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Bismil-lâhir -Raǧm©nir-Raǧ´m 

Me emrin e Allahut,  

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 

 
Parathënia e autorit  

   Të gjitha lavdërimet i qofshin Allahut, të Cilin e lavdërojmë, tek Ai mbështetemi e 

kërkojmë ndihmë dhe Atij i kërkojmë falje! Tek Allahu kërkojmë mbrojtje dhe strehim 

që të na mbrojë nga sherri i shpirtrave tanë dhe nga të këqijat që sjellin gjynahet tona! 

   Atë që Allahu e udhëzon në rrugë të drejtë, ai është i udhëzuar dhe askush nuk mund 

ta devijojë nga ajo rrugë, ndërsa atë që Allahu e lë në humbje, askush nuk mund ta 

udhëzojë në rrugën e drejtë.  

   Dëshmoj se nuk ka Zot tjetër të adhuruar me meritë, veç Allahut që është i Vetëm dhe 

i Pashoq dhe dëshmoj se Muhamedi është rob dhe i dërguar i Tij. 

ñO njerëz! Kini frikë Zotin tuaj, i Cili ju krijoi prej një njeriu të vetëm, ndërsa prej tij 

krijoi bashkëshorten, e prej atyre të dyve përhapi shumë burra e gra. Kijeni frikë 

Allahun, me emrin e të Cilit përbetoheni dhe ruajini lidhjet farefisnore! Vërtet, Allahu 

±sht± Mbik±qyr±si juaj i p±rhersh±m.ò ñEn-Nisa 1ò.  

"O ju që keni besuar! Kijeni frikë Allahun ashtu siç duhet të kihet frikë Ai, dhe mos 

vdisni ndryshe, por vet±m duke qen± musliman±! ñAl Imran 102ò.  

" O ju që keni besuar! Kijeni frikë Allahun dhe thoni fjalë të drejta, që Ai (Allahu) t'iu 

mundësojë të bëni vepra të mira dhe t'jua falë gjynahet! Kush i bindet Allahut dhe të 

d±rguarit t± Tij, ka arritur mir±sin± m± t± madhe.ò ñEl Ahzab 70, 71ò. 

    Fjala më e mirë është fjala e Allahut dhe udhëzimi më i mirë është udhëzimi që solli 

Muhamedi . Punët më të këqija janë shpikjet në fe. Çdo shpikje në fe është devijim, 

çdo devijim të çon në humbje dhe çdo humbje të çon në zjarr.  

   O lexues i nderuar musliman! O vëlla i dashur, që të dua për hir të Allahut të 

Lartësuar! Po vendos në dorën tënde, pas 5 vitesh punë, këtë punim, i cili është një 

shkurtim i ñTefsirit t± Kur'anit t± madh±rish±mò ose si­ quhet ndryshe ñTefsiri i Ibn 

Kethiritò, tefsiri i imamit t± nderuar, hafizit t± shquar Imaduddin Ebu Fida Ismail Ibn 

Kethir el Kurashij el Dimashkij, që ndërroi jetë në vitin 774 h (hixhri). 

 Tefsiri i Ibn Kethirit nuk ka nevojë për prezantim, sepse është shumë i njohur ndër 

njerëz. Ky është mbase i vetmi tefsir, autori i të cilit, - Allahu e mëshiroftë! - , është 

përpjekur që të jetë i papërzier me njohuri e dituri të tjera. Pra, është vetëm një libër 

tefsiri, e asgjë tjetër. Edhe nëse autori ndonjëherë sjell dobi gjuhësore dhe rregulla të 

arabishtes, ose ndonjë analizë gjuhësore e stilistike, kjo ndodh rrallë, në mënyrë që të 

ndihmojë lexuesin që ta kuptojë qartë ajetin. Kështu, ai i sjell lexuesit një libër që merret 

thjesht dhe vetëm me çështjet e tefsirit. Në fakt, autori synon me këtë veper që të 

realizojë një qëllim shumë të lartë: të ndihmojë me aq sa mundet në përmbushjen e 

qëllimit të Allahut me Librin e Tij, pra, të jetë udhëzim e dritë e qartë për besimtarët. Për 

të realizuar këtë synim të lartë, imam Ibn Kethiri, - Allahu e mëshiroftë! - ka ndjekur një 

metodologji të pastër dhe shembullore selefije. Ai fillon duke shpjeguar Kur'anin me 

ajete të tjera Kur'an ore, pastaj shpjegimin e ajeteve përmes haditheve të Profetit  dhe 

përmes fjalëve dhe shtjellimeve të vyera të selefëve të mirë, prej sahabëve e tabiinëve. 

Më pas, ai mbështetet edhe në gjuhën arabe dhe kuptimet e saj të gjera dhe të pasura. 
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    Kjo është metodologjia më e mirë, rruga e drejtë dhe mënyra më e urtë dhe e pastër që 

të ofron rrugën më të shkurtër të arritjes së qëllimit që synohet me diturinë e tefsirit: 

kuptimi i fjalës së Allahut, ashtu siç e dëshiron dhe porosit Allahu i Lartësuar. 

   Për këtë arsye, dhe para së gjithash, duke e dëshiruar shpërblimin dhe afrimin tek 

Allahu i Lartësuar dhe Krenar, ndjeva një vendosmëri në shpirtin tim dhe fala istihare 

p±r t± p±rzgjedhur k±t± tefsir t± mrekulluesh±m, ñTefsirin e Ibn Kethiritò, e p±r t± punuar 

me shkurtimin e tij, me një mënyrë të tillë që të mos lëviz aspak nga metodologjia që 

vetë autori ka vendosur për përpilimin e këtij libri. 

 Jam munduar ta sjell me një stil jo të mërzitshëm. Shpresoj që me këtë vepër të përcjell 

te vëllezërit e mi një tefsir konçiz, të përmbledhur e të dobishëm, që të mund të mësojnë 

fenë e tyre dhe të kuptojnë qëllimet e Zotit të tyre, të punojnë me mësimet e Librit të Tij, 

si në aspektin e akides e besimit të zemrës, ashtu edhe në aspektin e adhurimeve dhe 

veprave q± duhet tôia dedikojn± Allahut t± Madh±ruar. P±rmes k±tij punimi, ata mund t± 

përhapin fjalën e të vërtetës mes njerëzve dhe të mos i frikësohen askujt tjetër veç 

Allahut të Lartësuar. Shpresoj që mes atyre që përfitojnë të jenë edhe ata që i nënkuptoi 

Profeti    kur tha: ñNj± grup nga umeti im do t± vazhdoj± q± t± jet± shfaq±s i t± v±rtet±s. 

Ata nuk mund të dëmtohen nga tradhtarët ose kundërshtuesit e tyre. Ata do të vazhdojnë 

k±shtu derisa t± vij± vendimi i Allahutò. 

   Në fakt, Tefsiri i Ibn Kethirit është shumë i zgjeruar dhe i shtjelluar, i tillë që i hyn në 

punë vetëm dijetarëve të dalluar dhe të spikatur. Autori e përpiloi këtë tefsir në mënyrë 

që dijetarët të gjejnë në këtë libër atë që përmbush kërkesat e diturisë së tyre dhe 

dëshirën e madhe që kanë për themelet dhe bazat e kësaj njohurie. Autori ka bërë analiza 

të thella që përshtaten me diturinë e thellë të kësaj kategorie dijetarësh, duke shtjelluar 

hollësisht çdo lloj çështjeje. Por kjo mënyrë analize dhe ky shtjellim i hollësishëm 

mbase nuk mund të kapet nga nxënësit e thjeshtë të diturisë, e aq më pak nga masat e 

rëndomta. Kjo kategori nuk mund të përfitojë nga libri i Ibn Kethirit ashtu siç synohet, 

sepse nuk kanë përgatitjen e nevojshme për të kuptuar dhe përfituar nga ai, që në fund të 

fundit autori e solli që njerëzit të kuptojnë fjalën e Allahut. Ndoshta nga zgjatjet dhe 

shtjellimet e shumta dhe të hollësishme, edhe pse shumë të dobishme dhe të vyera për 

kategorin± e dijetar±ve, njer±zit e thjesht± mund tôi largohen dhe t± mos p±rfitojn± prej 

këtij libri. 

   Për këtë arsye, unë vendosa që, duke iu mbështetur Allahut, të hedh këtë hap të 

guximshëm, edhe pse e dija mirë se po i hyja një pune shumë të madhe, që ishte mbi 

fuqitë e mia. Unë e dija mirë që nuk mund ta përballoja një rëndesë të tillë. Por ajo që 

më qetësoi ishte vetëm fakti se i isha mbështetur Allahut të Vetëm e të Plotpushtetshëm. 

Shpresë të madhe më jepte edhe fakti se përfitimi nga Libri i Allahut do të jetë shumë i 

madh, pasi ai është burim i pashtershëm force dhe shpërblimi. Sa herë që hezitoja dhe 

frenohesha nga kjo pun±, nj± z± i brendsh±m nga thell±sia e shpirtit m± thoshte: ñEc 

përpara dhe shpreso prej Allahut udhëzimin dhe drejtimin e duhur, ruajtjen nga gabimet 

dhe mbar±sin±!ò  

   Kështu, fillova punën, duke ia paraqitur çdo fazë të saj dijetarëve, në diturinë dhe 

gjykimin e të cilëve kisha besim të plotë. Prej tyre më vinte veçse kurajë dhe forcë për të 

vazhduar dhe për ta çuar në fund këtë rrugë të nisur. Allahu është Ai që ia bën mbarë 

robit shkaqet, synimin e përfundimin e punëve.  

   Sa herë që përfundoja shkurtimin e disa ajeteve, ua jepja mësim vëllezërve të mij 

selefij, duke shfrytëzuar çdo takim me ta. Unë vërejta ndikimin e mrekullueshëm të 
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mësimeve në shpirtrat e tyre dhe pashë se si i zbatonin në jetën e tyre mes njerëzve në 

përgjithësi dhe familjeve të tyre në veçanti.  

    Në këtë punim kam vendosur herë pas here ndonjë shtesë atëherë kur mendoja se ishte 

i domosdoshëm një shpjegim.  

    E lus Allahun e Madhëruar që të ketë qenë e dobishme për ta ajo që dëgjuan dhe 

zbatuan prej Librit të Tij të urtë e plot mirësi.  

    Kur ndërprisja përkohësisht mësimin e tefsirit, u lexoja atyre ndonjë libër tjetër prej 

librave selefij mbi teuhidin, ajetet e dispozitave e ligjeve, historinë islame, hadithin dhe 

kuptimin e Sheriatit e metodologjisë së drejtë. 

 Në vitin 1385h, Allahu i Lartësuar më nderoi duke më dhënë mirësinë të jap mësim në 

qytetin e shenjtë të Mekës. Gjatë kësaj kohe ia paraqita punimin tim Drejtorit të 

Përgjithshëm të Mbikëqyrjes Fetare në Vendin e Shenjtë të Mekës, shejhut të nderuar 

Abdullah Ibn Humejd, dhe ai e miratoi që ta jepja mësim pikërisht në Mekën e shenjtë. 

Kështu, fillova të jepja si mësime të përditshme prej librit të Ibn Kethirit, me shkurtimet 

e mia.  

    Pastaj iu mbështeta Allahut për të vazhduar në këtë punë dhe e luta Atë gjatë një 

tavafi rreth Qabes: ñO Allah, mos më merr para se ta mbyll këtë punë me sukses! Ti je 

Gjithëdëgjues, i Afërt dhe i përgjigjesh lutjes!ò Dhe Allahu iu p±rgjigj lutjes sime. Un± e 

përfundova shkurtimin e këtij Tefsiri të mrekullueshëm, duke e lavdëruar dhe shprehur 

mirënjohjen e thellë Allahut të Madhëruar për mirësitë e Tij të panumërta.  

    E lus vazhdimisht Zotin tim që të më mëshirojë për paaftësinë dhe dobësinë time dhe 

të më falë për të gjitha gabimet e mia dhe të më shtojë sa më shumë nga mirësitë e Tij. 

Unë i lutem dhe kërkoj afrimin tek Ai me besimin tim në madhështinë e Tij, në cilësitë e 

Tij të larta dhe emrat e Tij të bukur, që ta pranojë punën time si të mirë. Allahu e do 

Profetin dhe i nderon të dalluarit dhe të mirët prej besimtarëve dhe unë e lus Atë që të 

më bëjë edhe mua prej atyre që punojnë për të kënaqur Atë dhe të më shpërblejë më 

shumë sesa meritoj për ato punë të pakta, nga mëshira dhe bujaria e Tij e madhe! E lus 

Atë që të na dhurojë kopshtet e mirësive të Tij dhe lumturinë e përjetshme. E lus atë që 

të pimë nga hauzi i Profetit tonë, nga ai hauz që, kush pi prej tij, kurrë nuk ka për të 

pasur më etje. E lus të Madhëruarin që të jem pasues i më të nderuarit të krijesave të Tij, 

më të mirit adhurues të Tij, Profetit të Fundit e ndërmjetësuesit të krijesave në Ditën e 

Gjykimit, të dashurit të zemrës, qetësimit të syve të mi, robit të Allahut dhe Profetit të 

Tij, Muhamedit, - paqja, bekimet e të gjitha lavdërimet qofshin mbi të, familjen e Tij të 

pastër, shokët e tij të mirë dhe të gjithë ata që ndoqën udhën e tij, deri sa të dojë Allahu! 

 

Metoda e përdorur në këtë punim 

   N± k±t± punim, un± jam bazuar n± nj± metod±, t± cil±n e quaj ñMetod± e mir± n± 

shkurtimin e nj± vepreò. Un± e kam shkurtuar fjal±n e autorit, - Allahu e mëshiroftë! - 

duke lënë të paprekur mesazhin dhe kuptimin e tij, duke u munduar ta sjell në një stil të 

qartë, të cilin mund ta kuptojë si i dituri, ashtu edhe nxënësi i përparuar, si nxënësi 

fillestar, edhe njeriu i thjeshtë, nëse e lexojnë ose u lexohet. Jam përpjekur që të mos 

prek stilin e autorit, krahasimet, epitetet, figurat e ndryshme letrare që ai ka përdorur, 

por kam reduktuar ndonjë gjë, nëse ka qenë e nevojshme. Pastaj kam punuar me 

hadithet, duke u mjaftuar që të tregoj veçse librin referencë ku është përmendur dhe 

sahab±t transmetues. K±shtu, p±r shembull, un± shkruaj: ñSh±non Buhariu prej Ebu 

Hurejr±s se...ò.  
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    Jam mjaftuar duke përmendur veç një ose dy hadithe që ka sjellë autori në një çështje, 

nga hadithet e Buhariut e Muslimi ose të njërit prej tyre, ose nga ato hadithe të sakta të 

sjella në Sunene dhe Sahihe. Kështu, nuk kam përmendur hadithet e dobëta ose të 

shpikura, duke e marrë për bazë fillimisht vetë fjalën e Ibn Kethirit në gjykimin për ato 

hadithe, pastaj duke u bazuar në atë që unë di rreth saktësisë së atyre haditheve, për të 

cilat autori nuk ka dhënë gjykim e shpjegime rreth saktësisë së tyre. Pastaj kam punuar 

me izraeljatet, fjalët dhe opinionet jo të sakta dhe transmetimet e dobëta, të cilat i kam 

reduktuar ose hequr. Po kështu kam vepruar edhe me ato opinione që vetë autori, - 

Allahu e shpërbleftë me gjithë mirësitë! - i përmend me qëllimin që njerëzit të mos i 

pranojnë. Për këtë arsye, gjykova të mos i përmend fare, duke u nisur nga fakti që 

mospërmendja e kotësirave është më e mirë sesa njohja e tyre, sidomos për njerëzit e 

thjeshtë. Gjithashtu, në njëfarë mënyre, duke i hequr ato, realizohet qëllimi i autorit që 

njerëzit të mos i besojnë dhe të mos punojnë me to, sepse ai që nuk di diçka, nuk ka si ta 

zbatojë atë.  

   Ndonjëherë e kam gjykuar të nevojshme që të lë të pacenuar fjalën e autorit, sepse vetë 

ai e ka sjellë në mënyrë koncize, pa u zgjeruar shumë. Edhe kur bëhet fjalë për 

shpjegimin e ndonjë ajeti në çështjet e ligjeve, për të cilat nuk ka kundërshti, e kam lënë 

fjalën e autorit të pacenuar, edhe nëse është e gjatë si trajtesë, duke synuar që të 

përfitojmë sa më shumë nga dituria e autorit. Shpeshherë ato trajtesa nuk pranojnë 

shkurtime, edhe pse shumë të gjata dhe të zgjeruara.  

   Gjithashtu, jam përpjekur të sjell mendimin më të saktë, kur ka disa të tillë, duke u 

mjaftuar me të e duke mos përmendur mendimet e tjera.  

   Ndonjëherë kur është e nevojshme, mund të shkruaj disa rreshta në futnotë, duke 

analizuar, mbështetur ose kontestuar një mendim të caktuar. Kjo ka ndodhur sidomos në 

çështjet e selefizmit, të cilat duhet të qartësohen, si p.sh ato rreth ajeteve dhe haditheve 

të cilësive dhe emrave të Allahut, duke i besuar ato ashtu siç janë sjellë dhe tregojnë me 

kuptimin real të tyre, pa përngjasime, shembëllime dhe pa keqinterpretime (teôuil) dhe 

pa hedhur posht± e mohuar asnj± prej tyre, sepse Allahu thot±: ñNuk ka t± ngjash±m me 

T±. Ai ±sht± Gjith±d±gjuesi, Gjith±shikuesi.ò ñEl Shura 11ò. Pastaj tregoj ndonj± ­±shtje 

problematike në të tilla tema dhe mundohem të shpjegoj e sqaroj në dritën e Librit të 

Zotit dhe të Sunetit të Profetit   , si edhe sipas metodologjisë së selefëve të mirë. 

    Unë nuk kam futur në Tefsirin e Ibn Kethirit asnjë tefsir tjetër. Gjithçka që kam bërë 

është thjesht një redaktim e shkurtim i tefsirit të tij, - Allahu e mëshiroftë! Jam përpjekur 

që të mos fus anjë fjalë nga tefsirë të tjerë, përveç atyre fjalëve që vetë autori i ka sjellë 

nga tefsirë të tjerë, duke treguar edhe burimin dhe referencën. Gjithashtu, nuk kam futur 

asnjë fjalë nga vetja pa e treguar përmes dy kllapave, duke vërejtur se kjo është fjala 

ime, jo e autorit. Por edhe kjo ka ndodhur shumë rrallë. Gjithashtu: 

- Kam vendosur numrat e ajeteve, sipas sureve. Kam përmendur edhe ndarjet e lexuesve 

të Kur'anit, si xhuzet, hizbet e nën pjesë të tyre. Kam përmendur ajetet e sexhdeve. (këto 

janë shënuar në faqet e Kur'anit arabisht) 

- Në çdo sure kam përmendur edhe renditjen e saj sipas radhës së zbritjes, pas kësaj ose 

asaj sureje. Kam përmendur edhe numrin e ajeteve të kësaj sureje dhe cilat prej tyre janë 

shpallur në Mekë e cilat në Medinë. 

- Kam bërë një përmbledhje të çdo faqeje dhe lëndës kryesore që ajo trajton, duke 

mbledhur kështu në fund të çdo vëllimi një tabelë lënde të tefsirit të sureve dhe 

tematikës së shtjelluar në to. 
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- Në fund të çdo vëllimi kam përmendur hadithet e sjella në këtë punim. Kam 

përmendur fillimin e hadithit, numrin rendor të tij dhe faqen ku ndodhet në secilin 

vëllim. Në këtë tabelë të haditheve kam vendosur edhe një hapësirë, ku përmend 

gjykimin për çdo hadith rreth saktësisë së tij, duke përdorur shenjat e dijetarëve të 

hadithit. (Pra,  ñI sakt± = S;  I sakt± te Buhariu e Muslimi = S/B.Mò; S/B i saktë te 

Buhariu; S/M i saktë te Muslimi). 

   Kjo ±sht± m±nyra ime n± shkurtimin e k±saj vepre dhe e lus Allahun e Lart±suar q± tôia 

kem qëlluar dhe të kem arritur kënaqësinë e Tij në këtë punë, për të cilën e shpresoj 

shpërblimin veçse nga Ai. Unë nuk pretendoj se nuk kam gabuar, sepse çdo njeri është 

gabimtar dhe i mangët. I Lartësuar qoftë Allahu, që nuk gabon dhe nuk harron! Unë 

pendohem dhe i kërkoj falje Allahut për çdo gabim timin dhe të më mbulojë të metat e 

mia dhe të më ndihmojë në çdo punë që bëj dhe të më largojë e ruajë nga çdo ligësi! 

 O Allah! Jepi shpirtit tim devotshmërinë dhe pastroje atë! Ti je më i miri që e pastron 

atë. Ti je mbrojtës dhe i dashuri i shpirtit tim! 

 O Allah! Môi mbulo gabimet e mia dhe paditurin± time, edhe tejkalimet e teprimet e 

mia, edhe ato gjynahe që Ti i di më mirë se unë! 

 O Allah! Më fal mua ato që kam bërë në të shkuarën dhe ato që bëj në të tashmen, ato 

që i kam bërë fshehtaz dhe ato që i kam bërë haptazi. Ti je Ai që të çon përpara dhe të lë 

pas dhe Ti ke pushtet për gjithçka. Nuk ka tjetër të adhuruar me meritë veç Teje dhe nuk 

ka Zot Mbrojtës e Kujdestar tjetër, veç Teje! 

 O Allah, lavdëroje (tek melekët e lartë) Muhamedin dhe familjen e tij, ashtu siç 

lavdërove Ibrahimin dhe familjen e tij, se vërtet Ti je i Lavdëruari dhe i Madhëruari! O 

Allah, begatoje Muhamedin dhe familjen e tij, ashtu siç begatove Ibrahimin dhe familjen 

e tij, se vërtet Ti je i Lavdëruari dhe i Madhëruari! Në fund, të gjitha lavdërimet i 

qofshin Allahut, Zotit të botëve! 
Haleb, në dhjetëditëshin e fundit të Ramazanit të bekuar të vitit 1390 hixhri. 

Themeluesi i davetit selefij dhe shërbëtori i saj në Haleb, 

Ebu Gazuan Muhamed Nasib El Rifai.  

 

Biografia e Ibn Kethirit  

    Ai është shejhu, imami, dijetari i madh, hafizi, Ebu el Fida Ismail, i biri i dijetarit të 

madh, hatibit Ebu Hafs Shihabuddin Umer Ibn Kethir Ibn Dau, Ibn Kethir, Ibn Zerôa el 

Kureshi. Ai ishte me origjinë nga Busra, por u rrit, edukua dhe studioi në Damask. Ishte 

i medhhebit Shafiij dhe i menhexhit Selefij. U lind në Mixhdel, një fshat i Busras, në 

lindje të Damaskut, në vitin 701. Babai i vdiq kur ishte 4 vjeç. Edukimin e tij e mori në 

dorë vëllai i madh, Abdul Uehabi, dhe u zhvendosën për në Damask në vitin 706, kur 

Ibn Kethiri ishte vetëm 5 vjeç. Në Damask, ai mori mësime prej Musnidit 1 të Shamit 

Behauddin el Kasim Ibn Asakir, i cili vdiq në vitin 723 h. Gjithashtu, ai ndoqi leksione 

t± Isôhak Ibn Jahja el Amidij, shejhut t± dhahirive, i cili vdiq n± vitin 725 h. Ibn Kethiri 

mori leksione edhe nga Shejhu i Islamit Takijuddin Ahmed Ibn Tejmije, i cili jetoi deri 

në vitin 728 h. Madje, me këtë të fundit ka qenë shumë i lidhur, qëndroi pranë tij dhe e 

donte shumë. Ai përfitoi shumë nga dituria e Ibn Tejmijes, madje u sprovua shumë nga 

kjo lidhje që kishte me shejhun e tij. Mund të themi me bindje se Ibn Kethiri ka qenë 

nga nxënësit më të afërt dhe më të vyer të Ibn Tejmijes. Imam Ibn Kethiri ka kërkuar 

diturinë e fikhut nga shejh Burhanudin Ibrahim Ibn Abdurrahman el Fezarij, i njohur me 

emrin Ibn Ferkah, i cili ka vdekur në vitin 729 h. Ai mësoi edhe prej Ahmed Ibn Ebu 
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Talibit, i cili jetoi për më shumë se 100 vjet, i njohur edhe me emrin Ibn Shahne dhe që 

vdiq në vitin 730 h. Ibn Kethiri mori mësime, gjithashtu, prej Isa Ibn Mutaim, Muhamed 

Ibn Zerad dhe ka qëndruar shumë pranë shejh Xhemal Jusuf Ibn Ez-Zekij el Mizij, 

autori i librit Tedhhibul Kemal 2, i cili ka vdekur në vitin 742. Ai përfitoi shumë prej 

diturisë së këtij të fundit në Hadith dhe në njohurin e rixhalëve (transmetuesve të 

hadithit) dhe u martua me vajzën e tij. Ai ka marrë dituri edhe nga Ibn Er-Ridah dhe nga 

shejh dhe hafiz Shemsudin Edh-Dhehebij Muhamed Ibn Ahmed el Kajmazi, i cili ka 

vdekur në vitin 748. Në Egjipt i kanë dhënë autorizim (ixhâze) për të përcjellë  dituri 

prej tyre Ebu Fetôh Debusi, Alij Ibn Umer el Eluani, Jusuf el Hateni, Ebu Musa el 

Karafi, el Husejniju e të tjerë.    

   Ibn Kethiri ka patur shumë nxënës. Një prej tyre është edhe Ibn Haxhi, i cili, duke 

folur p±r shejh Ibn Kethirin, ka th±n±: ñAi ishte hafizi m± i p±rpikt± dhe m± i sakt± p±r 

tekstet e haditheve, nga ata dijetarë të kohës së tij që ne arritëm. Ai ishte ndër njohësit 

më të mirë të njohurisë së xherhut dhe tea'dilit. Ai ishte një njohës shumë i thellë i 

defekteve dhe saktësisë së haditheve. Dijetarët bashkëkohës dhe mësuesit e tij e 

pranojnë këtë vlerësim për Ibn Kethirin. Sa herë që jam ulur me të, kam përfituar shumë 

dhe gjithmonë mësoja diçka të re, edhe pse qëndrimet e mia në auditorin e tij kanë qenë 

t± panum±rueshme.ò  

    Ibn Imad el Hanbeli, n± librin e tij ñShedheratl Dhehebò, ka th±n±: ñHafidh Ibn Kethir 

Imad Eddini m±soi p±rmend±sh librat ñEl Tenbihò dhe ñEl Muhtesarò t± Ibn Haxhibitò.  

Ibn Kethiri kishte kujtesë të fortë dhe të zhdërvjellët për mësimin përmendësh dhe rrallë 

harronte. Ai kishte mprehtësi në kuptimin dhe analizën e çështjeve. Ai ka shkruar edhe 

për gjuhën arabe, madje bënte edhe punime në vargje të nivelit mesatar. Ibn Habibi ka 

th±n± p±r t±: ñAi d±gjoi dhe mori shum± dituri, e mblodhi at± dhe shkroi nj± mori 

veprash. Ai të kënaqte dëgjimin me fetvatë e mirëhartuara. Fetvatë e tij janë shpërndarë 

kudo nëpër emsarë. Ai u bë i njohur për analizën e hollë dhe përpikmërinë në gjykimet e 

tij.ò. 

Disa vepra të shkruara të Ibn Kethirit 

1. ñTefsir el Kur'ani el Adhimò (Tefsiri i Kur'anit të madhërishëm). Ky është një nga 

tefsirët më të dobishëm, me hadithe dhe thënie nga sahabët dhe tabiinët.  Tefsiri bazohet, 

së pari, në ajete kuranore, pastaj në hadithe të njohura dhe të marra nga librat referencë 

të hadithit, të sjella me senede përkatëse, duke folur hollësisht për çdo varg dhe 

transmetues, rreth besueshmërisë apo jo të tyre dhe për çdo gjë që lidhet me këtë lëmi. 

Më pas, ai përmend transmetimet dhe fjalët e sahabëve dhe tabiinëve rreth ajetit. Sujuti 

ka th±n±: ñNuk ±sht± hartuar ndonj± lib±r i ngjash±m me k±t±, p±r sa i p±rket plot±sis± s± 

tij.ò    

2. Libri i historis±ñEl Bidaje ue el Nihajeò (Fillimi dhe fundi). 

3. Libri ñEl tekmil fi mearifeti el thikâti ed-duafâi uel mexhâhil (Plotësues në njohjen e 

transmetuesve t± besuesh±m, atyre t± dob±t dhe atyre t± panjohur)ò. Ky ±sht± nj± lib±r 

shumë i dobishëm, ku autori ka marrë nga dy libra të mëdhenj të mësuesve të tij: imam 

El Mizzi dhe Imam Dhehebiu, pra, nga libri ñTehdhib el kemal fi esmair-rixhalò dhe 

ñMizan el i'tidal fi nakdir-rixhalò. K±ta jan± libra q± p±rmbajn± t± dh±na p±r t± gjith± 

transmetuesit e haditheve, për gjykimin rreth tyre dhe për transmetimet e sjella prej tyre.  

4. Libri ñEl hedju ue es-sunen fi ehâdithi Mesanidi ue Sunenò, - ose siç njihet ndryshe: 

ñXhamiu el Mesanidò (P±rmbledh±si i Musned-eve), - ku ai ka përmbledhur Musnedin e 

Imam Ahmedit, Bezzarit, Ebu Jalas, Ibn Ebu Shejbas dhe Gjashtë Librat (pra, dy Sahih-
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ët, të Buhariut e Muslimit, dhe katër Sunen-et), duke i renditur hadithet sipas kapitujve 

dhe tematikës. 

5. ñTabakat el Shafiijeò ±sht± nj± v±llim mesatar. S± bashku me t± ±sht± edhe punimi 

ñMenakib El Shafiijò. K±ta jan± libra, p±rkat±sisht, rreth dijetar±ve t± medhhebit Shafiij 

dhe biografia dhe vlerat e imam Shafiiut. 

6. ñTahrixh ehadith el tenbihò (P±rnxjerrja e referencave t± haditheve t± p±rmendura n± 

librin ñEl Tenbihò), mbi fikih-un e medhhebit Shafiij.  

7.  ñTahrixh ehadith Muhtesar Ibn Haxhibò (P±rnxjerrja e referencave burimore t± 

haditheve t± p±rmendura n± librin ñMuhtesar Ibn Haxhibò).  

8. ñKomentar i Sahihut të Buhariutò, t± cilin nuk arriti ta p±rfundonte. 

9. Libri ñEl Ahkamò n± fush±n e fikh-ut, të cilin, gjithashtu, nuk e përfundoi, duke arritur 

deri në kapitullin e Haxhit. 

10. Libri: ñIhtisar Ulum el hadithò. Ky ±sht± nj± shkurtim i librit t± Ibn Salahut mbi 

themelet e shkenc±s s± hadithit, i cili m± von± u njoh me emrin ñEl baithul hathith sherh 

ihtisar ulum el hadithò. 

11. Libri ñMusned el Shejhejnò (Musnedi i dy Mësuesve), pra, i Ebu Bekrit dhe Umer 

Ibn Hatabit. Në këtë libër ka mbledhur të gjitha hadithet e ardhura nga këta dy sahabë të 

nderuar. 

12. Libri ñHistoria e Profetitò etj. 

 

Autori i librit ñEl Munhilò ka th±n± se Imam Ibn Kethiri nd±rroi jet± dit±n e enjte, m± 26 

Shaban, të vitit 774 hixhri, në moshën 74-vjeçare. Allahu e mëshiroftë dhe qoftë i 

kënaqur me të! 

                                                                           Ebu Gazuân Muhamed Nasib Er-rifâi  

 

Prezantim nga Qendra e Fetvasë dhe mbikëqyrjes  

së Çështjeve Fetare në Mbretërinë e Arabisë Saudite. 

   Të gjitha lavdërimet qofshin për Allahun, që është i vetëm, dhe salavatet dhe selami 

qofshin mbi profetin tonë Muhamedin, familjen e tij dhe shokët e tij. Subjekti i këtij 

prezantimi ±sht± shejhu i nderuar Muhamed Nasib el Rifai, kryetari i shoqat±s: ñDaveti 

selefij p±r udh±zimin n± rrug±n e drejt±ò n± Haleb t± Siris±. N± k±t± drejtim ai 

konsiderohet si një prej dijetarëve që përpiqen shumë për përhapjen e akides së teuhidit 

dhe i kanë dalë në mbrojtje kësaj rruge. Ai është luftuar dhe ka kaluar sprova të shumta 

nga armiqtë e pamëshirshëm të rrugës së teuhidit dhe Sunetit, por ai ka qëndruar i 

pathyeshëm në mbrojtje të rrugës së drejtë. Shejhu i nderuar ka harxhuar shumë mund e 

përkushtim për shkurtimin e tefsirit të dijetarit të madh Ebu Fida Ismail Ibn Kethir, gjë 

për të cilën i jemi mirënjohës. Allahu është i vetmi që udhëzon në mirësi dhe jep forcë e 

sukses për të ndjekur rrugën e drejtë. Këtë prezantim e shkroi një njeri i varfër për faljen 

e të Adhuruarit të tij Allahut të madhëruar, Ibrahim Ibn Muhamed Ibn Ibrahim Al Shejh, 

zëvendës myfti i Saudisë, - Allahu e faltë dhe ia mbuloftë gjynahet!  

 (15/12/1390 h).  
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Fjala e dijetarit të madh dhe të nderuar AbdulAziz Ibn Baz,  

drejtor i Universitetit Islamik (Medinë). 

   Të gjitha lavdërimet i qofshin vetëm Allahut! Salavatet dhe selami qoftë mbi atë 

profet, pas të cilit nuk ka profet tjetër, dhe mbi familjen e shokët e tij! Vëllai im, shejhu i 

nderuar Muhamed Nasib El Rifai më prezantoi punimin e tij në shkurtimin e tefsirit të 

Hafiz Ibn Kethirit, - Allahu e mëshiroftë! Pasi lexova disa pjesë të tij e pashë se është 

një muhtesar (shkurtim) i mirë, që përmban në vete të gjitha qëllimet për të cilat Hafizi e 

shkroi tefsirin. Ai është përpjekur dhe e ka reduktuar tefsirin nga shumë izraeljate, 

hadithe të dobëta, opinione jo të sakta dhe shumë çështje, të cilat mbase nuk janë të 

domosdoshme të përmenden për një masë të madhe lexuesish. Në këtë mënyrë ky tefsir 

është më pranë lexuesit të thjeshtë dhe e lehtëson përfitimin prej tij. Gjithashtu, ky 

punim i kursen shumë kohë lexuesit të thjeshtë. E lus Allahun e Lartësuar që ta bëjë këtë 

pun± t± dobishme dhe tôia shtoj± e shum±fishoj± shp±rblimin! E lus Allahun e 

Madhëruar që të na e mundësojë neve, autorit dhe të gjithë muslimanëve për të kërkuar 

diturinë e dobishme, dhe për të bërë sa më shumë punë të mira! Allahu është Ai që e 

meriton t'i lutesh dhe ±sht± i Plotpushtetsh±m p±r tôu p±rgjigjur. Salavatet dhe selami i 

Zotit qoftë mbi robin dhe Profetin e Tij, Muhamedin, familjen e tij, shokët e tij dhe të 

gjithë ata që pasojnë rrugën e tij me korrektësi e sinqeritet deri në Ditën e Gjykimit.  

   E shkroi këtë opinion Drejtori i Universitetit Islamik të Medinës së ndritur, Abdul 

Aziz Ibn Abdil-lah Ibn Baz.  

  

Fjala e dijetarit të madh dhe analistit të shquar,  

Dr. Tekijudin el Hilali, pedagog në Universitetin Islamik të Medinës. 

    I lavdëruar qoftë vetëm Allahu, që ia shpalli robit të tij Librin si këshillë e kujtim për 

të mençurit! Salavatet dhe selami qoftë mbi atë burrë të cilit iu dha urtësia dhe gjykimi 

më i drejtë, Muhamedit, familjes së tij dhe shokëve të tij, atyre të mençurve plot dituri e 

urtësi dhe mbi të gjithë ata që e pasuan me korrektësi dhe sinqeritet deri në ditën e 

kthimit tek Zoti! E kontrollova me kujdes librin e k±ndsh±m t± quajtur: ñTejsir el Alijil 

Kadir li ihtisar tefsir Ibn Kethir.ò Ky ±sht± nj± shkurtim i tefsirit t± Hafiz Ibn Kethirit 

(Allahu e mëshiroftë!). Kur e pashë këtë vepër, u gëzova shumë, sepse mendoj se një 

punë e tillë është ajo që duhet të bëjnë në këto kohë dijetarët e Kur'anit dhe të Sunetit, që 

dëshirojnë rregullimin e umetit. Kjo nevojë del më në pah sidomos në kohët e sotme, kur 

edhe ambiciet janë venitur dhe pengesat janë shtuar. Shumë njerëz tashmë janë larguar 

nga studimi i diturisë së Librit dhe Sunetit dhe janë shumë të pakët ata që dinë të ecin 

dhe kërkojnë diturinë në këtë mejdan. Nuk ka dyshim se tefsiri i Ibn Kethirit 

konsiderohet nga tefsirët më të mirë në kohën e sotme, për vetë veçantitë dhe dobitë që 

gjenden në të. Ndër tiparet dalluese të tij është shpjegimi i Kur'anit përmes ajeteve të 

tjera Kur'anore, pastaj me radhë, përmes haditheve, thënieve të selefëve të këtij umeti 

dhe në fund, duke u mbështetur në rregullat e gjuhës arabe dhe stilistikës së saj. Ky tefsir 

është i patrazuar nga opinionet e skolastikëve, qëndrimet e medhhebeve dhe kundërshtitë 

e shumta në lëmitë e ndryshme të njohurive islame, që shpeshherë zënë vend në libra të 

tillë. Imam Ibn Kethiri e mbështet të vërtetën dhe të drejtën me këdo qoftë ajo dhe fton 

në bashkim dhe mospërçarje. Por në trajtesat e lëmive të ndryshme ky tefsir është sjellë 

shumë i zgjeruar, gjë kjo që vështirëson të përfitohet plotësisht nga nxënësit e dijes, 

veizët dhe njerëzit e thjeshtë. Ndër ato çështje që sjellin vështirësi janë hadithet e dobëta 

të sjella nga autori, ose përsëritja e haditheve të sakta shumë herë, përmendja e isnadit 
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(zinxhirit të transmetuesve) variantet dhe rrugët e shumta të përcjelljes së haditheve. Po 

kështu janë sjellë edhe opinione të pasakta, të cilat ndonjëherë i kanë shpëtuar autorit 

dhe ai nuk ka njoftuar për pasaktësinë e tyre! Të gjitha këto hollësira e detaje mund të 

jenë të dobishme për një kategori njerëzish të ditur, por nga ana tjetër janë vështirësi dhe 

pengesë për të tjerë, që të përfitojnë siç duhet nga ky tefsir i mrekullueshëm. Prandaj 

ishte e nevojshme që tefsiri i Ibn Kethirit të reduktohej nga këto aspekte.  

   Në fakt, edhe unë ia nisa një pune të tillë dikur, por nuk ishte e caktuar për mua që ta 

përfundoja. Prandaj dhe gëzimi ishte i papërshkrueshëm kur e pashë si një vepër të 

përfunduar, të punuar nga vëllai ynë, dijetari selefi, analisti dhe profesori i nderuar, 

shejhu Muhamed Nasib El Rifai, - Allahu e lartësoftë gradën e tij në të dyja botët dhe ia 

shtoftë shpërblimet! Ai vërtet na solli një shkurtesë, pikërisht ashtu siç do ta dëshironte 

çdo nxënës dijeje, me një drejtpeshim të kujdesshëm. E lus Allahun që të përfitojmë prej 

tij, ashtu siç e bëri të dobishëm edhe librin e Ibn Kethirit, që është lënda e këtij punimi! 

Amin, amin, amin! Një mijë herë amin!  

   E solli këtë opinion, i varfëri e nevojtari për mëshirën e Allahut, Muhamed Tekijudin 

Ibn Abdil Kadir, el Hilali el Husejnij, - Allahu ia faltë gjynahet dhe ia mbuloftë ato në të 

dyja botët! 

 8 Sefer 1391h 

Parathënia e Ibni Kethirit, - Allahu e mëshiroftë!  

   Falënderimi i takon Allahut, i Cili e filloi Librin e Tij me lavdërim! Atij i takon 

lavdërimi në fillim dhe në fund të gjithçkaje që është krijuar dhe për ato që Ai është 

Krijues. Lavdërimi i takon Allahut, i Cili i dërgoi profetët: ñsi p±rg±zues e si qortues me 

q±llim q± njer±zit, pas ardhjes s± profet±ve, t± mos ken± asnj± justifikim para Allahutò, 

dhe i vulosi ata me Profetin që nuk dinte të shkruante e të lexonte! Ai është i dërguari i 

Allahut për të gjithë krijesat e Tij, prej njerëzve dhe xhindëve, që prej kohës së dërgimit 

t± tij e deri n± Dit±n e Gjykimit. Allahu i Lart±suar thot±: ñThuaj: ñO njer±z! Un± jam i 

dërguari i Allahut për të gjithë ju. Jam i dërguari i Allahut, në dorën e të Cilit është 

sundimi i qiejve e i tokës. Nuk ka të adhuruar tjetër me meritë veç Tij. Ai jep jetë dhe Ai 

jep vdekje. Besoni në Allahun dhe në të Dërguarin e Tij, Profetin që nuk shkruan e nuk 

lexon, q± beson Allahun dhe Shpalljet e Tij! Ndiqeni rrug±n e tij, q± t± jeni t± udh±zuar!ò 

[Araf 158]. Gjithashtu: ñMua m± ±sht± shpallur ky Kur'an, q± me t± tôju t±rheq v±rejtjen 

juve dhe atij që i komunikohet.ò. [En'am 19]. Dometh±n±, Kur'ani zbriti për këdo, qoftë 

arab apo joarab, i zi, i bardhë apo i kuq, qoftë njeri apo xhind. Kur'ani është 

paralajamërues dhe këshillues për të gjithë këta, si­ thot± i Madh±ruari: ñNd±rsa p±r 

grupimet që e mohojnë atë, Zjarri është vendi i premtuar. Prandaj ti kurrsesi mos dysho 

në të! Ai është e vërteta e sigurt prej Zotit tënd, e megjithatë, shumë prej njerëzve nuk 

besojn±.ò. [Hud 17]. Allahu i Lart±suar ka nxitur robërit e Tij për të medituar e kuptuar 

qart± Librin e Tij. I Madh±ruari thot±: ñA nuk meditojn± ata rreth Kur'anit? Sikur të ishte 

prej dikujt tjet±r e jo prej Allahut, do t± kishin gjetur n± t± shum± kund±rth±nie.ò. [Nisa 

82]. Dhe: ñKy ±sht± nj± Lib±r plot bekime. Ne ta zbrit±m ty at±, q± ata t± meditojn± n± 

argumentet e tij dhe q± t± marrin m±sim njer±zit q± kuptojn±.ò. [Sad 29]. Ose: ñA nuk 

meditojnë ata për Kur'anin, apo i kan± zemrat t± ky­ura?ò [Muhamed 24]. Detyra e 

dijetarëve është zbulimi i kuptimeve të fjalëve të Allahut dhe shpjegimi i tyre. Kërkimi i 

kësaj diturie dhe përhapja e saj ndër njerëz është detyra më e rëndësishme, përgjegjësia 

m± e madhe dhe prestigji m± i lart±, si­ thot± i Lart±suari: ñ(Kujto) Kur Allahu mori 

zotimin nga ata t± cil±ve u ishte dh±n± Libri se do tôua sqaronin at± njer±zve dhe nuk do 
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ta fshihnin. Por ata e lanë pas dore atë amanet për një çmim të ulët të kësaj jete. Sa e 

keqe ±sht± ajo q± blen±!ò. [Al Imran 187]. Ose: ñSa p±r ata q± e shesin bes±n e dh±n± 

Allahut dhe i ndryshojnë zotimet e tyre për hir të një vlere të vogël (të kësaj bote), nuk 

do t± ken± pjes± n± jet±n tjet±r. Allahu nuk do tôu flas± dhe nuk do tôi shoh± ata n± Dit±n 

e Kijametit. Ai nuk do tôi pastroj± ata (nga gjynahet) dhe ata do të kenë një dënim të 

dhembsh±m.ò [Al Imran 77]. Allahu i Madh±ruar i posht±roi ithtar±t e Librit para nesh, 

për shkak të shpërfilljes së tyre ndaj Librit që iu zbrit atyre dhe për shkak të angazhimit 

të tyre me diçka tjetër, për të cilën ata nuk ishin të urdhëruar. Atëherë, ne, o muslimanë, 

duhet të ruhemi nga shkaku që Allahu i Madhëruar i poshtëroi ata dhe duhet të bindemi 

ndaj urdhrit për mësimin e Librit, që Allahu na zbriti neve dhe t± angazhohemi p±r tôua 

mësuar atë të tjerëve; të mësojmë kuptimet e sakta të Kur'anit dhe tôua p±rcjellim edhe t± 

tjer±ve. Allahu i Madh±ruar thot±: ñA nuk ±sht± koha p±r besimtar±t, q± zemrat e tyre t± 

zbuten me kujtimin e Allahut e me të Vërtetën që u zbriti dhe të mos bëhen si ata të 

cilëve iu dha libri më parë e pasi kaloi një kohë e gjatë, zemrat e tyre u ngurtësuan e 

shumë prej tyre janë jashtë rrugës? Dijeni se është Allahu Ai që e ngjall tokën pas 

vdekjes s± saj. Ne jua kemi sqaruar argumentet, q± t± kuptoni.ò [Hadid 16, 17]. N± k±t± 

ajet, Allahu i Lartësuar na njofton se, ashtu siç e ringjall tokën pas thatësirës së saj, ashtu 

i zbut zemrat pas ngurtësisë, me iman dhe udhëzim. E lusim Allahun të na zbusë zemrat 

tona me iman dhe udhëzim! Me të vërtetë, Ai është Dhuruesi bujar! 

 

Mënyrat më të mira të tefsirit të Kur 'anit 

   Mënyra më e saktë e tefsirit të Kur'anit është shpjegimi i Kur'anit me Kur'an, për 

shembull, një ajet me kuptim të përgjithshëm shpjegohet ose interpretohet në mënyrë më 

të hollësishme nëpërmjet një ajeti tjetër po në Kur'an. Nëse nuk arrihet tefsiri i Kur'anit 

me Kur'an, atëherë drejtoju Sunetit të Profetit, sepse ai është shpjegues i Kur'anit. 

Shafiiu (Allahu e m±shiroft±!) thot±: ó¢do gjykim q± ka dh±n± Profeti ⱥ është sipas asaj 

që ka kuptuar nga Kur'ani: ñNe t± kemi zbritur ty (o Muhamed) Librin (Kur'anin) me të 

v±rtet±n, q± t± gjykosh mes njer±zve me at± q± t± m±soi Allahu.ò [Nisa 105]. Nd±rsa 

Profeti ⱥ ka thënë: 1. ñMua m± ±sht± dh±n± Kur'ani dhe (së bashku me të) diçka tjetër si 

aiò,  dometh±n±, Suneti. N±se nuk e gjen shpjegimin e Kur'anit në Sunet, atëherë 

drejtoju fjalëve të sahabëve, - Allahu qoftë i kënaqur me ta! Ata kanë qenë njerëzit më të 

ditur rreth tefsirit të Kur'anit, për shkak se ata dëshmuan vetë ngjarjet dhe kontekstin e 

Shpalljes dhe ishin të pranishëm në ato rrethana, si askush tjetër. Gjithashtu, edhe për 

shkak të kuptimit të tyre të saktë të fesë, të diturisë dhe punëve të tyre të mira. Eameshi 

p±rcjell nga Ebu Uaili se Ibn Mesudi ka th±n±: ñN±se nj± burr± prej nesh m±sonte dhjet± 

ajete, nuk i kalonte ato derisa t± dinte kuptimin e tyre e t± punonte me to.ò K±shtu ishin 

ata, - Allahu qoftë i kënaqur me ta! Ata nuk kalonin në mësimin e një ajeti tjetër, derisa 

ta kuptonin mir± ajetin para tij dhe t± punonin me t±.ò Prej k±tyre sahab±ve ishte edhe 

Abdullah Ibn Abasi, q± njihet ndryshe si óP±rkthyesi i Kur'anitô, - Allahu qoftë i kënaqur 

me të! Ai ishte djali i xhaxhait të Profetit. Vetë Profeti ⱥ bëri dua për të, duke thënë: 2. 

ñO Allah, b±je at± ta kuptoj± fen± dhe m±soja atij interpretimin (e Kur'anit)!ò M± pas, 

nëse nuk e gjen tefsirin e Kur'anit as në Kur'an, as në Sunet e as në fjalët e sahabëve, 

atëherë shiko me kujdes në tefsirin e tabiinëve, si Muxhahid Ibn Xhebri, Seid Ibn 

Xhubejri, Ikrima - mualaja (shërbëtori) i Ibn Abasit, Ata Ibn Ebu Rabahi, Hasen Basriu, 

Mesruk Ibn Exhdai, Seid Ibn Musejjibi, Ebu Alija, Rabi Ibn Enesi, Katade, Dahhak Ibn 

Muzahim dhe shumë tabiinë të tjerë e ndjekës të tyre. Nëse ata janë unanim në një 



 

12 

 

mendim, atëherë shpjegimi i tyre është i pranueshëm. Por nëse ata nuk pajtohen me 

shpjegimin e tyre, atëherë fjala e secilit prej tyre nuk është argument mbi fjalën e palës 

tjetër. Nga ana tjetër, tefsiri i Kur'anit thjesht me hamendësim, i pabazuar, është haram. 

Muhamed Ibn Xhubejri sjell me senedin e tij hadithin nga Ibn Abasi se Profeti ⱥ ka 

thënë: 3. ñAi q± flet p±r Kur'anin nga mendja e tij ose pa patur dituri për të, le të 

p±rgatis± vendin e tij n± zjarr!ò Hadithin e ka sjell± Tirmidhiu dhe Nesaiu nga Sufjan el 

Theuri. Ndërsa Ebu Daudi e ka sjellë merfuan. Tirmidhiu thotë që ky hadith është i 

gradës hasen. Për këtë arsye, disa selefë ngushtoheshin shumë në çështjen e shpjegimit 

të Kur'anit pa patur dituri të bazuar mirë. Shuba sjell me senedin e tij thënien e Ebu 

Bek±r Sidikut: ñCila tok± do m± mbaj± dhe cili qiell do m± strehoj±, n±se flas p±r Librin 

e Allahut pa pasur dituri p±r t±?!ò Vet±m n±se nj± person flet duke u bazuar n± diturin± e 

tij fetare dhe gjuhësore rreth Librit të Allahut, nuk ka gjynah. Siç e thamë më lart, selefët 

ishin të rezervuar, kur flitej për tefsirin e Kur'anit. Ebu Ubejdi sjell me senedin e tij 

th±nien e Mesrukut: ñJini t± kujdessh±m rreth tefsirit, sepse ai ±sht± transmetim nga 

Allahu. Shumica e selef±ve, gjithashtu, jan± t± k±tij mendimi.ò Nga ana tjetër, nga 

selefët kanë ardhur shumë tefsire. Për këtë arsye, ashtu siç është detyrë heshtja ndaj asaj 

që nuk ke diturinë e duhur, po ashtu është detyrë të përgjigjesh për atë çështje që ke 

dituri. Allahu i Lartësuar kishte marrë besën nga ithtarët e Librit, siç thotë në Kur'an: 

ñ(Kujto) Kur Allahu mori zotimin nga ata t± cil±ve u ishte dh±n± Libri se do tôua 

sqaronin atë njerëzve dhe nuk do ta fshihnin. Por ata e lanë pas dore atë amanet për një 

­mim t± ul±t t± k±saj jete. Sa e keqe ±sht± ajo q± blen±!ò [Al Imran 187]. Nd±rsa n± nj± 

hadith të përcjellë me shumë rrugë, thuhet: 4. ñAi q± pyetet rreth nj± ­±shtje p±r t± cil±n 

ka dituri dhe e fsheh (p±rgjigjen), atij do tôi vendosen Dit±n e Gjykimit frer± prej zjarri.ò 

Llojet e ndryshme të tefsirit 

Ibn Xheriri ka sjellë me senedin e tij thënien e Ibn Abasit, që thotë se janë katër lloje 

tefsiri ose interpretime të Kur'anit: 

1. Tefsir që arabët mund ta kuptojnë nga gjuha e tyre. 

2. Tefsir që askush nuk mund të justifikohet se nuk e di. 

3. Tefsir që mund ta kuptojnë vetëm dijetarët. 

4. Tefsir që nuk e di askush tjetër veç Allahut. 

    Sa për tefsirin që arabët e kuptojnë nga gjuha e tyre, ai arrihet duke analizuar fjalët 

dhe fjalitë nga ana gjuhësore. Ndërsa tefsiri që askush nuk mund të justifikohet se nuk e 

di, ka lidhje me hallallin dhe haramin, të cilët janë të kuptueshëm për të gjithë. Tefsiri që 

mund ta kuptojnë dijetarët është ai që ata arrijnë ta kuptojnë nëpërmjet analizës së 

kujdesshme të ajeteve të tjera të Kur'anit, ose përmes haditheve të Profetit, ose 

nëpërmjet meditimit të kujdesshëm në mesazhet dhe kumtet e Kur'anit, ose përmes 

rrug±ve dhe njohurive t± ndryshme e t± shumta fetare, t± cilat mund tôi din± ve­se ata.3 

Ndërsa shpjegimi që nuk e di askush tjetër veç Allahut, lidhet me ajetet që quhen 

muteshabih. Ai që pretendon të ketë dituri mbi ajetet muteshabih, është gënjeshtar. 

Allahu i Madh±rish±m thot±: ñćsht± Ai (Allahu) që ta zbriti  ty (o Muhammed) Librin 

(Kur'anin). Në të ka ajete të qarta (muhkematun), të cilat janë baza e Librit. Në të ka 

ajete të tjera, që janë jo krejtësisht të qarta (muteshabihat). Por ata zemrat e të cilëve 

anojnë nga e shtrembra, gjurmojnë ato që janë jo shumë të qarta, për të shkaktuar hutim, 

gjoja sikur kërkojnë komentin e tyre. Por, përveç Allahut, askush nuk e di domethënien 

e tyre. Dijetar±t e pajisur me dituri t± thell± thon±: ñNe i besojm± atij (Kur'anit). Të 
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gjitha (ajetet) jan± nga Zoti yn±.ò Por k±t± e kuptojn± vet±m ata q± jan± t± men­ur.ò [Al 

Imran 7]. 

Suret medinase dhe mekase 

    Nga Katade transmetohet se ka th±n±: óN± Medin± zbriti k±to sure t± Kur'anit: Bekare, 

Al Imran, Nisa, Maide, Beraeh (Teube), Rad, Nahl, Haxh, Nur, Ahzab, Muhamed, Fet'h,  

Huxhurat, Rahman, Hadid, Muxhadeleh, Mumtehineh, Saf, Xhumua, Munafikun, 

Tegabun, Talak dhe dhjetë ajetet e para të sures Tahrim. Ndërsa Zelzele, Nasr dhe të 

gjitha suret e tjera zbrit±n n± Mek±.ò Kurtubiu nuk e pranon që në Kur'an të ketë 

struktura gjuhësore joarabe, përveç disa emra profetësh. Ndërsa Bakulani dhe Taberiu 

nuk janë dakord me këtë mendim dhe kanë thënë që në Kur'an ka disa struktura 

gjuhësore joarabe, me të cilat gjuh±t e ndryshme jan± pajtuar me nj±ra tjetr±n.ò 
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Surja 1 - El Fatiha (mekase) 7 ajete. E 

zbritur pas sures El Mudethir. 

Me emrin e Allahut, 

të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit 

1. Të gjitha lavdërimet i takojnë vetëm 

Allahut, Zotit të botëve, 

2. të Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit  

3. Sunduesit të Ditës së Gjykimit. 

4. Vetëm ty të adhurojmë dhe vetëm tek 

Ti ndihmë kërkojmë. 

5. Na udhëzo në Rrugën e Drejtë, 

6. Në rrugën e atyre të cilët Ti i begatove  

7. e jo në rrugën e atyre, që merituan 

zemërimin (Tënd) dhe as në rrugën e të 

humburve! 

Emrat e kësaj sureje  

-  ñEl F©tiǧaò - Domethënë, Hapësja ose 

Çelësi, sepse lexuesi i Kur'anit e hap 

leximin apo shkrimin e Kur'anit me suren 

Fatiha. Po me suren Fatiha hapet edhe 

leximi i Kur'anit në namaz. 

- ñUmmul Kur'an ò- ñThemeli i Kur'anitò 

dhe ñUmmul Kitabò- ñThemeli i Libritò. 

Umm quhet çdo gjë që është themel dhe që 

çdo gjë tjetër ndërtohet mbi të. Kështu, 

Fatihaja është themeli i Kur'anit dhe çdo gjë 

ndërtohet mbi të. Të gjitha kuptimet e 

mesazhet e Kur'anit kthehen në përmbajtjen 

e kësaj sureje. 

- ñEl Sebôul Meth©nijò (Shtat±shja q± 

p±rs±ritet) dhe ñKur'ani i madh±rish±mò. 

Eshtë një hadith i saktë në Xhamiun e 

Tirmidhiut, që e ka gjykuar si të saktë, se 

Ebu Hurejra tregon se Profeti  ka thënë: 5 

ñEl hamdu lil-lahi rab-bil âlemin është 

Ummul Kur'an, Ummul Kitâb, Es-Sebôul 

Methâni dhe Kur'ani i madh±rish±m.ò 

- Ajo quhet ñEl Hamduò - ñLavd±rimiò dhe 

ñEs-Salâtuò - ñNamazi. N± hadithin kudsij, 

që Profeti e transmeton nga Allahu i 

Madhëruar, thuhet: 6 ñUn± e kam ndar± 

namazin në dy gjysma. Kur adhuruesi thotë: 

El ǧamdu lil-lâhi Rab-bil âlemîn 

(Lavdërimet i qofshin plotësisht dhe vetëm 

Allahut, Zotit t± bot±ve), Allahu thot±: ñM± 

lavdëroi dhe falënderoi adhuruesi Im. ...ò. 

- Gjithashtu, ajo quhet edhe ñEl Shifauò- 

ñSh±rueseò, sikurse ka ardhur ky p±rshkrim 

në hadithin e përcjellë nga Darimiu, nga 

Ebu Seidi, që përcjell nga Profeti, që ka 

th±n±: 7 ñHap±sja e Librit ±sht± ñShifâunò, 

pra, sh±ruese p±r ­do helmim.ò4  

- Fatihaja quhet edhe ñRukjeò - domethënë, 

shërim përmes lutjeve, sipas hadithit të Ebu 

Seid Hudrij, kur ai i bëri rukje një burri të 

helmuar nga pickimi i akrepit. Kur e 

njoftuan Profetin për këtë ngjarje, ai i tha 

Ebu Seidit: 8 ñ...ku e dije ti se ajo ±sht± 

rukje?!ò 

- Ajo quhet edhe ñEsâsul Kur'anò - ñBaza e 

Kur'anitò, sikurse tregon El Shaôbiju se e ka 

quajtur Ibn Abasi, që më pas ka shtuar: 

ñBaza e saj ±sht± Bismil-lahir-Rahmanir-

Rahim.ò  

- Sufjan Ibn Ujejne e ka quajtur këtë sure 

ñUakijehò, Mbrojt±sja, nd±rsa Jahja Ibn Ebu 

Kethir e ka quajtur ñKafijehò, e 

Mjaftueshmja, sipas disa haditheve mursele, 

ku thuhet: 9 ñUmul Kur'an mund të 

zëvendësojë çdo sure tjetër, por asnjë tjetër 

nuk mund ta z±vend±soj± at±.ò Gjithashtu, 

ajo quhet Surja e Namazit ose edhe ñEl 
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Kenzò ñThesariò, si­ ka th±n± Zemahsheriu 

në librin e tij El Keshaf.  

Zbritja e sures Fatiha 

   Surja Fatiha ka zbritur në Mekë. Kështu 

ka thënë Ibn Abasi, Katade dhe Ebu Alije. 

Kështu, ajo konsiderohet si sure mekase. 

Kanë thënë, gjithashtu, se është sure 

medinase, ashtu siç kanë thënë gjithashtu se 

ka zbritur dy herë, fillimisht në Mekë, dhe 

pastaj në Medinë.5 

Dobitë dhe rëndësia e Fatihasë 

Nuk ka shpallur Allahu i Lartësuar as në 

Teurat, as në Ungjill, as në Zebur dhe as 

në Furkan si surja Fatiha. 

   Imam Ahmed Ibn Hanbeli, - Allahu e 

mëshiroftë! - sjell thënien nga Ebu Hurejra: 

10 ñNj± dit±, Profeti doli p±r vizit± tek Ubej 

Ibn Keabi dhe e gjeti atë duke falur namaz. 

Ai i thirri: ñO Ubej!ò Ubeji ktheu kok±n, 

por nuk iu përgjigj Profetit. Profeti përsëri i 

foli dhe i tha: ñO Ubej!ò At±her±, Ubeji e 

fali shpejt namazin dhe shkoi tek Profeti   

dhe i tha: ñEs-selamu alejke, o Profet i 

Allahut!ò Profeti tha: ñUe alejkes-selam! 

Çfarë të pengoi të më përgjigjeshe kur të 

thirra, o Ubej?ò Ai tha: ñO Profeti i Allahut, 

un± isha duke falur namaz.ò Profeti tha: ñA 

nuk e di ti atë që më është shpallur mua: 

ñ...p±rgjigjuni Allahut dhe Profetit kur ju 

ftojn± n± at± q± ju jep jet±!ò? Ubeji tha: ñPo, 

o Profeti i Allahut, dhe nuk kam për ta 

p±rs±ritur k±t± gabim!ò Profeti  pastaj i tha: 

ñA d±shiron t± t± tregoj p±r nj± sure, q± nuk 

ka të ngjashme as në Teurat, as në Ungjill, 

as n± Zebur dhe as n± Furkan?ò ñPo, o 

Profeti i Allahut.ò Profeti  i tha: ñUn± 

shpresoj që, pa dalë nga kjo derë, ta mësosh 

cila ±sht± ajo sure.ò. Ubeji thot±: ñProfeti  

më kapi për dore dhe po më fliste, kurse unë 

ngadalësoja hapin nga frika se do të 

mbërrinim tek porta pa përfunduar fjalën 

Profeti. Kur u afruam afër portës, i thashë: 

ñO Profet i Allahut, cila ±sht± surja q± m± 

premtove t± m± tregoje?ò Ai tha: ñ¢far± 

lexon n± namaz?ò Un± i lexova Ummul 

Kur'an (Fatihan±).ò At±her±, Profeti   tha: 

ñBetohem n± At± n± Dor± t± s± Cilit ±sht± 

shpirti im, se Allahu i Lartësuar nuk ka 

shpallur as në Teurat, as në Ungjill, as në 

Zebur dhe as në Furkan si surja Fatiha. Ajo 

±sht± Shtat±shja q± p±rs±ritet.ò K±t± hadith 

e ka sjellë edhe Tirmidhiu, që shton: 11 

ñ...Ajo ±sht± Shtat±shja q± p±rs±ritet, ±sht± 

Kur'ani madh±shtor, q± môu dha.ò 

Tirmidhiu shton se ky është hadith hasen 

sahih. Imam Ahmed Ibn Hambel, - Allahu e 

mëshiroftë! - shënon në Musnedin e tij 

hadithin e Ebu Seid el Mual-lâ (Allahu 

qoft± i k±naqur prej tij!): 12 ñUn± isha duke 

falur namaz, kur Profeti më foli. Unë nuk iu 

përgjigja, derisa e mbarova namazin. Kur i 

shkova, ai m± tha: ñ¢far± t± pengoi t± vish 

tek un±?ò - ñO i D±rguari i Allahut, un± isha 

duke falur namaz.ò  Ai tha: ñPo a nuk ka 

th±n± Allahu i Madh±ruar: ñO ju q± keni 

besuar! Përgjigjjuni Allahut dhe të 

Dërguarit të Tij, kur ju ftojnë në atë që ju 

jep jet±!ò? Pastaj tha: ñKam p±r t± ta m±suar 

më madhështoren sure që gjendet në Kur'an  

para se t± dal±sh nga xhamia.ò At±her±, ai 

më kapi për dore dhe kur po bëhej të dilte 

nga xhamia, i thash±: ñO i D±rguari i 

Allahut, po ti më the që do të të mësoj më 

madhështoren sure që gjendet në Kur'an?ò 

Ai m± tha: ñPo, ajo ±sht±: El ǧamdu lil-lahi 

Rab-bil aleminò. Ajo ±sht± óShtat±shja q± 

p±rs±ritetô dhe Kur'ani madh±shtor.ô    

Kështu e ka sjellë këtë hadith edhe Imam 

Buhariu, Ebu Daudi, Nesaiu dhe Ibn Maxhe 

me  rrugë të ndryshme transmetimi. 

Fatihaja dhe fundi i sures Bekare janë dy 

drita, të cilat nuk i janë dhënë kurrë asnjë 

profeti tjetër para Profetit tonë  

   Në Sahihun e Muslimit dhe në Sunenin e 

Nesaiut shënohet hadithi prej Ibn Abasit 

r.a., q± ka th±n±: 13 ñNj± dit±, Profeti    

ishte ulur me Xhibrilin, kur dëgjuan një 

zhurmë që vinte nga sipër. Xhibrili ngriti 

shikimin drejt qiellit dhe tha: ñSot u hap nj± 

portë e qiellit, që nuk është hapur kurrë më 

par±.ò Prej saj - rrëfen Ibn Abasi - zbriti një 

melek tek Profeti dhe i tha: ñG±zohu! V±rtet 

ty të janë dhuruar dy drita, të cilat nuk i janë 

dhënë kurrë asnjë profeti tjetër para teje: 

Fatihaja dhe fundi i sures Bekare. Çdo 

gërmë që ke për të lexuar prej atyre të 
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dyjave ka p±r t± tôu dh±n±.ò Ky ±sht± teksti i 

sjellë nga Nesaiu. Edhe Muslimi e ka sjellë 

të ngjashëm me të. 6 Muslimi sjell hadithin 

e Ebu Hurejrës, - Allahu qoftë i kënaqur 

prej tij ï q± tregon: ñE kam d±gjuar Profetin 

t± thot±: 14 ñKush fal namaz pa lexuar n± t± 

Ummul Kur'an  (Themelin e Kur'anit), e ka 

namazin hadaxh (jo të plotë) - tri her±.ò 

Dikush i tha Ebu Hurejr±s: ñPo kur ne 

falemi pas imamit?ò Ebu Hurejra tha: 

ñLexoje n± veten t±nde, sepse un± e kam 

d±gjuar Profetin t± thot±: ñAllahu i 

Lart±suar ka th±n±: ñUn± e kam ndar± 

namazin në dy gjysma, dhe adhuruesit Tim 

do tôi jepet ajo q± k±rkon: ñKur adhuruesi 

thotë: El ǧamdu lil-lâhi Rab-bil âlemîn 

(Lavdërimet i qofshin plotësisht dhe vetëm 

Allahut, Zotit t± bot±ve!), Allahu thot±: ñM± 

lavd±roi dhe fal±nderoi adhuruesi im!ò. Kur 

adhuruesi thotë: Er-Raǧm©nir-Raǧ´m të 

Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit, Allahu 

thot±: ñM± p±rl±vdoi shum± adhuruesi Imò. 

Kur adhuruesi thotë: Mâliki jeumid-dîn 

(Sunduesit të Ditës së Gjykimit), Allahu 

thot±: ñM± lart±soi e madh±roi Mua 

adhuruesi Imò. Ose tha: ñMôi besoi Mua 

adhuruesi Im t± gjitha pun±t e tij.ò Kur 

adhuruesi thotë: Ijj©ke neaôbudu ue ijj©ke 

nesteaîn (Vetëm ty të adhurojmë dhe vetëm 

tek Ti ndihmë kërkojmë), Allahu thotë: Kjo 

është mes meje dhe adhuruesit Tim dhe 

adhuruesit Tim do tôi jepet ajo q± k±rkon. 

ñKur adhuruesi thot±: IhdinaȄ-Ȅir©Şal 

musteǵ´m. Sir©Şal-ledhîne enamte alejhim 

ǡajril maǡĽ¾bi alejhim ue leĽ-Ľ«l-lîn. (Na 

udhëzo në rrugën e drejtë. Në rrugën e atyre 

të cilët i begatove, jo në rrugën e atyre që 

merituan zemërimin dhe as në rrugën e të 

humburve!)ò, Allahu thot±: ñK±to jan± p±r 

adhuruesin Tim, dhe adhuruesit Tim do tôi 

jepet ajo q± k±rkonò.ò K±shtu e ka sjell± 

Nesaiu.  

Leximi i Fatihasë gjatë namazit 

Për këtë çështje janë dhënë tri mendime: 

1. Leximi i Fatihasë është detyrë për 

imamin, për xhematliun dhe për atë që falet 

vetëm. Kjo është ajo që tregojnë 

përgjithësisht hadithet e sjella në këtë temë. 

15. ñNuk ka namaz p±r at± q± nuk lexon 

Fatihan±ò. 16 ñAi q± fal nj± namaz dhe nuk 

lexon në të Ummul Kur'anin, ai namaz është 

ǩadâxh (jo i plot±).ò 17 ñNuk vlen nj± 

namaz në të cilin nuk lexohet Ummul 

Kur'an-i.ò Ky ±sht± mendimi ekzistues i 

Shafiut (Allahu e mëshiroftë!).  

2. Anëtari i xhematit nuk e ka detyrë që të 

lexojë as Fatihanë dhe as ndonjë sure tjetër, 

as në namazet me zë e as në ato pa zë. Për 

këtë tregon hadithi i sjellë nga imam 

Ahmed Ibn Hambel, nga Xhabir Ebu 

Abdilah, nga Profeti q± ka th±n±: 18 ñAi q± 

falet me imam, leximi i imamit është edhe 

lexim p±r t±.ò Por n± senedin e këtij hadithi 

ka dobësi. Maliku transmeton nga Uehb Ibn 

Kejsan, nga Xhabiri se kjo është prej fjalës 

së Xhabirit e jo nga Profeti . Ky hadith 

është sjellë përmes rrugësh të ndryshme, 

por asnjëra nga ato nuk është e saktë. 

Allahu është më i ditur për gjithçka. 

3.  Leximi i Fatihasë është detyrë për 

anëtarin e xhematit në namazet pa zë, e nuk 

është detyrë në namazet me zë. Për këtë 

tregon hadithi i sjellë në Sahihun e 

Muslimit, nga Ebu Musa el Eshariu, i cili 

tregon tregon Profeti i Allahut ka thënë: 19 

ñImami ±sht± vendosur q± t± udh±hiqeni pas 

tij. Kur ai bën tekbir, bëni dhe ju tekbir dhe 

kur ai t± lexoj±, at±her± heshtni!ò Hadithi 

vazhdon. Edhe autorët e Suneneve, Ebu 

Daudi, Tirmidhiu, Nesaiu dhe Ibn Maxheh, 

sjellin hadithin e Ebu Hurejrës, se Profeti     

ka th±n±: 20 ñ... kur të lexojë imami, 

heshtni!ò. K±t± hadith e ka gjykuar si sahih 

imam Muslimi. Këto dy hadithe tregojnë 

për saktësinë e këtij mendimi. Në fakt, ky 

është edhe njëri nga mendimet e hershme të 

imam Shafiut (Allahu e mëshiroftë!).  

Shtjellimi i istiadhe-s dhe  

dispozitave të saj 7 

- Eûdhu bil-lâhi minesh-shejȆ©nir-raxhîm 

Kërkoj mbrojtje tek Allahu prej (sherrit 

të) shejtanit të mallkuar 8 Allahu i 

Lart±suar thot±: ñE n±se t± ngacmon 

Shejtani me ndonjë tundim, kërko mbrojtje 

tek Allahu, sepse Ai dëgjon dhe di 

gjith­ka.ò [El eaôraf 200]. ñKur t± lexosh 
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Kur'anin, kërko mbrojtjen e Allahut kundër 

(sherrit të) shejtanit të mallkuar.Vërtet, ai 

(shejtani) nuk ka asnjë fuqi kundër atyre që 

besojnë dhe që vetëm Zotit të tyre i janë 

mbështetur. Ai mund të kontrollojë vetëm 

ata që e përkrahin atë dhe ata që, për shkak 

t± tij, b±hen idhujtar±.ò [Nahl 98 - 100].  

Disa lexues të specializuar të Kur'anit e të 

tjerë janë të mendimit se istiadhja bëhet pasi 

ka përfunduar leximin e Kur'anit apo i një 

pjese të tij, duke u mbështetur në kuptimin e 

drejtpërdrejtë të kontekstit të ajetit kur'anor 

n± t± cilin thuhet: ñKur t± lexosh Kur'anin, 

k±rko mbrojtjen e Allahut...ò, pra, pasi t± 

kesh lexuar Kur'an. Sipas këtij mendimi, kjo 

bëhet edhe për të larguar vetëkënaqësinë 

dhe vetëpëlqimin pas përfundimit të leximit 

të Kur'anit. Megjithatë, Ebu Bekër Ibn 

Arabiu thotë ky është një mendim shumë i 

çuditshëm. Sipas një mendimi tjetër, 

istiadhja bëhet edhe në fillim, edhe në 

përfundim të leximit të Kur'anit. Sidoqoftë, 

mendimi më i përhapur dhe i njohur nga 

shumica e dijetarëve është se istiadhja bëhet 

para leximit, për të larguar vesveset e 

shejtanit. Kuptimi i ajetit sipas këtyre është 

ñKur t± lexosh Kur'anin, kërko mbrojtjen e 

Allahut...ò, dometh±n± ñKur t± p±rgatitesh 

të lexosh Kur'anin...ò. Kjo ngjan me fjal±t e 

Allahut n± suren Maide 3: ñO ju q± keni 

besuar! Kur të përgatiteni për të falur 

namaz, lani fytyrën dhe duart (e krahët) deri 

te b±rrylat...ò. Pra, kur t± vendosni e t± 

përgatiteni për të falur namaz. Argument 

për këtë janë edhe hadithet e sjella nga 

Profeti i Allahut. Imam Ahmed Ibn 

Hambeli, - Allahu e mëshiroftë, - sjell 

hadithin nga Ebu Seid el Hudriu: 21 ñKur 

Profeti  ngrihej natën për namaz, bënte 

tekbirin pastaj thoshte: Subôǧ©nekell-

llâhum-me ue bi ǧamdike, ue teb©reke-

smuke, ue teâlâ xhed-duke, ue lâ ilâh 

- e ǡajruke. (I lavdëruar dhe larg çdo të 

mete je, o i Adhuruari im në lavdinë Tënde. 

I lartësuar, i madhëruar dhe begatisjellës 

është emri Yt! U lartësoftë madhëria Jote! 

Nuk ka të adhuruar tjetër të meritueshëm 

ve­ Teje!ò Pastaj vijonte t± thoshte: ñLâ 

ilâhe il-lôAll©huò tri her±, pastaj thoshte: 

ñEûdhu bil-lâhis-semî-il alîm, minesh-

shejȆ©nir-raxh´m, min hemzihi, ue nefǩihi, 

ue nefthihi.ò (K±rkoj mbrojtje tek Allahu, 

Gjithëdëgjues dhe i Gjithëditur, (të më 

ruajë) prej shejtanit të mallkuar, prej 

hemzihi, nefǩihi dhe nefthihi).9 Të katër 

autorët e Suneneve e kanë sjellë hadithin 

nga transmetimi i Xhafer Ebu Sulejmanit, 

që e sjell nga Ali Ibn Alij el Rifai el 

Jeshkurij. Imam Tirmidhiu ka thënë për 

këtë hadith, se ai është hadithi më i njohur 

dhe i përhapur për këtë çështje. Imam Ebu 

Hanife (Allahu e mëshiroftë!) dhe nxënësi i 

tij, Muhamedi kanë qenë të mendimit se 

istiadhja thuhet për shkak të leximit të 

Kur'anit gjatë namazit. Ndërsa Ebu Jusufi 

ishte i mendimit se istiadhja thuhet për 

shkak të vetë faljes së namazit.10 Nga fjalët 

e këndshme të thëna rreth istiadhes është 

edhe mendimi se istiadhja është pastrim për 

gojën, nga kotësitë e gjynahet që ke nxjerrë 

prej saj. Ajo është si një parfumosje e gojës, 

përpara fillimit të leximit të Fjalës së 

Allahut. Ajo tregon kërkimin e mbrojtjes, 

strehimit e mbështetjes tek Allahu, duke 

dëshmuar kështu për pushtetin e Tij absolut 

nga njëra anë, dhe duke shprehur nga ana 

tjet±r dob±sin± e pamund±sin± e robit p±r tôu 

përballur me këtë armik të përbetuar të 

brendshëm, të cilin askush nuk ka forcën 

dhe pushtetin për ta ndaluar dhe larguar, veç 

Allahut, që e krijoi. Ky armik nuk pranon 

mirësjellje dhe përshtatje dhe as nuk 

ndikohet po tôi b±sh mir±si, ndryshe nga 

armiku i llojit njerëzor. Duke qenë se 

shejtani na sheh dhe ne nuk e shohim, 

atëherë ne i kërkojmë ndihmë Atij që e sheh 

shejtanin për të na mbrojtur prej tij, kur 

edhe shejtani nuk e sheh dot Atë. 11 

Kuptimi i fjalës Eudhu: 

  El-Istiâdhetu është El-Istixhâratu, pra, 

kërkimi i strehimit dhe i mbrojtjes (diku ose 

tek dikush). Ndërsa thënia: Eûdhu bil-lâhi 

minesh-shejȆ©nir-raxhîmò, me fjal± t± tjera 

mund të shpjegohet: "Kërkoj mbrojtje, 

strehim, ndihmë tek madhështia e Allahut, 

duke u lidhur dhe mbështetur vetem tek Ai, 
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që të më ruajë prej të keqes së shejtanit të 

mallkuar dhe të dëbuar nga mëshira e Tij. 

Kërkoj ndihmë, mbrojtje tek Allahu, që 

shejtani të mos më mashtrojë dhe të mos më 

devijojë nga rruga e drejtë; që të mos më 

dëmtojë mua as në fenë time dhe as në jetën 

time të dynjasë. Kërkoj ndihmë tek Allahu i 

Lartësuar që shejtani i mallkuar të mos ia 

dalë mbanë që të më pengojë nga zbatimi i 

urdhrave të Zotit tim, dhe të mos ia dalë 

mbanë që të më nxisë dhe të më bëjë që të 

veproj ato gjëra, nga të cilat Zoti im më ka 

ndaluar, sepse është e pamundur që ai të 

sprapset nga unë. Shejtani mund të sprapset 

vetëm nga Zoti i botëve. Shumica e 

dijetarëve janë të mendimit se istiadhja 

është vepër e pëlqyeshme dhe nuk është 

(vaxhib) një urdhër i prerë, që, nëse nuk e 

bën, merr gjynah. Ibn Sirini ka thënë që: 

Nëse robi e thotë vetëm një herë në jetën e 

tij ñEûdhu bil-lâhi minesh-shejȆ©nir-

raxhîmò, e ka kryer detyrimin p±r th±nien e 

istiadhes. Por duhet të përmendim se Profeti 

 ka qenë i vazhdueshëm në thënien e 

istiadhes dhe është shumë i rëndësishëm 

fakti se istiadhja e largon shejtanin. Duke 

qenë se largimi i shejtanit është një detyre 

shumë e rëndësishme për njeriun, atëherë 

edhe istiadhja duhet të jetë po kaq e 

rëndësishme. Dihet rregulli i rëndësishëm, 

q± thot±: ñNj± vep±r pa t± cil±n nuk mund t± 

plotësohet e detyrueshmja, është e 

detyrueshme.ò 12 Si thënia me zë e istiâdhes, 

ashtu edhe thënia në vetvete, është njëlloj. 

Kështu ka thënë Shafiu me kuptim, jo fjalë 

për fjalë.13 Fjala shejtan e ka preardhjen nga 

fjala ñsheȆane jeshȆunuò, dometh±n±: u 

largua me natyrën e tij të keqe e u dëbua 

nga çdo e mirë, për shkak të shkeljes së çdo 

kufiri të Zotit. Pra, shejtani u largua dhe 

shkoi shumë larg së vërtetës dhe së mirës. 

Fjala Raxhîm merr kuptimin merxhûm, pra, 

i mallkuar, i dëbuar nga mëshira dhe nga 

çdo mirësi.  

- Bismil-lahir -Rahmanir-Rahim - Ebu 

Daudi sjell me sened të saktë deri tek Ibn 

Abasi (Allahu qoftë i kënaqur nga ata të dy, 

at e bir!), se Profeti   nuk e mësonte 

mbarimin dhe ndarjen mes sureve derisa të 

zbriste Bismilahir-Rahmanir-Rahim.ò. 

Dijetarët janë unanimë se Bismilahir-

Rahmanir-Rahim është pjesë nga ajeti 30 i 

sures Neml. Pastaj kanë dhënë mendime të 

ndryshme rreth faktit se a është ajet i 

shkëputur i zbritur në fillim të çdo sureje, 

apo ajo është ajet vetëm i sures Fatiha e jo i 

sureve të tjera, apo është zbritur për të 

treguar ndarjen mes sureve. Mendimi më i 

saktë është se ajo është zbritur për ndarjen 

mes sureve, ashtu siç u përmend pak më 

sipër nga fjala e Ibn Abasit e përcjellë nga 

Ebu Daudi. 14 Ata që janë të mendimit se 

është ajet i sures Fatiha, janë të mendimit 

gjithashtu se duhet lexuar me zë në namaz, 

ndërsa ata që nuk janë të këtij mendimi e 

lexojnë atë pa zë në namaz. Për secilën nga 

palët ka mbështetës prej sahabëve, që 

ndajnë të njëjtin mendim. Ajo që është 

sjellë saktësisht dhe në mënyrë të sigurt nga 

katër kalifët e drejtë është se ata e lexonin 

bismilah-in pa zë në namaz. Po kështu kanë 

vepruar edhe shumë selefë mes tabiinëve 

dhe të tjerë që erdhën pas tyre. Ky është 

edhe mendimi i Ebu Hanifes, i imam 

Theuriut dhe imam Ahmedit. Ndërsa 

ndjekësit e imam Malikut nuk e lexojnë as 

me zë e as pa zë. Shkurtimisht, mund të 

themi se nga transmetimet e sjella nga 

Profeti ⱥ dhe unanimiteti i dijetarëve tregon 

se edhe ata që e lexojnë me zë, edhe ata që e 

lexojnë pa zë e kanë namazin të saktë.15 

Dobitë dhe rëndësia e bismilahit 

 Imam Ebu Muhamed Abdurahman Ibn Ebu 

Hatim (Allahu e mëshiroftë!) sjell në 

Tefsirin e tij, me senedin e tij nga Uthman 

Ibn Afan: 22. ñProfeti i Allahut (Salavatet 

dhe selami i Zotit qofshin mbi të!) u pyet 

rreth ñBismilahir-Rahmanir-Rahimò dhe 

tha: ñAi (Bismilahi) ±sht± nj± nga emrat e 

Allahut të Madhëruar. Mes saj dhe emrit më 

të madh të Allahut ka afërsi, aq sa është e 

bardha e syrit me t± zez±n e tij.ò 16 Uekiu 

sjell me senedin e tij hadithin nga Ibn 

Abasi, q± ka th±n±: ñKush d±shiron q± 

Allahu të ruajë e ta shpëtojë nga 19 zebanitë 

e Xhehenemit, le t± lexoj± ñBismilahir-
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Rahmanir-Rahimò, se Allahu do tôia b±j± 

­do g±rm± t± saj mbrojtje nga ­do zebani.ò 

Këtë thënie e ka përmendur Ibn Atije dhe 

imam El Kurtubiu. 17 Ibn Atije e ka 

përkrahur këtë mendim të Ibn Kethirit dhe e 

ka qartësuar duke argumentuar gjithashtu 

me fjalën e Profetit : 23 ñPash± mbi 30 

melekë që garonin për të marrë e për të 

shkruar fjal±n e adhuruesit, q± tha: ñRabena 

lekel hamdu hamden kethiran, tajjiben 

mubâraken fihiò (Zoti yn±, ty t± qofshin 

lavdërimet, lavdërime të shumta, të mira 

dhe plot bekime), për shkak se edhe kjo 

fjalë përmban mbi 30 germa. Në hadithin e 

Bishër Ibn Amara nga Dahhaku përmendet 

se Ibn Abasi ka thënë: E para fjalë që i ka 

thënë Xhibrili Muhamedit  ishte: 24 ñO 

Muhamed thuaj: ñEsteidhu bis-semiôil alim 

minesh-shejtânir-raxhimò ñK±rkoj mbrojtje 

tek Ai që dëgjon dhe di gjithçka (të më 

ruajë) nga shejtani i mallkuar!ò. Pastaj tha: 

ñTani thuaj: ñBismil-lâhir-Rahmânir-

Rahimò. Nesaiu sh±non n± librin e tij: ñPuna 

gjat± dit±s dhe nat±sò, nd±rsa Ibn 

Merdeuejhi në Tefsirin e tij, një hadith nga 

Halid Ibn Hadhae, ky nga El Huxhejmiu, ky 

nga Ebu Malik Ibn Usame Ibn Umejri e ky 

nga i ati, q± ka th±n±: 25 ñUn± isha prapa 

Profetit  kur kafsha e Profetit u pengua. 

Un± thash±: ñTeisesh-shejtan! (U 

shkat±rroft± shejtani!)ò Profeti  më tha: 

ñMos thuaj ashtu, sepse shejtani zmadhohet 

sa nj± sht±pi, por thuaj ñBismil-lâhò, sepse 

k±shtu ai zvog±lohet sa nj± mushkonj±.ò18 E 

gjithë kjo ndodh nga bekimi dhe mirësia e 

fjalës Bismilah. Bismilahi 19 është i 

pëlqyeshëm të thuhet para hyrjes në banjë, 

në fillim të marrjes së abdesit, para fillimit 

të ngrënies së ushqimit, para therjes së 

kafshës, madje disa mendojnë se kjo e 

fundit është e detyrueshme. Është e 

pëlqyeshme të përdoret edhe përpara 

marrëdhënieve intime. Për këtë tregon 

hadithi i sjellë në Sahihun e Buhariut dhe të 

Muslimit nga Ibn Abasi, që tregon se 

Profeti  ka th±n±: 26 ñN±se kur shkoni me 

gruan thoni: Bismil-lâh! Allâhum-me xhen-

nibnash-shejȆ©ne ue xhen-nibish-shejȆ©ne 

m© razeǵtena! (Me emrin e Allahut! O i 

Adhuruari im! Largoje prej nesh shejtanin; 

largoje shejtanin nga ajo me të cilën na 

furnizon!), atëherë, nëse ju dhurohet një 

f±mij±, atij f±mije nuk do tôi b±hej kurr± 

d±m nga shejtani.ò Allah 20 është emër i 

përveçëm i Zotit të Lartësuar. Thuhet se ky 

është emri i madh i Allahut dhe të gjithë 

emrat e tjerë janë cilësi e përshkrime të Tij, 

si­ thot± Allahu i Lart±suar: ñAi ±sht± 

Allahu, veç të Cilit nuk ka të adhuruar tjetër 

me meritë. Ai është Njohësi i të fshehtës 

dhe të dukshmes. Ai është i 

Gjithëmëshirshmi Mëshirëploti. Ai është 

Allahu, veç të Cilit nuk ka të adhuruar tjetër 

me meritë. Ai është Sunduesi i 

përgjithshëm, i Pastër nga çdo e metë, 

Shpëtimtari, Siguruesi, Mbikëqyrësi, 

Ngadhënjimtari, Mbizotëruesi, Krenari. I 

Lartësuar është Allahu nga çka i shoqërojnë. 

Ai është Allahu, Krijuesi, Shpikësi, 

Formësuesi! Atij i takojnë emrat më të 

bukur. Atë e madhëron çfarë ka në qiej e në 

Tok±. Ai ±sht± Ngadh±njimtari, i Urti!ò 

[Hashër 22 - 24]. Në dy Sahihët 21 është 

hadithi nga Ebu Hurejra se Profeti  ka 

th±n±: 27 ñAllahu ka 99 emra, 100 pa nj±, t± 

cilat ai që aǧȄ©h© 22 (i mëson e punon me to) 

ka për t± hyr± n± Xhenet!ò 23 

El hamdu lil -lahi Rabil Alemin 

- Elhamdu lil-lahi - Ibn Xheriri shpjegon: 

Mirënjohja e sinqertë i qoftë vetëm Allahut 

dhe askujt tjetër prej atyre që njerëzit 

adhurojnë apo krijesave të Allahut. 

Mirënjohja e falënderimi i plotë i qoftë 

Zotit për të gjitha ato mirësi që u dhuroi 

robërve  t± Tij, t± cilat askush nuk mund tôi 

numërojë e përkufizojë. Askush nuk e di 

numrin e tyre veç Zotit. Ai ua ka dhuruar 

ato mirësi robërve  të Vet, edhe pse ata nuk 

kan± b±r± asgj± p±r tôi merituar. Allahut i 

qoftë hamdi, lavdërimi e mirënjohja për të 

gjitha këto, në fillim e në fund.24 Elifi  (E) 

dhe Lami (L), pra, nyja óElô tek fjala ñEl 

Hamdu lil-lahò p±rdoret n± arabisht p±r t± 

treguar gjithëpërfshirje. Sipas këtij kuptimi, 

të gjitha llojet e format e hamdi-t dhe 

shprehjes së tij i takojnë veçse Allahut të 
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Lart±suar. N± nj± hadith thuhet: 28. ñO 

Allah, Ty të takon i gjithi hamdi, Ty të 

takon i gjithë mbretërimi e pushteti! Në 

dorën Tënde është e gjithë e mira dhe tek 

Ty kthehen t± gjitha ­±shtjet!ò 25 

- Rabil alemin - El Rab është Pronari, 

rregulluesi e administruesi i gjithësisë. 

Em±rtimi ñEl Rabò me pjes±z±n ñElò 

përpara lejohet veçse për Allahun, ndërsa pa 

nyjen ñElò mund t± p±rdoret n±se vjen n± 

formën pronë-pronar, p.sh. ñrabul bejtò - ñ i 

zoti i sht±pis±ò.26 

- El alemin është shumësi i fjalës El Alem. 

Këtu bën pjesë gjithçka që ekziston, përveç 

Allahut të Lartësuar. El auâlim (botërat) 

janë botët e ndryshme të krijesave në qiej 

dhe në tokë, në dhé dhe në det. Kështu 

p.sh., bota e njerëzve është botë më vete, 

xhindët janë botë më vete, melekët 

gjithashtu përbëjnë një botë. Kështu ka 

thënë Bishër Ibn Amarati, që përcjell nga 

Ibn Abasi.  ñEl hamdu lil-lâhi rabil âleminò 

- Të gjitha lavdërimet i qofshin Allahut, në 

dorë të të Cilit është i gjithë krijimi dhe 

krijesat, në qiej e në tokë e çka mes tyre e 

brenda tyre, nga ata që i dimë dhe nga ata 

që nuk i dimë.  

- Er-Rahmanir-Rahim - Këta janë dy 

emra q± e kan± prejardhjen nga fjala ñEr-

rahmetuò- ñM±shir±ò, me nj± kuptim t± 

përforcuar dhe epror të saj. 27 Er-Rahman (i 

Gjithëmëshirshmi) ka një kuptim më të 

p±rforcuar dhe m± epror sesa emri ñEr-

Rahimò (M±shir±plot±). Emri ñEr-Rahmanò 

është i prejardhur, ndryshe nga pretendimet 

se ai nuk është i tillë. Për këtë tregon hadithi 

që e ka sjellë Tirmidhiu, duke e gjykuar si 

të saktë (sahih), nga Abdur-rahman Ibn Aufi 

(Allahu qoftë i kënaqur prej tij), i cili e ka 

dëgjuar Profetin e Allahut të thotë: 29. 

ñAllahu i Lart±suar ka th±n±: ñUn± jam Er-

Rahmanu dhe Unë e krijova farefisninë dhe 

zgjodha për të një emër (er-rahm) të 

prejardhur nga Emri Im (Er-Rahman). Për 

atë që i mban lidhjet farefisnore, edhe Unë 

do tôi mbaj lidhjet me t±, e kush i shk±put 

lidhjet farefisnore, Un± do tôi shk±pus 

lidhjet me t±.ò. Ky ±sht± nj± tekst i 

drejtp±rdrejt± dhe i qart± se emri ñEr-

Rahmanò ±sht± i prejardhur dhe nuk ka m± 

kuptim asnjë lloj kundërshtie në këtë 

çështje. Ibn Xheriri përcjell përmes senedit 

t± tij nga El Azramiu, i cili ka th±n±: ñEr-

Rahman është i Gjithëmëshirshmi për të 

gjitha krijesat, 28 ndërsa Er-Rahim është 

M±shir±ploti vet±m p±r besimtar±t.ò Edhe 

në ajetin kur'anor Allahu i Madhëruar thotë: 

ñEr-Rahmanu q± q±ndroi mbi Fron.ò [Ta Ha 

5], për të treguar se Ai i ka përfshirë të 

gjitha krijesat me mëshirën e Tij. Ndërsa 

kur flet për mëshirën e Tij për besimtarët, 

Ai thot±: ñAi ±sht± Er-Rahim me 

besimtar±t.ò [Ahzab 43]. Pra, i dalloi me 

mëshirën e Tij të veçantë dhe të plotë vetëm 

për ta. Kjo tregon gjithashtu se emri Er-

Rahman ka një kuptim më të përforcuar të 

mëshirës sesa emri Er-Rahim, sepse ka 

përfshirë të gjitha krijesat dhe është në të 

dyja jetët. 29 Imam Kurtubiu ka thënë: 

Allahu i Madhëruar e ka përshkruar Veten e 

Tij me emrat Er-Raǧm©ni dhe Er-Rraǧ´m, 

pasi përmendi se Ai është Rabbul Alemin 

(Zoti i botëve), në mënyrë që pas nxitjes së 

frikës, në zemrën e robit të vijojë me nxitjen 

e shpresës. Përmendja e emrave Er-

Raǧm©ni, Er-Rraǧ´m nxit shpresën në 

zemrën e robit. Ata vijnë pas përshkrimit të 

Tij si Rabbul Alemin, përshkrim i cili nxit 

frikën. Kjo është plotësisht në përputhje me 

atë që thotë vetë Allahu në një ajet tjetër: 

ñThuaju robërve  të Mi se vërtet, Unë jam 

Falësi i Madh e Mëshirëplotë. Por edhe 

d±nimi Im ±sht± d±nim i dhembsh±m.ò [El 

Hixhr 49, 50]. Në Sahihun e Muslimit 

shënohet se Ebu Hurejra përcjell se Profeti 

 ka th±n±: 31 ñSikur ta dinte besimtari se 

çfarë ndëshkimesh ka Allahu, askush nuk 

do të shpresonte në Xhenetin e Tij. Sikur ta 

dinte mosbesimtari se çfarë mëshire ka 

Allahu, askush nuk do të humbiste shpresën 

n± m±shir±n e Tij.ò 30 Emri ñEr-Raǧm©nò 

është i ndaluar për krijesat. Kështu, krijesat 

nuk mund të emërtohen me këtë emër, sepse 

ai është i veçantë për Allahun. Mendoni pak 

në Musejleme Gënjeshtarin, 31 i cili 

paturpësisht mori guximin që të quante 
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veten e tij me këtë emër! Allahu ia mveshi 

atij një veshje poshtërimi dhe sot ai njihet 

nga të gjithë si Musejleme Gënjeshtari. 

Madje, ai merret si shembull i gënjeshtrës 

dhe g±njeshtar±ve, ndaj thuhet: ñG±njeshtar 

si Musejlemi.ò 

-  ñMaliki jeumid -dinò - Kuptimi: 

Sunduesit të Ditës së Gjykimit. Allahu i 

Lartësuar vërtet e veçon përmendjen e 

sundimit të Tij në Ditën e Gjykimit, por kjo 

nuk do të thotë se Ai nuk është edhe 

Sunduesi i kësaj dynjaje. Nuk ka dyshim se 

Ai është Sunduesi i dynjasë dhe i ahiretit, 

por pak më përpara kësaj Ai e përshkroi 

Veten si ñRabbul Aleminò, duke na treguar 

kështu se Ai është sunduesi i të gjithë 

botëve, dhe kjo fjalë përfshin dynjanë dhe 

ahiretin. Pastaj Ai e veçon pushtetin e Tij në 

Ditën e gjykimit, sepse atë ditë do të 

zhduket tërësisht edhe ai lloj pushteti që e 

pretendonin në jetën e kësaj dynjaje ata të 

cilët nuk besonin në Zotin dhe ishin 

mendjemëdhenj. Atë ditë, askush nuk do të 

ketë në dorë asnjë gjë. Madje, askush nuk 

do të flasë pa e lejuar i Gjithëmëshirshmi: 

ñAt± dit±, Xhibrili dhe melek±t do t± 

qëndrojnë të rreshtuar. Askush nuk mund të 

flasë, veç atij që e lejon i Gjithëmëshirshmi 

dhe q± thot± t± v±rtet±n.ò [Nebe 38].   

Dahaku na tregon se Ibn Abasi shpjegon 

ñMaliki jeumiddinò (Sunduesi i Dit±s s± 

Gjykimit) kështu: Atë ditë, askush nuk 

zotëron ndonjë pasuri, siç kishte në dynja, 

kur thoshte ñKjo ±sht± pasuria ime!ò, ose 

ñKy ±sht± pushteti im!ò. At± dit± askush 

nuk zotëron më asnjë lloj pasurie apo 

pushteti.ò32 Jeumud-din do të thotë: Dita e 

gjykimit, llogarisë dhe shpërblimit. Ajo 

është Dita e Kijametit, kur Allahu do të 

gjykojë e shpërblejë krijesat. Nëse kanë 

b±r± mir±, do tôi shp±rblej± me t± mira, e 

nëse kanë bërë keq, do të marrin dënimin që 

meritojnë, veç nëse Allahu i fal. O Allah! Ti 

je Falës dhe e do faljen, prandaj na fal ne! 33 

- Vetëm ty të adhurojmë dhe vetëm tek 

Ti ndihmë kërkojmë. - Këtu kemi të bëjmë 

me një ndryshim të rendit të zakonshëm të 

fjalis± n± arabisht. K±shtu, n± fjalin± ñTy t± 

adhurojm± dhe tek Ti ndihm± k±rkojm±ò, 

p±remrat óTyô dhe óTiô jan± vendosur 

përpara foljes (kallëzuesit), mënyrë kjo e 

cila e vë theksin tek përemri, duke i dhënë 

fjalis± k±t± kuptim: ñVet±m Ty t± 

adhurojm±ò dhe ñVet±m tek Ti e k±rkojm± 

ndihm±n dhe mb±shtetjenò. Vet±m Ty (o 

Allah) të adhurojmë, dhe asnjë tjetër veç 

Teje, dhe mbështetjen e ndihmën e 

kërkojmë veç tek Ti, e tek askush tjetër. 

Pikërisht kjo është bindja e plotë ndaj Zotit. 

El ibadetu nga ana gjuhësore do të thotë 

përunjësi e nënshtrim. Ndërsa në 

terminologjinë e Sheriatit është një fjalë që 

përmbledh në vetvete gradën më të lartë të 

dashurisë, nënshtrimit e përunjësisë dhe të 

frikës.34 Disa selefë kanë thënë: Fatihaja 

është e fshehta e Kur'anit dhe e fshehta e 

Fatihasë është tek kjo frazë: "Ijjake nabudu 

ue ijjake nestein!ò. Ijjake nabudu (Vetëm 

Ty të adhurojmë) është dëshmi e sinqertë e 

njeriut për distancimin nga çdo lloj shirku. 

Nd±rsa: ñue ijjake nesteinò (vetëm tek Ti 

ndihmë kërkojmë), është një dëshmi e çiltër 

se ai po ia dorëzon të gjitha çështjet Allahut 

të Lartësuar dhe po distancohet tërësisht nga 

forcat dhe aftësitë e veta. E gjithë feja e 

Zotit bazohet në këto dy çështje. Ky mesazh 

jepet në shumë ajete kur'anore: ñVet±m 

Allahut i takon dija për fshehtësitë e qiejve 

dhe të Tokës dhe vetëm tek Ai kthehet çdo 

çështje. Atëherë vetëm Atë adhuroje dhe 

vetëm tek Ai kërko mbështetje! Zoti yt nuk 

±sht± i shkujdesur ndaj veprave tuaja.ò [Hud 

123]. ñThuaj: ñAi ±sht± i Gjith±m±shirshmi. 

Atij i kemi besuar dhe vetëm tek Ai jemi 

mbështetur. Kurse ju do ta kuptoni se kush 

±sht± humb±si i v±rtet±.ò [Mulk 29]. 

- "Ij -jâke neaôbudu ue ij-jâke nestein!ò - Në 

këtë ajet vërehet një zhvendosje nga veta e 

tretë në vetën e dytë, pra, duke ju drejtuar 

drejtëpërdrejt Allahut të Lartësuar. Që nga 

fillimi i sures, "El hamdu lil-lahi Rabil 

Alemin", e deri tek "Maliki jeumid-din" të 

gjitha janë treguar në vetën e tretë. Pastaj 

teksti zhvendoset në vetën e dytë, duke 

th±n±: ñVet±m ty t± adhurojm± dhe vet±m 

tek Ti ndihm± k±rkojm±ò. Adhuruesi, 
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përmes hamd-it (lavdërimit), thena-it 

(përlëvdimit të përsëritur e të shumtë) dhe 

temxhid-it (madhërimit), realizon hamd-in 

dhe esencën e tij, në masën dhe cilësinë e 

duhur, siç kërkohet nga Allahu i Lartësuar, 

dhe pastaj distancohet plotësisht nga 

adhurimi i gjithçkaje tjetër dhe nga 

mbështetja tek dikush tjetër veç Allahut 

Mëshiorëplotë. Vetëm pas kësaj përpjekjeje, 

ai nderohet, afrohet dhe ngrihet në nivelin 

dhe grad±n p±r tôi folur drejt±p±rdrejt 

Allahut t± Lart±suar duke th±n±: ñVet±m ty 

të adhurojmë dhe vetëm tek Ti ndihmë 

k±rkojm±ò. 35 Në këtë ajet, Allahu i 

Madhëruar ka përmendur adhurimin përpara 

istiane-s, kërkimit të ndihmës, sepse 

përkushtimi i adhurimeve Allahut është 

qëllimi i njeriut, ndërsa kërkimi i ndihmës 

është mjet ose ndihmë për të realizuar sa më 

mirë adhurimin; dhe dihet mirë se qëllimi 

është më i rëndësishëm se mjeti, ndaj më të 

rëndësishmes i jepet përparësi. Një pyetje 

q± shtrohet ±sht±: ñP±rse ±sht± p±rdorur 

numri shum±s n± ajet, duke th±n±: ñt± 

adhurojm±ò dhe ñndihm± k±rkojm±ò? P±r 

këtë janë dhënë përgjigje të shumta, ndër të 

cilat edhe fakti se kur i drejtohemi Allahut 

të Madhëruar në numrin shumës, pra, duke 

th±n±: ñvet±m Ty t± adhurojm±ò kjo ±sht± 

një shprehje më e qartë e modestisë dhe e 

përunjësisë para Allahut, sesa kur i 

drejtohesh Atij duke th±n± ñvet±m Ty t± 

adhurojò. Kjo e fundit tregon nj± lloj 

madhërimi e vlerësimi për veten. E kush je 

ti q± e konsideron veten t± denj± q± tôi 

drejtohesh i vetëm Allahut të Madhëruar, të 

cilin askush nuk mund ta adhurojë dhe 

përlëvdojë ashtu siç Ai e meriton?! Kështu, 

robi, me modesti e përunjësi i drejtohet 

Allahut të Madhëruar së bashku me 

v±llez±rit e tij besimtar±, q± tôi shpreh± Atij 

adhurimin dhe tôi k±rkoj± ndihm±. 

Adhurimi i Allahut dhe statusi i të qenurit 

adhurues e rob i Allahut është një gradë 

shumë e lartë, me të cilën robi nderohet dhe 

vlerësohet. Me këtë titull e ka emërtuar 

Allahu i Madhëruar Profetin e tij të dashur, 

në kontekstet më të rëndësishme: I 

lartësuari thotë: ñT± gjitha lavd±rimet i 

qofshin vetëm Allahut, i Cili i ka shpallur 

Robit të Vet (Muhamedit) Librin (Kur'anin) 

dhe nuk ka lejuar n± t± asnj± shtremb±rim!ò 

[Kehf 1]. Ose: ñDhe, vërtet, kur robi i 

Allahut u ngrit q± tôi lutej Atij, ata gati sa 

hip±n nj±ri mbi tjetrin, p±r ta d±gjuar.ò 

[Xhin 19]. ñI Dëlirë (e i Lavdëruar) qoftë 

Ai, që e mbarti adhuruesin e Tij 

(Muhamedin) natën nga Xhamia e Shenjtë 

(Qabeja) drejt xhamisë Aksa (në Palestinë), 

rrethinat e s± cil±s Ne i kemi bekuar, p±r tôi 

treguar atij disa nga shenjat Tona! Vërtet, 

Ai d±gjon e di gjith­ka.ò [Isra 1]. Kështu, 

Allahu i Madh±ruar e ka quajtur ñrobi dhe 

adhuruesi Yn±ò kur i ka sjell± Shpalljen, kur 

ka treguar adhurimin e Profetit  dedikuar 

Atij dhe kur ka folur për udhëtimin e 

mrekullueshëm të Israsë.  Ibn Abasi ka 

thënë: "Ijake neaôbuduò, domethënë: Vetëm 

Ty të njësojmë, të frikësohemi dhe të 

shpresojmë, o Zoti ynë, dhe asgjë e askënd 

tjetër veç Teje! Ndërsa "ue ijake nesteinò, 

domethënë: Vetëm Ty të kërkojmë të na 

ndihmosh p±r t± tôu bindur e n±nshtruar dhe 

p±r tôi p±rmbushur t± gjitha ­±shtjet e pun±t 

tona. Është përmendur fillimisht adhurimi 

përpara kërkimit të ndihmës, sepse adhurimi 

është qëllimi kryesor e final, ndërsa kërkimi 

i ndihmës është mjeti për arritjen e këtij 

qëllimi, dhe qëllimet janë më të 

rëndësishme sesa mjetet. 

- ñIhdinas-siratal mustekimò Na udh±zo 

në Rrugën e Drejtë - Pasi paraqiten në 

fillim përlëvdimet e shumta e të përsëritura 

për Allahun e Lartësuar, tashmë është 

pik±risht momenti kur duhet tôi drejtosh 

lutjet, sikurse na udhëzon Allahu i 

Madh±ruar n± hadithin kudsij: 32 ñ....Un± e 

kam ndarë namazin (Fatihanë) në dy 

gjysma. Gjysma e tij  është për Mua dhe 

gjysma tjetër (e Fatihasë) është për robin 

Tim dhe robit Tim do tôi jepet ajo q± 

kërkon. ...ò Kjo është mënyra më e mirë që 

mund të bësh një lutje. Fillimisht e lavdëron 

Allahun dhe pastaj parashtron lutjen tënde 

dhe të vëllezërve të tu besimtarë, duke 

th±n±: ñNa udh±zo n± Rrug±n e Drejt±!ò.  
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- ñEl Sirat el Mustekimò ±sht± rruga e qart±, 

e dukshme, e drejtë dhe pa shtrembërime. 

Në fakt, janë dhënë mendime të ndryshme 

p±r t±. E p±rbashk±ta ±sht± se ñEl Sirat el 

Mustekimò ±sht± ndjekja e pasimi korrekt i 

rrugës së Profetit me sinqeritet vetëm për 

Allahun, rruga e vetme që të çon tek Allahu 

dhe Xhenetet e Tij. Gjithashtu, është thënë 

se ajo ±sht± ñLibri i Allahutò, ose ñIslamiò. 

Ibn Abasi ka thënë se ajo është feja e 

Allahut, e cila nuk ka shtrembërime. Ndërsa 

Ibn el Hanifij ka thënë se ajo është feja e 

Allahut, e vetmja fe e pranuar tek Ai. Në një 

hadith që e përcjell Neualis Ibn Semani 

thuhet se rruga e drejtë (El Siratu el 

Mustekim) është vetë Islami. Sipas tij, 

Profeti  ka th±n±: ñAllahu sjell si shembull 

një rrugë të drejtë. Në dy anët e rrugës ka 

nga një mur, me disa dyer të hapura. Mbi 

dyer ka perde të lëshuara. Në portën hyrëse 

të kësaj rruge ndodhet një ftues, që thotë: 

ñO njer±z! Hyni n± k±t± rrug± dhe mos 

devijoni!ò Nd±rsa sip±r (e p±rgjat±) k±saj 

rruge ndodhet një ftues, i cili sa herë që 

njeriu tenton të hapë ndonjë nga ato dyer 

thot±: ñI mjeri ti! Mos e hap, se n±se e hap, 

ke p±r t± hyr± brenda!ò. Rruga e drejt± (El 

Siratu el Mustekim) është Islami. Dy muret 

anësore të saj janë kufijtë e Allahut (që nuk 

duhen tejkaluar). Dyert e hapura në këto 

mure janë haramet (ndalesat e Allahut). 

Ftuesi në fillim të rrugës është Libri i 

Allahut. Ftuesi sipër (e përgjatë) kësaj rruge 

është qortuesi i Allahut në zemrën e çdo 

muslimani.ò. El Muxhahidi ka th±n± se ñEl 

Sirat el Mustekimò ±sht± ñe V±rtetaò, dhe ky 

është term gjithëpërfshirës. Kështu, nuk ka 

kundërshti mes saj dhe përkufizimeve të 

mësipërme. Dikush mund të pyesë: Nëse 

muslimani është i udhëzuar në rrugën e 

drejtë, atëherë përse i kërkon Allahut në çdo 

namaz që ta udhëzojë në këtë rrugë? 

P±rgjigjja p±r k±t± pyetje ±sht±: ñNjeriu e ka 

të domosdoshme në çdo çast dhe gjendje që 

Allahu i Madhëruar ta forcojë e ta bëjë të 

palëkundur e të vazhdueshëm në udhën e 

drejtë. Për këtë arsye, Allahu i Madhëruar 

na udh±zon q± tôi lutemi Atij n± ­do koh± 

që Ai të na japë forcë, qëndrueshmëri dhe 

sukses për të ecur dhe jetuar sipas rrugës së 

drejtë. Po kështu, Allahu i Madhëruar ka 

urdhëruar besimtarët që të besojnë kur 

thotë: "O ju që keni besuar! Besoni 

plotësisht në Allahun, në të dërguarin e Tij, 

në Librin që ia ka shpallur të Dërguarit të 

Tij dhe në Librin që ua ka zbritur atyre para 

tij. Kush nuk beson në Allahun, melekët e 

Tij, librat e Tij, të dërguarit e Tij dhe Ditën 

e gjykimit, ai ka humbur shumë larg (rrugës 

së drejtë). [En-nisa, 136]. Qëllimi është 

qëndrueshmëria dhe vazhdimësia në ato 

punë që ndihmojnë dhe ushqejnë besimin. 

Sidoqoftë, Allahu është më i ditur.36 Këto 

ajete janë argument dhe nxitje e qartë që ne 

të përdorim atë që quhet teuesul 

(ndërmjetësim) i lejuar tek Allahu, që 

përmbushja e lutjes të jetë më pranë dhe e 

realizueshme. Ky ndërmjetësim bëhet duke 

e lavdëruar Allahun përmes emrave e 

cilësive të Tij të larta e duke bërë vepra të 

mira përpara parashtrimit të lutjes. Kështu, 

në leximin e sures Fatiha, besimtari 

fillimisht kërkon teuesul e afrim tek Allahu 

përmes lavdërimeve të shumta që ia kushton 

Atij, duke th±n±: ñLavdërimet i qofshin 

plotësisht dhe vetëm Allahut, Zotit të 

botëve! Të Gjithëmëshirshmit, 

Mëshirëplotit, Sunduesit të Ditës së 

Gjykimitò. Pastaj, p±rs±ri k±rkon 

ndërmjetësim dhe afrim tek Zoti duke bërë 

punë të mira, dhe në këtë rast, duke 

dëshmuar me bindje e sinqeritet 

njëshmërinë e Zotit në adhurim dhe 

mbështetjen e plotë vetëm tek Ai. Kështu, 

vetëm pas këtij ndërmjetësimi e afrimi tek 

Allahu përmes këtyre mënyrave të 

ligjëruara nga Ai, besimtari parashtron 

lutjen e tij që Allahu ta udhëzojë atë dhe 

vëllezërit e tij besimtarë në rrugën e Tij të 

drejtë. Kjo rrugë e drejtë është Islami i saktë 

dhe korrekt, i pastër dhe i ruajtur nga çdo 

shtesë e pakësim dhe i ruajtur nga çdo bidat 

dhe kotësira të pabaza. Kjo është rruga më e 

shkurtër për të përmbushur dhe realizuar 

gjithçka që e do Zoti dhe është i kënaqur me 

të, ekzaktësisht siç ka urdhëruar Ai dhe siç e 
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ka sjellë qartësisht Profeti. Nëse besimtari 

do tôi lexonte me v±mendje ajetet ku 

përmenden lutje, do të vërente se përpara 

tyre gjithmonë janë përmendur ajete që e 

nxisin dhe udhëzojnë që të kërkojë 

ndërmjetësim dhe afrim tek Allahu me 

mënyrat e lejuara, si p.sh. duke përmendur 

vetë Zotin e Madhëruar, ose duke e 

lavdëruar dhe përmendur emrat dhe cilësitë 

e Tij, ose duke bërë punë të mira, nëpërmjet 

të cilave mund të afrohet tek Allahu, ose 

duke u lutur për vëllezërit e tij muslimanë. 

Edhe kjo e fundit është një mënyrë shumë e 

mirë ndërmjetësimi, që e sjell më afër 

përgjigjen e lutjes.37 Allahu i Lartësuar na 

tregon se si u lut Dhen-nuni (Junusi), kur 

at± e g±lltiti peshku i madh: ñLa ilâhe il-lâ 

Ente! Subǧ©neke, inni kuntu minedh-

dhâlimin. (Nuk ka asnjë të adhuruar tjetër 

me meritë veç Teje! Ti je i dëlirë dhe unë 

isha i padrejt±.).ò K±shtu, Junusi nuk gjeti 

mënyrë më të mirë ndërmjetësimi e afrimi 

tek Allahu, q± Ai tôi p±rgjigjej lutjes s± tij, 

sesa përmes teuhidit të Tij, si dhe lartësimit 

dhe dëlirësimit të Tij nga çdo e metë dhe 

mangësi. Kjo ishte nga njëra anë. Ndërsa 

ana tjetër ishte duke dëshmuar dhe pranuar 

gabimin dhe padrejtësitë, me të cilat e 

dëmtoi vetveten. Pranimi i gabimit i 

shoqëruar me keqardhje është shprehje e 

pendimit dhe kthimit tek Zoti i Lartësuar. 

Dhe nuk ka dyshim se pendimi është prej 

veprave më të mira, që Zoti e ka pranuar si 

m±nyr± nd±rmjet±simi e afrimi, p±r tôi 

dhuruar robit faljen dhe mbulimin e 

gjynaheve. Dëshmitë e Kur'anit për këtë 

rregull janë të shumta. Prej këtyre dëshmive 

të sjella në Kur'an është edhe lutja e babait 

tonë Ademit dhe nënës tonë Hava, kur ata 

gabuan. Ata thanë: ñRabbenâ dhalemnâ 

enfusen© ue in lem tagfir len© ue terǧamn© 

le nekûnen-ne minel ǩ©sirin! (Zoti ynë, ne i 

bëmë dëm vetes sonë. Nëse Ti nuk na fal 

dhe nuk na mëshiron, ne me siguri do të 

jemi t± humbur!)ò [El eaôraf 23]. Dhe jan± 

pikërisht këto fjalët që vetë Zoti ia mësoi 

Ademit, për të cilat aludohet në ajetin 

kur'anor: ñPastaj Ademi, prej Zotit t± vet, 

mësoi disa fjalë (lutjeje), dhe Ai ia pranoi 

pendimin. Ai është Pranuesi i pendimit, 

M±shir±ploti.ò [Bekare 37].  Po k±shtu, na 

mëson të kërkojmë ndërmjetësim e afrim 

tek Zoti përpara parashtrimit të lutjes edhe 

ajeti tjetër: ñZoti ynë, ne dëgjuam një 

thirrës që ftonte për besim (e që thoshte): 

ñBesoni Zotin!ò, e ne besuam. Zoti yn±, na i 

fal gjynahet tona, na i mbulo të metat, 

ndërsa pas vdekjes na bashko me të mirët!ò 

[Al Imran 193]. Nuk ka dyshim se besimi i 

saktë dhe korrekt është nga punët më të 

mira. Kështu, pasi i paraqitën Allahut këtë 

punë të mirë, pra, besimin e saktë e korrekt, 

ata përmendin diçka tjetër, që konsiderohet 

si një vepër e mirë, e cila shërben si teuesul, 

q± Ai ta pranoj± dhe tôi p±rgjigjet lutjes: 

përmendja e nevojës së madhe të tyre për 

faljen e gjynaheve. Prandaj than±: ñ... Zoti 

ynë, na i fal gjynahet tona, na i mbulo të 

metat, ndërsa pas vdekjes na bashko me të 

mir±t!ò K±shtu na m±son Allahu se si ta 

kërkojmë ndërmjetësimin dhe afrimin tek 

Ai përmes mënyrave të lejuara.38 

- Siratal-ledhine enôamte alejhim Në 

rrugën e atyre të cilët Ti i begatove - Ky 

është një shtjellim më i hollësishëm i ajetit 

paraardh±s: ñNa udh±zo n± rrug±n e 

drejt±!ò. K±shtu, ñsiratal mustekimò ±sht± 

rruga e atyre të cilëve Zoti u bëri mirësi. Po 

kush janë këta të zgjedhur e fatlumë? Këta i 

ka përmendur Allahu i Madhëruar në suren 

Nisa, ajeti 69: ñKushdo q± i bindet Allahut 

dhe të Dërguarit, do të jetë me ata, të cilëve 

Allahu u ka dhuruar mirësi të shumta - me 

profetët, me të sinqertët, me dëshmorët dhe 

me vep±rmir±t. Sa shok± t± mir± jan± ata!ò 

El Dahhaku tregon se Ibn Abasi shpjegon: 

ñN± rrug±n e atyre t± cil±t Ti i begatoveò, 

domethënë, ata që i begatove me mirësi dhe 

ua bëre mbarë të të binden dhe të të 

adhurojnë, qofshin melekë, profetë, të 

sinqertë dhe vepërmirë. Kjo ngjan me 

ajetin: ñKushdo q± i bindet Allahut dhe t± 

Dërguarit, do të jetë me ata, të cilëve Allahu 

u ka dhuruar mirësi të shumta - me profetët, 

me të sinqertët, me dëshmorët dhe me 

vep±rmir±t. Sa shok± t± mir± jan± ata!ò 
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[Nisa 69]. Gjithashtu, ngjan me fjalën e 

Allahut: ñJo n± rrug±n e atyre, q± merituan 

zemërimin (Tënd) dhe as në rrugën e të 

humburve!ò. Pra, rruga e atyre q± Zoti i 

begatoi me të mira është e ndryshme nga 

rruga e atyre që merituan zemërimin e Tij. 

Këta të mjerë janë ata të cilët i prishën 

synimet e tyre. Ata e njohën të vërtetën, por 

e shpërfillën dhe devijuan nga ajo, duke 

preferuar tjetër rrugë. Gjithashtu, rruga e 

atyre që Zoti i begatoi me të mira është e 

ndryshme edhe nga rruga e ñt± humburveò. 

Këta janë ata që nuk kishin dituri rreth të 

vërtetës dhe përqafuan rrugën e humbjes. 

Ata nuk morën rrugën e duhur për tek e 

vërteta, por vazhduan në padrejtësinë dhe 

humbjen e tyre. V±rej me kujdes fjalin± ñjo 

në rrugën e atyre, që merituan zemërimin 

(Tënd) dhe as n± rrug±n e t± humburve!ò 

Allahu ka theksuar fjal±t ñdhe asò p±r t± 

treguar se janë dy rrugë të devijimit nga e 

vërteta dhe jo një; pra, është rruga e 

jehudëve dhe rruga e të krishterëve. Ndërsa 

rruga e besimdrejtëve është ndërtuar mbi dy 

shtylla kryesore: dituria e saktë e burimore 

rreth të vërtetës, dhe puna sipas asaj diturie. 

Jehudët refuzuan të punonin me diturinë e 

saktë, ndërsa të krishterët refuzuan diturinë 

e saktë. Prandaj zemërimi goditi mbi 

jehudët dhe humbja përpiu të krishterët. 

Kështu, ai që e mëson të vërtetën dhe nuk 

punon sipas saj, meriton zemërimin e Zotit, 

ndryshe nga ai që nuk ka dituri. Ndërsa të 

krishterët, edhe pse mund të adhurojnë 

Zotin dhe tôi shprehin atij p±runj±si, ata nuk 

e bëjnë këtë përmes rrugës së duhur që vetë 

Zoti e ka përcaktuar. Ata refuzojnë të 

pranojnë diturinë e vërtetë dhe rrugën e 

drejtë, duke e lënë veten në humbje dhe në 

errësirë. Në fakt, qoftë jehudët, qoftë 

krishterët janë të humbur dhe meritojnë 

zemërimin e Zotit, por cilësia e veçantë 

dalluese e jehudëve është se mbi ta ka rënë 

zemërimi i Zotit, ndërsa cilësia e spikatur e 

të krishterëve është fakti se ata nuk kanë 

dituri rreth të vërtetës dhe ndjekin kotësira. 

Kështu i përshkruan vetë Zoti, kur thotë për 

jehud±t: ñThuaju: ñA tôju lajm±roj p±r nj± t± 

keqe më të madhe se kjo, (që erdhi) si 

dënim nga Allahu? Ata mbi të cilët ra 

mallkimi i Allahut dhe zemërimi i Tij, ata 

që i shndërroi në majmunë e në derra dhe u 

bënë adhurues të Shejtanit - ata janë në 

gjendjen më të keqe dhe më të humburit 

prej rrug±s s± drejt±.ò [Maide 60]. Nd±rsa 

p±r t± krishter±t thot±: ñThuaju: ñO ithtar± t± 

Librit! Mos e teproni me fenë tuaj, duke 

dalë jashtë të vërtetës, dhe mos shkoni pas 

dëshirave të njerëzve para jush, që kanë 

humbur rrugën, kanë shkaktuar humbjen e 

shumë të tjerëve dhe që janë larguar shumë 

prej rrug±s s± drejt±ò. [Maide 77]. Hamad 

Ibn Seleme sjell rrëfimin nga Adij Ibn 

Hatimi, i cili thot±: 33. ñE pyeta t± 

Dërguarin e Allahut rreth fjalës së Allahut: 

ñGajril magdubi alejhimò dhe më tha se  ata 

janë jehudët. E pyeta, gjithashtu, për fjalën 

e Allahut: ñUe led-dal-lin (dhe as në rrugën 

e t± humburve)ò dhe m± tha: ñT± krishter±t, 

ata jan± t± humburit.ò K±shtu e ka sjell± 

këtë hadith Sufjan Ibn Ujejne me senedin e 

tij deri tek Adij Ibn Hatimi. Ndërsa Ibn 

Merdauejhi sjell rrëfimin prej Ebu Dheri, që 

ka th±n±: 34 ñE kam d±gjuar Profetin e 

Allahut p±r ñGajril magdubi alejhimò, q± 

tha: ñAta jan± jehud±t.ò - ñPo eddâl-lin, - e 

pyetën, - kush jan±?ò Ai tha: ñT± 

krishter±t.ò 

Përmbledhje 

    Kjo sure e mrekullueshme, me 7 ajete, ka 

përmbledhur në vete shumë dobi e mirësi.  

1. Në të janë përmendur: lavdërimi i 

Allahut, madhërimi i Tij dhe përlëvdimi i 

përsëritur e i shumtë i Allahut, përmes 

emrave të bukur, që presupozojnë e tregojnë 

cilësitë e Tij të larta. 

2.  Është përmendur Dita e Premtuar, që 

është Dita e gjykimit dhe shpërblimit me 

drejtësi.  

3. Ajo udh±zon besimtar±t q± tôi luten e 
përgjërohen vetëm Allahut, duke u 

distancuar nga çdo shirk dhe duke u 

distancuar gjithashtu nga çdo fuqi dhe forcë 

e tyre dhe p±r tôiu mb±shtetur t±r±sisht 

vetëm Allahut të Madhëruar. 
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4. Kjo sure na fton në sinqeritet dhe në 

përkushtim të adhurimeve veçse për 

Allahun, duke e njësuar në teuhidin uluhije, 

pra, n± merit±n e Tij p±r tôu adhuruar si nj± i 

vetëm dhe i pashoq, duke dëshmuar dhe 

deklaruar dëlirësinë e Tij nga çdo mangësi e 

kotësi dhe nga pasja e ndonjë partneri të 

ngjashëm apo si shembulli i Tij në çdo 

aspekt. 

5. Kjo sure na m±son se si tôi lutemi Allahut 
dhe p±r ­far± tôi lutemi.39 Ajo na m±son tôi 

lutemi të na udhëzojë në rrugën e drejtë. 

Ajo na mëson se kjo rrugë e drejtë është feja 

që Zoti e shpalli me vërtetësi e drejtësi, dhe 

ne duhet ta lusim që Ai të na udhëzojë në 

këtë rrugë, por edhe përgjatë kësaj rruge, si 

dhe të na forcojë dhe të na bëjë të 

palëkundur në të. Na mëson ta lusim 

Allahun të na forcojë që të ecim kësaj rruge, 

derisa të arrijmë ta kalojmë në Ditën e 

Gjykimit edhe Urën e Siratit, atë rrugë reale 

dhe fizike të prekshme, që është e vetmja 

rrugë që të shpie në Xhenetet e lumturisë 

dhe mirësive, pranë profetëve, të sinqertëve, 

dëshmorëve e punëmirëve. 

6. Ajo na nxit për të bërë sa më shumë punë 

të mira, që të jemi pranë punëmirëve në 

Ditën e Gjykimit. 

7. Ajo këshillon dhe paralajmëron që të 

kemi shumë kujdes dhe të mos ndjekim 

rrugët e humbjes dhe devijimit, në mënyrë 

që të mos ringjallemi me ata që i ndjekin 

ato rrugë. Ajo na mëson se rrugët e humbjes 

jan± dy: ñrruga e atyre q± merituan 

zem±rimin e Zotitò dhe ñrruga e t± 

humburveò. Mendo pak me kujdes bukurinë 

e formulimit t± k±tyre dy fjalive: ñN± rrug±n 

e atyre q± u dhurove begatiò dhe ñjo n± 

rrug±n e atyre q± merituan zem±riminò. Kur 

flitet për begatitë, thuhet se ishte Allahu Ai 

që ua dhuroi ato. Ndërsa kur foli për 

zemërimin, thuhet se ishin ata që e merituan 

zemërimin e nuk përmendet se ishte Allahu 

që u zemërua ndaj tyre, edhe pse dihet mirë 

se Allahu u zemërua me ta. Në të njëjtën 

mënyrë, i Madhëruari thotë në një ajet 

tjet±r: ñAt± q± e udh±zon Allahu, ai ±sht± i 

udhëzuar dhe atë që Ai e lë në humbje, ti 

nuk do të gjesh për të asnjë Mbështetës që 

do ta ­onte n± Rrug±n e Drejt±.ò [Kehf 17].  

ñP±r ata q± Allahu i l± n± humbje, nuk ka 

udh±zues. Ai do tôi l±r± ata t± enden n± 

mosbesimin e tyre.ò [Aôraf 186], e t± tjera 

ajete që tregojnë se udhëzimi dhe humbja të 

gjitha janë në dorën e Allahut e të askujt 

tjetër. Ky është besimi korrekt dhe i bazuar 

në argumente, ndryshe nga besimi i 

kaderive dhe atyre që ecin gjurmëve të tyre, 

të cilët pretendojnë se njeriu është tërësisht i 

pavarur nga Allahu dhe është vetë njeriu që 

e sjell udhëzimin ose humbjen. Këta 

argumentojnë me ajete që quhen 

muteshabihe, pra, jo shumë të qarta, dhe 

shpërfillin ajetet e qarta dhe qartësuese, të 

cilat e hedhin poshtë besimin e tyre të 

gabuar. E tillë është gjendja e të humburve 

dhe të devijuarve. Në një hadith të saktë, 

Profeti a.s ka th±n±: 35 ñKur t± shihni ata t± 

cilët ndjekin ajetet e paqarta, dijeni se janë 

ata që i përmend Allahu, prandaj ruhuni prej 

tyre.ò K±tu aludohet p±r fjal±t e Allahut n± 

suren Al Imran, ajeti 7: ñćsht± Ai (Allahu) 

që ta zbriti ty (o Muhammed) Librin 

(Kur'anin). Në të ka ajete të qarta 

(muhkematun), të cilat janë baza e Librit. 

Në të ka ajete të tjera, që janë jo krejtësisht 

të qarta (muteshabihat). Por ata zemrat e të 

cilëve anojnë nga e shtrembra, gjurmojnë 

ato që janë jo shumë të qarta, për të 

shkaktuar hutim, gjoja sikur kërkojnë 

komentin e tyre. Por, përveç Allahut, 

askush nuk e di domethënien e tyre. 

Dijetarët e pajisur me dituri të thellë thonë: 

ñNe i besojm± atij (Kur'anit). Të gjitha 

(ajetet) jan± nga Zoti yn±.ò Por k±t± e 

kuptojn± vet±m ata q± jan± t± men­ur.ò Fal± 

Zotit, bidatçiu dhe i devijuari nuk mund të 

gjejnë argument në Kur'an , sepse Kur'ani u 

zbrit që të jetë sqarues për gjithçka, për të 

ndarë të vërtetën nga e kota, udhëzimin e 

drejtë nga devijimi, dhe në të nuk mund të 

gjesh kundërthënie e padrejtësi. Ai është 

shpallja e Allahut të Urtë dhe të 

Lavdëruar.40 Ai që lexon suren Fatiha e ka 

t± p±lqyeshme q± t± thot± pas saj óAmin!ô. 

Kuptimi i kësaj fjale është: O Allah! 
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P±rgjigju dhe pranoje k±t± lutje!ò Mendimi 

m± i sakt± ±sht± se th±nia ñaminò ±sht± e 

pëlqyeshme për atë që është jashtë namazit. 

Ndërsa për atë që është në namaz, ky bëhet 

edhe më i fortë si urdhër, qoftë kur falet 

vetëm, qoftë kur falet me imam, qoftë për 

imamin, ashtu edhe për xhematliun, në të 

gjitha rastet. Argument për këtë është ajo që 

transmetohet në dy Sahihët nga Ebu Hurejra 

(Allahu qoftë i kënaqur me të!), se Profeti    

ka th±n±: 36: ñKur imami t± thot± óaminô, 

edhe ju thoni óaminô, sepse atij njeriu, amin-

i i të cilit përkon me aminin e melekëve, 

kan± p±r tôiu falur gjynahet e shkuara.ò Nga 

Ebu Hurejra transmetohet se ñPasi Profeti     

lexonte ñgajril magdubi alejhim ue led-dal-

linò, thoshte óAminô aq sa mund ta dëgjonin 

ata q± ishin pas tij, n± safin e par±.ò Nd±rsa 

Muslimi përcjell se Profeti  ka thënë: 37: 

ñN±se robi thot± n± namazin e tij óAminô, 

edhe melek±t thon± n± qiell óAminô. Nëse 

përkojnë të dyja aminet bashkë, robit do ti 

falen gjynahet që shkuan.ò Gjithashtu, 

Enesi tregon se Profeti ka th±n±: 38 ñMua 

m± ±sht± dh±n± ñaminiò n± namaz dhe gjat± 

lutjeve, gjë që nuk i është dhënë askujt tjetër 

para meje, përveç Musait. Prandaj 

mbarojeni lutjen me ñaminò, sepse k±shtu 

Allahu do tôju p±rgjigjet juveò. Ajeti p±r t± 

cilin aludohet këtu është fjala e Allahut në 

suren Junus 88: ñMusai tha: ñZoti yn±! Ti i 

ke dhënë Faraonit dhe parisë së tij stoli dhe 

pasuri në jetën e kësaj bote dhe kështu, o 

Zoti ynë, ata po i largojnë njerëzit prej 

rrugës Sate. Zoti ynë! Zhduke pasurinë e 

tyre dhe vulosi zemrat e tyre që të mos 

besojnë derisa ta ndiejnë dënimin e 

dhembsh±m!ò N± k±t± tekst thuhet qart± se 

është Musa ai që e bëri atë lutje. Por duke 

qen± se Allahu n± ajetin tjet±r thot±: ñAi 

tha: ñćsht± pranuar lutja juaj (O Musa dhe 

Harun!). Prandaj përqendrohuni në rrugën 

tuaj e mos ndiqni rrugën e atyre që nuk 

din±!ò, kjo tregon se Haruni b±nte óAminô, 

dhe kështu u konsiderua sikur bëri të njëjtën 

lutje si Musai. Kjo tregon se kush bën 

óAminô p±r nj± lutje, ±sht± nj±soj sikur ta 

ketë thënë vetë atë lutje. Me këtë 

argumentojnë edhe ata që thanë se 

xhematliu nuk ka nevojë që të lexojë 

Fatihanë në namazet me zë, sepse mjafton 

që bën amin për leximin e imamit, dhe 

kështu ai konsiderohet njëlloj sikur e ka 

lexuar vetë.41 

Surja 2: El Bekare (medinase) 286 ajete 

  Bekareja është e para sure e shpallur në 

Medinë. Ajo është shpallur menjëherë pas 

sures Mutaffifin, e cila është e fundit që 

është shpallur në Mekë, para hixhretit.  

Dobitë dhe mirësitë e sures Bekare 

   Imam Ahmedi, Muslimi, Tirmidhiu dhe 

Nesaiu sjellin një hadith nga Sehl Ibn Salih, 

ky nga i ati, e ai nga Ebu Hurejra, që tregon 

se Profeti  ka th±n±: 41 ñMos i ktheni 

shtëpitë tuaja në varreza! Në atë shtëpi ku 

lexohet surja Bekare nuk hyn shejtaniò 

Tirmidhiu thotë se ky është një hadith hasen 

sahih. Tirmidhiu, Nesaiu dhe Ibn Maxhe 

sjellin një hadith nga Abdul Hamid Ibn 

Xhafer, i cili e sjell me senedin e tij prej 

Ebu Hurejrës, - Allahu qoftë i kënaqur prej 

tij - i cili ka th±n±: 42 ñProfeti   do të niste 

në një ekspeditë një grup burrash. Ai filloi 

të pyeste secilin prej tyre se sa dinin 

(përmendësh) prej Kur'anit. Kur shkoi tek 

njëri prej tyre, nga më të rinjtë në moshë, i 

tha: ñSa di prej Kur'anit ti?ò Ai tha: ñDi 

k±t± e at± sure, si dhe suren Bekare.ò Profeti 

i tha: ñV±rtet e di suren Bekare?!ò Ai tha: 

ñPo.ò At±her±, Profeti tha: ñNisuni tani, 

nd±rsa ti je udh±heq±si i tyre!ò Nj± burr± 

nga fisnik±t e fisit tha: ñBetohem n± Zotin, 

se asgjë nuk më ka penguar që ta mësoj 

suren Bekare, përveç frikës se nuk do ta vë 

dot n± zbatim.ò Profeti   tha: ñM±sojeni 

Kur'anin dhe lexojeni atë, sepse Kur'ani ka 

për të qenë, - për atë që e mëson, e lexon 

dhe punon sipas tij - si ajo trasta e mbushur 

plot e përplot me misk, aroma e këndshme e 

të cilit përhapet në çdo vend. Kurse ai që e 

mëson Kur'anin dhe nuk (e lexon e as) 

punon sipas tij, por e mban brenda vetes, 

është si ajo trasta me misk, me grykë të 

mbyllur.ò Ky ±sht± nj± hadith hasen.  

Buhariu sjell hadithin nga Usejd Ibn 

Hudajri, - Allahu qoftë i kënaqur prej tij! - i 
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cili tregon e thot±: 43 ñKur isha duke lexuar 

natën suren Bekare, kali që ishte lidhur aty 

pranë filloi të lëvizte (i shqetësuar). Kur 

heshta (ndaloi së lexuari), kali u qetësua. 

Kur fillo va të lexoj, kali filloi sërish të 

lëvizte (i shqetësuar). Kur heshta, kali u 

qetësua. Nisa të lexoja përsëri e kali filloi të 

lëvizte përsëri. Atëherë, duke u shqetësuar 

për djalin e vogël, Jahjan, që ishte aty pranë 

dhe mund të dëmtohej nga lëvizjet e 

shqetësuara të kalit, e tërhoqa për ta larguar 

atë. Ndërkohë, kur isha duke tërhequr 

djalin, ngrita kokën lart në qiell (tek ato 

drita si kandilë të ndezur që ngjiteshin lart), 

që ai të mos i shihte. Kur agoi, ai i tregoi 

për këtë Profetit , cili tha: ñTa kishe 

vazhduar leximin, o Ibn Hudajr!ò - ñPata 

frikë për Jahjan, o Profeti i Allahut, se ishte 

pranë kalit. Ngrita kokën dhe vrapova për 

tek ai. Kur ngrita kokën, pashë një hije si 

mbulesë, të mbushur plot me drita, si 

kandilë ndriçues, të cilat ngriheshin lart, (si 

të ruheshin) q± t± mos i shihja.ò Profeti    

tha: ñA e di se ­far± ishin?ò - ñJo.ò Profeti 

tha: ñAta ishin melek±, q± u afruan p±r t± 

dëgjuar zërin tënd (gjatë këndimit të 

Kur'anit). Nëse do të vazhdoje të lexoje, 

njer±zit do tôi shihnin dhe ata as q± do t± 

fshiheshin prej tyre.ò Disa dijetarë kanë 

thënë se surja Bekare përmban një mijë 

lajme e informacione, një mijë urdhëresa 

dhe një mijë ndalesa. 

Hadithet që tregojnë për dobitë dhe 

mirësitë e sures Bekare dhe Al Imran 

Në dy Sahihët (El buhari dhe Muslim) 

gjendet hadithi se Profeti i Allahut ka lexuar 

në një rekat të vetëm suren Bekare dhe 

suren Al Imran. Imam Ahmedi sjell nga 

Ebu Umamete q± ka th±n±: 44 ñE kam 

dëgjuar Profetin e Allahut të thotë: 

ñLexojeni Kur'anin, se ai do të vijë si 

ndërmjetësues për lexuesin e tij në Ditën e 

Gjykimit! Lexoni Dy Dritat (zehrauejn), 

pra, suret Bekare dhe Al Imran, sepse ato do 

të vijnë Ditën e Kijametit si dy mbulesa 

(gajajetan), që të bëjnë hije, ose si dy grupe 

zogjsh krahëhapur, për të mbrojtur lexuesit 

e tyre n± Dit±n e Kijametit!ò Pastaj tha: 

ñLexojeni suren Bekare, sepse marrja e saj 

është bekim, lënia e saj është dëshpërim dhe 

atë nuk e përballojnë dot magjistarët (el 

betale).ò K±t± hadith e ka sjell± edhe 

Muslimi. ñZehrauejnò dometh±n±: dy dritat. 

ñEl gajâjetânò dometh±n±, si dy mbulesa q± 

t± b±jn± hije. ñEl betaleò quhen magjistar±t. 

Kuptimi i ñnuk e p±rballojn± dot 

magjistar±tò ±sht±: Nuk mund ta m±sojn± 

dot magjistarët. Ose ka kuptimin: 

ñMagjistar±t nuk mund t± dep±rtojn± dhe ta 

d±mtojn± lexuesin e saj.òAllahu ±sht± m± i 

ditur. 

Zbritja e sures Bekare 

  E gjithë surja Bekare ka zbritur në Medinë 

dhe ajo është e para sure që zbriti në këtë 

qytet. Ajeti 281: ñDhe ruajuni asaj dite kur 

do t± ktheheni tek Allahu, kur secilit do tôi 

jepet e plotë ajo që ka fituar, pa iu bërë 

asnj± padrejt±si.ò, thuhet se ±sht± i fundit q± 

u zbrit prej Kur'anit. Po kështu edhe ajetet 

që flasin për fajdenë 42 janë ndër ajetet e 

fundit të shpallura. Abdullah Ibn Abasi, 

Abdullah Ibn Zubejr dhe Zejd Ibn Thabit 

kanë thënë se surja Bekare ka zbritur në 

Medinë. Të njëjtin mendim kanë dhënë 

edhe shumë imamë, dijetarë e mufesirë, dhe 

për këtë pikë nuk ka kundërshtime. 

Me emrin e Allahut, të 

Gjithëmëshirshmit, Mëshirëplotit  

Ajetet 1 - 5 

1. Elif, Lâm, Mîm. 

2. Ky është Libri. Në të nuk ka asnjë 

dyshim. Ai është Udhëzim për të 

devotshmit, 

3. të cilët besojnë në të fshehtën, e 

përkryejnë namazin dhe japin nga ajo që 

u kemi dhënë Ne; 

4. dhe për ata të cilët besojnë në atë që 

tôu shpall ty dhe n± at± q± ±sht± shpallur 

para teje dhe për botën tjetër (Ahiretin) 

ata janë të bindur plotësisht. 

5. Vetëm ata janë të udhëzuar në rrugën 

e drejtë nga Zoti i tyre dhe vetëm ata 

janë të shpëtuarit. 

Shpjegimi i ajeteve 

P±r ñElif, Lâm, Mîmò, ashtu si edhe për të 

gjitha gërmat e tjera të përdorura në Kur'an  
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në hapjen e disa sureve, mufesirët kanë 

dhënë mendime të ndryshme, si: 

1. K±to jan± nga ato ajete ñmuteshabiheò, 

kuptimin e të cilave e di vetëm Alahu i 

Lartësuar. 

2. Ato janë gërma që tregojnë për disa emra 

të Allahut të Lartësuar. Kështu p.sh., për 

ñElif, Lam Mimò, Elif është gërma me të 

cilën fillon fjala Allah, Lam është gërma me 

të cilën fillon emri Latif dhe Mim është 

gërma me të cilën fillon emri Mexhid (i 

Madhëruar). 

3. Ato përmbajnë kuptime të rëndësishme 

dhe Allahu nuk i ka zbritur ato kot, siç 

pretendojnë disa të paditur, që thonë se në 

Kur'an  ka fjalë që Allahu i ka zbritur 

thjesht për ta adhuruar Atë duke i lexuar 

ato, por që nuk përmbajnë asnjë kuptim. 

Përkundrazi, ato përmbajnë kuptime dhe 

urtësi në vetvete. Nëse na vijnë transmetime 

nga Shpallja (Kur'an e Sunet) rreth kuptimit 

të tyre, ne i pranojmë, e nëse jo, atëherë ne 

heshtim dhe themi: ñ...T± gjitha (ajetet) janë 

nga Zoti yn±.ò [Al Imran 7]. Për sa i përket 

urtësisë në sjelljen e këtyre gërmave, janë 

dhënë mendime të ndryshme:  

1. Ato janë sjellë që të shërbjenë si një 

sinjalizim për idhujtarët, që të dëgjojnë me 

vëmendje fjalën e Allahut. Por ky është një 

mendim shumë i dobët, sepse jo të gjitha 

suret fillojnë me të tilla gërma. Pastaj surja 

Bekare dhe Al Imran janë sure medinase, 

dhe atje nuk kishte idhujtarë.  

2. Ato gërma janë sjellë për të treguar 

mrekullinë e këtij Kur'ani, i cili është i 

përbërë nga këto gërma, që edhe krijesat i 

përdorin në fjalët e tyre, por megjithatë janë 

të pafuqishëm që të bëjnë një libër e një 

fjalë si Kur'ani. Ky është edhe mendimi i 

shumë analistëve të shquar, mes të cilëve 

edhe shejhu i Islamit Ibn Tejmije. Një 

tregues i fortë për saktësinë e këtij mendimi 

është fakti se në çdo sure që nis me 

përmendjen e këtyre gërmave, në vijim 

përmendet Kur'ani dhe madhështia e tij si 

një Fjalë e zbritur nga Zoti i botëve. Shih 

p.sh.: ñElif, Lâm, Mîm. Ky është Libri....ò. 

Ose ñHa, Mim! Betohem n± Librin e qart±!ò 

ñHa, Mim! Kjo është Shpallje prej të 

Gjith±m±shirshmit, M±shir±plotit.ò ñHa, 

Mim! Betohem në Librin e qartë. Ne e 

shpallëm Kur'anin në arabisht, që ju ta 

kuptoni.ò ñJa, Sin! Betohem në Kur'anin 

plot urtësi...ò etj. 

- ñKy ±sht± Libri...ò Me fjal±n ñLibriò 

thuhet se është patur për qëllim Teurati dhe 

Ungjilli, por ky është një mendim shumë i 

gabuar dhe i pabazuar në argument. E 

vërteta është se bëhet fjalë për Kur'anin.  

 ñN± t± nuk ka asnjë dyshim.ò Pra, nuk ka 

dyshime e pasiguri në faktin se ai është 

shpallje e Allahut, sikurse thotë i Lartësuari: 

ñKjo ±sht± shpallja e Librit (e Kur'anit), në 

të cilin nuk ka asnjë dyshim se është 

(shpallje) nga Zoti i bot±ve.ò [Sexhde 2]. 

Disa kanë thënë se kjo fjali është një fjali 

dëftore, por që nënkupton një urdhër, pra: 

ñMos kini asnj± dyshim n± t±!ò Ajeti mund 

t± lexohet n± dy m±nyra: ñDhâlikel kitâbu lâ 

rejb - Ky është Libri, nuk ka asnjë dyshim.ò 

K±tu q±ndron, dhe pastaj vazhdon: ñFihi 

huden lil mut-tekin - Në të ka udhëzim për 

t± devotshmitò. Por mund t± lexohet edhe 
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k±shtu: ñDhâlikel kitâbu lâ rejbe fihi - Ky 

është Libri, që nuk ka asnjë dyshim n± t±.ò 

K±tu q±ndron, dhe pastaj vazhdon: ñHuden 

lil mut-tekin - Ai është udhëzim për të 

devotshmitò. M±nyra e dyt± ±sht± m± 

parësore të përdoret, sepse tregon se Kur'ani 

është i gjithi udhëzim, ndërsa mënyra e parë 

thjesht na tregon se në këtë Kur'an ka 

udhëzime. Ndryshimi mes dy kuptimeve 

është i qartë. 

- Ai ±sht± Udh±zim p±r t± devotshmit.ò - 

Ai është udhëzim në mënyrë të veçantë për 

këtë kategori, sikurse thuhet edhe në ajete të 

tjera: ñAi, p±r besimtar±t, ±sht± udh±zim e 

shërim. Ndërsa ata që nuk besojnë, i kanë 

veshët të shurdhuar, dhe për ta ai është 

verbëri. Këta janë njëlloj si të thirren prej 

nj± vendi t± larg±tò.ò [Fussilet 44]. ñNe të 

shpallëm Kur'anin, që është shërim  dhe 

mëshirë për besimtarët, kurse jobesimtarëve 

u shton ve­se d±shp±rim.ò [Isra 82]. E të 

tjera ajete, që tregojnë se besimtarët janë ata 

që përfitojnë nga ky Kur'an. Në fakt, 

Kur'ani është në vetvete një udhëzim i qartë 

dhe mund të shërbejë si i tillë për gjithkënd, 

por këtë udhëzim mund ta arrijnë e të 

stolisen me të veçse vepërmirët besimtarë, 

si­ thot± i Madh±ruari: ñO njer±z! Ja ku ju 

erdhi Këshilla nga Zoti juaj dhe shërimi i 

asaj që gjendet në kraharorin tuaj. Ai është 

Udh±zim dhe M±shir± p±r besimtar±t.ò 

[Junus 57]. Es-Suddiu thot±: ñAi ±sht± nur 

drit± p±r t± devotshmitò. Ibn Abasi ka th±n± 

se të devotshmit janë ata të cilët ruhen nga 

idhujtaria e cënimi i njëshmërisë së Zotit 

dhe punojn± p±r tôiu bindur Allahut t± 

Lartësuar. Ndërsa Hasan el Basriu ka thënë: 

ñJan± ata q± ruhen nga haramet e Zotit dhe i 

p±rmbushin detyrat e Tij.ò Ata i frik±sohen 

ndëshkimit të Allahut, shpresojnë 

shpërblimin e Tij dhe i ruhen harameve. 

Katadja thot±: ñJan± ata t± cil±t p±rshkruhen 

edhe në ajetet në vijim me cilësitë e 

besimtar±ve t± devotsh±m.ò. Ibn Xheriri 

është i mendimit se ajeti i përfshin të gjithë. 

Nj± hadith thot±: ñRobi nuk ka p±r tôia 

arritur të jetë muttekin, derisa të lërë atë që 

nuk është e ndaluar, nga frika se mos është 

e ndaluar.ò. Udh±zimi ±sht± disa llojesh. Me 

fjal±n ñudh±zimò ndonj±her± ±sht± p±r 

qëllim imani ose ndjenjat që zënë vend në 

zemrën e njeriut, dhe këtë nuk ka fuqi që ta 

krijojë askush tjetër veç Allahut. Me fjalë të 

tjera, óel hidajetuô (udhëzimi) është ñHalkul 

kudrati alet-tâôatiò - krijimi i aftësisë dhe 

forcës së mjaftueshme për të adhuruar 

Allahun dhe për tôiu bindur e n±nshtruar 

Atij. Allahu i Lartësuar, për këtë lloj 

udh±zimi, thot±: ñTi nuk do të mund ta 

udhëzosh çdokënd që do ti, por është Allahu 

Ai që udhëzon kë të dojë dhe Ai i di më së 

miri ata që e marrin (dhe e meritojnë) 

udhëzimin.ò [Kasas 56]. Gjithashtu, thot±: 

ñNuk ±sht± detyr± e jotja udh±zimi i tyre. 

Është Allahu që udhëzon në rrugë të drejtë 

at± q± Ai do.ò [Bekare 272]. ñP±r ata q± 

Allahu i lë në humbje, nuk ka udhëzues. Ai 

do tôi l±r± ata t± enden n± mosbesimin e 

tyre.ò [El eaôraf 186]. Her± t± tjera, fjala 

óudh±zimô vjen me kuptimin: qart±simi i s± 

vërtetës dhe tregues i saj, siç thotë i 

Lart±suari: ñPo k±shtu Ne t± shpall±m ty 

Libër (jetëdhënës) prej Nesh. Ti nuk dije 

­far± ishte Libri dhe as ­ôishte imani, por 

Ne e bëmë atë dritë, me të cilën e 

udhëzojmë në rrugë të drejtë atë që Ne 

dëshirojmë prej robërve  Tanë. Pa dyshim, 

edhe ti udhëzon në rrugën e drejtë. Në 

rrugën e Allahut, të Cilit i takon ç'ka në qiej 

dhe ­'ka n± Tok±.ò[Shura 52]. ñAta q± nuk 

besojn± thon±: ñP±rse nuk i zbret atij ndonj± 

shenj± nga Zoti i tij?ò Por ti je ve­se nj± 

qortues dhe çdo popull ka pasur 

udh±rr±fyes.ò [Rad 7]. ñSa i p±rket (popullit 

të) Themudit, Ne ia treguam udhën e drejtë, 

por ata parapëlqyen verbërinë (e zemrës) 

kundrejt udhëzimit. Prandaj i kapi tmerri i 

dënimit poshtërues për shkak të asaj që 

kishin vepruar.ò [Fussilet 17]. Et-takuâ 

(devotshmëria) në origjinën e saj ka 

kuptimin e ruajtjes dhe mbrojtjes nga diçka 

që i druhesh dhe e urren. Umeri e ka pyetur 

Ubej Ibn Keaôbin rreth takua-s, dhe ai tha: 

ñA ke ecur ndonj±her± n± ndonj± rrug± me 

gjemba?ò - ñPoò. - ñSi ke vepruar?ò - ñKam 

treguar kujdes të madh dhe jam përpjekur të 
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ruhem.ò Ubeji tha: ñJa, kjo ±sht± takua!ò N± 

k±t± fjal± ±sht± mb±shtetur Ibn Muôtezi, kur 

thuri vargjet e njohura: "Lëri gjynahet, të 

voglat e të mëdhatë, Ja, kjo është 

devotshmëria! Kujdesu, si ai që ecën në 

tokën me gjemba, që ruhet nga ajo që sheh! 

Mos nënvleftëso asnjë gjynah që të duket i 

vogël, sepse edhe malet, nga guralecë të 

vegjël formohen." Në Sunenin e Ibn 

Maxhes shënohet se Profeti  ka thënë: 

ñPas devotshm±ris±, njeriu nuk p±rfiton 

ndonjë gjë më të mirë sesa një grua të mirë,  

të tillë që, kur e sheh atë, i sjell kënaqësi e 

gëzim; kur e urdhëron, i bindet, kur i kërkon 

diçka (e i betohet) për hir të Zotit, ajo ia 

plotëson e nuk ia thyen betimin, dhe nëse ai 

nuk është i pranishëm, ajo e ruan (e kujdeset 

për) veten e saj dhe pasurin± e tij.ò 

- ñ... të cilët besojnë në të fshehtën, ...ò 

ñEl imanò, nga ana gjuh±sore, do t± thot±: 

ñet-taȄd´ǵ (pohim, miratim, besim me siguri 

të plotë i diçkaje). Në Sheriat ñimanò ±sht± 

pohimi i çështjeve të besimit me fjalë, të 

besuarit të tyre me zemër dhe të punuarit 

sipas k±tij besimiò.43 Kështu, nëse ne kemi 

p±r q±llim k±t± kuptim t± fjal±s ñîmânò, 

mund të themi se ai shtohet dhe pakësohet. 

Ai shtohet kur bëjmë punë të mira në bindje 

ndaj Zotit dhe pakësohet nga gjynahet. Ky 

lloj besimi bën që në zemrën e robit të lindë 

ajo q± quhet ñel hashjehò, domethënë, frika 

nga Zoti i Lartësuar, që vjen nga dituria 

rreth Tijò. K±shtu, besimtari i mbushur me 

frikë për Zotin e tij, nuk bën vepra që 

kundërshtojnë urdhrin e Zotit, as thotë fjalë 

që Ai i ka ndaluar, apo të besojë besime e 

doktrina që Ai nuk i ka shpallur apo sjellë 

përmes shpalljeve dhe profetëve të Tij. Të 

besosh të fshehtën do të thotë të besosh 

diçka pa e parë atë. Këta e besojnë të 

fshehtën për të cilën na ka urdhëruar Zoti që 

ta besojmë, me siguri të plotë. Besimi në të 

fshehtën për të cilën jemi urdhëruar ta 

besojmë është besimi në Allahun, melekët e 

Tij, librat e Tij, profetët e dërguar prej Tij, 

në Ditën e Gjykimit, në caktimin e të mirës 

dhe të keqes vetëm prej Tij, në ringjalljen 

pas vdekjes, Xhenetin, Zjarrin etj. Të gjitha 

këto janë prej besimit në të fshehtën. Nga 

Abdurrahman Ibn Jezid përcillet se ka 

th±n±: ñNj± dit± ishim ulur tek Abdullah Ibn 

Mesudi dhe ishim duke kujtuar sahabët e 

Profetit  dhe faktin se ata na paraprinë në 

mirësitë e sevapet e shumta. Ai tha: 

ñ¢±shtja e Muhamedit ishte e qart± p±r ata 

që e panë me sy. Por betohem në Atë, që 

nuk ka Zot tjetër që meriton adhurimin veç 

Tij, se askush nuk ka një besim më të mirë e 

të shpërblyeshëm sesa besimi në të 

fsheht±n!ò Pastaj lexoi ajetet: ñAi ±sht± 

udhëzim për të devotshmit, të cilët e 

besojnë të fshehtën, e përkryejnë namazin ... 

deri n± fjal±n e Tij: ñVetëm ata janë të 

udhëzuar në rrugën e drejtë nga Zoti i tyre 

dhe vetëm ata janë të shpëtuarit.ò Po t± 

njëjtin mesazh përcjell edhe hadithi i sjellë 

nga imam Ahmedi prej Muhajrizit, i cili 

tregon: ñI thash± Ebu Xhumuates: ñNa trego 

një hadith që e ke dëgjuar nga Profeti    !ô - 

ñPo, do tôju tregoj nj± hadith shum± t± 

bukur. ñNj± dit±, ishim p±r drek± tek Profeti 

i Allahut dhe me ne ishte edhe Abdullah Ibn 

Xherrah. Ai tha: ñO Profeti i Allahut! A 

mund të jetë dikush tjetër më mirë sesa ne? 

Ne e pranuam Islamin me ty dhe luftuam 

p±rkrah teje.ò - ñPo. ćsht± nj± popull q± do 

të vijë pas jush. Ata do të më besojnë mua, 

edhe pse nuk do t± m± ken± par±.ò N± nj± 

transmetim tjetër nga Salih Ibn Xhubejri 

thuhet: ñEbu Xhumuate el Ensari, - sahabi i 

Profetit të Allahut, - erdhi për vizitë në Bejt 

el Makdes për të falur namazin. Atë kohë 

me ne ishte edhe Ebu Hajuete, - Allahu 

qoftë i kënaqur me të! Kur mbaroi namazin, 

u ngritëm ta përcillnim. Kur po largohej, 

tha: ñKam nj± lajm t± mir± dhe t± v±rtet±, q± 

dua tôjua jap. Do tôju tregoj p±r nj± hadith. 

q± e kam d±gjuar nga Profeti i Allahut.ò - 

ñNa e jep,  Allahu t± m±shiroft±!ò - i thamë. 

Ai tha: ñNj± dit± ishim bashk± me Profetin e 

Allahut dhe me ne ishte edhe Muadh Ibn 

Xhebeli, - njëri nga Dhjetë të Përgëzuarit 

me Xhenet. Ne i tham±: ñO i D±rguari i 

Allahut! A ka ndonjë që e ka shpërblimin 

më të madh se ne? Ne të besuam dhe e 

pasuam rrug±n t±nde...ò. Profeti  tha: ñE 
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çfarë ju pengon ju nga kjo, kur Profeti i 

Allahut është në mesin tuaj dhe jua sjell 

Shpalljen nga qielli? Pas jush do të vijnë 

njerëz, të cilëve u vjen libër mes dy 

kapakësh dhe ata e besojnë dhe punojnë 

sipas tij. Ata kanë shpërmblim më të madh 

se ju! Ata kanë shpërmblim më të madh se 

ju.ò Ndër cilësitë e besimtarëve të 

devotshëm është se ata: 

- e përkryejnë namazin, - ñEl salatuò 

(namazi), në gjuhë, ka kuptimin e duasë, 

lutjes. Ndërsa në terminologjinë fetare 

nënkupton namazin, adhurimin e njohur me 

ruku, sexhde dhe fjalë e veprime të njohura, 

që kryhen në kohë të caktuara. Namazi ka 

kushte e veprime të njohura dhe Allahu e ka 

bërë detyrë për robërit  që ta falin pesë herë 

në ditë. Ai është shtylla e dytë e Islamit, për 

nga rëndësia. Ta përkryesh namazin do të 

thotë që ta falësh atë në kohën e vet, të 

pastrohesh mirë ritualisht para tij dhe ta 

falësh atë duke plotësuar të gjitha veprimet 

e fjalët që thuhen gjatë tij, të plotësosh e 

bësh sa më mirë rukunë, sexhden, leximin e 

Kur'anit, teshehudin, salavatet për Profetin 

etj.  

- dhe japin nga ajo që u kemi dhënë Ne; - 

Ibn Abasi thot± p±r k±t± ajet: ñPra, nxjerrin 

zekatin e pasurive t± tyre.ò Përpara se të 

ligjëroheshin dispozitat për zekatin, 

shpenzimi për hir të Zotit nënkuptonte 

harxhimet që njeriu bënte për familjen e vet. 

Ibn Xheriri mbështet mendimin se në këtë 

ajet bëhet fjalë si për shpenzimet e 

pëlqyeshme, ashtu edhe ato të detyrueshme. 

Allahu i Lartësuar përmend shumë shpesh 

në Kur'an  urdhrin për faljen e namazit së 

bashku me urdhrin për të shpenzuar nga 

pasuria që na ka dhuruar. Falja e namazit 

është haku i Zotit dhe shprehje e adhurimit 

për Të. Gjatë namazit, robi dëshmon 

njëshmërinë e Allahut, e përlëvdon Atë, i  

shpreh Atij madhërimin e përunjësinë, i 

drejtohet me lutje dhe i mbështetet tërësisht 

Atij. Ndërsa shpenzimi i pasurive është 

bamirësi ndaj krijesave, duke qenë i 

dobishëm për ta. Sigurisht që njerëzit më të 

meritueshëm për këto shpenzime janë 

familja e farefisi, pastaj shërbëtorët e 

robërit, e pastaj ata më të largëtit. Sadakatë 

dhe zekati duhet të jepen për hir të Allahut 

dhe në emër të bindjes ndaj Tij e jo për 

interesa të kësaj dynjaje, për ndonjë interes 

nga krijesat apo nga frika prej tyre. Qëllimi 

i besimtarit kur jep zekatin dhe sadakatë 

është arritja e shpërblimit të Allahut dhe 

kënaqësisë së Tij, ruajtja nga ndëshkimi i 

Allahut e zemërimi i Tij. Ai është i vetmi 

synim i besimtarit. Në dy Sahihët është 

sjellë hadithi prej Ibn Umerit, se Profeti ka 

thënë: 45. ñIslami u nd±rtua mbi k±to t± 

pesta: Dëshmia se nuk ka të adhuruar tjetër 

(të merituar) veç Allahut dhe se Muhamedi 

është adhuruesi dhe profeti i Tij, përkryerja 

e namazit, dhënia e zekatit, agjërimi i 

Ramazanit dhe haxhi në Shtëpinë e Tij 

(Qabe).ò M± holl±sisht p±r zekatin do t± 

flasim më pas, në dashtë Allahu i Lartësuar.  

- dhe p±r ata t± cil±t besojn± n± at± q± tôu 
shpall ty... - Pra, e besojnë këtë Kur'an  që 

tôu shpall ty nga Zoti. 

- dhe në atë që është shpallur para teje... 

- I besojnë të gjitha shpalljet që Zoti u dha 

profetëve para teje. Ata besojnë Teuratin, 

Ungjillin, Zeburin e të gjitha shpalljet e 

Allahut dhe nuk bëjnë dallime mes 

shpalljeve dhe profetëve. 

- dhe për botën tjetër (ahiretin) ata janë 

të bindur plotësisht. - Pra ata nuk i trazon 

asnjë dyshim për vërtetësinë e botës tjetër, 

pra, për ringjalljen, Kijametin, Xhenetin, 

Zjarrin, llogarinë e drejtë para Zotit e 

peshimin e veprave të njerëzve. Ahireti 

±sht± quajtur ñi funditò, sepse vjen pas 

dynjasë. Ky është përshkrimi për besimtarët 

në përgjithësi, qofshin nga arabët apo nga 

ithtarët e Librit, të cilët besuan Profetin e 

Fundit, Muhamedin . Ky është mendimi 

më i pranueshëm, sikurse ka thënë 

Muxhahidi: katër ajete nga surja Bekare 

janë për përshkrimin e besimtarëve, dy ajete 

janë për përshkrimin e qafirëve dhe 

trembëdhjetë ajete janë për përshkrimin e 

munafikëve. Këto katër ajete janë 

gjithëpërfshirëse të cilësive të çdo 

besimtari, qoftë ai arab, joarab, ithtar libri, 
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qoftë prej njerëzve apo prej xhindëve. Pastaj 

mund të themi me bindje se asnjë nga këto 

cilësi të veçanta nuk mund të jetë e saktë pa 

cilësitë e tjera. Çdonjëra prej tyre 

parakupton të tjerat. Kështu për shembull, 

besimi në të fshehtën nuk mund të jetë i 

saktë e i pranuar pa besimin në shpalljet që 

solli profeti nga Zoti i tij dhe pa besimin në 

shpalljet që u shpallën para tij, ose pa 

besimin e plotë dhe të sigurt për ahiretin. 

Prandaj Allahu i Madhëruar urdhëron 

besimtarët për të besuar në të gjitha këto 

­±shtje, kur thot±: ñO ju q± keni besuar! 

Besoni plotësisht në Allahun, në të 

dërguarin e Tij, në Librin që ia ka shpallur 

të Dërguarit të Tij dhe në Librin që ua ka 

zbritur atyre para tij. Kush nuk beson në 

Allahun, melekët e Tij, librat e Tij, të 

dërguarit e Tij dhe Ditën e gjykimit, ai ka 

humbur shumë larg (rrugës së drejtë).ò 

[Nisa 136] dhe kur thotë: ñ...dhe thuajuni: 

ñNe i besojm± shpalljes q± na u zbrit neve 

dhe shpalljes që ju zbriti juve. Zoti ynë dhe 

Zoti juaj është Një dhe ne vetëm Atij i jemi 

dorëzuar.ò [Ankebut 46]. Gjithashtu, Allahu 

i Madhëruar duke na njoftuar rreth 

besimtar±ve thot±: ñI D±rguari e besoi at± 

që iu shpall prej Zotit të tij e ashtu bënë 

edhe besimtarët. Secili i besoi Allahut, 

melekëve të Tij, shpalljeve të Tij dhe të 

dërguarve të Tij (duke thënë): ñNe nuk 

bëjmë dallim mes asnjërit prej të dërguarve 

t± Tij.ò Ata than±: ñD±gjuam dhe u bind±m. 

Kërkojmë faljen Tënde, o Zoti ynë. Vetëm 

tek Ti ±sht± e ardhmja jon±.ò. [Bekare 285].  

Kështu, çdokush që e besoi Muhamedin    

prej xhindëve e njerëzve dhe i përmbushi në 

veten e vet cilësitë e përmendura në këtë 

ajet: 

-  Vetëm ata janë të udhëzuar në rrugën e 

drejtë nga Zoti i tyre... - Pra, janë në dritë 

e argument të sigurt e të qartë, të dhënë nga 

Allahu i Lartësuar.  

- dhe vetëm ata janë të shpëtuarit. - Ata 

shpëtuan dhe arritën gjithçka që kërkuan 

prej Allahut të Madhëruar, përmes veprave 

të tyre të mira dhe imanit të tyre korrekt në 

Allahun dhe Profetin e Tij. Ata fituan 

shpërblimet e shumta të Zotit dhe Xhenetin 

e përjetësisë. Ata shpëtuan nga ndëshkimi, 

të cilin Zoti do të japë për armiqtë e tyre. 

Ajetet 6 -7 

6. Nuk ka dyshim se për ata që mohojnë 

Besimin, është njëlloj: i paralajmërove 

apo nuk i paralajmërove, ata nuk 

besojnë. 

7. Allahu ua ka vulosur zemrat dhe të 

dëgjuarit e tyre dhe në shikimet e tyre ka 

perde. Ata do të kenë dënim të madh. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Nuk ka dyshim se për ata që mohojnë 

Besimin, është njëlloj: i paralajmërove 

apo nuk i paralajmërove, ata nuk 

besojnë. Këta janë ata të cilët e mbuluan 

dhe e fshehën të vërtetën. Ata e mohuan 

Allahun dhe refuzuan të besonin atë që iu 

shpall Muhamedit . Allahu e dinte se ata 

nuk do tôi nderonin e as pranonin shenjat 

dhe argumentet e Tij kur tôu paraqiteshin, 

dhe po kështu e përcaktoi të ndodhë në 

kaderin dhe krijimin e Tij. Të tillë njerëz 

kurrë nuk kanë për të besuar në besimin e 

vërtetë. Është njëlloj, O Muhamed, i 
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qortove e paralajmërove ose jo, ata do të 

preferojnë mohimin mbi besimin. Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñMe t± v±rtet±, ata t± cil±t 

e merituan vendimin e Zotit tënd (për 

ndëshkim), ata nuk do të besonin, edhe sikur 

tôu vinin t± gjitha shenjat, derisa ta shohin 

vet± d±nimin e r±nd±.ò [Junus 96, 97]. Ata 

gjithmonë do të refuzojnë çdo argument që 

Profeti u sjell prej Zotit të tyre. Ky ajet 

është si një ngushëllim për Profetin , sepse 

ai ishte shumë i përkushtuar që njerëzit të 

besonin të gjithë dhe të pasonin udhëzimin 

që ai u solli prej Zotit. Kështu, Allahu i 

Madhëruar e njoftoi atë se kanë për ta 

besuar veçse ata që Ai e dinte se do të 

meritonin të besonin në shpalljet e profetët e 

Tij, dhe atyre u parapriu mirësi e lumturi 

nga Zoti. Ndërsa të devijuarit dhe të 

humburit do të jenë veçse ata të cilët Zoti e 

dinte se do të mohonin, dhe atyre u parapriu 

dëshpërimi. Zoti na ruajt! Prandaj për këta 

mos u dëshpëro aspak, por thjesht kumtoju 

atyre shpalljen e Zotit. Dije se: ñ...detyra 

jote është vetëm kumtimi i qartë (i 

shpalljes), kurse gjykimi për ta i Yni.ò 

[Raôd 40]. Dhe dije gjithashtu, se: ñ...ti je 

veçse një qortues dhe çdo popull ka pasur 

udh±rr±fyes.ò [Raôd 7]. 

- Allahu ua ka vulosur zemrat dhe të 

dëgjuarit e tyre dhe në shikimet e tyre ka 

perde. Ata do të kenë dënim të madh. ï 

Katadja, në lidhje me këtë ajet, ka thënë: 

ñShejtani i mbizot±roi e sundoi mbi ta, 

sepse ata iu bindën dhe pasuan hapat e tij, 

prandaj Allahu ua vulosi zemrat dhe 

dëgjimin e tyre dhe mbi shikimin e tyre 

vendosi perde. Kështu ata nuk shikojnë, nuk 

dëgjojnë, nuk kuptojnë dhe as logjikojnë 

drejt për të pasuar të mirën dhe udhëzimin e 

Zotit.ò K±t± e p±rforcon edhe fjala e 

Allahut, kur thot±: ñPor kur ata devijuan, 

edhe Allahu ua devijoi zemrat. Allahu nuk e 

udhëzon në rrugë të drejtë një popull që 

kalon kufijt±.ò [Saf 5].  ñNe do t'ua 

largojmë zemrat dhe shikimet atyre, ashtu 

sikurse nuk e besuan atë (Shpalljen e Zotit) 

për herë të parë, dhe do t'i lëmë të bredhin 

t± hutuar n± shfrenimin e tyre.ò [Enôam 

110]. Ajete të tilla janë të shumta në Kur'an. 

Në këto ajete tregohet se Allahu ua vulosi 

zemrat dhe vendosi pengesë mes tyre dhe 

udhëzimit në rrugën e drejtë, si një 

shpërblim i merituar për refuzimin dhe 

arrogancën e tyre, për zhytjen e 

vazhdueshme në të kotën dhe braktisjen e 

vazhdueshme të së vërtetës. Kjo është 

drejtësia nga Allahu i Lartësuar. Në hadith 

thuhet se Profeti  lutej e thoshte: 46: ñJa 

mukal-libel kulub! Theb-bit kalbi ala dinik!ò 

Dometh±n±: ñO Ti q± i rrotullon zemrat! 

Forcoje zemr±n time n± fen± T±nde!ò 

Tirmidhiu, Nesaiu dhe Ibn Maxheh 

shënojnë se Ebu Hurejra tregon që Profeti i 

Allahut ka th±n±: 47 ñBesimtari, kur b±n nj± 

gjynah, në zemrën e tij bëhet një pikë e 

zezë. Nëse pendohet, heq dorë dhe ndien 

keqardhje, zemra e tij shkëlqen përsëri. Por 

nëse i shton të këqijat, atij i shtohet e zeza 

(që piketohet në zemrën e tij) derisa të 

mbulojë gjithë zemrën. Dhe kjo është 

vulosja ñer-ranò, q± Allahu e ka p±rmendur 

k±tu: ñPor të këqijat që bëjnë, ua kanë 

vulosur zemrat.ò [Mutaffifin 14].ò Në ajetet 

e para, Allahu i Lartësuar përshkroi 

gjendjen e mohuesve, ndërsa në këto dy 

ajete përshkruan qafirët. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar na shtjellon gjendjen e 

munafikëve, të cilët shfaqin iman, por në 

fakt fshehin kufrin. Duke qenë se cilësitë e 

munafikëve mund të mos dallohen nga 

shumë njerëz, Allahu i Lartësuar na sqaron 

imtësisht cilësitë e tyre, që janë treguese të 

hipokrizisë. Për të përshkruar gjendjen e 

tyre, i Madhëruari ka shpallur suren Teube, 

suren Munafikun, ka folur hollësisht për ta 

në suren Nur e në sure të tjera.  

Ajetet 8 - 10 

8. Ka nga njer±zit q± thon±: ñNe besojm± 
n± Allahun dhe n± Dit±n e Gjykimitò, por 

(në të vërtetë) ata nuk janë besimtarë. 

9. Ata përpiqen të mashtrojnë Allahun 

dhe ata që besojnë, por, në fakt, ata 

mashtrojnë veçse vetveten, dhe këtë nuk 

e ndiejnë. 

10. Në zemrat e tyre ka sëmundje, dhe 

Allahu ua ka shtuar sëmundjen e tyre. 
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Ata do të kenë një ndëshkim të 

dhembshëm, për shkak të mohimit të 

tyre. 

Shpjegimi i ajeteve 

ñEn-nifakuò ±sht± fshehja e lig±sis± duke 

shfaqur mirësinë.44 Ai është dy llojesh: 1. 

Nifak itikadij, domethënë, hipokrizi që 

shfaqet në besim, dhe kjo lloj hipokrizie 

sjell dënimin në zjarr përgjithmonë. 2. Nifak 

amelij, pra, hipokrizi e shfaqur në punë e 

veprime. Kjo konsiderohet si një gjynahet 

më të mëdha. Përshkrimi hipokritëve është 

bërë në suret e Medinës, sepse në Mekë nuk 

ekzistonte ky lloj nifaku, madje ekzistonte e 

kundërta e tij. Shumë njerëz shfaqeshin si 

jobesimtarë dhe e fshihnin besimin në 

zemër nga frika e persekutimit dhe 

përndjekjes. Kur Profeti emigroi në Medinë, 

atje e prisnin dhe e strehuan ensarët prej 

fisit Eus dhe Hazrexh, të cilët në të 

shkuarën ishin idhujtarë, që adhuronin 

idhujt si gjithë fiset arabe. Por në Medinë 

jetonin edhe 3 fise jehudësh, që ndiqnin 

rrugën e të parëve të tyre. Ato tre fise ishin: 

Benu Kajnuka, të cilët ishin aleatë të fisit 

Hazrexh, Benu Nadir dhe Benu Kurejdha, 

që ishin aleatë të fisit Eus. Kur Profeti     

mbërriti në Medinë, shumë prej fiseve Eus 

dhe Hazrexh pranuan Islamin, ndërsa nga 

fiset jehude, ishin të pakët ata që pranuan 

Islamin, si Abdullah Ibn Selami, - Allahu 

qoftë i kënaqur prej tij! Deri në këtë kohë, 

ende nuk ishte shfaqur nifaku, sepse 

muslimanët ende nuk kishin ndonjë forcë e 

fam± t± dukshme, q± t± tjer±t tôua kishin 

frikën. Madje, Profeti  bëri marrëveshje 

paqeje me jehudët dhe fiset që jetonin rreth 

e rrotull Medinës. Por kur ndodhi lufta e 

madhe e Bedrit, Allahu e lartësoi fjalën e 

Tij dhe i krenoi Islamin dhe pasuesit e tij. 

Kjo ishte koha kur nifaku filloi të shfaqet 

dhe të përhapet. Abdullah Ibn Ubej Ibn 

Seluli ishte një nga banorët e Medinës dhe 

ishte nga fisi Hazrexh. Ai respektohej nga të 

dy fiset e Medinës në kohën para Islamit, 

madje ata po mendonin që ta kurorëzonin e 

zgjidhnin si mbret të dy fiseve të mëdha të 

Medinës. Por me të ardhur mirësia në 

Medinë, ata pranuan Islamin dhe hoqën 

dorë nga ky njeri. Kjo shkaktoi në zemrën e 

tij një urrejtje të madhe për Islamin dhe 

pasuesit e tij. Por kur ndodhi lufta e Bedrit, 

ai tha: ñMe sa duket, kjo fe po z± vend dhe 

po p±rhapet tashm±.ò Prandaj u shtir sikur u 

bë musliman. Po me të njëjtën mendësi 

pranuan Islamin edhe shumë të tjerë që e 

pasonin atë dhe i rrinin pas. Kështu vepruan 

edhe shumë jehudë. Në mënyrë të tillë u 

përhap hipokrizia mes banorëve të Medinës 

dhe nomadëve rreth saj. Ndërsa mes 

muhaxhirëve kjo gjë nuk ekzistonte. Askush 

prej tyre nuk u detyrua që të emigronte në 

Medinë, por emigroi me dëshirën e vet, 

madje duke lënë pasurinë, fëmijët, familjen 

dhe tokën e vet dhe duke shpresuar 

shpërblimin e Allahut në ahiret. Kështu, 

munafikët ishin prej dy fiseve, Eus dhe 

Hazrexh, dhe nga mesi i jehudëve. Prandaj 

Allahu i Lartësuar i përshkroi cilësitë e 

munafikëve, në mënyrë që besimtarët të 

mos mashtroheshin prej tyre, dhe 

rrjedhimisht të përhapej një shkatërrim i 

madh, duke besuar se ata ishin besimtarë.  

Për këtë arsye, është e ndaluar që të 

mendosh mir± p±r keqb±r±sit e tôi trajtosh si 

njerëz të mirë. Ata duhet të gjykohen dhe të 

trajtohen sipas imanit të tyre. Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Ka nga njer±zit q± thon±: ñNe besojm± 
n± Allahun dhe n± Dit±n e Gjykimitò, por 

(në të vërtetë) ata nuk janë besimtarë. - 

Nd±rsa n± suren Munafikun± thuhet: ñKur 

vijn± tek ti munafik±t, thon±: ñD±shmojm± 

se ti je v±rtet i D±rguari i Allahut!ò. Por 

këto janë thjesht fjalë që i thoshnin me gojët 

e tyre dhe vetëm kur përballeshin me ty, 

sepse Allahu në vijim i përgënjeshtron dhe 

thotë: Allahu e di se ti je i Dërguari i Tij, 

por Allahu dëshmon se munafikët janë 

gënjeshtarë.ò Edhe në këtë sure thotë: 

ñ...por (në të vërtetë) ata nuk janë 

besimtarë.ò 

- Ata përpiqen të mashtrojnë Allahun 

dhe ata që besojnë, por, në fakt, ata 

mashtrojnë veçse vetveten, dhe këtë nuk 

e ndiejnë. - Me injorancën e tyre, mendojnë 
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se duke shfaqur besimin dhe duke u shtirur 

se jan± besimtar±, ata do tôia hedhin dhe do 

të mashtrojnë Allahun dhe besimtarët. Ata 

mendojn± se kjo hile do tôu vlej± edhe tek 

Zoti dhe se ata mund tôia dalin mban± e tôia 

fshehin Atij realitetin, ashtu si­ mund tôia 

fshehin besimtarëve. I Lartësuari thotë: 

ñDit±n kur Allahu tôi ringjall± t± gjith±, ata 

do tôi betohen Atij, sikurse ju betohen juve, 

duke pandehur se kështu do të arrijnë diçka. 

N± fakt, ata jan± ve­ g±njeshtar±.ò 

[Muxhadele 18]. Allahu i shpërbleu sipas 

besimit t± tyre t± prishur dhe t± keq: ñ...por, 

në fakt, ata mashtrojnë veçse vetveten, dhe 

k±t± nuk e ndiejn±.ò Dometh±n±, edhe pse 

mendojnë se po mashtrojnë besimtarët në 

jetën e kësaj dynjaje, ata në fakt po 

mashtrojnë dhe shkatërrojnë veteveten. Me 

hipokrizinë e vet, munafiku mendon se po i 

mundëson vetes qetësinë, lumturinë dhe 

plotësimin e dëshirave dhe planeve të saj, 

por në fakt, pa e ndier dhe kuptuar aspak, ai 

e çon veten drejt dhimbjes, po i jep të pijë 

kupën e ndëshkimit dhe po e shpie ngadalë 

drejt zemërimit të Allahut dhe ndëshkimit të 

Tij të dhembshëm. Duke menduar se po 

përpiqet për të mirën e vetes, në fakt po e 

fut at± n± nj± bela, s± cil±s nuk ka p±r tôi 

bërë ballë. Prandaj i Lartësuari thotë: 

ñ...por, n± fakt, ata mashtrojn± ve­se 

vetveten, dhe k±t± nuk e ndiejn±.ò 

- Në zemrat e tyre ka sëmundje, dhe 

Allahu ua ka shtuar sëmundjen e tyre. - 

Sëmundja për të cilën aludohet këtu thuhet 

se është sëmundja e dyshimeve e pasigurisë, 

siç thuhet edhe se është sëmundja e 

syfaqësisë, ose ajo e mohimit të Zotit, 

poshtërsive dhe shfrenimit. Në fakt, 

mendimi më i saktë është se këtu përfshihen 

të gjitha. Në zemrat e munafikëve ndodhet 

sëmundjet e dyshimeve, pasigurisë dhe e 

mëdyshjeve, e syfaqësisë, e shtirjes, e 

mohimit të Zotit, poshtërsive dhe 

shfrenimit. Ata kanë sëmundjen e 

dyshimeve, sepse ata kanë dyshime dhe janë 

të pasigurt për fenë dhe Zotin, si dhe 

shpalljen që Ai solli përmes Muhamedit. 

Ata kanë sëmundjen e syfaqësisë, sepse 

shfaqin imanin nga ana e jashtme, por në 

realitet fshehin mohimin. Ata kanë edhe 

sëmundjen e mosbesimit, sepse ata e 

mohojnë atë që iu shpall Muhamedit, dhe 

mohimi ±sht± posht±rsi e shfrenim: ñ..dhe 

Allahu ua ka shtuar s±mundjen e tyre.ò Pra, 

Allahu ua shton edhe më shumë dyshimet e 

pasigurinë, syfaqësinë dhe mohimin e 

shfrenimin e tyre. Ky është rregulli i Zotit: 

ñShp±rblimi jepet sipas llojit t± pun±sò. Kjo 

i ngjan fjal±s s± Allahut kur thot±: ñSa her± 

që shpallet ndonjë sure, disa prej tyre thonë: 

ñKujt ia shtoi besimin kjo sure?ò Po. 

Besimtarëve ua shton besimin dhe ata 

gëzohen. E, sa u përket atyre, që kanë 

sëmundje në zemër, ajo ua shton edhe më 

shumë dyshimin që kanë, dhe ata do të 

vdesin si mohues.ò [Teube 125, 126]. 

Allahu ua shton sëmundjen në zemrat e 

tyre.  

- Ata do të kenë një ndëshkim të 

dhembshëm, për shkak të mohimit të 

tyre. - Pra, për shkak se ata duan të 

mashtrojnë Allahun e besimtarët, duke u 

shtirur. Ata thon±: ñNe besojm± n± Allahun 

dhe n± Dit±n e Gjykimitò, por n± t± v±rtet± 

ata nuk besojnë. Allahu ia tregoi Profetit një 

grup munafikësh, por shumë të tjerë nuk ia 

tregoi dhe ai nuk i dinte ata. Prandaj Allahu 

i Lart±suar ka th±n±: ñRreth jush ka beduin± 

që janë hipokritë. Edhe prej banorëve të 

Medinës ka nga ata që janë kryeneçë në 

dyfytyrësinë e tyre. Ti nuk i njeh ata, por Ne 

i dim± mir±.ò [Teube 101]. Dikush mund të 

pyes±: ñP±rse Profeti   nuk i vrau atë pjesë 

të munafikëve, për të cilët e dinte se ishin 

munafik±?ò P±rgjigjja p±r k±t± vjen n± dy 

Sahihët, ku Profeti i tha Umer Ibnul Hatabit 

(Allahu qoftë i kënaqur prej tij!): 48. 

ñ...Nuk dua q± njer±zit t± flasin e t± thon± se 

Muhamedi po vret shok±t e vet.ò K±shtu, 

duke mos ditur se ata ishin munafikë, ky 

veprim do të sillte keqkuptime në mendjen 

e njer±zve dhe, si rrjedhoj±, do tôi b±nin 

bisht Islamit. Ata do të mendonin se, Profeti 

i vrau, edhe pse ishin besimtarë. Madje, do 

të thoshin se: Muhamedi vret edhe shokët e 

vet, që e kanë besuar. Imam Maliku ka 
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th±n± se, Profeti nuk i vrau ata, p±r tôi 

treguar umetit të tij se gjykatësi - ose 

udhëheqësi - nuk lejohet të gjykojë dhe të 

japë pretencën duke u bazuar thjesht e 

vetëm në dijen dhe opinionin e vet.45 Ndërsa 

imam Shafiu ka th±n±: ñAjo q± e ndaloi 

Profetin nga vrasja e munafikëve ishte fakti 

se ata shfaqnin besimin, dhe kjo është e 

mjaftueshme që ai të mos i ekzekutonte. 

Këtë e mbështet edhe fjala e tij në hadith 

49: ñJam urdh±ruar q± tôi luftoj njer±zit, 

derisa të dëshmojnë se nuk ka të adhuruar 

tjetër me meritë veç Allahut. Nëse e thonë,46 

i kanë të ruajtura gjakun e pasurinë e 

tyre....ò. Kjo ishte p±r ata q± Profeti  u 

njoftua se ishin munafikë.  Ndërsa për sa u 

përket munafikëve që Allahu nuk ia tregoi 

Profetit të Tij, në Kur'an  thuhet: ñSigurisht, 

nëse hipokritët, ata që kanë sëmundje në 

zemrat e tyre dhe ata që përhapin gënjeshtra 

në Medinë, nuk ndalen, Ne do të bëjmë që ti 

të dominosh mbi ta e pastaj ata nuk do të 

rrinë më në të, vetëm se për një kohë të 

shkurtër. Ata do të jenë të mallkuar. Kudo 

që të ndeshen, do të kapen dhe do të vriten 

(pa mëshirë). Ky qe Ligji i Allahut edhe 

ndër popujt e hershëm. Ligjin e Allahut 

askush nuk mund ta ndryshoj±.ò [Ahzab 

60]. Ky është argument se Profeti nuk i 

njohu ata, por atij thjesht iu përmendën 

cilësitë e tyre dhe ai i dallonte ato cilësi tek 

disa prej tyre, siç thotë Allahu i Lartësuar: 

ñPo të donim, Ne do të mundësonim t'i 

shihje ata (hipokritë), dhe pastaj, me siguri, 

do tôi njihje nga shenjat e tyre. Ti do tôi 

njohësh ata përmes fjalëve të tyre. Allahu i 

di mirë veprat tuaja.ò [Muhamed 30]. 

Ajetet 11 - 13 

11. E, kur atyre u thuhet: ñMos 

shkat±rroni n± tok±!ò, ata thon±: ñNe 

jemi vetëm përmirësues (rregullues)! 

12. Në të vërtetë, pikërisht ata janë 

shkatërruesit, por nuk e ndiejnë. 

13. Dhe kur u thuhet atyre: "Besoni, 

sikurse besuan njerëzit (e mirë)!" Ata 

thon±: ñA t± besojm± edhe ne ashtu 

sikurse besuan mendjeleht±t?ò N± t± 

vërtetë, mendjelehtët janë pikërisht ata, 

por nuk e dinë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- E, kur atyre u thuhet: ñMos 

shkat±rroni n± tok±!ò, ata thon±: ñNe 

jemi vetëm përmirësues (rregullues)! ï 

Shkatërimi për të cilin aludohet këtu është 

mohimi i Zotit, hipokrizia dhe shfrenimi në 

gjynahe, shkelja e kufijve të Allahut dhe 

mosbindja ndaj Tij. Atëherë, kuptimi është: 

Mos shkatërroni në Tokë me mohimin tuaj, 

me hipokrizinë që shfaqni dhe me 

poshtërsitë dhe gjynahet që bëni! Kështu, 

çdokush që nuk i bindet Allahut dhe 

urdhëron për mosbindje e mosnënshtrim 

ndaj Tij, në të vërtetë ka përhapur 

shkatërrimin në Tokë. Nga ana tjetër, 

rregullimi i Tokës arrihet përmes bindjes 

ndaj Zotit. Munafikët mendojnë se me 

pretendimet dhe shtirjen e tyre si besimtarë 

mund tôua hedhin besimtar±ve dhe tôi 

mashtrojnë ata, por Allahu ua nxjerr bojën 

dhe i demaskon ata dhe rrugën e tyre të 

poshtër, në mënyrë që besimtarët të mos 

mashtrohen dhe tôi konsiderojn± si miq e 

aleat±, q± tôu besojn± sekretet e tyre, 

ndërkohë që në të vërtetë ata janë munafikë. 

Marrja për miq e aleatë e munafikëve, 

ndërkohë që ata janë armiqtë më të 

përbetuar të besimtarëve, konsiderohet si 

shkatërrimi më i madh në tokë. Për 

besimtarët mund të jetë e ngatërruar çështja 

e munafik±ve dhe ata nuk mund ta arrijn± tôi 

identifikojnë ata. Ky fakt e nxjerr më në pah 

rrezikun e madh të veprimit të munafikëve 

dhe tregon se sa real, i komplikuar dhe i 

pranishëm është ky rrezik. Munafiku 

përpiqet të mashtrojë besimtarët përmes 

shtirjes dhe fjalëve të bukura. Nga ana 

tjetër, ai është në aleancë me qafirët kundër 

besimtarëve. Kështu, është plotësisht e 

drejtë të thuhet se ky lloj shkatërrimi në 

tokë vjen nga munafikët. Madje, 

shkatërrimi i tyre është më i frikshëm, sepse 

ofrohet e prezantohet si rregullim e 

paq±tim: ñE, kur atyre u thuhet: ñMos 

shkat±rroni n± tok±!ò, ata thon±: ñNe jemi 

vetëm përmirësues (rregullues)!ò Pra, ne 
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dëshirojmë veçse harmonizim dhe paqëtim 

mes besimtarëve dhe qafirëve të të gjitha 

kategorive, si idhujtarëve paganë, ashtu 

edhe atyre që kanë pasur libër, pra, ithtarëve 

të Librit, jehudë e krishterë. Por Allahu i 

Madhëruar, që e sheh atë që fshihet në 

gjokset e tyre dhe çdo fshehtësi, ua nxori në 

dritë mashtrimin se janë rregullues. Ai tha: 

- Në të vërtetë, pikërisht ata janë 

shkatërruesit, por nuk e ndiejnë. - 

Kështu, ai që ata e pretendojnë se është 

përmirësim dhe rregullim, në fakt është 

shkatërrimi vetë, por nga injoranca e tyre, 

nuk e ndiejnë se është shkatërrim. O Allah, 

na forco e përqëndro në fenë Tënde dhe në 

bindjen ndaj Teje! Na bëj nga ata besimtarë 

të sinqertë, veprimet e të cilëve nuk bien 

ndesh me atë që ata kanë në zemra.  

- Dhe kur u thuhet atyre: "Besoni, 

sikurse besuan njerëzit (e mirë)!" Ata 

thon±: ñA t± besojm± edhe ne ashtu 

sikurse besuan mendjeleht±t?ò Pra, kur u 

thuhet munafikëve: Besoni, ashtu siç duhet 

të besojnë njerëzit në Allahun, melekët, 

shpalljet e Tij, profetët, ringjalljen, 

Xhenetin, Zjarrin e të gjitha çështjet e 

besimit që Zoti urdhëroi të besohen, - pra, 

me një iman të saktë, korrekt e të vërtetë, që 

sjell bindjen ndaj Allahut dhe Profetit dhe 

nënshtrimin për të zbatuar urdhëresat dhe 

p±r tôiu larguar ndalesave t± tyre, - ata 

than±: ñA t± besojm± edhe ne, ashtu sikurse 

besuan mendjeleht±t?ò Me k±t± fjal±, ata t± 

mjerë kishin për qëllim sahabët e Profetit. 

Pra, ata than±: ñA t± besojm± nj±lloj si k±ta 

mendjeleht± e t± biem n± nivelin e tyre?ò 

Por është vetë Allahu që u del në mbrojtje 

robërve  të vet besimtarë, duke thënë: 

- Në të vërtetë, mendjelehtët janë 

pikërisht ata, por nuk e dinë. - Pra, këta të 

mjer± as nuk din± se n± ­ôgjendje t± 

mjerueshme dhe n± ­ôhumbje t± thell± e 

kanë zhytur veten. Përshkrimi i tyre si të 

paditur është një poshtërim dhe nënçmim 

më i madh për ta, tregues i qartë i verbërisë 

dhe largësisë së tyre nga rruga e drejtë. Me 

këtë verbim dhe injorancë të ndërthurur me 

njëri tjetrin, ata do ta shtojnë edhe më 

shumë shfrenimin dhe kalimin e kufijve, 

dhe atëherë zemërimi i Zotit mbi ta do të 

shtohet e po kështu edhe dënimi i Tij. 

Dënimi jepet në varësi të punëve të njeriut 

dhe Zoti yt nuk i bën padrejtësi askujt. 

Ajetet 14 - 16 

14. Kur takohen me ata që besojnë, 

thon±: ñNe besojm±ò. Por, kur ve­ohen 

me shejtanët (parinë) e vet thon±: ñNe, pa 

dyshim, jemi me ju. Ne vetëm sa jemi 

tallur (me besimtarët).ò 

15. Allahu tallet me ta, duke i lënë të 

bredhin edhe më shumë në mosbesimin e 

tyre!  

16. Këta janë ata që e këmbyen 

udhëzimin në rrugën drejtë me humbjen. 

Por tregtia e tyre nuk pati fitim dhe 

kurrë nuk qenë të udhëzuar në rrugën e 

drejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kur takohen me ata që besojnë, thonë: 

ñNe besojm±ò. - Kur munafikët takohen me 

besimtar±t, thon±: ñNe besojm±ò, duke u 

shtirur si besimtarë e si miq të sinqertë, me 

q±llimin p±r tôi mashtruar ata dhe p±r t± 

fshehur hipokrizinë e kufrin. Këtë e bëjnë 

për të ruajtur pozitën e tyre në shoqëri dhe 

për të përfituar sa të munden nga përfitimet 

e muslimanëve prej mirësive dhe plaçkës së 

luftës. 

- Por, kur veçohen me shejtanët (parinë) 

e vet thon±: ñNe, pa dyshim, jemi me ju. - 

Kur largohen dhe takohen me krerët, 

udhëheqësit dhe parinë e tyre prej ahbarëve 

jehudë, krishterëve, idhujtarëve dhe 

munafik±ve, thon±: ñNe, pa dyshim, jemi 

me ju. Ne besojmë ashtu si ju. Vërej me 

kujdes se si Allahu i lartësuar i quan ata 

"shejtanë". Imam Ibn Xheriri thot±: ñćsht± 

quajtur shejtan (i larguar), çdo i rebeluar 

dhe i pabindur prej njerëzve dhe prej 

xhindëve, sepse cilësitë dhe veprat e tyre 

janë shumë shumë larg cilësive dhe veprave 

normale të llojit të tyre,47 siç thotë i 

Madh±ruari: ñ¢do Profeti Ne i b±m± armiq 

prej shejtanëve njerëz dhe xhinde, që 

frymëzojnë njëri-tjetrin me fjalë të bukura e 

mashtrime. Sikur të donte Zoti yt, ata nuk 
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do të vepronin ashtu, por ti lëri ata dhe 

trillimet e tyre.ò [Enôam 112]. 

- Ne vetëm sa jemi tallur (me besimtarët). 

- Pra, ne thjesht po tallemi me shokët e 

Profetit. Allahu i Lartësuar duke iu 

përgjigjur veprës dhe fjalëve të tyre, me të 

njëjtën mënyrë te merituar, thotë: 

- Allahu tallet me ta, duke i lënë të 

bredhin edhe më shumë në mosbesimin e 

tyre! - Munafikët ndryshe sillen haptazi me 

besimtarët e ndryshe sillen fshehtazi. 

Kështu, tallja e Allahut me ta nënkupton se 

Ai do tôi trajtoj± ata n± k±t± jet± ndryshe nga 

trajtimi q± do tôu b±j± n± ahiret. N± jet±n e 

kësaj dynjaje, për shkak të shfaqjes së fjalës 

s± teuhidit: ñLâ ilâhe il-lall -llâh 

Muhamedun resulull-llâh...ò, atyre u ruhen 

jeta e pasuria. Por në Ditën e Gjykimit, 

tjet±r gj± do tôi pres± ata. Ata do t± 

befasohen nga ndëshkimi i dhembshëm dhe 

poshtërues. Ky është përshkrimi i Ibn 

Xheririt p±r ñtalljenò e Allahut me ta. Në 

fakt, nocioni ñtalljeò zakonisht tek njer±zit 

nënkupton një lloj loje e kotësie, por Allahu 

është i pastër nga të tilla përshkrime, 

unanimisht. Por nëse tallja vjen në formë 

ndëshkimi dhe shpagimi me drejtësi, kjo 

nuk është diçka e ndaluar dhe e qortueshme. 

Këtë e mbështet edhe fjala që Dahaku e sjell 

nga Ibn Abasi, i cili duke shpjeguar fjalën e 

Allahut: ñAllahu tallet me taò, thot±: ñPra, i 

p±r­mon e tallet, p±r tôi nd±shkuar ata.ò. 

Pastaj i Lavdëruari thotë: ñ...duke i lënë të 

bredhin edhe më shumë në mosbesimin e 

tyre!ò Ibn Abasi dhe Ibn Mesudi, q± 

përcjellin nga disa shokë të Profetit, 

shpjegojn± se: ñJemud-duhumò, dometh±n±: 

i afatizon dhe lë ata. Ndërsa Muxhahidi ka 

th±n±: ñUa shton edhe m± shum± humbjen." 

I Madh±ruari thot±: ñMos vallë, ata po 

mendojnë se meqë u kemi dhënë me 

mbushulli pasuri dhe f±mij±, Ne do tôu 

ofronim të gjitha të mirat? Jo, kurrsesi! Por, 

ata nuk kuptojn±.ò [Muôminun 55, 56]. Ibn 

Xheriri shpjegon: ñAllahu do ta b±j± k±t± 

me ata n± Dit±n e Kijametit, si­ thot±: ñAt± 

ditë, munafikët dhe munafiket do t'u thonë 

besimtar±ve: ñNa prisni pak, q± edhe ne të 

ndri­ohemi prej drit±s suaj!ò Atyre do t'u 

thuhet: ñKthehuni pas (në dynja) dhe 

k±rkoni atje ndonj± drit±!ò ...ò [Hadid 13]. 

ñT± mos mendojn± jobesimtar±t se afatin q± 

Ne u kemi dhënë të jetojnë është në dobi të 

tyre! Ne i lëmë të jetojnë veç që të shtojnë 

edhe më shumë gjynahet e tyre. Ata i pret 

nj± d±nim posht±rues.ò [Al Imran 178]. N± 

këtë mënyrë dhe të ngjashme vjen tallja e 

përçmimi e dënimi i Allahut për munafikët 

dhe idhujtarët. Disa të tjerë shpjegojnë se: 

ñJemud-duhumò, dometh±n± q±, sa her± q± 

ata bëjnë gjynahe, Ai u jep mirësi të kësaj 

dynjaje, por që në fakt janë vetë shkatërrimi 

dhe një gradualitet për në ndëshkim, sikurse 

ka th±n± Allahu: ñPor meq± ata i shp±rfill±n 

porositë, Ne u hapëm të gjitha dyert (e 

kënaqësive) dhe, kur ata po gëzonin për ato 

që iu ishin dhënë, i ndëshkuam në befasi, e 

ata mbet±n t± pashpres±.ò Enôam 44. Ibn 

Xheriri thotë: Por mendimi më i saktë rreth 

ñJemud-duhumò, pra ua shton mosbesimin 

duke i lënë dhe afatizuar në kryeneçësinë e 

mosbindjen e tyre, siç thotë i Lartësuari: 

"Ne do t'ua largojmë zemrat dhe shikimet 

atyre, ashtu sikurse nuk e besuan atë 

(Shpalljen e Zotit) për herë të parë, dhe do 

t'i lëmë të bredhin të hutuar në shfrenimin e 

tyre. [Enôam 110]. Jan± dy lloje verb±rie, 

ajo e syrit (ama) dhe ajo e zemrës (ameh). 

- Këta janë ata që e këmbyen udhëzimin 

në rrugën drejtë me humbjen. - Kështu, 

munafikët deshën më shumë mosbesimin 

dhe rrugën e humbjes, kundrejt imanit dhe 

udhëzimit të Zotit. Kjo i ngjan në kuptim 

ajetit tjet±r: ñSa i p±rket (popullit të) 

Themudit, Ne ia treguam udhën e drejtë, por 

ata parapëlqyen verbërinë (e zemrës) 

kundrejt udhëzimit. Prandaj i kapi tmerri i 

dënimit poshtërues, për shkak të asaj që 

kishin vepruar.ò [Fusilet 17]. K±shtu, ata 

parapëlqeyen humbjen e mashtrimin, 

kundrejt imanit dhe të jetuarit sipas tij. 

Duke qenë se deshën shumë kënaqësitë dhe 

jetën e kësaj dynjaje, ata e hodhën tutje 

imanin, duke e dhenë si çmim për të blerë 

mohimin e besimit të vërtetë dhe jetën pa 

fre në këtë mohim. Por Allahu thotë: 
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- Por tregtia e tyre nuk pati fitim dhe 

kurrë nuk qenë të udhëzuar në rrugën 

drejtë. - Kjo lloj tregtie nuk u solli fitim 

dhe ata nuk u treguan aspak të mençur dhe 

të urtë në këtë përzgjedhje. Ibn Xheriri 

transmeton nga Katade q± ka th±n±: ñKjo 

zgjedhje e ulët i nxori ata nga  udhëzimi i 

Zotit në humbjen e qartë, nga xhemati e 

harmonia, në përçarje, kundërshti e 

armiqësi; nga siguria e paqja, në frikë e 

pasiguri; nga rruga e Sunetit e traditës së 

Profetit, në rrugën e bidatit në fenë e Zotit. 

Ajetet 17 - 18 

17. Ata i përngjajnë dikujt që kërkon t'i 

ndizet një zjarr. Por, sapo zjarri e 

ndriçon vendin përreth, Allahu ua shuan 

dritën, dhe i lë mes errësirash, kështu që 

ata nuk mund të shohin. 

18. Të shurdhër, memecë dhe të verbër, 

dhe kurrë nuk mund të kthehen (në 

rrugë). 

Shpjegimi i ajeteve 

   Kështu munafikët, me blerjen e humbjes, 

duke dhënë si çmim udhëzimin, dhe me 

braktisjen e drit±s p±r tôu b±r± t± verb±r, 

ngjajn± si dikush q± k±rkon tôi ndezin nj± 

zjarr dhe këtë e bën që të mund të shohë 

rreth e rrotull. Kur ky zjarr ndri­on ­ôka 

rreth e rrotull, ai përfiton prej tij dhe arrin të 

shoh± ­ôka majtas e djathtas, duke fituar nj± 

lloj prehje e sigurie. Por kur ai është në këtë 

gjendje, zjarri shuhet dhe ai mbetet në 

errësirë të thellë, ku nuk mund të shohë e të 

gjejë udhën. Përveç kësaj, ai është i 

shurdhër, që nuk mund të dëgjojë, është 

memec, që nuk mund të flasë dhe është i 

verbër që, edhe nëse do të kishte dritë, nuk 

do të mund të shihte. Prandaj të tillët nuk 

mund të kthehen në gjendjen që ishin më 

parë. Kështu, janë edhe munafikët. Ata janë 

shembulli më i qartë për të treguar humbjen 

e madhe dhe dëshpërimin më të thellë. 

Munafikët, për të cilët është dhënë ky lloj 

shembulli, ajeti na tregon se në fillim kanë 

besuar e pastaj e kanë mohuar dhe shitur 

besimin e tyre, sikurse ka thënë Allahu edhe 

në një ajet tjetër për ta: ñAta besojnë e 

pastaj mohojnë; prandaj zemrat e tyre janë 

vulosur dhe ata nuk kuptojnë.ò [Munafikun 

3]. Krahasimi i sjellë për këtë kategori 

munafikësh është tërësisht i përshtatshëm, 

sepse kur ata besojnë fillimisht, fitojnë një 

lloj drite, të cilën pastaj e shuajnë përmes 

nifakut të tyre, duke e lëshuar veten në një 

pasiguri dhe huti të madhe. Dhe nuk ka 

pasiguri më të rëndë, sesa pasiguria në fenë 

e Zotit.  

Ajetet 19 - 20 

19. Ata, gjithashtu, i përngjajnë dikujt 

mes një shiu të rrëmbyer prej së larti, 

plot errësirë, me gjëmime e vetëtima. Ata 

i fusin gishtat në veshët e tyre prej frikës 

së vdekjes nga rrufeja. Allahu është 

gjithpërfshirës i jobesimtarëve (me dijen 

dhe pushtetin e Tij). 

20. Vetëtima gati ua rrëmben shikimin. 

Sa herë që ajo u bën dritë, ata ecin, 

ndërsa kur errësohet, qëndrojnë të 

shtangur. E nëse do të donte Allahu do 

tôua merrte d±gjimin dhe shikimin. 

Allahu është i Plotfuqishëm për gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 
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 Ky është një shembull tjetër, që Allahu i 

Madhëruar e ka sjellë për një lloj tjetër 

munafikësh, të cilët herë shfaqin të vërtetën 

dhe herë të tjera shprehin dyshimin. Kështu, 

zemrat e tyre në gjendjen e dyshimit, 

mosbesimit dhe hipokrizisë, janë ashtu siç i 

p±rshkruan i Lart±suari: ñ...si nj± shi q± 

zbret mes errësirash të dyshimeve, 

mosbesimit dhe hipokrizisë, që i ka mbytur 

e mbuluar. Ai shi shoqërohet edhe me 

ñbubullimaò, pra, di­ka q± e frik±son 

zemrën. Kështu janë munafikët gjithmonë: 

në gjendje ankthi dhe frike të vazhdueshme, 

siç i përshkruan Zoti: ñKur i sheh ata, të 

mahnisin, e kur flasin, u dëgjohet fjala. Por 

ata janë si trungje bosh e të mbështetur. Çdo 

thirrje e mendojn± sikur ±sht± kund±r tyre.ò 

[Munafikun 3]. Në këtë shi ka edhe 

ñvet±timaò, q± simbolizon drit±n e imanit, 

që ndriçon ndonjëherë në zemrat e 

munafikëve të këtij lloji. 

 ñAta i fusin gishtat në veshët e tyre, prej 

frik±s s± vdekjes nga rrufejaò, - por 

kujdesi, ruajtja dhe masat e tyre nuk kanë 

p±r tôu sjell± asnj± dobi, sepse Allahu i ka 

përfshirë dhe nënshtruar gjithçka me 

pushtetin e Tij absolut, dhe ata janë në 

vullnetin e dëshirën e Tij.  

- ñVet±tima gati ua rr±mben shikimin.ò - 

Kjo ndodh për shkak të fuqisë të dritës së 

imanit dhe peshës së rëndë të tij, për shkak 

të dobësisë së tyre në aftësinë e forcën e 

tyre të analizës dhe kuptimit të gjërave dhe 

paqëndrueshmërisë së tyre në iman. Ibn 

Abasi ka th±n±: ñVet±tima gati ua rr±mben 

shikimin.ò, pra, drita e ajeteve t± qarta t± 

Kur'anit gati i zbulon të palarat e 

munafik±ve dhe i demaskon ata.ò N± vijim, 

Allahu i Lartësuar thotë: 

- ñSa herë që ajo u bën dritë, ata ecin, 

ndërsa kur errësohet, qëndrojnë të 

shtangur. - Ibn Abasi e shpjegon kështu 

ajet: ñAta e njohin t± v±rtet±n dhe flasin për 

të, dhe kështu, kur flasin, duket se janë të 

udhëzuar e të përqëndruar. Por kur kthehen 

në mohim, atëherë qëndrojnë të çoroditur e 

t± pasigurt.ò K±shtu ±sht± transmetuar nga 

sahabët, dhe ky është kuptimi më i qartë 

dhe i saktë, që është thënë për shpjegimin e 

ajetit. Po kështu do të jenë ata edhe në Ditën 

e Gjykimit, kur njer±zve do tôu jepet drit± 

në varësi të imanit të tyre në dynja. Ka prej 

tyre q± do tôu jepet drit± q± u ndri­on rrug±n 

e tyre p±r nj± ñfersahò, ose m± shum± ose 

më pak. Ka prej tyre që drita herë u shuhet e 

herë u ndizet. Të tjerë ecin pak mbi Sirat e 

pastaj qëndrojnë. Ka edhe nga ata që u 

shuhet drita plotësisht e përjetësisht. Këta të 

fundit janë munafikët e pastër, për të cilët 

Allahu i Lart±suar thot±: ñAt± dit±, 

munafikët dhe munafiket do t'u thonë 

besimtar±ve: ñNa prisni pak, q± edhe ne të 

ndri­ohemi prej drit±s suaj!ò Atyre do t'u 

thuhet: ñKthehuni pas (në dynja) dhe 

k±rkoni atje ndonj± drit±!ò At±her±, 

ndërmjet tyre vendoset një mur, që ka një 

derë. Nga brenda tij është mëshira, ndërsa 

nga jashtë tij është dënimi. Ata (munafikët) 

u thërrasin (besimtarëve): ñA nuk kemi 

qen± edhe ne s± bashku me ju!?ò - ñPo, por 

ju e shkatërruat veten, sepse ju prisnit kob 

të zi për besimtarët, dyshonit në çështjet e 

fesë dhe ju mashtroi jeta e dynjasë, derisa ju 

erdhi kaderi i Zotit. Gënjeshtari ju mashtroi 

rreth Allahut. Sot prej jush (o munafikë) nuk 

pranohet asnjë lloj kompensimi dhe as prej 

jobesimtarëve. Zjarri është vendi juaj, sepse 

at± meritoni. Sa p±rfundim i keq ±sht± ai!ò. 

[Hadid 13-15]. Ndërsa për besimtarët thotë: 

ñAt± Dit± do t'i shihni besimtar±t dhe 

besimtaret tek u ndriçon drita përpara dhe 

në të djathtë të tyre. (Atyre do t'u thuhet:) 

ñP±rg±zim p±r ju sot jan± kopshtet, n±p±r t± 

cilët rrjedhin lumenj e ku do të jeni 

përgjithmonë. Kjo ±sht± fitorja e madhe.ò. 

[Hadid 12]. ñO ju që keni besuar! 

Pendohuni tek Allahu me pendim të 

sinqertë! Kështu shpresohet që Zoti juaj 

tôjua mbuloj± t± k±qijat e tôju vendos± n± 

kopshte, nëpër të cilët rrjedhin lumenj, atë 

Ditë, kur Allahu nuk ka për t'i turpëruar 

Pejgamberin e as ata që besuan bashkë me 

të. Drita e tyre do të ndriçojë para dhe në të 

djatht± t± tyre e ata do t± thon±: ñZoti yn±, 

forcoje dritën tonë dhe na i mbulo gjynahet 

tona! Vërtet, Ti je i Plotfuqishëm për 
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gjith­ka!ò. [Tahrim 8]. Në vijim, Allahu 

thotë:  

- ñE n±se do t± donte Allahu do tôua 
merrte dëgjimin dhe shikimin. - Ibn Abasi 

thot±: Pra: ñAllahu do tôua merrte d±gjimin 

dhe shikiminò, p±r shkak t± braktisjes nga 

ana e tyre së të vërtetës, pasi e njohën mirë.  

- Allahu është i Plotfuqishëm për 

gjith­ka.ò - Ibn Abasi shpjegon: Allahu për 

gjithçka që dëshiron për robërit  e Tij, 

mëshirë qoftë, apo ndëshkim, është i 

Plotfuqishëm. Ndërsa Ibn Xheriri thotë: 

Allahu e përshkroi veten e Vet si të 

Plotfuqish±m p±r gjith­ka, p±r tôu dh±n± nj± 

mesazh kërcënimi e paralajmërimi 

munafikëve, që të ruhen nga ndëshkimi dhe 

zemërimi i Tij. Madje, i njoftoi dhe 

kërcënoi edhe se Ai është i Plotfuqishëm që 

tôua heq± e tôi privoj± nga aft±sia p±r t± 

dëgjuar dhe shikuar fizikisht e 

konceptualisht. Kuptimi i fjal±s ñKadirò 

është i Plotpushtetshëm, i Plotfuqishëm. 

Ajetet 21 - 22 

21. O njerëz! Adhurojeni Zotin tuaj, i 

Cili ju krijoi ju dhe ata që ishin para jush 

që të bëheni të devotshëm! 

22. (Allahu është) Ai që tokën e bëri shtrat 

(vendbanim) për ju dhe qiellin kulm 

(mburojë); që prej qiellit ju lëshon ujë, 

nëpërmjet të cilit ju siguron lloje frytesh, 

si furnizim për ju. Atëherë mos adhuroni 

askënd tjetër përveç Allahut kur ju e dini 

(të vërtetën)! 

Shpjegimi i ajeteve 

- O njerëz! Adhurojeni Zotin tuaj, i Cili 

ju krijoi ju dhe ata që ishin para jush që 

të bëheni të devotshëm! - Ibn Isôhaku sjell 

me senedin e tij shpjegimin e Ibn Abasit për 

fjal±n e Allahut: ñO njer±z! Adhurojeni 

Zotin tuaj...ò: ñKjo fjal± u drejtohet t± dyja 

grupeve, si mohuesve të hapur të besimit, 

ashtu edhe munafikëve, që e mohojnë 

Islamin fshehtas. Pra, njësojeni dhe 

adhurojeni si Një të vetëm Zotin tuaj, që ju 

krijoi ju dhe ata që ishin para jush! Në këtë 

ajet, Allahu i Madhëruar fillon të na 

qartësojë faktin se Ai është Një i vetëm në 

meritën e adhurimeve, duke përdorur si 

argument faktin e pranuar gjerësisht nga të 

gjithë se Ai është i vetmi Bamirës që u ka 

dhuruar të gjitha mirësitë robërve të Tij. 

Është Ai që i solli në ekzistencë, pasi nuk 

ishin, dhe i mbuloi me mirësi të shumta dhe 

të panumërta, të dukshme e të padukshme.  

-  (Allahu është) Ai që tokën e bëri shtrat 

(vendbanim) për ju, ndërsa qiellin çati 

(mburojë) - Është Allahu Ai që e bëri Tokën 

shtrojë, që mund të shkelim dhe ecim 

lehtësisht në të, madje e bëri atë të 

qëndrueshme e të paluhatshme nëpërmjet 

maleve të larta dhe të forta që vendosi në të. 

Allahu e bëri qiellin si një mbulesë, sikurse 

thotë n± ajetin tjet±r: ñDhe qiellin e kemi 

bërë si një mbulesë të sigurt. Megjithatë, ata 

u kthejnë shpinën shenjave që këto objekte 

tregojn±.ò [Enbija 32]. 

- që prej qiellit ju lëshon ujë, nëpërmjet 

të cilit ju siguron lloje frytesh, si furnizim 

për ju. - Me fjal±n ñqiellò, këtu 

nënkuptohen retë. Allahu e zbret shiun për 

krijesat kur ata kanë nevojë për të. Me këtë 

ujë të begatshëm, Ai bën që toka të mbijë 

llojshmëri farërash, të lashta, bimësi e fryte, 

që të shërbejnë si ushqim për njerëzit dhe 

kafshët e tyre. Kjo është diçka që e 

dëshmojmë vazhdimisht në Tokë. Allahu 

është Krijuesi e Furnizuesi. Ai është Pronari 

i kësaj bote dhe i gjithë krijesave në të, që 

kujdeset dhe i furnizon ata. Për këtë arsye, 

Ai meriton që ta adhurohet si Një dhe i 

Vetëm, pa i bërë shok, prandaj: 

- Atëherë mos adhuroni askënd tjetër 

përveç Allahut kur ju e dini (të vërtetën)! 

- Mos i shoqëroni Zotit shokë në adhurimin 

e Tij dhe as të barabartë me të, sepse ata 

janë veçse krijesa, që nuk sjellin as dëm e as 

dobi, dhe ju e dini mirë se nuk ka ndonjë 

Zot tjetër përveç Allahut, që kujdeset për ju 

dhe ju furnizon nga qielli e nga toka. Në dy 

Sahihët shënohet se Ibn Mesudi ka thënë: 

50. ñUn± i thash±: O Profet i Allahut! Cili 

është gjynahu më i madh tek Zoti? - ñTi 

bësh Zotit shok në adhurim, kur është Ai që 

t± ka krijuar.ò Po k±shtu ±sht± th±n± edhe n± 

hadithin e Muadhit: 51 ñ...A e di se kush 

është haku i Zotit mbi robërit  e Tij? Haku i 
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Zotit mbi robërit  e Tij është që ta adhurojnë 

Atë dhe të mos i shoqërojë asgjë (e askënd) 

n± adhurimin p±r T±.ò Nd±rsa n± nj± hadith 

tjet±r thuhet Profeti ka th±n±: 52 ñAskush 

prej jush të mos thotë: ñLe t± b±het ­far± do 

Zoti dhe ­far± do filani!ò Por le t± thot±: 

ñLe t± b±het ­far± do Zoti, pastaj ­far± do 

filani.òò.  Ibn Abasi, duke shpjeguar ajetin: 

ñAt±her± mos adhuroni asnjë tjetër përveç 

Allahut...ò, ka th±n±: ñTôi shoq±rosh 

Allahut partner, do të thotë që ke rënë në 

idhujtari. Dhe ta dini se dhujtaria është më e 

fshehtë sesa hapat e milingonës në një rrasë 

të zezë, në errësirat e natës. Të tilla janë 

fjal±t e dikujt kur thot±: ñBetohem n± jet±n 

t±nde, o filanò ose ñBetohem p±r jet±n time" 

ose: ñSikur t± mos ishte filani, do t± na 

vidhnin hajdut±tò, ose: ñ U b±ft± ­far± do 

Zoti dhe ­far± do ti, o filan!ò Ose: ñSikur t± 

mos ishte Allahu dhe filani, do të ndodhte 

kjo dhe ajo.ò T± gjitha k±to fjal± jan± 

shprehje t± shirkut.ò N± nj± hadith tregohet: 

53 ñNj± burr± i tha Profetit: ñU b±ft± ­far± 

do Zoti dhe ti!ò. At±her±, Profeti i tha: A 

m± b±r± t± barabart± me Zotin?!ò. Nd±rsa n± 

një hadith tjetër, Profeti, duke folur për disa 

njer±z, tha: 54 ñSa njer±z t± mir± jeni ju, 

n±se nuk i b±ni shirk Zotit e nuk thoni: ñU 

b±ft± ­far± do Zoti dhe filani!ò Allahu i 

Lartësuar thotë: ñAt±her±, mos adhuroni 

askënd tjetër përveç Allahut, kur ju e dini 

(të vërtetën)!ò Dometh±n±, kur ju e dini se 

nuk ka Zot tjetër veç Allahut, që ju furnizon 

dhe kujdeset për ju. Ajeti tregon se Allahu 

është i vetëm dhe i pashoq në meritën e 

adhurimeve. Gjithashtu, shumë prej 

mufesirëve kanë argumentuar me këtë ajet 

për ekzistencën e Krijuesit të gjithësisë dhe, 

sigurisht, ajeti e tregon qartë këtë fakt. 

Kushdo që mediton në këto krijesa të botës 

tokësore dhe qiellore, me format dhe pamjet 

e larmishme, me ngjyrat, me natyrën e 

veçantë të gjithësecilës, me dobitë e shumta 

të tyre dhe vendosjen e tyre pikërisht atje ku 

duhet dhe ku e kërkon urtësia, do të bindej 

se Krijuesi i tyre është Allahu i 

Plotpushtetshëm, i Urtë dhe i Gjithëditur, që 

çdo gjë e bën me saktësi perfekte. Ajeti 

tregon gjithashtu për pushtetin dhe 

sundimin gjithëpërfshirës të Allahut. Një 

nomad, kur u pyet për argumentin e 

ekzistencës së Allahut të Lartësuar, tha: 

ñSubhanallah! A nuk tregon bajga, për 

devenë që ka kaluar? A nuk tregojnë 

gjurmët në rërë për udhëtarin që ka shkuar? 

Po gjithë ky qiell me yje e galaktika? Po kjo 

tokë plot me lugina e rrugë? Po detet e 

trazuar e plot dallgë, a nuk tregojnë për 

ekzistencën e Atij që di gjithçka me hollësi 

e n± detaje?!ò El Razi tregon se Rashidi e 

pyeti njëherë imam Malikun për këtë, dhe ai 

i solli si argument ndryshimin e gjuhëve, 

zërave dhe tingujve. Disa mohues të besimit 

e pyetën Imam Ebu Hanifen rreth 

ekzistenc±s s± Krijuesit, dhe ai tha: ñM± 

lejoni tôju tregoj p±r di­ka t± ­uditshme. 

Thuhet se një anije e mbushur plot me 

mallra lundron e vetme në det dhe në të nuk 

ka asnjë njeri që ta drejtojë. Ajo çan e 

vetme mes dallgëve dhe shkon e vjen ku të 

d±shiroj± vet± pa e drejtuar askush.ò Ata i 

than±: ñK±t± nuk e thot± asnj± njeri i 

logjiksh±m.ò - ñT± mjer±t ju! - i tha ai. - Po 

e gjithë kjo botë me gjithçka brenda saj dhe 

rregullsinë e përkryer, a nuk e ka një 

Krijues dhe Mbret±rues?!ò. Kur imam 

Shafiu u pyet për ekzistencën e Krijuesit, 

tha: ñA e keni par± gjethet e pem±s s± 

manit? Ato i ha krimbi i mëndafshit, dhe 

prej tij del mëndafshi. Me të ushqehet bleta, 

dhe prej saj del mjaltë. Me të ushqehen 

delet lopët e bagëtitë, dhe prej tyre del 

qumësht. Me të ushqehet edhe kaprolli, dhe 

prej tij del misk...ò Imam Ahmedi ±sht± 

pyetur p±r t± nj±jt±n gj± dhe ka th±n±: ñE 

keni parë vezën, aq e mbyllur e ruajtur pa 

dyer e dritare? Nga jashtë duket si argjendi i 

bardhë e nga brenda si floriri i verdhë. 

Kalon një kohë, dhe ajo çahet e prej saj del 

një krijesë, që sheh, dëgjon dhe ka një 

pamje dhe z± t± bukur...ò. 

Ajetet 23 - 24 

23. Nëse jeni në dyshim rreth asaj që Ne 

ia shpallëm robit Tonë, atëherë bëjeni ju 

një sure të ngjashme, si ajo (e Kur'anit), 

madje i ftoni (për ndihmë) të gjithë idhujt 
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që ju adhuroni përveç Allahut, nëse 

vërtet jeni të sinqertë. 

24. E në mos e paçit bërë (deri tani), e as 

që do ta bëni kurrë (edhe në të ardhmen), 

atëherë ruajuni Zjarrit, lënda djegëse e 

të cilit janë njerëzit dhe gurët i cili është 

përgatitur për jobesimtarët!  

Shpjegimi i ajeteve 

  Pasi agrumentoi dhe na tregoi në ajetet e 

mësipërme njëshmërinë e Tij në krijimin e 

sundimin mbi gjithçka dhe faktin se Ai 

është i Vetmi i Adhuruar me meritë, Allahu 

i Madhëruar vijon të vërtetojë dhe 

argumentojë rreth profetësisë së robit dhe 

Profetit të Tij të dashur Muhamedit . 

Kështu, Ai u drejtohet mohuesve: 

- Nëse jeni në dyshim rreth asaj që Ne ia 

shpallëm robit Tonë, atëherë bëjeni ju 

një sure të ngjashme, si ajo (e Kur'anit), 

madje i ftoni (për ndihmë) të gjithë idhujt 

që ju adhuroni përveç Allahut, nëse 

vërtet jeni të sinqertë. - Pra, nëse jeni në 

mëdyshje rreth asaj që i shpallëm robit 

Tonë Muhamedit, atëherë sillni edhe ju një 

sure të ngjashme, si ajo që i dhamë atij, 

nëse vërtet jeni të sigurt se është jo prej 

Allahut. Përgjigjuni kësaj sfide dhe 

rrëzojeni atë, duke sjellë diçka të ngjashme 

me këtë Kur'an! Për këtë qëllim, mund të 

thërrisni për ndihmë këdo prej idhujve e 

gojëtarëve tuaj më të mëdhenj. Kërkoni 

ndihmën e çdo gjëje e të çdokujt, nëse vërtet 

jeni të saktë dhe të vërtetë në pretendimin 

tuaj. Kjo është një sfidë që Zoti u jep atyre, 

dhe Ai i ka sfiduar në këtë mënyrë në 

shumë ajete kur'anore, si: ñThuaj: ñAt±her±, 

nëse është e vërtetë ajo që pretendoni, 

silleni një libër prej Allahut që është 

udhëzues më i mirë se këta të dy (Teurati e 

Kur'ani), q± tôi p±rmbahem edhe un± atij!òE 

nëse ata nuk të përgjigjen, atëherë dije se 

ata ndjekin vetëm epshet e veta. E kush 

është më i humbur se ai që ndjek epshin e 

vet pa asnj± argument prej Allahut? Sôka 

dyshim se Allahu nuk i udhëzon njerëzit 

keqbërës.ò [Kasas 49, 50]. N± suren Isra 88: 

ñThuaj (o Muhamed): ñSikur njer±zit dhe 

xhindet të bashkoheshin të gjithë bashkë, 

për të sjellë një Kur'an si ky, nuk do të 

mund tôia arrinin kurr± t± sillnin as nj± të 

ngjashëm me të edhe po ta ndihmonin njëri 

tjetrinò. N± suren Hud 13: ñMos, vall±, po 

thon±: ñAi e ka trilluar at±ò? Thuaju: ñSillni 

dhjetë sure të ngjashme me të, të trilluara 

(ashtu siç thoni), dhe thirrni për ndihmë kë 

të mundeni, veç Allahut, nëse thoni të 

v±rtet±n!ò E nëse (zotat tuaj të rremë) nuk 

ju përgjigjen, atëherë dijeni se kjo shpallje 

është zbritur me dijen e Allahut dhe se nuk 

ka asnjë të adhuruar me meritë veç Tij. A 

nuk po n±nshtroheni si musliman±?ò N± 

suren Junus 38: ñMos, vall±, po thon± se at± 

e trilloi ai? Thuaju: ñSillni ju nj± sure t± 

ngjashme me të dhe thërrisni në ndihmë kë 

të doni, veç Allahut, nëse jeni të sinqertë në 

at± q± thoni!ò Të gjitha këto ajete janë 

shpallur në Mekë. Pastaj Zoti i sfidoi edhe 

n± Medin± dhe tha n± k±t± ajet: ñN±se jeni 

në dyshim rreth asaj që Ne ia shpallëm 

adhuruesit Tonë (rreth Kur'anit), atëherë 

paraqitni ju një kapitull të ngjashëm, si ai 

(Kur'ani)ò. Pra, sillni edhe ju si kapitujt e 

këtij Kur'ani e të ngjashëm me të. Kjo sfidë 

u drejtohet të gjithëve, individualisht dhe së 

bashku, qofshin nga popujt që nuk kishin 

libër të shpallur, qofshin nga ata ithtarë të 

Librit. Sigurisht, kjo mënyrë sfide është më 

e plotë dhe e madhe sesa po të sfidonte 

vetëm ndonjë person të veçantë prej popullit 

të tij, që nuk kishte asnjë njohuri. E kjo 

ishte një sfidë që u përsërit shumë herë, në 

Mekë dhe në Medinë. Por me gjithë 

urrejtjen e madhe të munafikëve për 

Profetin dhe fenë e Tij, ata dështuan dhe 

treguan pamundësinë dhe paaftësinë e tyre, 

p±r tôiu p±rgjigjur k±saj sfide, prandaj 

Allahu i Madhëruar tha: 

- E në mos e paçit bërë (deri tani), e as që 

do ta bëni kurrë (edhe në të ardhmen), 

atëherë ruajuni Zjarrit, lënda djegëse e 

të cilit janë njerëzit dhe gurët i cili është 

përgatitur për jobesimtarët!  - Ajeti na 

tregon se ata nuk pat±n mund±si tôi 

përgjigjeshin sfidës dhe kurrë nuk do të 

munden edhe në të ardhmen. Ky lajm është 

një mrekulli më vete, që edhe sot është duke 
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vazhduar. Ata kurr± nuk kan± p±r tôiu 

përgjigjur kësaj sfide deri në Ditën e 

Gjykimit. Deri sot askush nuk guxon të 

përballet me këtë sfidë dhe kurrë nuk ka për 

të ndodhur, sepse Kur'ani është Fjala e 

Allahut dhe fjala e Allahut nuk i përngjan 

fjalës së krijesave, qoftë në tekstin, qoftë në 

kuptimet dhe kumtet që përcjell dhe 

përmban në vetvete, siç thotë i Lartësuari: 

ñElif, Lam, Ra. (Ky është) Libër ajetet e të 

cilit u zbritën plot urtësi dhe pastaj u 

shtjelluan nga ana e Atij që është i Urtë e i 

Gjith±ditur.ò [Hud 1]. Allahu u thotë atyre: 

ñ...e as q± do ta b±ni kurr± (edhe në të 

ardhmen)ò. Ata nuk do tôia arrijn± kurr± q± 

ta sjellin një libër të ngjashëm si Kur'ani. 

Atëherë, nuk u mbetet gjë tjetër veçse të 

dorëzohen për pafuqinë e tyre dhe të 

besojnë se Kur'ani është fjala e Allahut të 

Lartësuar, të besojnë ligjet dhe urdhëresat e 

tij e të pranojnë të nënshtrohen të jetojnë 

sipas tyre. Vetëm kështu ata mund të ruhen 

nga Zjarri, që është përgatitur për mohuesit. 

Allahu i Lartësuar thotë: ñ...atëherë ruajuni 

prej Zjarrit, lënda djegëse e të cilit janë 

njer±zit dhe gur±t!ò El it-tikau, - që është 

p±rkthyer ñruajuniò, - është të shpëtuarit nga 

Zjarri, i cili në Ditën e Gjykimit do të ndizet 

e flakërojë dhe lënda djegëse e tij do të jenë 

mohuesit e këtij Kur'ani dhe gurët, pikërisht 

ata gurë që idhujtarët i adhuronin si zota. 

Allahu i Lartësuar thotë: ñPa dyshim, ju dhe 

ato që ju i adhuroni veç Allahut, keni për të 

qenë lëndë djegëse e Xhehenemit. Ju atje 

(pranë tij) do t± kaloni.ò [Enbija 98]. Nuk 

është e gabuar nëse themi se ata janë gurë 

kibriti, që digjen dhe flakërojnë së bashku 

me gurët që ata i adhuronin veç Allahut, që 

zjarri të flakërojë dhe të jetë edhe më 

përvëlues për ata që janë brenda tij. Kështu 

është përshkruar nga Ibn Mesudi dhe disa 

sahabë të tjerë, përcjellë nga Profeti . 

Allahu i madhëruar tha: ñɪsht± p±rgatitur 

për mohuesit". Kuptimi: "Pra, është bërë 

gati dhe është në pritje të mohuesve, të cilët 

nj±soj si ju mohojn± Allahun.ò Shum± 

imamë kanë argumentuar me këtë ajet se 

Xhehenemi ekziston tani. Gjithashtu, 

Profeti    ka th±n±: 55 ñXheneti dhe Zjarri 

polemizojn± mes nj±ri tjetrit....ò. Polemika 

mes tyre tregon se ata ekzistojnë tani. Në 

hadithin e Ibn Mesôudit thuhet: ñNe 

d±gjuam nj± zhurm± dhe tham±: ñ¢far± 

±sht± kjo?ò Profeti i Allahut tha: ñKy ishte 

një gur që u rrëzua nga buza e greminës së 

Xhehenemit para shtatëdhjetë vjetësh, dhe 

tani mb±rriti n± tabanin e tij.ò Hadithin e 

sjell Muslimi. Ka edhe hadithe të tjera të 

sakta, që tregojnë për këtë çështje. Kështu, 

Allahu i Lartësuar i sfidoi njerëzit që të 

sjellin qoftë edhe një sure si të Kur'anit dhe 

na njoftoi se ata kurrë nuk do të mund ta 

bëjnë diçka të tillë, as me një sure të gjatë e 

as të shkurtër, sepse çdo sure e Kur'anit 

është mrekulli dhe është e pamundur për 

gjithë botën që të sjellin një të ngjashme me 

të. 

Ajeti 25 

25. Përgëzoji ata që besojnë dhe bëjnë 

vepra të mira, se do të kenë Xhenete, në 

të cilat rrjedhin lumenj. Sa herë që u 

jepet ndonjë ushqim nga frutat e tij, ata 

thon±: ñT± tilla mir±si na jan± dhuruar 

edhe m± par±ò. Atyre u dhurohen mir±si 

të ngjashme dhe atje do të kenë 

bashkëshorte të pastra. Ata do të jenë 

atje (në Xhenet) përjetësisht. 

Shpjegimi i ajetit 

   Pasi Allahu i Lartësuar përmendi 

ndëshkimin dhe vuajtjet që i presin 

mohuesit, munafikët dhe armiqtë e besimit 

dhe besimtarëve, vijon të përmendë përballë 

kësaj edhe gjendjen e besimtarëve dhe atë 

që Ai ka përgatitur për ta, prej mirësive të 

përjetshme dhe të pafund. Këta janë ata që e 

vërtetuan imanin e tyre nëpërmjet punëve të 

mira sipas atij imani. Kjo është mënyra se si 

këshillon Kur'ani. Ai edhe kërcënon, edhe 

inkurajon, nxit edhe frikën edhe shpresën. 

Ky është edhe njëri prej kuptimit të 

përshkrimit të Kur'anit si ñmethanijò, pra, i 

till ë që përsëritet. Ai përsëritet me këshilla 

dhe dispozita që janë kërcënuese dhe 

nxitëse. Kur përmenden besimtarët, gjendja 

e tyre dhe ato që janë përgatitur për ta, prej 

shpërblimit dhe mirësive, menjëherë më pas 
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përshkruhet gjendja e mohuesve dhe 

dënimet që janë përgatitur për ta. Këtu 

thuhet:  

- ñPërgëzoji ata që besojnë dhe bëjnë 

vepra të mira, se do të kenë Xhenete, në 

të cilat rrjedhin lumenj.ò - Allahu e 

përshkruan Xhenetin, duke thënë se atje 

lumenjtë rrjedhin nëpër të mbjellat dhe 

poshtë ndërtesave e vendbanimeve të 

besimtarëve. Në hadithe thuhet se lumenjtë 

në Xhenet rrjedhin pa pasur brigje e kufij. 

Në përshkrimin e Keutherit thuhet se anët e 

brigjet e tij janë diamante të zgavruar. Nuk 

ka kundërthënie mes tyre, sepse ka nga të 

dyja llojet. Balta e atyre lumenjve është prej 

misku, kurse guralecët e tij janë prej 

smeraldi e gurësh të çmuar. E lus Allahun të 

na e mundësojë hyrjen në të, me mëshirën 

dhe bamirësinë e bujarinë e Tij.  Më pas, 

Allahu i Madhëruar thotë:  

- ñSa herë që u jepet ndonjë ushqim nga 

frutat e tij, ata thon±: ñT± tilla mir±si na 

janë dhuruar edhe më parëò. ćsht± 

përcjellë nga një grup sahabësh, sipas 

senedit të El Seddijut, se kur banorëve të 

Xhenetit u jepet ndonjë frut i Xhenetit, ata e 

shohin me endje at± frut dhe thon±: ñSi ky 

na është dhën± edhe m± par± n± dynja.ò. 

Thuhet se frutat e atjeshme ngjasojnë me 

ato të dynjasë në ngjyra dhe pamje, por 

ndryshojnë në shije. Allahu i Lartësuar 

thotë:  

- ñAtje do të kenë bashkëshorte të 

pastra.ò - Ato janë gra të pastra nga 

mestruacionet, papastërtitë e nevojat 

fiziologjike si urina, jashtëqitja, gëlbazat, 

jargët, sperma dhe shtatzania. Pastaj thotë:  

- ñAta do të jenë atje (në Xhenet) 

përjetësisht.ò - Kjo është plotësuesja e 

lumturisë së tyre. Ata do të jenë të 

përjetshëm mes mirësive dhe do të jenë të 

sigurt nga vdekja dhe ndërprerja apo zbehja 

e këtyre mirësive. Ato mirësi nuk kanë fund 

dhe as zbehje e mërzitje, por do të jenë të 

përjetshme dhe gjithmonë të reja dhe të 

freskëta. E lusim Allahun që të na ringjallë 

mes atyre fatlumëve! Ai është Bamirës i 

madh dhe Bujar! 

Ajetet 26 - 27 

26. Allahut nuk i vjen turp  që të marrë 

çfarëdo shembulli, qoftë ajo mushkojë a 

diçka edhe më e imët se ajo. Ata që 

besojnë e dinë se ai (shembull) ±sht± ñe 

vërteta" nga Zoti i tyre. Ndërsa ata që 

mohojn± do t± thon±: ñ¢ôdo t± thot± 

Allahu me k±t± si shembull?ò Me at± 

(shembull) Ai bën që shumë të humbin, e 

shumë i udhëzon në rrugën e drejtë. Por, 

në të vertetë, Ai nuk humb askënd tjetër, 

përveç atyre që braktisin rrugën e Tij;  

27. ata që e thyejnë besën e dhënë 

Allahut, pasi ajo është lidhur, që e 

shkëpusin atë (lidhje) që Allahu ka 

urdhëruar të jetë e vazhdueshme dhe në 

tokë mbjellin shkatërrimin. Pikërisht ata 

janë të humburit (që humbën gjithçka). 

Shpjegimi i ajeteve 

   El Seddiju sjell rrëfimin në Tefsirin e tij, 

me sened deri tek Ibn Abasi, Ibn Mesudi 

dhe disa shokë të Profetit , të cilët 

tregojnë se, kur Allahu i Lartësuar shpalli 

ajetet që tregojnë shembullin e munafikëve: 

ñAta i p±rngjajn± dikujt q± k±rkon t'i ndizet 
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nj± zjarr.ò Ose: ñAta, gjithashtu, i 

përngjajnë dikujt mes një shiu të rrëmbyer 

prej së larti, plot errësirë, me gjëmime e 

vet±tima...ò, munafik±t filluan t± flasin dhe 

të thonë: Allahu është më i madhërishëm se 

sa të sjellë të tillë shembuj! Atëherë, Allahu 

i Madhëruar i shpalli këto ajete. 

- Allahut nuk i vjen turp që të marrë 

çfarëdo shembulli, qoftë ajo mushkojë a 

diçka edhe më e imët se ajo. - Kështu, 

Allahu i Lartësuar na njoftoi se për Të, 

asgjë nuk konsiderohet e vogël dhe e 

parëndësishme për ta sjellë si shembull, 

edhe nëse do të ishte diçka e papërfillshme 

dhe në dukje e parëndësishme, si 

mushkonja. Ashtu sikurse nuk është i 

parëndësishëm krijimi i këtyre gjërave të 

vogla, po ashtu nuk është i parëndësishëm 

dhe as pa urtësi sjellja e tyre si shembull për 

të sqaruar diçka. Kështu, Allahu i 

Madhëruar ka sjellë si shembull 

mushkonjën dhe merimangën në ajete të 

ndryshme kur'anore. Shprehja ñle jestehjiò 

ka kuptimin: ñnuk hezitonò. Gjithashtu, 

±sht± th±n± se ka kuptimin ñnuk frik±sohetò 

që të sjellë çfarëdo shembulli, i madh apo i 

vogël qoftë. Po ta shohësh formulimin e 

fjalis±: ñ...­far±do shembulli, qoftë ajo 

mushkoj± a di­ka edhe m± e im±t se ajoò, n± 

arabisht ñfe mâ feukahâò, fjal± p±r fjal± do 

t± thot± ñdhe ­ôka sip±r sajò. Në këtë 

mënyrë, kuptimi i ajetit do të ishte: 

ñ...­far±do shembulli, qoft± ajo mushkoj± 

dhe ­ôka sip±r saj.ò Por kjo fjal± ñ­ôka sip±r 

sajò mund t± kuptohet: ñdhe ­ôka m± t± 

madhe se ajo.ò Por mund t± kuptohet edhe: 

ñ­ôka sip±r saj, p±r nga vog±lsiaò, pra, di­ka 

më të vogël se ajo, dhe ky është mendimi i 

Kesaijut dhe Ebu Ubejit, siç ka thënë El 

Razi dhe shumica e analistëve të shquar. 

- Ata që besojnë e dinë se ai (shembull) 

±sht± ñe v±rteta" nga Zoti i tyre. - Pra, ata 

që besojnë Allahun dhe shembujt që Ai 

sjell, si të vegjëlit, ashtu edhe të mëdhenjtë, 

e dinë mirë se ato janë e vërteta dhe 

tregojnë të vërtetën. Allahu i udhëzon të 

till ët drejt së vërtetës përmes atyre 

shembujve, sepse ajo është fjala e Rahmanit 

të Gjithëmëshirëshmit. 

- Ndërsa ata që mohojnë do të thonë: 

ñ¢ôdo t± thot± Allahu me k±t± si 

shembull?ò - Por duke i nënçmuar këta 

shembuj, ata nuk përfitojnë nga udhëzimi i 

Zotit, dhe kështu vazhdojnë në humbjen e 

tyre, siç thotë i Lartësuari në suren 

Mudethir 31: ñ...nd±rsa ata t± cil±t n± 

zemrat e tyre kanë sëmundje dhe 

jobesimtar±t t± thon±: ñ¢far± deshi Allahu 

me k±t± shembull?ò K±shtu Allahu e l± t± 

humbur atë që Ai do dhe e udhëzon atë që 

do.ò Po k±shtu thot± i Madh±ruari edhe 

këtu: 

- Me atë (shembull) Ai bën që shumë të 

humbin, e shumë i udhëzon në rrugën e 

drejtë. - El Seddiju sjell në Tefsirin e tij 

nga Ebu Malik, ky nga Ibn Abasi, e me 

radhë nga Murrate, nga Ibn Mesudi dhe nga 

disa shokë të Profetit, se ajeti: ñMe atë 

(shembull) Ai b±n q± shum± t± humbin...ò, 

ka p±r q±llim munafik±t. Nd±rsa: ñ...e 

shum± i udh±zon n± rrug±n e drejt±...ò, ka 

për qëllim besimtarët. Kështu, përmes 

këtyre shembujve që sjell, Allahu i 

Lartësuar i lë në humbje munafikët e 

mosbesimtarët, madje i bën që të zhyten më 

thellë në hipokrizi e mosbesim, për shkak se 

ata i mohojnë shembujt e sjellë nga Ai dhe 

mesazhet që ata përcjellin, edhe pse e kanë 

të qartë se për çfarë sillen ata shembuj. Po 

me këta shembuj, Allahu udhëzon shumë 

besimtarë, që i pranojnë e i besojnë me 

bindje shembujt dhe mesazhet e sjella nga 

Zoti i tyre. Kështu, Ai ua shton imanin mbi 

imanin që u ka dhënë dhe ua shton e forcon 

udhëzimin mbi udhëzimin e tyre. Allahu 

vepron me ta në këtë mënyrë, sepse ata e 

pranojnë dhe e besojnë atë që e dinë me 

siguri të plotë se çfarë simbolizon dhe 

tregon dhe se është një shembull tërësisht 

në vendin e vet, që përcjell urtësi e kumte të 

rëndësishme. Ky është udhëzimi që Allahu 

u ofron atyre.  

- Por, në të vërtetë, Ai nuk humb askënd 

tjetër, përveç (fasik-ëve) atyre që 

braktisin rrug±n e Tij;ò - El Fasik quhet ai 
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që ka dalë jashtë bindjes. Arabët thonë: 

ñFesekat el habetuô kur fara ­an l±voren e 

saj dhe sythi del jasht±. Fjala ñfasikò 

përfshin si mohuesit e besimit, ashtu edhe 

gjynahqarët prej besimtarëve. Por shfrenimi 

e shkelja e kufijve nga mohuesit është 

shumë më e madhe sesa e gjynahqarëve. Në 

këtë ajet flitet për fasikët mohues, sepse 

ajeti që vjen më pas përshkruan ata: 

- ata që e thyejnë besën e dhënë Allahut, 

pasi ajo është lidhur, që e shkëpusin atë 

(lidhje) që Allahu ka urdhëruar të jetë e 

vazhdueshme, dhe në tokë mbjellin 

shkatërrimin. Pikërisht ata janë të 

humburit (që humbën gjithçka). - Këto 

janë cilësi të mohuesve dhe ndryshojnë nga 

cilësitë e besimtarëve. Ai thotë për ata se: 

ñ...e thyejn± bes±n e dh±n± Allahut, pasi ajo 

±sht± lidhurò. Allahu mori premtimin e tyre, 

që të besojnë Kur'anin dhe fenë e vërtetë, 

por ata e thyen këtë premtim. Allahu thotë 

për ta: ñ...shk±pusin at± (lidhje) që Allahu 

ka urdh±ruar t± jet± e vazhdueshme...ò. 

Domethënë, ata shkëpusin ato mardhënie të 

ndërsjellta dhe e prishin çdo gjë që Allahu 

ka urdhëruar që të ruhet. Gjithashtu, Ai 

thotë: ñ...dhe n± tok± mbjellin 

shkat±rriminò. K±shtu, ata p±rhapin 

shkatërrimin në Tokë, duke mohuar Zotin, 

duke mos iu përmbajtur asaj që Zoti ka 

urdhëruar; duke bërë të lejuar haramet ose 

duke ndaluar hallallin dhe përhapin 

idhujtarinë dhe mohimin e Zotit ndër njerëz. 

Madje, ata ua zbukurojnë dhe stolisin atyre 

rrugën e humbjes, duke ua paraqitur se ajo 

është e vërteta. Pikërisht ata janë të 

humburit (që humbën gjithçka) në ahiret.  

Dahaku ka sjell rrëfimin nga Ibn Abasi: 

ñ¢do p±rshkrim q± Allahu u b±n 

jomusliman±ve si ñt± humburò ka p±r q±llim 

humbjen e shkaktuar nga mohimi i tyre dhe 

refuzimi i besimit të vërtetë. Ndërsa nëse 

përshkruan me këtë term ata që e kanë 

themelin e besimit në zemër, atëherë me 

këtë përshkrim ka për qëllim humbjen e 

shkaktuar nga gjynahet e tyre.  ñEl h©sirunò 

±sht± shum±si i fjal±s ñEl h©sirò, q± do t± 

thotë: ai që ia ka pakësuar vetes pjesën nga 

mëshira e Zotit, përmes gjynaheve dhe 

mosbindjes ndaj Tij, ose përmes mohimit 

dhe refuzimit të plotë të besimit të vërtetë. 

P±rshkrimi i tyre si ñhasirunò n± ahiret ±sht± 

argument dhe tregues se me përshkrimet e 

mësipërme janë pasur për qëllim mohuesit e 

besimit, sepse ahiretin nuk e humb kush, 

veç mohuesve. Vetëm ata janë të humburit 

dhe të privuarit tërësisht nga mëshira e 

Allahut në ahiret. 

Ajeti 28  

28. Si e mohoni Allahun,  kur (e dini se) ju 

ishit të vdekur, e Ai ju dha jetën?! Pastaj, 

Ai ju bën të vdisni, e pastaj ju ringjall 

përsëri; e më pas (përfundimisht), tek Ai 

do të ktheheni. 

Shpjegimi i ajetit 

   Allahu i Lartësuar, duke argumentuar për 

pushtetin dhe fuqinë e Tij, për faktin se Ai 

është Krijuesi që kujdeset për robërit  e Tij, 

thotë: 

-  ñSi e mohoni Allahun, ...ò - Pra, si mund 

të mohoni ekzistencën dhe pushtetin e Tij, 

kur Ai është Krijuesi, Rregulluesi e 

Kujdestari i ­do gj±je? Si mund tôi 

shoqëroni shok Atij e të adhuroni diçka 

tjetër veç Tij?! 

-  ñ...kur (e dini se) ju ishit të vdekur, e Ai 

ju dha jetën?! Pastaj, Ai ju bën të vdisni, 

e pastaj ju ringjall përsëri; e më pas 

(përfundimisht), tek Ai do të ktheheni. - 

Ky ajet qartësohet më shumë me një ajet 

tjetër, sipas Ibn Mesudit, Ibn Abasit dhe 

disa sahabëve t± tjer±: ñAta do t± thon±: ñO 

Zoti ynë! Na bëre të vdesim dy herë dhe na 

ngjalle dy herë. Ne i pranojmë gjynahet 

tona tani. Prandaj, a ka për ne ndonjë 

rrugëdalje (nga ndëshkimi)?ò [Gafir 11]. 

Pra: ñJu ishit fillimisht dh®, para se Zoti tôju 

krijonte, dhe kjo ishte vdekja juaj e parë ose 

inekzistenca. Pastaj ju krijoi dhe ju solli në 

jet±, e kjo ishte jeta e par±. Pastaj do tôju 

bëjë të vdisni e të varroseni në varreza. Kjo 

±sht± vdekja e dyt±. Pastaj do tôju ringjall± 

në Ditën e Gjykimit, dhe kjo është jeta 

tjetër. Këto janë dy vdekjet dhe dy jetët, dhe 

kjo ±sht± shpjeguese e fjal±s s± Allahut: ñSi 
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e mohoni Allahun, kur (e dini se) ju ishit të 

vdekur, e Ai ju dha jet±n....ò. 

Ajeti 29 

29. Gjithçka që është në Tokë, Ai (Allahu) 

e krijoi për ju, pastaj iu drejtua qiellit 

dhe i përsosi ata shtatë qiej. Ai është i 

Gjithëditur për gjithçka.  

Shpjegimi i ajetit 

   Pasi përmendi argumente nga krijimi i 

vetë atyre dhe asaj që shohin dhe dëshmojnë 

në veten e tyre, Allahu i Lartësuar sjell një 

argument tjetër që ata mund ta shohin dhe 

dëshmojnë në krijimin e qiejve dhe të tokës: 

ñGjithçka që është në Tokë, Ai (Allahu) e 

krijoi për ju, pastaj iu drejtua qiellit dhe i 

p±rsosi ata shtat± qiej.ò Muxhahidi 

shpjegon: ñAllahu e krijoi Tokën para 

krijimit të qiejve. Kur krijoi Tokën, prej saj 

doli një tym me lejen e Allahut, dhe ishte 

pikërisht ky çasti kur Allahu thotë për 

Veten e Tij: ñ...pastaj iu drejtua qiellit dhe i 

p±rsosi ata shtat± qiej.ò Pra, iu drejtua dhe 

synoi qiellin. Fjala ñisteuaò, n±se vjen e 

shoq±ruar me parafjal±n e vendit óilâô, q± do 

t± thot± ñtek, deri tekò, ka kuptimin: ñsynon, 

ka p±r q±llim, drejtohet, ka p±r objektivò. 

Pra, ñisteuã ilâò do t± thot± ñsynoi, u drejtua 

teò.48 Kështu, Allahu i krijoi shtatë qiejt.  

Mes mufesirëve ka mendime të ndryshme 

rreth asaj se a është krijuar Toka e para apo 

qielli? Secili prej tyre paraqet argumentet e 

veta, por argumentet e atyre që thonë se 

Toka është krijuar para qiellit janë më të 

forta. I Lartësuari thotë: ñGjithçka që është 

në Tokë, Ai (Allahu) e krijoi për ju, pastaj 

iu drejtua qiellit dhe i përsosi ata shtatë 

qiej.ò Fjala ñthummeò (pastaj) tregon 

renditje të veprimeve. Pra, Allahu fillimisht 

krijoi Tok±n dhe ­ôka n± t±, pastaj iu drejtua 

dhe synoi qiellin dhe i formoi shtatë qiejt. 

Argumenti i atyre që thonë se u krijua qielli 

në fillim pastaj toka, është fjala e Allahut në 

suren Naziat 27 - 33: ñA ±sht± m± i r±nd± 

krijimi juaj apo ai i qiellit? Ai e ndërtoi atë. 

E ngriti kupën e tij dhe e përsosi. Natën ia 

errësoi e ditën ia ndriçoi. E pastaj Tokën e 

sheshoi. Nxori prej saj ujin dhe kullotat e 

saj, kurse malet ia përforcoi, si furnizim për 

ju dhe p±r kafsh±t tuaja.ò Ibn Xheriri e sjell 

këtë mendim nga Katade. Megjithatë, 

mendimi se qielli është krijuar para Tokës 

nuk është i saktë. Mendimi i saktë është që 

Toka është krijuar para qiellit. Në Sahihun e 

Buhariut shënohet se Ibn Abasi është pyetur 

pikërisht për këtë çështje dhe ka thënë: 

ñToka ±sht± krijuar p±rpara qiellit. Ajo q± 

ka ndodhur pas krijimit të qiellit është 

ñsheshimi i Tok±sò. Ajo q± quhet ñdehjul 

erdiò - pra, sheshimi i Tokës - ka ndodhur 

pas krijimit të qiellit dhe kuptimi i saj është 

shpjeguar qart± n± t± nj±jtin ajet: ñ...E pastaj 

Tokën e sheshoi. Nxori prej saj ujin dhe 

kullotat e saj, kurse malet ia përforcoi, si 

furnizim p±r ju dhe p±r kafsh±t tuaja.ò Me 

ñsheshimi i Tok±sò nënkuptohet nxjerrja e 

ujrave që gjendeshin në të, dalja e bimësisë 

e kullotave, vendosja e maleve si shtylla. 

Këto janë ato që kanë ndodhur pas krijimit 

të qiellit. Ndërsa krijimi i Tokës ka ndodhur 

para krijimit të qiellit.  Allahu i Lartësuar na 

tregon për nderimin e madh që i ka bërë 

llojit njerëzor, kur na tregon faktin se i 

përmendi ata mes banorëve të qiellit, që 

para se tôi krijonte e tôi sillte n± ekzistencë: 

Ajeti 30 

30. Kur Zoti yt u tha melekëve: "Unë po 

vendos në tokë një (halife) mëkëmbës.", 

ata than±: ñA do t± vendos±sh atje dik± 

që do të shkatërrojë dhe do të derdhë 

gjak (të pafajshëm), kur ne të 

madhërojmë Ty me lavdinë Tënde, e 

(vetëm Ty) të lavdërojmë?" Ai tha: "Unë 

di atë që ju nuk e dini". 

Shpjegimi i ajetit 

  Tregoju, o Muhamed, popullit tënd këtë 

ndodhi, kur Allahu u tha melekëve: "Unë po 

vendos në tokë një mëkëmbës."! Pra, do të 

vendos në tokë një krijesë, që do të 

popullojë Tokën dhe do të jenë mëkëmbës e 

zëvendësues njëri pas tjetrit në tokë. Pra, 

çdo brez do të zëvendësohet nga brezi që 

vjen më pas, siç thotë Allahu i Lartësuar në 

suren Fatir 39: ñćsht± Ai q± ju b±ri 

trashëgimtarë (të njëri-tjetrit) n± Tok±.ò.49 

Ky është shpjegimi i saktë i kuptimit të 

fjal±s ñhalifeò, ñm±k±mb±s e z±vend±sò, e 
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jo ai i atyre që pretendojnë se Ademi është 

zëvendësuesi i Zotit në Tokë, duke u 

mbështetur në fjalën e Allahut: ñZoti yt u 

tha melekëve: "Unë po vendos në tokë një 

mëkëmbës." 50 Abdurrezaku përcjell nga 

Mensuri, e ky nga Katade, i cili ka folur 

rreth fjal±s s± Allahut: ñ...A do t± vendos±sh 

atje dikë, që do të shkatërrojë dhe do të 

derdhë gjak (të pafajshëm),...?ò dhe ka 

th±n±: ñMe sa duket, Allahu iu tregoi 

melekëve se kur të vendosë në tokë njerëzit, 

ata do ta shkatërrojnë dhe do të derdhin gjak 

n± t±, prandaj ata than±: ñ...A do t± 

vendosësh atje dikë që do të shkatërrojë dhe 

do të derdhë gjak (të pafajshëm)...?ò 

Kështu, ata nuk i thanë këto fjalë në formë 

kundërshtimi, siç mund të keqkuptohet, 

sepse melekët e Zotit kurrë nuk do ta bënin 

një vepër të tillë. Madje, Allahu i 

përshkruan melekët e Tij duke thënë: ñAta 

kurrë nuk flasin para se të flasë Ai dhe 

veprojnë (për gjithçka) veçse me urdhrin e 

Tij.ò [Enbija 27]. Ata kurr± nuk flasin pa 

lejen e Tij dhe nuk i kërkojnë asgjë pa i 

lejuar Ai. Ibn Xheriri thot±: ñAta fol±n, pasi 

Allahu u mësoi dhe tregoi se çfarë do të 

ndodhë me krijimin e njeriut në Tokë dhe 

than±: ñ...A do t± vendos±sh atje dik± q± do 

të shkatërrojë dhe do të derdhë gjak (të 

pafajshëm)...?ò Ibn Xheriri thot± gjithashtu: 

ñDisa kan± th±n± se melek±t i than± ato 

fjalë, sepse Allahu vetë u dha leje që të 

pyesnin rreth kësaj, pasi u tregoi se çfarë do 

të ndodhte pas krijimit të Ademit. Kështu, 

ata than±: ñ...A do t± vendos±sh atje dik± q± 

do të shkatërrojë dhe do të derdhë gjak (të 

pafajshëm)...?ò Pra, ata pyet±n: A do t± 

vendosësh në tokë këtë krijesë, që do të bëjë 

këto lloj veprimesh? Kjo ishte një formë 

pyetjeje që kërkonte të zbulonte urtësinë 

dhe të mësonte më tepër rreth çështjes. 

Prandaj Allahu i Lartësuar, duke iu 

përgjigjur, iu tha atyre: "Unë di atë që ju 

nuk e dini". Pra, Unë di shumë urtësi të 

rëndësishme, që fshihen pas krijimit të këtij 

lloji në tokë, edhe pas gjithë atyre të 

këqijave që përmendët rreth tij, urtësi që ju 

nuk i dini. Unë do të nxjerr nga mesi i tyre 

të dërguarit dhe profetët, evlijatë, punëmirët 

e shumë besimtarë të nënshtruar, që do të 

më adhurojnë e do të më binden. Më pas do 

të përmendim nga Ibn Mesudi, Ibn Abasi e 

disa sahabë dhe tabiinë të tjerë disa urtësi të 

nxjerra nga fjala e Allahut: "Unë di atë që ju 

nuk e dini". 

Ajetet 31 - 33 

31. Ai (Zoti) ia mësoi Ademit emrat e të 

gjithë gjërave. Pastaj ato ua paraqiti 

melek±ve dhe tha: ñM± tregoni emrat e 

këtyre (gjërave), nëse jeni të saktë (në 

mendimin tuaj). 

32.  Ata than±: ñPa t± meta je, o Zoti yn±. 
Ne kemi veçse atë dije që Ti na e ke 

mësuar. Vërtet, Ti je i Gjithëdituri, i 

Urti.  

33.  Ai (Allahu) Tha: ñO Adem! Thuaja 

atyre (melaikeve) emrat e tyre (të gjërave). 

Kur (Ademi) ua tha atyre (melaikeve) 

emrat e tyre (gjërave), Allahu tha: ñA 

nuk ju kam thënë se Unë di të fshehtën e 

qiejve dhe të Tokës, dhe e di shumë mirë 

atë që ju e shfaqni dhe atë që e fshihni? 

Shpjegimi i ajeteve 
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- Ai (Zoti) ia mësoi Ademit emrat e të 

gjithë gjërave. Pastaj ato ua paraqiti 

melek±ve dhe tha: ñM± tregoni emrat e 

këtyre (gjërave), nëse jeni të saktë (në 

mendimin tuaj). - Në këto ajete, Allahu i 

Madhëruar na tregon për Ademin  dhe 

vlerën e tij të lartë mbi melekët, sepse 

Allahu i mësoi atij çfarë nuk ua mësoi 

melek±ve. Ai thot±: ñE Ai (Zoti) ia mësoi 

Ademit emrat e t± gjith± gj±rave.ò Pra, ia 

mësoi emrat e të gjithë krijesave, si të 

mëdhave, ashtu edhe të voglave. Këtë 

kuptim e përforcon edhe më shumë ajo që 

transmetohet n± hadithin e ñshefaetit të 

madhò n± Dit±n e Gjykimit. N± k±t± hadith, 

Profeti   nd±r t± tjera, thot±: ñTi je Ademi, 

babai i njerëzimit. Allahu të krijoi ty me 

dorën e Vet dhe i uli në sexhde melekët para 

teje dhe t± m±soi emrat e ­do gj±je.ò Ky 

hadith është në Sahihun e Buhariut dhe 

tregon se Allahu i mësoi Ademit emrat e të 

gjitha krijesave. Në vijim, Allahu thotë: 

ñPastaj ato ua paraqiti melek±ve...ò Pra, ua 

prezantoi krijesat, emrat e të cilave ia mësoi 

Ademit. Po të shohim ajetin me kujdes, 

p±remri ñhumò (tyre) n± gjuh±n arabe 

përdoret për frymorët, por në të hyjnë edhe 

jofrymorët, domethënë i nënkupton edhe 

ata, si­ thuhet n± ajete t± tjera: ñAllahu ka 

krijuar çdo gjallesë prej ujit. Ka prej tyre që 

ecin duke u zvarritur me bark, disa që ecin 

me dy këmbë dhe disa që ecin me katër 

këmbë. Allahu krijon çfarë të dojë. Allahu 

ka fuqi p±r ­do gj±.ò [Nur 45]. Pra, përemri 

ñtyreò p±rdoret p±r t± logjikshmit (njer±zit) 

dhe për jo të logjikshmit. El Seddiu sjell në 

Tefsirin e tij hadithin nga Ebu Maliku dhe 

nga Salihu, që përcjellin nga Ibn Abasi, Ibn 

Mesudi dhe disa prej shokëve të Profetit, që 

kanë shpjeguar ajetin në këtë mënyrë: Zoti 

ia mësoi Ademit emrat e të gjithë gjërave. 

Pastaj ato ua paraqiti melekëve. Pra, ua 

paraqiti të gjitha krijesat melekëve dhe u 

tha: ñM± tregoni emrat e k±tyre (gjërave), 

nëse jeni të saktë (në mendimin tuaj).ò Pra, 

më thoni emrat e këtyre krijesave, që ju 

prezantova. Në fakt, melekët menduan se 

Allahu nuk do të krijonte ndonjë krijesë që 

të ishte më e ditur se ata. Prandaj ajeti merr 

k±t± kuptim: ñN±se jeni t± sakt± n± 

mendimin tuaj se jeni krijesat më të ditura 

mes të gjitha krijesave të Mia, mes të cilëve 

edhe Ademi, atëherë më tregoni për emrat e 

këtyre krijesave që jua prezantova. Kështu e 

kanë shpjeguar ajetin El Haseni dhe 

Katadja. Ndërsa El Seddiu përcjell nga Ebu 

Salih, nga Ibn Abasi, nga Murrate, nga Ibn 

Mesudi dhe një grup sahabësh, se fjala: 

ñ..n±se jeni t± sakt± (në mendimin tuaj).ò ka 

kuptimin: ñn±se jeni t± sakt± n± mendimin 

se të gjithë bijtë e Ademit do të jenë 

shkatërrimtarë në Tokë dhe do të derdhin 

gjak t± pafajsh±m n± t±.ò Ibn Xheriri 

p±rcjell prej Ibn Abasit, q± ka th±n±: ñA do 

të vendosësh atje dikë, që do të shkatërrojë 

dhe do të derdhë gjak (të pafajshëm), kur ne 

të madhërojmë Ty me lavdinë Tënde, e 

(vetëm Ty) të lavdërojmë?" Pra, ata 

mendonin se të gjithë bijtë e Ademit do të 

bëjnë shkatërrim në tokë dhe do të derdhin 

gjak dhe nuk mendonin se mes tyre do të 

dilnin profetët, evlijatë e Zotit dhe 

besimtarët punëmirë. Për këtë arsye, Allahu 

i Lart±suar i vuri n± prov± duke th±n±: ñM± 

tregoni emrat e këtyre (gjërave), nëse jeni të 

saktë (në mendimin tuaj).ò Ai e b±ri k±t± p±r 

të treguar se ata ishin të pazotë e të paditur, 

dhe p±r tôu treguar se ishin t± gabuar n± 

mendimin e tyre se të gjithë njerëzit do të 

jenë shkatërrimtarë e prishës në Tokë. Me 

fjalë të tjera, nëse ju nuk dini emrat e këtyre 

krijesave që jua paraqita dhe i dëshmuat me 

sytë tuaj, atëherë për çështjet që do të 

ndodhin e që ende nuk kanë ndodhur do të 

jeni edhe më të paditur. Atëherë, ata thanë: 

- Ata than±: ñPa t± meta je, o Zoti yn±! 
Ne kemi veçse atë dije që Ti na e ke 

mësuar.Vërtet, Ti je i Gjithëdituri, i Urti. 

- Ti je i ditur për gjithçka dhe je i urti në 

krijimin, ligjet dhe urdhëresat që ligjëron 

dhe vendos. Ti je i urtë edhe në diturinë që 

na mëson ose nga e cila na privon. Në të 

gjithë këtë, ti je i Urti dhe i Drejti Absolut. 

Fjala: ñSubhanallahò dometh±n±, i 

Lartësuar, i Pastër dhe i Dëlirë është Allahu 

nga çdo e keqe e mangësi. Një ditë, Umeri i 
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tha Aliut: ñFjal±s ñLâ ilâhe il-lall -llâhò ia 

dimë kuptimin. Po çfarë kuptimi ka 

Subhânallâh?ò Aliu iu p±rgjigj: ñKjo ±sht± 

një fjalë që Allahu e dëshiroi ta thoshte për 

Veten e Vet, është i kënaqur me të dhe e 

d±shiron q± edhe ne ta themi at±.ò Kur e 

pyetën Mejmun Ibn Mehranin rreth fjalës 

ñSubhanallahò, ai tha: ñAjo ±sht± nj± fjal± 

me të cilën madhërohet Allahu dhe 

dëshmohet dëlirësia dhe lartësimi i Tij nga 

çdo gjë e ulët dhe mangësi, që ia 

përshkruajnë të paditurit. Melekët ia 

atribuojnë të gjithë diturinë Allahut, sepse 

Ai është i Gjithëdituri dhe i Urti. Atëherë 

Allahu tha: 

- Ai (Allahu) Tha: ñO Adem! Thuaja 

atyre (melaikeve) emrat e tyre (të gjërave). 

Kur (Ademi) ua tha atyre (melaikeve) 

emrat e tyre (gjërave), Allahu tha: ñA 

nuk ju kam thënë se Unë di të fshehtën e 

qiejve dhe të Tokës, dhe e di shumë mirë 

atë që ju e shfaqni dhe atë që e fshihni? - 

Zejd Ibn Eslemi shpjegon ajetin: ñAdemi, 

duke u treguar emrat e tyre, tha: óTi je 

Xhibrili, ti je Mikaili, ti je Israfili, derisa ua 

tregoi t± gjith± emrat e gj±rave.ò Ndërsa 

Muxhahidi shpjegon: ñAi p±rmendi emrin e 

­do gj±je.ò I nj±jti mendim ±sht± 

transmetuar edhe nga Seid Ibn Xhubejri, El 

Haseni dhe Katadja. Pasi e shfaqi gradën 

dhe vlerën e Ademit mbi melekët përmes 

emrave dhe diturisë që i mësoi atij, Allahu i 

Lartësuar u drejtohet melekëve dhe u thotë: 

ñA nuk ju kam thënë se Unë di të fshehtën e 

qiejve dhe të tokës dhe se e di shumë mirë 

at± q± ju e shfaqni dhe at± q± e fshihni?ò  

Për sa i përket asaj se çfarë shfaqën melekët 

dhe çfarë mbajtën fshehtë, Ibn Xheriri thotë 

se mendimi më i saktë në këtë çështje është 

ai nga Ibn Abasi. Pra, kuptimi: ñ...e di 

shum± mir± at± q± ju e shfaqniò, ±sht±: ñA 

do të vendosësh atje dikë që do të 

shkatërrojë dhe do të derdhë gjak (të 

pafajshëm),ò. Nd±rsa ajo q± e mbanin 

fshehur ishte armiqësia, kundërshtimi i 

urdhërit të Allahut dhe mendjemadhësia për 

të mos iu bindur Zotit, që Iblisi mbante 

brenda shpirtit të tij. Dikush mund të thotë: 

Përse i është drejtuar melekëve në numrin 

shumës, nëse qëllimi ishte Iblisi, ajo që ai 

fshihte në shpirt, mosbindja dhe refuzimi i 

tij i urdhrit të Zotit? Pra, kjo sikur të jep të 

kuptosh se e ka fjalën edhe për melekët. 

Përgjigjja për këtë paqartësi vjen nga 

stilistika e të shkruarit të arabëve në gjuhën 

e tyre. K±shtu, ata thon±: ñRa dhe u mposht 

ushtriaò dhe n± fakt ±sht± vrar± ose 

mposhtur nj± ose disa prej tyre.ò Ky lloj 

stili është përdorur në Kur'an në ajete të 

ndryshme, si p±r shembull, n± ajetin: ñMe t± 

vërtetë, ata që e ulin zërin pranë të 

Dërguarit të Allahut, Allahu ua ka sprovuar 

zemrën për të parë devotshmërinë. Për ta ka 

falje gjynahesh dhe shpërblim të madh. Sa u 

përket atyre që të thërrasin nga jashtë 

mureve, shumica nuk kanë logjikë. Sikur 

ata të bënin durim, derisa të dilje vetë, do të 

ishte më mirë për ta. Allahu është Falës i 

Madh e M±shir±plot±.ò [Huxhurat 3, 4.] Pra, 

e ka sjellë në numrin shumës, edhe pse ai që 

thirri ishte vetëm njëri nga fisi i Beni 

Temim. Kështu është thënë edhe në këtë 

ajet: ñ...e di shum± mir± at± q± ju e shfaqni 

dhe at± q± e fshihni...ò Imam Kurtubiu ka 

sjellë këtë ajet si provë për detyrueshmërinë 

e zgjedhjes së një udhëheqësi (halife), në 

mënyrë që ai të bëjë gjykimin e njerëzve në 

çështjet që bien në kundërshti, të sheshojë 

kontradiktat mes tyre, tôi jap± t± drejt±n atij 

që i bëhet padrejtësi dhe të dënojë të 

padrejtët, të zbatojë ligjet dhe të vendosë 

për ekzekutimin e dënimeve, të ndalojë nga 

përhapja e poshtërsive, krimit e kaosit e të 

tjera çështje të rëndësishme, të cilat nuk 

mund të arrihen veçse nëpërmjet zgjedhjes 

së një udhëheqësi dhe vendosjen e pushtetit 

në dorën e tij. Zgjedhja e udhëheqësit bëhet 

me tekst nga Sheriati, siç ndodhi me 

zgjedhjen e Ebu Bekrit, dhe ky është 

mendimi i një grupi të Ehli Sunetit. Disa 

janë të mendimit se zgjidhet nga vetë 

udhëheqësi paraardhës, siç bëri Ebu Bekri 

kur zgjodhi Umer Ibn Hatabin, ose me 

unanimitet nga të urtët e popullit, duke i 

dhënë besën. Pasi zgjidhet, është detyrë 

bindja ndaj tij, sipas shumicës së dijetarëve, 
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madje imam El Haramejni thotë se ka 

unanimitet dijetarësh për këtë çështje. Është 

kusht që udhëheqësi i shtetit të jetë 

mashkull, njeri i lirë (jo rob apo skllav), i 

rregullt mendërisht, të ketë mbushur 

moshën e pjekurisë, të jetë musliman, me 

integritet moral dhe fetar, të ketë aftësi të 

mira ixhtihadi dhe zgjuarsie, të jetë i saktë e 

pa mangësi në gjymtyrët e tij, strateg dhe 

ekspert në çështjet ushtarake dhe gjykimin e 

tij, të jetë prej fisit Kurejsh, - sipas 

mendimit më të saktë në këtë çështje. Nuk 

është kusht të jetë prej derës së Hashimitëve 

dhe as të jetë i pagabueshëm, ndryshe nga 

çfarë thonë rafiditë dhe shiitët. Nëse 

udhëheqësi bën veprime të padrejta e të 

ulëta, a duhet të hiqet nga posti i tij apo jo? 

Për këtë ka mendime të ndryshme, por 

mendimi më i saktë është se ai nuk rrëzohet 

nga pushteti, veç nëse bën kufër të hapur, 

si­ thot± Profeti a.s.: ñ...vet±m n±se shihni 

kufër të hapur, për të cilin keni argument 

nga Allahu.ò Ndërsa vendosja e dy 

udhëheqësve ose më shumë në tokë është e 

ndaluar, sepse Profeti a.s. ka th±n±: ñN±se 

vjen dikush, kur jeni të bashkuar rreth një 

udh±heq±si (kalif), dhe k±rkon tôju p±r­aj± 

(e të marrë pushtetin me forcë), vriteni atë, 

kushdo qoft± ai!ò 

Ajeti 34 

34. Kur u tham± melaikeve: ñBini n± 
sexhde para Ademitò, ata menj±her± u 

përulën, përveç Iblisit. Ai refuzoi, 

shprehu mendjemadhësi dhe u bë prej 

mohuesve. 

Shpjegimi i ajeteve 

Ky ishte një nderim i madh i Zotit për 

Ademin, nderim i cili është një mirësi edhe 

për pasardhësit e tij. Allahu i Lartësuar na 

njofton se i urdhëroi melekët që të binin në 

sexhde para Ademit, sikurse u përmend 

edhe n± hadithin e ñShefaetit t± madhò n± 

Ditën e Gjykimit, ku Profeti    ndër të tjera 

thot±: ñ...Ti je Ademi, babai i njer±zimit. 

Allahu të krijoi ty me dorën e Vet dhe i uli 

n± sexhde melek±t para teje dhe tôi m±soi 

emrat e ­do gj±jeò. Allahu i Lart±suar thot±: 

ñ...ata menj±her± u p±rul±n.ò Kjo ishte nj± 

sexhde nderimi, respektimi, madhërimi dhe 

përshëndetjeje. Por mbi të gjitha, ajo ishte 

bindje ndaj Zotit. Pra, bindja ishte për 

Allahun dhe sexhdja ishte për Ademin. 

Kështu ranë në sexhde të gjithë melekët e 

Zotit, përveç Iblisit. I Lartësuari thotë: 

ñ...p±rve­ Iblisit, q± refuzoi, shprehu 

mendjemadh±si dhe u b± prej mohuesve.ò  

Kanë ardhur shumë fjalë për përshkrimin e 

Iblisit para se t± refuzonte tôi bindej Zotit, t± 

cilat po i përmend këtu shkurtimisht, veç 

p±r tôi qart±suar. Thuhet se ai ishte prej 

melekëve dhe jetonte pranë tyre, në një 

zon± q± quhej ñEl Xhinò, madje ishte i pari i 

atij vendi. Ai ishte edhe roja i Xheneteve; ai 

kishte nën kontrollin e tij qiellin e dynjasë 

dhe kishte pushtet mbi Tokë, e të tjera fjalë 

të ngjashme. 51 Gjithsesi, imam Ibn Xheriri 

citon El Seddij in, i cili përcjell nga El 

Haseni, q± ka th±n±: ñIblisi, kurr± nuk ka 

qenë prej melekëve, as sa një pulitje sysh. 

Ai është origjina e xhindëve, ashtu sikurse 

Ademi ±sht± origjina e njer±zimit.ò Ky 

është një lajm i sjellë me sened të mirë nga 

El Haseni. Iblisi, përpara kësaj ngjarjeje, 

ishte adhurues i spikatur dhe adhuronte 

Zotin së bashku me melekët. Ai u përfshi 

nga ky urdhër, duke qenë se e adhuronte 

Zotin së bashku me melekët, por jo se ishte 

prej tyre. Sidoqoftë, kur erdhi urdhri i Zotit, 

të gjithë melekët ranë në sexhde, duke iu 

bindur urdhrit të Allahut, ndërsa Iblisi 

refuzoi me forcë dhe u tregua kryeneç. 

Armiku i Allahut refuzoi tôi bindej urdhrit 

nga smira e urrejtja për Ademin dhe për 

gjithë ato nderime e mirësi që Zoti i 

mundësoi Ademit. Duke e shprehur zilinë e 

tij, tha: ñUn± jam prej zjarri, nd±rsa ai ±sht± 

prej balte.ò N± k±t± m±nyr±, i pari gjynah 

dhe mosbindje ndaj Zotit erdhi si pasojë e 

kryeneçësisë, arrogancës e vetëpëlqimit 

(kibr52). Në një hadith të saktë, Profeti     

ka thënë: 59. ñNuk ka p±r t± hyr± n± Xhenet 

ai që ka në zemrën e tij mendjemadhësi 

qoft± sa nj± kok±rr meli.ò N± zemr±n e 

Iblisit kishte mjaftueshëm mendjemadhësi, 

inat dhe mohim t± Zotit sa p±r tôu d±buar 

nga m±shira e Tij dhe p±r tôu larguar nga 
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Xhenetet e mir±sive. Allahu thot±: ñ... u bë 

prej mohuesve.ò Pra, p±r shkak t± refuzimit 

të bindjes e nënshtrimit ndaj Zotit, ai u bë 

prej mohuesve. Është thënë, gjithashtu, se 

urdhri për sexhde ishte vetëm për melekët e 

Tokës. Por mendimi më i saktë është se ky 

ishte një urdhër i përgjithshëm, për të gjithë 

melekët. Ajeti tregon qartë për këtë: 

ñK±shtu, t± gjith± melek±t s± bashku u 

përkulën në sexhde. Përveç Iblisit, që 

refuzoi t± ishte me ata q± u p±rkul±n.ò 

[Hixhr 30]. 

Ajetet 35 - 36 

35. Ne i tham±: ñO Adem! Banoni n± 
Xhenet, ti dhe bashkëshortja jote dhe 

hani nga frutat e tij lirisht dhe ku të 

dëshironi! Por mos iu afroni asaj peme, e 

t± b±heni t± padrejt±.ò 

36. Por Shejtani i tundoi ata nëpërmjet 

saj (pemës) dhe i nxori nga ajo (e mirë) ku 

pat±n qen±. Ne u tham±: ñZbritni (dilni 

prej Xhenetit)! Ju jeni armiq të njëri -

tjetrit! Në tokë, ju do të keni vendbanim 

e strehim, dhe në të do të gjeni furnizim 

deri në një afat (të caktuar). 

Shpjegimi i ajeteve 

   Allahu i Lartësuar na tregon për nderimin 

e madh që i bëri Ademit. Ai i urdhëroi 

melek±t tôi binin n± sexhde dhe t± gjith± 

ranë në sexhde, përveç Iblisit. Allahu i 

Lartësuar, gjithashtu, i lejoi të jetonin në 

Xhenet ku të dëshironin, dhe të hanin ku 

dhe çfarë të dëshironin, të kënaqeshin me të 

gjitha ato kënaqësi të qetë e të lumtur. 

Hafizi Ebu Bekër Ibn Medeuejhi përcjell 

nga Ebu Dherri, (Allahu qoftë i kënaqur me 

të!), që tregon: 60. ñUn± e pyeta: óO Profet i 

Allahut! A ka qen± profet Ademi?ô - óPo, Ai 

ishte profet e i dërguar, të cilit Zoti i fliste 

drejtp±rdrejt (pra, haptas), dhe i tha: ñO 

Adem! Banoni në Xhenet, ti dhe 

bashk±shortja jote ...ôò. Për sa i përket 

Xhenetit, nga i cili u zbrit Ademi, janë 

dhënë mendime të ndryshme, a ishte në 

qiell apo ishte në Tokë. Shumica janë të 

mendimit se ai ishte në qiell. Ndërsa 

mutezilitë dhe kaderitë janë të mendimit se 

ai ishte në Tokë. Në tefsirin e sures El 

eaôraf do t± vij± nj± shpjegim m± i 

hollësishëm për këtë çështje, në dashtë 

Allahu. Nga konteksti i ajeteve na jepet të 

kuptojmë se Havaja u krijua përpara hyrjes 

së Ademit në Xhenet. Ky është një mendim 

i shprehur qart± edhe nga Ebu Isôhaku. 

Është thënë gjithashtu se Havaja u krijua 

pasi Ademi ishte vendosur në Xhenet, 

sikurse e mbështet këtë mendim El Seddiju 

me një lajm të sjellë nga Ebu Malik dhe 

Ebu Salihu, që përcjellin prej Ibn Abasit 

dhe nga Murrate, që përcjell nga Ibn 

Mesudi dhe nga disa sahabë të Profetit, ku 

shkurtimisht thuhet: ñAdemi ishte duke ecur 

i vetëm në Xhenet dhe nuk kishte 

bashkëshorte. Pasi fjeti, pa tek koka e vet 

një grua, të cilën Zoti e krijoi prej brinjës së 

tij. - ñKush je ti? - e pyeti. Ajo tha: ñJam nj± 

grua.ò - ñP±rse je krijuar?ò - ñQ± t± 

qet±sohesh pran± mejeò. Melek±t, q± e dinin 

diturin± e Ademit, e pyet±n: ñSi quhet ajo, o 

Adem?ò Ai tha: ñHava.ò - ñPo pse Hava?ò - 

ñSepse ajo u krijua nga di­ka e gjall± (haj).ò  

- Por mos iu afroni asaj peme e të bëheni 

të padrejtë.ò - Ky ishte një lajm nga Allahu 

dhe një provë për Ademin. Janë dhënë 

mendime të ndryshme në lidhje me pemën 

dhe llojin e saj. Disa thonë se ishte rrush, 

disa fik, disa palmë etj. Por mendimi më i 

saktë është se ajo ishte thjesht një pemë në 

Xhenet, që nuk na është treguar as në 

Kur'an e as në Traditën profetike. Njohja e 

llojit të saj nuk ka ndonjë dobi, ashtu si 

mosnjohja e saj nuk sjell ndonjë dëm. 

Kështu është shprehur Ibn Xheriri 

shkurtimisht dhe këtë mendim ka 

përzgjedhur edhe Razi në Tefsirin e tij. 

- Por Shejtani i tundoi ata nëpërmjet saj 

(pemës) - Pra, për shkak të ngrënies së saj. 

Ishte shejtani që i shtyu që të binin në 

gabim dhe të thyenin urdhrin e Zotit. 

- dhe i nxori nga ajo (e mirë) ku patën 

qenë. - I nxori nga ai vend, ku kishin 

veshje, strehë të gjerë e të rehatshme, 

lumturi e kënaqësi. 

- Ne u tham±: ñZbritni (dilni prej 

Xhenetit)! Ju jeni armiq të njëri -tjetrit! 

Në tokë, ju do të keni vendbanim e 
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strehim, dhe në të do të gjeni furnizim 

deri në një afat (të caktuar). - Atje do të 

kenë vendqëndrimin, rizkun dhe një afat të 

caktuar për të jetuar jetën tokësore, që do të 

p±rfundoj±. Shprehja: ñ... deri n± nj± afat (të 

caktuar)ò, domethënë, deri në një kohë të 

caktuar, e pastaj do të ndodhë Kijameti.  

Dëshmitë që tregojnë rreth vendit të zbritjes 

së Ademit, Havasë dhe Iblisit në Tokë janë 

të ndryshme. Thuhet se Ademi u zbrit në 

Indi dhe që bashkë me të u zbrit edhe Guri i 

Zi (që atëherë ishte i bardhë). Havaja u zbrit 

në Xhide. Ndërsa Iblisi u zbrit në 

Distmejsun, disa milje larg Basras. Kështu 

shkruan Ibn Ebu Hatimi. Abdurezaku 

p±rcjell nga Meaômeri, q± ka th±n± se i ka 

treguar Aufi, që përcjell me senedin e tij 

deri tek Ebu Musa, se: ñKur Allahu i 

Lartësuar e zbriti poshtë Ademin, nga 

Xheneti në Tokë, ia mësoi përdorimin dhe 

përgatitjen e gjithçkaje dhe e furnizoi me 

fruta të Xhenetit. Këto fruta që kemi tani 

janë nga ato fruta, veçse këto prishen, 

nd±rsa ato nuk prisheshin.ò Muslimi dhe 

Nesaiu përcjellin nga Ebu Hurejra, se 

Profeti  ka th±n±: 61 ñDita m± e mir± n± t± 

cilën ka lindur dielli është dita e xhuma. Atë 

ditë u krijua Ademi, në atë ditë u fut në 

Xhenet dhe at± dit± u nxor prej Xhenetit.ò 

Razi ka thënë për këtë ajet kuranor: ñDije se 

ky ajet është një kërcënim i frikshëm që të 

ruhemi nga të gjitha poshtërsitë dhe 

mosbindja ndaj Allahut.ò 

Ajeti 37 

37. Pastaj Ademi, prej Zotit të vet, mësoi 

disa fjalë (lutjeje), dhe Ai ia pranoi 

pendimin. Ai është Pranuesi i pendimit, 

Mëshirëploti. 

Shpjegimi i ajetit 

Thuhet se këto fjalë janë treguar në ajetin 

tjetër, ku thuhet: "Rabbenâ dhalemnâ 

enfusen© ue in lem tagfir len© ue terǧamn© 

le nekûnen-ne minel ǩ©sirin!ò Pra: ñAta t± 

dy (Ademi dhe Havaja) than±: ñAta të dy 

than±: ñZoti yn±, ne i b±m± d±m vetes son±. 

Nëse Ti nuk na fal dhe nuk na mëshiron, ne 

me siguri do të jemi të humbur!ò [El eaôraf 

23]. Ky mendim ka ardhur nga Muxhahidi, 

Seid Ibn Xhubejri, Ebu El alijeh, Rabiô Ibn 

Enes, El Haseni, Katadja, Muhamed Ibn 

Keaôb El Kuradhij, Halid Ibn Miôdan, Ata 

El Hurasaniju dhe Abdur-Rahim Ibn Zejd 

Ibn Eslemi. Sufjan El Theuriju përcjell nga 

Abdulaziz Ibn Rafi rr±fimin: ñM± ka 

njoftuar dikush që ka dëgjuar prej 

Muxhahidit, që tregon se Ubejd Ibn Umejri 

ka th±n± se Ademi tha: ñO Zot, gabimi im 

ishte diçka që e shkrove për mua para se të 

më krijoje apo diçka që unë e solla nga vetja 

ime?ò Zoti tha: ñN± fakt, ishte di­ka q± Un± 

e pata shkruar p±r ty para se t± t± krijoja.ò - 

ñAt±her±, ashtu si­ e shkrove q± un± ta 

veproja, falma dhe mbuloma mua atë 

gabim!ò Kjo ±sht± ajo p±r t± cil±n flet ajeti i 

Allahut: ñAdemi m±soi prej Zotit t± vet disa 

fjalë (lutjeje), dhe Ai ia pranoi 

pendimin....ò. Ibn Abasi tregon se Ademi     

tha: ñA nuk m± krijove me dor±n T±nde?ò - 

ñPoò. - ñA nuk fryve tek mua shpirtin (e 

krijuar) prej Teje?ò - ñPoò. - A nuk e 

shkrove për mua, që unë ta veproj këtë 

gabim?ò - ñPoò. - Nëse unë pendohem, a do 

t± m± kthesh n± Xhenet?ò - ñPo.ò - iu tha." 

Kështu e kanë përcjellë këtë fjalë El Aufiju, 

Seid Ibn Xhubejri, Seid Ibn Meaôbed. 

Gjithashtu e ka sjellë si lajm nga Ibn Abasi 

edhe El Hakimi në Mustedrak-un e tij. Ibn 

Ebu Hatim ka sjellë një hadith merfu 53 të 

ngjashëm me këtë hadith. Nga Muxhahidi 

p±rcillet se ka th±n± se: ñFjal±t q± Zoti i 

m±soi Ademit jan±: ñAll-llâhum-me lâ ilâhe 

il -l© ente subǧ©neke ue bi ǧamdike. Rab-bi 

in-ni dhalemtu nefsi fagfirli in-neke hajrul 

gâfirin! All-llâhum-me lâ il-lâhe il-lâ ente 

subǧ©neke ue bi ǧamdike Rab-bi in-ni 

dhalemtu nefsi fe tub alej-je in-neke entet-

teu-uâbur-rahim. / O Allah! Nuk ka të 

adhuruar tjetër me meritë veç Teje, ti je i 

pastër, i Dëlirë dhe i Lavdëruar. O Zoti im! 

Unë i bëra dëm (e padrejtësi) vetes sime 

prandaj pranoje pendimin tim se Ti je 

Pranuesi i pendimit, Mëshirëploti!ò 54 
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Ajetet 38 - 39 

38. Ne u tham±: ñDilni prej tij (Xhenetit) 

që të gjithë! Juve, pa dyshim, do t'ju 

mbërrijë udhëzim prej Meje. Çdokush që 

pranon udhëzimin Tim, nuk do të ketë 

frikë e as nuk do të brengoset. 

39. Ndërsa ata që mohojnë besimin dhe 

përgënjeshtrojnë argumentet Tona, do të 

jenë banorë të Zjarrit. Në të (në Zjarr) 

ata do të jenë përjetësisht". 

Shpjegimi i ajeteve 

  Allahu i Lartësuar na tregon për premtimet 

që Zoti u dha Ademit, Havasë dhe Iblisit, 

kur këta i zbriti në Tokë. Në fakt, kjo do të 

ishte sprovë për pasardhësit e secilit lloj. 

Allahu i Lartësuar i njoftoi se do të dërgonte 

mes tyre t± d±rguar e profet±, t± cil±t do tôu 

sjellin argumente e fakte, q± tôu qart±sojn± 

rrug±n drejt Tij. Pastaj tha: ñ¢dokush q± 

pranon udh±zimin Tim...ò, pra, ai q± 

përkushtohet dhe pason atë që Allahu do të 

shpall± prej librave dhe porosit± q± Ai do tôi 

sjell± p±rmes profet±ve: ñ...nuk do t± ket± 

frik±...ò. Pra, nuk do t± ket± frik± p±r at± q± 

e pret nga ­±shtjet e ahiretit; ñ...e as do t± 

brengosetò, p±r ato ­±shtje t± k±saj bote q± 

nuk i arriti dot. I Lartësuari thotë në suren 

Ta-Ha 123: ñAi (Allahu) u tha: ñZbrisni prej 

tij (Xhenetit) që të gjithë! Ju do të jeni 

armiq të njëri-tjetrit. Nëse ju vjen nga Unë 

udhëzim (libër e profet), atëherë kush i 

përmbahet udhëzimit Tim, ai nuk ka për të 

humbur, e as nuk ka p±r t'u trishtuarò. Pra, - 

shpjegon Ibn Abasi - ñnuk ka p±r t± 

humburò n± dynja dhe ñnuk ka p±r tôu 

trishtuarò n± ahiret. N± vijim thot±: ñPor, 

kush ia kthen shpinën udhëzimit Tim, do të 

ketë jetë të vështirë dhe Ditën e Kijametit 

do ta ringjall të verbër." Ai (që nuk besoi) 

do t± thot±: ñZoti im, p±rse m± ngrite t± 

verb±r, kur un± isha me sy?ò Ai (Allahu) do 

t± thot±: ñAshtu sikurse i shp±rfille ti 

argumentet Tona kur të erdhën, ashtu edhe 

ti sot do t± jesh i shp±rfillurò. Dhe k±shtu e 

shpërblejmë Ne atë që i tejkalon të gjitha 

kufijtë dhe nuk beson në Argumentet e Zotit 

të vet. Por dënimi në Botën Tjetër është 

edhe m± i ashp±r dhe i p±rjetsh±m.ò [Ta Ha 

124]. Ndërsa këtu tha: ñNdërsa ata që 

mohojnë besimin dhe mohojnë argumentet 

Tona do të jenë banorë të Zjarrit. Në të (në 

Zjarr), ata do të jenë përjetësisht". Pra, do të 

jenë përjetë në të dhe nuk do të kenë 

mund±si tôi shmangen apo t± shp±tojn± prej 

tij. Ibn Xheriri sjell këtu një hadith me 

senedin e tij deri tek Ebu Said el-Hudrij, - 

Allahu qoftë i kënaqur prej tij, - i cili tregon 

se Profeti  ka th±n±: 62 ñBanor±t e Zjarrit 

të cilët do të jenë përjetësisht në të, as 

vdesin në të dhe as jetojnë. Por disa njerëz 

(besimtarë) që i kap zjarri për gjynahet e 

tyre, Allahu do tôi vdes± ata, dhe kur t± jen± 

bërë qymyr, do të japë leje për të 

nd±rmjet±suar p±r ta.ò K±t± hadith e ka 

sjell± Muslimi nga Shôubeh, e ky nga Ebu 

Selemeh.  

Ajeti 40 - 41 

40. O bijtë e Israilit, kujtoni të mirat e 

Mia, me të cilat ju begatova dhe 

përmbusheni premtimin që më keni 

dhënë siç e përmbush premtimin Tim 

ndaj jush dhe vetëm Mua më kini frikë! 
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41. Besoni në atë (Kuranin), që e shpalla 

si vërtetues të asaj (shpalljes) që e keni ju, 

e mos u bëni mohuesit e parë të tij! Mos i 

fshihni ajetet e Mia për hir të një çmimi 

të ulët dhe vetëm prej Meje ruhuni! 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar u drejtohet jehudëve, 

duke i thirrur me k±t± em±r ñO bijt± e 

Izraelit.ò Me k±t± m±nyr±, sikur i drejtohet 

dhe u thot±: ñO bijt± e Izraelit, t± atij robit t± 

mirë dhe të bindur ndaj Allahut, bëhuni 

ashtu si ati juaj, në bindjen ndaj Allahut! 

Bindjuni edhe ju Allahut, ashtu si ai, dhe 

pasojeni të vërtetën, ashtu sikurse ai e 

pasoi!ò Edhe mes njer±zve ±sht± e njohur 

kjo m±nyr± nxitjeje, kur thon±: ñO biri i 

bujarit, b±hu bujar dhe fisnik si babai yt!ò 

Pra, Allahu i Madhëruar më këtë fjalë dhe 

emërtim i porosit dhe thotë: "O bijtë e 

Izraelit! Besojeni Muhamedin dhe bëhuni 

pasues dhe ndihmëtarë të së vërtetës, që Ai 

solli nga Zoti juaj.ò Izrael quhej Jakubi . 

- O bijtë e Izraelit, kujtoni të mirat e 

Mia, me të cilat ju begatova, - Mirësitë që 

Zoti u dha atyre dhe për të cilat i urdhëroi 

q± tôi kujtojn± vazhdimisht, jan± t± shumta, 

si: shpëtimi nga skllavëria e Faraonit, uji që 

u nxori nga guri për të pirë, zbritja e 

ushqimit në shkretëtirë, zgjedhja dhe 

nxjerrja e profetëve nga mesi dhe lloji i tyre 

etj. Kjo i ngjan thënies së Musait : ñO 

popull im, kujtoni mirësinë e Allahut ndaj 

jush kur nga mesi juaj nxori pejgamberë, ju 

bëri të jeni sundues (në Tokë) dhe ju dha atë 

që nuk i kishte dhënë asnjë populli (tjetër).ò 

Pra, deri në atë kohë. [Maide 20].  

- ñ...dhe përmbusheni premtimin që më 

keni dhënë siç e përmbush premtimin 

Tim ndaj jushò ï Pra, - shpjegon Ibn Abasi 

- premtimin që keni marrë mbi veten tuaj 

p±rmes Profetit kur erdhi nd±r ju, se do tôi 

bindeni e pasoni rrugën e tij. Nëse e bëni 

këtë, unë do të përmbush premtimin Tim 

ndaj jush, duke jua larguar peshën e 

gjynaheve të shumta nga shpina juaj. 

Nd±rsa Hasen el Basriu ka th±n±: ñKjo ±sht± 

fjala e Allahut t± Madh±ruar: ñAllahu mori 

zotimin e bijve të Izraelit dhe caktoi 

dymbëdhjetë prijës nga mesi i tyre. Allahu 

tha: ñUn± jam me ju. N± qoft± se falni 

rregullisht namazin, jepni zekatin, u besoni 

të dërguarve të Mi, i ndihmoni e i 

respektoni ata dhe huazoni për hir të Allahut 

hua të mirë, pa dyshim që Unë do t'jua fal të 

k±qijat tuaja dhe do tôju fus n± kopshte, 

nëpër të cilët rrjedhin lumenj. Por në qoftë 

se pas kësaj ndonjë prej jush kundërshton, 

ai e ka humbur rrug±n e drejt±ò. [El maide 

12]. Ndërsa të tjerë janë të mendimit se këtu 

bëhet fjalë për premtimin që Allahu pati 

marë prej tyre, që të pasonin Profetin 

madhështor që do të sillte Zoti nga mesi i 

bijve t± Ismailit dhe t± cilit do tôi bindeshin 

të gjithë popujt, pra, Muhamedin , fakt që 

±sht± p±rmendur n± Teurat.ò Razi ka sjellë 

përgëzime dhe lajme të shumta nga profetët 

rreth Muhamedit a.s.55 

- Dhe vetëm Mua të më keni frikë! ï Pra, 

vetëm Mua të më keni frikë dhe hashje.56 

Kështu, pasi i inkurajoi duke përmendur 

mirësitë, Allahu i Madhëruar i kërcënon për 

tôi frik±suar nga nd±shkimi i Tij, si­ kishte 

goditur shumë breza të shkuar të etërve të 

tyre, që ata i dinin mirë. Ai i fton ata herë 

me inkurajim e nxitje të shpresës, e herë me 

kërcënim e frikësim, që të pasojnë 

Muhamedin .  

- Besojeni atë (Kuranin), që e shpalla si 

vërtetues të asaj (shpalljes) q± e keni ju...ò 

- Besojeni këtë Kur'an, i cili ju urdhëron 

ashtu sikurse edhe Teurati, që të besoni siç 

duhet Allahun dhe të gjithë profetët e Tij. 

Ky është një urdhër i njëjtë me urdhrat e 

Teuratit, madje edhe urdhrin për të besuar 

Muhamedin  e gjeni të shkruar në të. Jeni 

urdhëruar që ta besoni atë, ta ndihmoni e 

qëndroni në krah dhe të pasoni Kur'anin, që 

ju shpall atij nga Zoti dhe fjalëve të tij, që ai 

nuk i thotë nga mendja e vet, por nga 

Shpallja. 

- e mos u bëni mohuesit e parë të tij! - 

Mos u bëni të parët mohues të Tij mes bijve 

të Izraelit në atë kohë kur u shfaq 

Muhamedi , pra, në kohën e jehudëve të 

Medinës. Në fakt, të parët që e mohuan 

Profetin ishin idhujtarët arabë, por qëllimi i 
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ajetit është: mos u bëni të parët mohues prej 

jehudëve të Medinës. Pra, mos u nxitoni në 

mohimin e refuzimin e Profetit.57 

- Mos i fshihni ajetet e Mia për hir të një 

çmimi të ulët... - Besimin në shpalljet e 

Mia dhe pasimin e profetëve të Mi mos i 

shkëmbeni me stolitë e kësaj bote dhe 

epshet e saj, sepse ato janë të 

parëndësishme që do të zhduken. E gjithë 

bota, me gjithë stolitë dhe bukuritë e saj, 

janë të papërfillshme dhe të pavlefshme 

përballë besimit në shpalljet e Zotit dhe 

besimit në profetët e Tij. Siç e ka shpjeguar 

Abdullah Ibn Mubaraku, ñ­mim i ul±tò 

është e gjithë dynjaja me çka në të. Kështu, 

ata të mjerë preferojnë këtë dynja dhe 

kënaqësitë e saj të përkoshme, që do të 

zhduken shumë shpejt, kundrejt besimit dhe 

veprave të mira, që të japin përjetësinë në 

Xhenet dhe lumturinë në të dyja jetët. Një 

interpretim tjet±r i ajetit ±sht± th±n±: ñMos 

hiqni dor± dhe tôi shmangeni qart±simit dhe 

shfaqjes së të vërtetës të sjellë nga Zoti dhe 

përhapjes së diturisë së dobishme ndër 

njerëz, duke e fshehur ose duke e ngatërruar 

e pështjelluar atë, për të ruajtur pushtetin 

dhe ofiqet, që keni frikë se mos ju largohen 

nëse i përkushtoheni besimit të drejtë në 

Allahun dhe në Profetin e Tij! Në Sunen-in 

e Ebu Daudit shënohet se Ebu Hurejra 

tregon se Profeti  ka th±n±: ñ¢dokush q± 

mëson një dituri me të cilën mund të 

synohet kënaqësia e Allahut dhe e mëson 

veçse për të fituar ndonjë gjë të kësaj 

dynjaje, nuk ka për ta ndierë aromën e 

Xhenetit n± Dit±n e Kijametit.ò. Nd±rsa p±r 

sa i përket dhënies së mësimit dhe diturisë 

kundrejt pagesës, dijetarët kanë thënë: Nëse 

këtë dituri mund ta japë veçse një person i 

caktuar, - dhe në këtë rast kjo është detyrë 

q± ai nuk mund tôi shmanget - ky njeri nuk 

lejohet të marrë pagesë nga nxënësit. Këtij i 

jepet një pagesë nga shteti, aq sa mund të 

mbajë dhe kujdeset për familjen e vet. Por 

nëse nuk i jepet një pagesë e tillë (nga 

shteti) dhe mësimdhënia e pengon nga 

fitimi përmes rrugësh të tjera i pasurisë 

hallall për veten dhe familjen e vet, atëherë i 

lejohet të marrë pagesë kundrejt 

mësimdhënies, siç ndodh në rastin kur ka 

edhe mësues të tjerë që mund ta japin këtë 

njohuri dhe detyra për përhapjen e saj nuk 

rëndon vetëm mbi një person të veçantë. Ky 

është mendimi i imam Malikut, imam 

Shafiut, imam Ahmedit dhe shumicës së 

dijetarëve.  

- por vetëm prej Meje ruhuni! ï Kuptimi i 

óruajtjesô (et-takua) ±sht±: ñT± punosh n± 

bindje ndaj Allahut, duke shpresuar në 

mëshirën e Tij, i ndriçuar nga drita e Tij, 

duke lënë haramet gjithashtu i ndriçuar nga 

drita e Tij dhe duke iu frikësuar dënimit të 

Tij.ò Pra, Allahu i Lart±suar i k±rc±non ata 

për fshehjen e së vërtetës dhe shfaqjen dhe 

reklamimin e së kotës, si dhe për 

kundërshtimin dhe luftën kundër Profetit . 

Ajeti 42 - 43 

42. Mos e mbuloni të vërtetën me të 

pavërtetën! Në këtë mënyrë, ju po e 

fshihni të vërtetën, edhe pse e dini. 

43. Përkryejeni namazin, jepeni zekatin 

dhe bini në ruku (falni namaz bashkë) me 

ata që bëjnë ruku! 

Shpjegimi i ajeteve 

- Mos e mbuloni të vërtetën me të 

pavërtetën! Në këtë mënyrë, ju po e 

fshihni të vërtetën, edhe pse e dini. - 

Allahu i Lartësuar ndaloi shtrembërimin e të 

vërtetës dhe fshehjen e saj; Ai porosit që të 

mos përzihet e vërteta me të kotën dhe që e 

vërteta të shfaqet e qartë dhe e dukshme. 

Pra, mos e përzieni fenë e jehudëve dhe 

fenë e krishterëve me Islamin, dhe ju e dini 

mirë që feja e jehudëve dhe e të krishterëve 

është transformuar dhe se Islami është feja e 

vërtetë. Nga Ibn Abasi është përcjellë se 

fshehja e së vërtetës nënkupton fshehjen e 

lajmeve që ndodhen në duart e jehudëve 

rreth përshkrimit të Muhamedit   dhe 

Shpalljes, që ai do të sillte ndër njerëz. Këto 

informacione ata i kanë të shkruara në 

Teurat, që e kanë në duart e tyre. Allahu i 

Lart±suar thot±: ñ...edhe pse e dini ...ò, pra, 

edhe pse e dini mirë se cila është e vërteta. 

Por ka mundësi që kuptimi të jetë: edhe pse 

e dini mirë se sa e dëmshme dhe fatale është 
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kjo për ju dhe për njerëzit që ju i mashtroni. 

E dini mirë se ky devijim i njerëzve nga 

udha e drejtë dhe e vërteta, duke ua 

pështjelluar dhe përzier të vërtetën me të 

kotën, për ta bërë të pranueshme ndër ta, 

p±rfundimin e ka n± zjarr.ò 

- Faleni namazin, jepeni zekatin dhe bini 

në ruku (falni namaz bashkë) me ata që 

bëjnë ruku! ï Allahu i urdhëroi ata për të 

falur namaz, veçse pasi i urdhëroi për të 

besuar fillimisht në Shpalljen dhe 

argumentet e shumta që Muhamedi  solli 

nga Zoti, sepse namazi nuk është i saktë pa 

imanin e saktë. Po kështu edhe zekati 

agjërimi dhe haxhi. Besimi në Muhamedin 

 dhe në Shpalljen që ai solli nga Zoti, 

është themel i domosdoshëm për çdo punë 

që ajo të quhet e saktë dhe e pranueshme. 

Allahu i Madhëruar i urdhëroi ata për 

zekatin dhe q± at± tôia jepnin Profetit . Më 

pas, Allahu i Madh±ruar thot±: ñ...dhe bini 

në ruku (falni namaz bashkë) me ata që 

b±jn± ruku!ò Pra, jini t± pranish±m s± 

bashku me besimtarët në më të bukurin dhe 

të mirin adhurim, namazin. Ky është urdhër 

për namaz me xhemat, prandaj shumë 

dijetarë sjellin këtë ajet për të argumentuar 

se namazi me xhemat është i detyrueshëm.  

Ajeti 44 

44. Si i urdhëroni njerëzit për të mira, 

dhe e harroni vetveten, kur ju e lexoni 

Librin?! A nuk po mendoni?!  

Shpjegimi i ajetit 

 E si mund ta bëni diçka të tillë, o ithtarë të 

Librit, kur ju urdhëroni njerëzit për mirë?! 

Si mundet që ju të harroni veten tuaj dhe të 

mos zbatoni atë për të cilën urdhëroni 

njerëzit? Aq më tepër që ju e lexoni Librin 

dhe e dini mirë përfundimin e hidhur të 

atyre që nuk përmbushin urdhëresat e 

Allahut. A nuk po mendoni?! Çfarë duhet të 

b±ni q± t± p±rmendeni nga gjumi dhe tôju 

hapen sytë e verbuar? Kështu, Allahu i 

Madhëruar i qortoi ithtarët e Librit me këto 

fjalë, sepse ai që urdhëron të tjerët për 

mirësi dhe nuk vepron vetë e meriton 

qortimin dhe duhet sa më shpejt të marrë 

masat për të ndryshuar. Megjithatë, kjo nuk 

do të thotë që ai ta lërë edhe urdhërimin për 

të mirë e ndalimin nga e keqja, meqë nuk i 

përmbush vetë ato. Është detyrë për të 

diturin që të urdhërojë për të mirë dhe të 

ndalojë nga e keqja, por është detyrë 

gjithashtu dhe është më e ndershme për të 

që të jetë i pari që e zbaton atë mirësi për të 

cilën i fton të tjerët dhe të jetë i pari që i 

largohet asaj të keqeje nga e cila ndalon të 

tjerët. Një shembull i mirë për këtë ishte 

profeti Shuajb kur tha: ñ...Un± nuk dua q± 

duke ju kundërshtuar ju, të bëj vetë atë që 

juve dua tôjua ndaloj. Un± d±shiroj vet±m q± 

të përmirësoj me sa kam fuqi, por suksesi 

(në misionin tim) vjen vetëm me ndihmën e 

Allahut. Vetëm Atij i mbështetem dhe 

vet±m Atij i drejtohem!ò [Hud 88]. Disa 

pretendojnë se ai që bën gjynahe nuk duhet 

të ndalojë të tjerët nga ajo që e bën vetë. 

Por, sigurisht, kjo është shumë e gabuar. 

Mospërmbushja e porosive të Zotit nuk 

mund të shërbejë si arsyetim për të bërë 

edhe një gabim tjetër, - moskëshillimin e të 

tjer±ve. K±shtu, i dituri duhet tôi urdh±roj± 

të tjerët për mirë, edhe nëse vetë nuk e 

vepron dhe duhet tôi ndaloj± nga t± k±qijat, 

edhe nëse vetë i vepron ato. Malik Ibn 

Rabia tregon se ka dëgjuar Seid Ibn 

Xhubejrin q± t± thot±: ñSikur njeriu t± mos 

urdhëronte për të mira dhe të mos ndalonte 

nga të këqijat vetëm atëherë kur të mos 

kishte asnjë gabim, atëherë askush nuk do të 

urdhëronte për të mira dhe të ndalonte nga 

t± k±qijat?!ò Dhe t± v±rtet±n ka th±n±.  

Njeriu në këtë rast do të ishte gabimtar për 

dy gjëra: për mosbindje ndaj Allahut (që 

urdhëron të këshillojmë për të mirë dhe të 

ndalojmë nga e keqja) dhe për kryerjen e 

gjynaheve, sepse ai e di mirë që, përveç 

urdhërimit të të tjerëve për të mira e 

ndalimit të tyre nga e keqja, ai duhet ta bëjë 

vet± t± mir±n dhe tôi largohet s± keqes. 

Sigurisht që gabimi i atij që ka dituri është 

më i dënueshëm se i atij që nuk di, prandaj 

kanë ardhur gjithë ato hadithe kërcënuese 

për këtë lloj gabimi. Imam Ahmedi sjell në 

Musnedin e tij hadithin nga Enes Ibn 

Maliku (Allahu qoftë i kënaqur prej tij), se 
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Profeti i Allahut ka th±n±: 63 ñNat±n e 

Israsë kalova pranë një grupi njerëzish, të 

cilëve u çaheshin gojët e tyre me çengela 

prej zjarri. Un± ñKush jan± k±ta?ò - pyeta. - 

ñK±ta jan± ata hatib± nga umeti yt prej 

kërkuesve të dynjasë, të cilët i urdhëronin 

njerëzit për të mira dhe e harronin vetveten. 

A nuk logjikojn±?ò Imam Ahmedi sjell në 

Musnedin e tij hadithin nga Ebu Uail: ñUn± 

isha prapa Usames ulur në kafshë, kur 

dikush i tha Usames: ñA nuk po i flet 

Uthmanit...?ò Usama tha: ñMos vall±, sa 

herë që i flas atij duhet ta dëgjoni edhe ju? 

Un± do tôi flas m± vete dhe nuk dua t± hap 

asnjë diskutim pa qenë ai i pari që e hap atë 

diskutim. Betohem në Allahun se nuk kam 

p±r tôi th±n± asnj± njeriu: ñTi je njeriu m± i 

mir±ò, edhe sikur t± jet± udh±heq±si im, pas 

fjalës që kam dëgjuar nga Profeti i Allahut. 

- ñE ­far± ka th±n± Profeti i Allahut?ò - e 

pyet±n. Ai tha: ñUn± e kam d±gjuar t± thot±: 

64: ñDo t± sillet dikush n± Dit±n e Gjykimit 

dhe do t± flaket n± zjarr. Atij do tôi nxirren 

zorrët dhe ai do të sillet rrotull në zjarr, 

duke i tërhequr ato zvarrë, siç sillet rrotull 

gomari në lëmë. Banorët e Xhehenemit do 

t± v±rtiten rreth tij dhe do tôi thon±: ñO 

filan, ­ôt± ka gjetur k±shtu? A nuk ishe ti q± 

na urdhëroje për të mira dhe na ndaloje nga 

prap±sit±?ò - ñPo. Un± ju urdh±roja p±r t± 

bërë mirë, por nuk i bëja vetë ato dhe ju 

ndaloja nga prap±sit± dhe i b±ja vet± ato.ò 

[Buhariu dhe Muslimi]. I Lartësuari thotë: 

ñA jan± nj±lloj ata q± din± dhe ata q± nuk 

din±?ò Por, vet±m t± men­urit marrin 

m±sim.ò [Zumer 9]. Ibn Asakiri sjell 

hadithin në biografinë e El-uelid Ibn Ukbeh, 

se ai rrëfen që Profeti   ka th±n±: 65 ñDisa 

banorë të Xhenetit do të shohin disa njerëz 

n± Xhehenem dhe do tôi pyesin: ñP±rse jeni 

futur në zjarr?! Për Allah, ne kemi hyrë në 

Xhenet veçse duke zbatuar ato që ju na keni 

th±n±!ò Ata do t± thon±: ñNe ju thoshin 

juve, por vet± nuk i vepronim.ò 

Ajetet 45 - 46 

45. Kërkoni ndihmë me durim dhe me 

namaz! Vërtet, kjo është e vështirë, por 

jo për ata që kanë frikë, 

46. të cilët janë të bindur se do ta takojnë 

Zotin e vet dhe se, pa dyshim, tek Ai do të 

kthehen. 

Shpjegimi i ajeteve 

    P±r tôi udh±zuar robërit e Tij që të 

përmbushin qëllimet e tyre në këtë jetë, u 

jep një porosi të rëndësishme: Ai urdhëron 

p±r tôiu mb±shtetur Atij dhe p±r tôi k±rkuar 

ndihmë përmes namazit dhe durimit. Ibn 

Ebu Hatimi përcjell me senedin e tij nga 

Umer Ibn Hatabi (Allahu qoftë i kënaqur 

prej tij), q± ka th±n±: ñDurimi ±sht± dy 

llojesh: Durim gjatë fatkeqësisë e sprovës, 

dhe kjo është një cilësi shumë e mirë. Por 

më e mirë se ajo është durimi nga ndalesat e 

Zotitò Ibn Mubaraku na sjell një transmetim 

me senedin e tij deri tek Seid Ibn Xhubejr, i 

cili ka th±n±: ñDurimi ±sht± dor±zimi e 

pranimi nga ana e robit i asaj që Zoti cakton 

për të, duke llogaritur shpërblimin e duke 

shpresuar mirësinë prej Tij." Ndodh që 

njeriu të sprovohet, por ai duhet të vazhdojë 

të jetë i qëndrueshëm dhe të shfaqë veçse 

durim të mirë. Edhe namazi është një portë 

e madhe ndihme për arritjen e çdo të mire e 

synimi. Namazi është nga ndihmat më të 

forta për të qënë të qëndrueshëm e të 

vazhdueshëm në punë. Nga Hudhejfe Ibn 

Jemani përcillet se: 66. ñKur Profetin   e 

shqetësonte ose kishte ndonjë punë e 

r±nd±sishme, nxitonte t± falte namazò. Nga 

Aliu (Allahu qoftë i kënaqur me të) përcillet 

se ka thënë: 67. ñGjat± nj± nate me h±n± t± 

plotë, të gjithë ne ishim në gjumë, përveç 

Profetit të Allahut, i cili falte namaz dhe 

lutej derisa erdhi agimiò. Ibn Xheriri sjell 

me senedin e tij deri tek Ujejne Ibn 

Abdurahmani, që përcjell nga i ati, se Ibn 

Abasi, gjatë një udhëtimi u njoftua për 

vdekjen e t± v±llait, Kuthôum. At±her±, ai 

tha: ñT± Allahut jemi dhe tek Ai do t± 

kthehemi t± gjith±.ò Pastaj u m±njanua pak 

nga rruga dhe fali dy rekatë namaz, ku 

qëndroi ulur për një kohë të gjatë. Pastaj 

filloi të ecte drejt kafshës së tij duke thënë: 

ñK±rkoni ndihm± me durim dhe me namaz! 

Vërtet, kjo është e vështirë, por jo për ata që 

kan± frik±...ò. Ibn Xheriri e shpjegon kështu 
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ajetin: ñO ju ahbar± e ithar± t± Librit! 

Kërkoni ndihmë e forcë përmes durimit për 

tôiu bindur Zotit dhe p±rmes faljes s± 

namazit, i cili të ndalon nga poshtërsitë dhe 

gjynahet dhe të afron në kënaqësinë e Zotit. 

Falja e namazit është një vepër shumë e 

madhe dhe e vështirë, por jo për ata që i 

n±nshtrohen Zotit dhe i frik±sohen Atij.ò 

Pra, është e dukshme që, edhe pse ajeti u 

drejtohet së pari ithtarëve të Librit në një 

kontekst qortimi, ata nuk janë të vetmit që 

porositen kështu. Ato janë urdhëresa edhe 

për të tjerët. Allahu është më i ditur.  

- të cilët janë të bindur se do ta takojnë 

Zotin e vet dhe se, pa dyshim, tek Ai do të 

kthehen. - Ky është një përshkrim i plotë 

dhe plotësues i fjalisë së mësipërme: 

ñV±rtet, kjo ±sht± e v±shtir±, por jo p±r ata 

q± kan± frik±...ò. K±shtu, namazi ±sht± i 

vështirë, përveçse për ata që janë 

ñhashiinëò, pra, q± kan± frik± Zotin, dhe t± 

cilët janë të bindur se do ta takojnë Zotin e 

vet...ò. Pra, q± e din± me siguri t± plot± se 

do të ringjallen para Zotit Ditën e Kijametit. 

Ata dinë se do të kthehen tek Zoti dhe do të 

dalin para Tij. Të gjitha punët dhe çështjet e 

tyre i kthehen dëshirës dhe vullnetit të Tij 

dhe Ai do tôi gjykoj± mes tyre me drejt±sin± 

e Tij. Kështu, duke qenë se janë tërësisht të 

sigurt për Ditën e Premtuar, ata e kanë të 

thjesht± tôi binden Zotit n± urdh±resat e Tij 

dhe tôiu largohen ndalesave t± Tij. Vërej me 

kujdes fjal±n e Tij ñjedhun-nuneò, q± n± 

aspektin gjuh±sor do t± thot± ñpandehinò. 

Por Ibn Xheriri sjell nga Muxhahidi 

mendimin se: ּףdo fjal± dhann 58 në 

kontekste të ngjashme në Kur'an nënkupton 

ñjakin-inò, pra, sigurin± e plot±ò ose 

ñditurin± e sigurtò, sipas nj± transmetimi 

tjetër. Duke përcjellë prej Ebu el Alijes, i 

cili ka shpjeguar k±t± fjal±, Ebu Xhaôfer el 

Razi thot± se ñjedhun-nunò, n± k±t± 

kontekst, ka kuptimin: ñjan± t± bindur e t± 

sigurtò. Në hadith sahih thuhet se Allahu do 

tôi thot± robit n± Dit±n e Kijametit: 68 ñA 

nuk të mundësova të martohesh dhe të 

begatova me mirësi? A nuk të mundësova të 

kesh kuaj e deve dhe të bëra të udhëheqësh 

dhe sundosh? - ñPo.ò - do të thotë njeriu. 

At±her±, Allahu i Lart±suar do tôi thot±: A 

mendove (dhanente) ndonjëherë se do të 

takoheshe me Mua?ò - ñJo.ò - ñAt±her±, sot 

do të të lë në harresë, ashtu siç më harrove 

Mua.ò Kjo do t± vij± m± e shtjelluar, kur t± 

flasim rreth ajetit: ñ... Ata e kanë harruar 

Allahun, prandaj Ai i ka harruar ata. ...ò 

[Teube 67], në dashtë Allahu. 

Ajeti 47 

47. O bijtë e Izraelit! Kujtoni të mirat e 

Mia, me të cilat ju begatova! Unë ju pata 

dalluar mbi njerëzit e tjerë (të asaj kohe). 

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Lartësuar u kujton bijve të Izraelit 

mirësitë e shumta që u dhuroi të parëve të 

tyre dhe bekimin e madh që hodhi mbi ta 

duke nxjerrë profetë nga mesi i tyre dhe 

duke u shpallur libra. Kështu, Ai i dalloi 

dhe veçoi ata mbi të gjithë popujt e asaj 

kohe: ñNe, me dije t± plot±, i zgjodh±m ata 

ndër popujt e tjerë e u dhamë shenja, në të 

cilat kishte prova t± qarta.ò [Duhan 32, 33]. 

Ndërsa në këtë ajet thotë:  

- O bijtë e Izraelit! Kujtoni të mirat e 

Mia, me të cilat ju begatova! Unë ju pata 

dalluar mbi njerëzit e tjerë (të asaj kohe). 

- Ebu el Alije, duke shpjeguar këtë ajet, 

thot±: ñP±rve­ asaj q± u dhuroi prej 

udhëheqjes e mbretërimit, profetëve që u 

dërgoi dhe librave që u shpalli, Ai i dalloi 

mbi të gjithë botën e kohës dhe epokës së 

tyre, sepse ­do epok± ±sht± ñbot±ò m± vete. 

Kështu është përcjellë nga Muxhahidi e të 

tjerë dhe ky është kuptimi i saktë dhe i 

pranueshëm, sepse nuk ka asnjë dyshim se 

ky umet i fundit, ai i muslimanëve, është më 

i mirë se çdo umet tjetër, i të gjitha 

kohërave. Argument për këtë është fjala e 

Allahut drejtuar k±tij umeti: ñJu jeni populli 

më i mirë, i ardhur për të mirën e njerëzve.ò 

[Al Imran 110]. Në këtë mënyrë, fjala e 

Allahut p±r jehud±t: ñUn± ju pata dalluar 

mbi njer±zit e tjer±...ò, nuk duhet kuptuar si 

përzgjedhje mbi të gjithë botën e çdo kohe, 

para dhe pas tyre, sepse Ibrahimi ishte para 

tyre, dhe pa dyshim që është më i mirë se 

gjithë profetët e tyre. Edhe Muhamedi u 
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dërgua pas tyre, dhe pa dyshim që ai është 

më i miri i të gjitha krijesave dhe zotëria i të 

gjithë bijve të Ademit në këtë botë dhe në 

tjetrën, salavatet dhe selami i Zotit qoftë 

mbi të dhe gjithë begatitë! 

Ajeti 48 

48. Ruajuni asaj dite, kur askush, nuk do 

t± mund tôi b±j± asgj± askujt! At± dit± 

nuk pranohet për të (jobesimtarin) asnjë 

ndërmjetësim. Nuk pranohet prej tij 

kompensim, e ata (fajtorët) nuk kanë për 

t'u ndihmuar.  

Shpjegimi i ajetit 

Pasi u kujtoi fillimisht këto mirësi të shumta 

e të vazhdueshme, Allahu i Lartësuar i 

paralajmëroi e kërcënoi për zemërimin dhe 

ndëshkimin e Tij të pandalshëm kundër tyre 

në Ditën e Kijametit: 

- Ruajuni asaj dite...ò - Pra, frikësojuni 

dhe ruajuni nga Dita e Kijametit! 

- kur askush, nuk do t± mund tôi b±j± 
asgjë askujt!ò - Atë ditë, askush nuk ka për 

tôi b±r± dobi askujt, apo ta shp±toj± nga 

dënimi i Allahut, sikurse thotë i 

Madh±ruari: ñO njerëz! Kijeni frikë Zotin 

tuaj dhe kijeni frikë atë ditë, kur prindi nuk 

do t± mund tôi b±j± asnj± dobi f±mij±s s± vet 

dhe as f±mija nuk mund tôi b±j± dobi prindit 

të vet! Premtimi i Allahut është i vërtetë, 

prandaj mos lejoni që t'ju mashrojë jeta e 

kësaj bote dhe mos lejoni që 

Kryemashtruesi (shejtani) t'ju largojë nga 

Allahu (me mashtrimet e tij)!ò [Lukman 

33]. Ky është kërcënimi më i madh dhe dhe 

përshkrimi më i frikshëm i asaj dite, sepse 

edhe njerëzit më të afërt dhe të dashur për 

njëri tjetrin si prindi e fëmija i tij, askush 

prej tyre nuk do t± mund tôi sjell± ndonj± t± 

mirë e mbrojtje tjetrit. 

- Atë ditë nuk pranohet për të 

(jobesimtarin) asnj± nd±rmjet±sim.ò - 

Është fjala për mohuesit e besimit të vërtetë, 

sikurse thot± i Lart±suari: ñTashm±, atyre 

nuk do tôu b±j± m± dobi nd±rmjet±simi i 

nd±rmjet±suesve.ò [Mudethir 48]. 

- Nuk pranohet prej tij kompensim,...ò - 

Pra, për mohuesit e besimit të vërtetë dhe 

munafikët, sikurse ka thënë i lartësuari: 

ñAsnj±rit prej atyre, q± nuk besojn± dhe q± 

vdesin si jobesimtar±, nuk do tôi pranohet 

për kompensim qoftë edhe sa e tërë faqja e 

dheut me flori. Ata i pret një dënim i 

dhembsh±m dhe p±r ta nuk ka ndihm±tar±.ò 

[Al Imran 91]. ñSa p±r ata q± mohuan, edhe 

sikur t± jepnin gjith± ­ôka n± Tok±, madje 

edhe një herë aq sa ajo, si shpagim e 

shpëtim nga dënimi i Ditës së Kijametit, 

atyre nuk do tôu pranohej. Ata do t± ken± 

nj± d±nim t± dhembsh±m.ò [El maide 36]. 

Kjo shpjegohet edhe n± fjal±n e Tij: ñSot 

prej jush (o munafikë) nuk pranohet asnjë 

lloj kompensimi dhe as prej jobesimtarëve. 

Zjarri është vendi juaj, sepse atë meritoni. 

Sa p±rfundim i keq ±sht± ai!ò [El hadid 15]. 

Kështu, Allahu i Lartësuar na tregon se ata 

nuk do të besojnë në Profetin e Tij dhe nuk 

do ta ndjekin udhëzimin. Kështu, ata do të 

dalin para Zotit në Ditën e Gjykimit në këtë 

gjendje fatkeqe, sepse atyre nuk ka p±r tôu 

vlejtur as miqësia dhe farefisnia, as 

ndërmjetësimi i ndonjërit që i dëgjohet fjala 

dhe as nuk do tôu pranohet t± japin 

kompensim, qoftë edhe gjithë Tokën në 

flori. Përcillet se Profetin  e kanë pyetur: 

69 ñO Profet i Allahut! ¢far± ±sht± el adlu 

(që përmendet në ajet)?ò - ñEl adlu është 

kompensimi e shpagimiò. 

- e ata (fajtorët) nuk kanë për t'u 

ndihmuar.  - Pra, askush nuk ka p±r tôu 

zem±ruar dhe t± marr± hak p±r ta apo tôi 

ndihmoj± e tôi shp±toj± nga nd±shkimi i 

Allahut. Ibn Xheriri, për shpjegimin e kësaj 

fjale, ka th±n±: ñe ata (fajtorët) nuk kanë për 

t'u ndihmuar.ò - Pra, atë ditë ata nuk kanë 

p±r tôu ndihmuar nga ndonj± aleat, ashtu 

sikurse nuk do të ketë për ta ndonjë 

ndërmjetësues të pranueshëm dhe as nuk do 

të kenë mundësi të japin shpagim e 

kompensim. Atë ditë do të zhduket çdo lloj 

lidhjeje e dashurie e nuk do të funksionojnë 

rryshfetet, ndërmjetësimet dhe aleatët. Për 

çdo të keqe do të jepet ndëshkimi i saj dhe 

për çdo të mirë do të jepen shpërblimet 

shumëfish. Kjo i ngjan fjalës së Allahut: 

ñMblidhini bashk± t± gjith± keqb±r±sit, 

bashkëshortet e tyre (që ishin si ata) dhe 
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gjërat që ata adhuronin përveç Allahut dhe i 

çoni drejt rrugës së Zjarrit (të ndezur fort)! 

Por i ndaloni ata! Sepse ata do të merren në 

pyetje. Ç'është me ju që nuk po e ndihmoni 

njëri-tjetrin? Ata sot janë dorëzuar 

plot±sisht.ò [Safat 24 ï 26]. 

Ajetet 49 - 50 

49. Kujtoni kur Ne ju shpëtuam prej 

njerëzve të Faraonit, të cilët ju torturonin 

(pa ndërprerë) me format më të këqija, ju 

thernin bijtë tuaj (meshkujt e porsalindur) 

dhe linin të gjalla bijat tuaja (vajzat e 

porsalindura). E gjithë kjo ishte një 

sprovë (e mirësi) e madhe nga Zoti juaj. 

50. Dhe kujtoni kur për ju, Ne e ndamë 

detin (duke hapur shtigje në të) e ju 

shpëtuam, ndërkohë që ju i patë ithtarët 

e Faraonit të mbyteshin.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujtoni kur Ne ju shpëtuam prej 

njerëzve të Faraonit, të cilët ju torturonin 

(pa ndërprerë) me format më të këqija, ju 

thernin bijtë tuaj (meshkujt e porsalindur) 

dhe linin të gjalla bijat tuaja (vajzat e 

porsalindura). - Kujtoni, o bijtë e Izraelit, 

mirësinë Time mbi ju, kur ju shpëtova nga 

ushtritë e Faraonit. Unë ju shpëtova nga 

torturat e tyre, e ju udhëzova nën 

udhëheqjen e Musait (Salavatet e Allahut 

dhe selami i Tij qoftë me të). Ata ju 

torturonin me më të rëndat ndëshkime. Ky 

persekutim erdhi për shkak se Faraoni pa 

një ëndërr, që e frikësoi. Ai pa një zjarr që 

doli nga shtëpia e shenjtë në Palestinë, i cili 

hyri në të gjitha shtëpitë e koptëve në 

Egjipt, përveç shtëpive të bijve të Izraelit. 

Sipas përmbajtjes së kësaj ëndrre, rrënimi i 

pushtetit dhe mbretërimit të tij do të vinte 

nga dora e një burri prej bijve të Izraelit. 

Thuhet se mesazhi i ëndrrës u bë edhe më i 

frikshëm, pasi ai u këshillua me disa prej 

falltorëve të tij, të cilët i thanë se bijtë e 

Izraelit, në fakt, janë duke pritur daljen e një 

burri, nëpërmjet të cilit do të vijë lartësimi 

dhe forca e tyre. Kështu është thënë në të 

ashtuquajturin ñhadithi i sprov±sò, si­ do t± 

vijë i shtjelluar në suren Ta Ha, në dashtë 

Allahu i Madh±ruar. Fjala ñjesumunekumò 

do të thotë: ju torturonin pandërprerë, në 

mënyrë sistematike. Më pas shpjegohet më 

holl±sisht ky nd±shkim sistematik: ñju 

thernin bijtë tuaj (meshkujt e porsalindur) 

dhe linin të gjalla bijat tuaja (vajzat e 

porsalindura).òAi ju kujtoi këtë persekutim, 

që ju të arrini të kuptoni më mirë mirësinë 

që Ai bëri ndaj jush, duke ju shpëtuar nga 

kjo tortur±. Emri óFaraonô ishte titull i 

sunduesve të Egjiptit të asaj kohe. Thuhet se 

ai ka qenë prej Amalikëve dhe quhej El 

Uelid Ibn Musab Ibn Rejjan ose Musab Ibn 

Rejjan. Mallkimi i Allahut qoftë mbi të, 

kushdo qoftë ai!59 

- E gjithë kjo ishte një sprovë (e mirësi) e 

madhe nga Zoti juaj. - Shpëtimi juaj nga 

tmerret që përjetonit prej Faraonit e ushtrive 

të tij, ishte një mirësi e madhe nga Zoti juaj. 

Kështu e ka shpjeguar Ibn Abasi (Allahu 

qoftë i kënaqur me të) e të tjerë, si 

Muxhahidi, Ebu Alije, Ebu Maliku, El 

Seddiu etj. Fjala e p±rdorur ±sht± ñbelaunò 

(sprovë), që mund të bëhet nëpërmjet 

mirësive dhe nëpërmjet fatkeqësive e 

vuajtjeve, sikurse thotë Allahu i Lartësuar: 
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ñÇdo njeri do ta shijojë vdekjen. Dhe Ne ju 

sprovojmë (në këtë botë) me të këqija e me 

të mira. Dhe të gjithë ju, te Ne do të 

ktheheni.ò [Enbija 35]. ñNe i shp±rndam± 

ata në Tokë grupe-grupe. Prej tyre ka të 

mirë, por ka edhe jo të tillë. Ne i sprovuam 

ata edhe me mirësi, edhe me fatkeqësi, që të 

kthenin rrug±.ò [El eaôraf 168]. 

- Dhe kujtoni kur për ju, Ne e ndamë 

detin (duke hapur shtigje në të) e ju 

shpëtuam, ndërkohë që ju i patë ithtarët 

e Faraonit të mbyteshin. ï Pasi Ne ju 

shpëtuam nga Faraoni dhe ju dolët së 

bashku me Musain   , Faraoni doli në 

ndjekjen tuaj me ushtrit± e tij. At±her± ñNe 

e ndamë detin (duke hapur shtigje n± t±)ò, 

pra, i shpall±m Musait q± tôi binte detit me 

shkopin e tij, dhe ai u nda; çdo pjesë e tij u 

bë si mal i madh. Pastaj Musai dhe populli i 

tij vazhduan udhëtimin mes këtyre rrugëve 

të hapura dhe pas tyre vërshuan Faraoni me 

gjithë ushtritë e tij. Kur Faraoni me ushtritë 

e tij hynë në këto shtigje, Allahu i mbyti të 

gjithë. Kjo ndodhi para syve të bijve të 

Izraelit. Allahu i Lartësuar thotë: 

ñ...nd±rkoh± q± ju i pat± ithtar±t e Faraonit 

t± mbyteshin.ò. K±shtu kan± th±n± edhe 

shumë selefë. Është transmetuar se kjo 

ngjarje, pra, mbytja e Faraonit dhe shpëtimi 

i bijve të Izraelit ka ndodhur ditën e 

Ashurasë, domethënë, ditën e dhjetë të 

muajit Muharrem, sikurse përcjell Ahmed 

Ibn Hambeli nga Ibn Abbasi: 70 ñKur 

Profeti a.s. mbërriti në Medinë, vërejti se 

jehudët e agjëronin ditën e Ashurasë dhe 

pyeti: ñ¢far± ±sht± kjo dit± q± ju e 

agj±roni?ò - ñKjo ±sht± nj± dit± e mir±. - i 

thanë. - Është dita kur Allahu i shpëtoi 

popullin e bijve të Izraelit dhe Musai e 

agj±roi at± dit±.ò At±her±, Profeti i Allahut 

tha: ñUn± jam m± par±sor se ju n± respektin 

(për traditën ) e Musait.ò Profeti i Allahut e 

agjëroi atë ditë dhe urdhëroi për agjërimin e 

saj.ò 60 

Ajetet 51 - 53 

51. Dhe kujtoni kur Ne i premtuam 

Musait dyzet net (për t'i shpallur 

Teuratin), dhe pas (largimit të) tij, ju 

adhuruat viçin (si Zot) dhe bëtë një 

padrejtësi të madhe. 

52. Megjithatë, edhe pas kësaj 

(padrejtësie të shëmtuar), jua falëm 

(gabimin), që ju të bëheni mirënjohës.  

53. Dhe kujtoni kur Ne i dhamë Musait 

Furkan-in (Dalluesin e të vërtetës nga e 

gabuara), që ju të shihnit qartë 

udhëzimin dhe rrugën e drejtë.  

Shpjegimi i ajeteve 

   Kujtoni mirësinë Time, kur Unë ju fala 

për krimin e rëndë, kur ju adhuruat viçin, - 

gjatë kohës kur Musai shkoi në takimin me 

Zotin e tij, e pikërisht në përfundim të afatit 

dyzet ditësh. Kjo është përmendur në suren 

El eaôraf, ku Allahu i Madh±ruar thot±: ñNe 

i premtuam Musait shpalljen pas tridhjetë 

netësh, që i plotësuam edhe me dhjetë të 

tjera. Kështu, takimi me Zotin e tij (për 

shpalljen e Teuratit) u bë pas dyzet net±sh.ò 

[El eaôraf 142]. Thuhet që këto dyzet ditë 

ishin 30 dit±t e muajit Dhul Kiôdeh dhe 

dhjetë ditët e para nga muaji Dhul hixhe.61 

Kjo ndodhi pasi Allahu i shpëtoi nga 

Faraoni, përmes asaj mrekullie që panë me 

sytë e tyre, kur u nda deti në rrugë për ta.  

Allahu i Lart±suar thot±: ñNe i dham± 

Musait Librin...ò. Pra, i dhuroi Teuratin, të 

cilin e përshkruan si Dallues (i të vërtetës 

nga e gabuara). Ai ia dha Librin: ñ...q± ju t± 

shihnit qartë udhëzimin dhe rrugën e 

drejt±.ò Pra, q± ju t± gjeni udh±zimin 

përmes Teuratit, këtij Dalluesi mes të 

vërtetës e të kotës, rrugës së drejtë nga e 

gabuara. Premtimi p±r tôi dh±n± Musait 

Librin ndodhi menjëherë pas daljes nga 

deti, siç tregon konteksti i ajeteve në suren 

El eaôraf. Gjithashtu, p±r k±t± tregon edhe 

fjala e Allahut: ñPasi i shkat±rruam popujt e 

mëparshëm, Ne i dhamë Musait Librin, që 

është dritë për njerëzit dhe udhëzim e 

m±shir±, q± ata t± mund t± marrin m±sim.ò 

[Kasas 43]. Pra, pasi shkatërruam Faraonin 

e ushtritë e tij. 

Ajeti 54 

54. Dhe kujtoni kur Musai i tha popullit 

t± vet: ñO populli im! Ju u treguat t± 

padrejtë ndaj vetvetes me adhurimin e 
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viçit (në vend të Zotit). Pendohuni para 

Krijuesit tuaj dhe vritni keqbërësit. Për 

Krijuesin tuaj, kjo është më e mira 

(zgjidhje) për ju. Ai jua pranoi pendimin 

tuaj. Është Ai, Pranuesi i pendimit, 

Mëshirëploti. 

Shpjegimi i ajetit 

   Në këto ajete na jepet mënyra e pendimit 

që Allahu u dha atyre që adhuruan viçin 

gjatë periudhës 40-ditore, kur Musai ishte 

në pritje të realizimit të premtimit të Zotit 

për shpalljen e Teuratit. Ata e ndien 

thellësisht gabimin dhe padrejtësinë e 

madhe që bënë me adhurimin e viçit. Nuk 

ka padrejtësi më të madhe se idhujtaria. Kur 

e panë se bënë një punë shumë të shëmtuar 

dhe u larguan nga rruga e drejtë, ata 

shprehën pendimin. Allahu i Madhëruar 

tho±: ñKur u penduan thell±sisht dhe e 

kuptuan se kishin gabuar, ata than±: ñN±se 

nuk na mëshiron dhe nuk na e fal gabimin 

Zoti ynë, ne atëherë do të jemi më të 

shkat±rruarit!ò.ò [El eaôraf 149]. Atëherë 

Musai u tha: ñO populli im! Ju u treguat t± 

padrejtë ndaj vetvetes me adhurimin e viçit 

(në vend të Zotit). Pendohuni para Krijuesit 

tuaj dhe vritni keqb±r±sit!ò Mendohu pak 

me kujdes p±r fjal±n e tij: ñPendohuni para 

Krijuesit tuaj.ò Pra, iu tha: Ai q± ju i 

shoqëruat shok është Krijuesi juaj, fakt ky 

që e bën krimin dhe padrejtësinë tuaj edhe 

më të shëmtuar. Për këtë arsye, pendohuni 

para Allahut, i Cili është Krijuesi juaj e, 

megjithatë ju, kundër çdo logjike, adhuruat 

diçka tjetër. Nesaiu, Ibn Xheriri dhe Ibn 

Ebu Hatimi sjellin një hadith, që Jezid Ibn 

Haruni e përcjell me senedin e tij prej Ibn 

Abasit, q± tregon se Allahu tha: ñPendimi i 

tyre do të realizohet kur secili prej tyre të 

vrasë me dorën e vet këdo që të takojë prej 

prindërve e fëmijëve të tij (që adhuruan 

viçin) me shpatë. Të mos pyesë aspak për 

ata që do të vriten në atë vend. Kështu u 

penduan ata që Musai dhe Haruni nuk ua 

dinin gabimet, por ishte Allahu Ai që i dinte 

gabimet e tyre. Ata e pranuan gabimin e 

tyre dhe e përmbushën atë për të cilën u 

urdhëruan, si formë pendimi, dhe Allahu i 

fali si vras±sit, edhe t± vrar±t.ò Ibn Xheriri 

thotë se i ka treguar Kasim Ibn Burrate, që e 

ka dëgjuar Seid Ibn Xhubejrin dhe 

Muxhahidin që të flasin rreth fjalës së 

Allahut: ñPendohuni para Krijuesit tuaj dhe 

vritini keqb±r±sit!ò. Ata kan± shpjeguar: 

ñAta filluan t± vrisnin nj±ri tjetrin me 

hanxharë dhe askush nuk kishte mëshirë, as 

për të afërmin e as për të largëtin, derisa 

Musai bëri shenjë me rrobën e tij (që të 

ndalonin). Atëherë i hodhën shpatat nga 

duart dhe zbuluan se tashmë kishin mbetur 

70 mijë të vrarë. Allahu i Madhëruar i 

shpalli Musait: ñMjafton! Kaq ±sht± e 

mjaftueshme!ò. Kjo ndodhi kur Musai b±ri 

shenj± me rrob±n e tij q± t± ndalonin.ò62 Ibn 

Xheriri përcjell me një sened të mirë nga 

Zuhri, i cili duke shpjeguar ajetin në fjalë, 

nd±r t± tjera thot±: ñMusai dhe bijt± e 

Izraelit u trishtuan shumë për atë vrasje 

masive që ndodhi mes tyre, prandaj Allahu i 

shpalli Musait: ñ¢far± t± trishton? Sa p±r 

ata që u vranë, ata janë të gjallë pranë Meje 

e furnizohen. Ndërsa ata që mbetën gjallë, 

atyre ua kam pranuar pendimin. Me këtë 

lajm u gëzuan Musai dhe bijtë e Izraelit. 

Pik±risht p±r k±t± flet ajeti i Allahut: ñAi jua 

pranoi pendimin tuaj. Është Ai, Pranuesi i 

pendimit, M±shir±ploti!ò 

Ajetet 55 ï 56 

55.  Dhe kujtoni kur ju that±: ñO Musa! 
Ne nuk kemi për të të besuar, derisa ta 

shohim Allahun haptazi.ò Menj±her± 

(pas kësaj), ju përfshiu rrufeja dhe ju e 

patë. 

56. Pastaj, pas vdekjes suaj, ju 

ringjallëm, që të ishit mirënjohës. 

Shpjegimi i ajeteve 

 O bijtë e Izraelit! Kujtojeni mirësinë Time, 

kur ju ngrita përsëri, pasi ju goditi rrufeja, 

për kërkesën tuaj të padrejtë që të më shihni 

haptaz! Por kjo është e pamundur për ju dhe 

për të ngjashmit me ju. Ibn Abasi e ka 

shpjeguar k±shtu ajetin: ñNe nuk kemi p±r 

të të besuar, derisa ta shohim Allahun 

haptaziò pra, pa penges±. Nga Rabiô Ibn 

Enes p±rcillet se ka th±n±: ñK±ta ishin ata 

70 burra, që Musai i zgjodhi për ta 
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shoqëruar. Kur ata dëgjuan fjalët që po u 

thuheshin, than±: ñO Musa! Ne nuk kemi 

për të të besuar, derisa ta shohim Allahun 

haptas.ò At±her±, ata d±gjuan nj± z± t± 

tmerrsh±m dhe u rr±zuan p±rtok±.ò Miruan 

Ibn Hakim, në një hytbe që ka mbajtur në 

mimberin e Mekës, ka thënë se ishte një zë 

nga qielli. Ndërsa El Seddiu ka thënë që ata 

i p±rfshiu rrufeja...ò, pra, nj± zjarr nga qielli. 

Urvetu Ibn Ruejmi shpjegon: ñ...ju p±rfshiu 

rrufeja dhe ju e pat±ò, pra, disa rr±zoheshin 

në Tokë, ndërkohë që disa të tjerë shihnin. 

Pastaj u ngrit±n k±ta dhe u rr±zuan t± tjer±t.ò  

El Seddiu ka th±n±: ñMenj±her± (pas kësaj), 

ju p±rfshiu rrufeja...ò, pra, vdiq±n dhe 

Musai u ngrit duke qarë dhe duke e lutur 

Allahun: ñO Zoti im! ¢far± tôu them bijve t± 

Izraelit kur të kthehem dhe kur tashmë kanë 

vdekur me t± mir±t e tyre?ò Allahu i 

Madhëruar na tregon në një ajet tjetër lutjen 

e Musait: ñO Zoti im! Po t± kishe dashur Ti, 

do të na kishe shkatërruar më parë, si ata, 

edhe mua. A po na shkatërron për atë që 

vepruan mendjeleht±t nga mesi yn±? ...ò [El 

eaôraf 155]. At±her±, Allahu i Madh±ruar i 

shpalli Musait dhe tha: ñK±ta 70 jan± nga 

ata q± adhuruan vi­in.ò Pastaj Allahu i 

ktheu në jetë, një për një, dhe ata shihnin 

nj±ri tjetrin se si ktheheshin n± jet±.ò El 

Seddiu thotë se për këtë flet fjala e Allahut: 

ñPastaj, pas vdekjes suaj, ju ringjall±m, q± 

t± ishit mir±njoh±s.ò. Rabiô Ibn Enes ka 

th±n±: ñVdekja e tyre ishte nj± form± 

ndëshkimi për ta, por pastaj Allahu i ktheu 

pas nga vdekja, për të vazhduar jetën e për 

t± plot±suar afatet e tyre.ò Disa kan± dh±n± 

mendimin se, duke parë të gjitha këto 

mrekulli e shenja të jashtëzakonshme, 

tashmë këta njerëz nuk ishin më të 

përgjegjshëm ligjërisht, sepse duhej të 

besonin patjetër. Por kjo është një fjalë e 

papranueshme, sepse thjesht fakti që ata i 

dëshmuan ato mrekulli e ngjarje 

madhështore nuk zhvleftësonte dhe as i 

çlironte ata nga përgjegjësitë e tyre ligjore. 

Bijtë e Izraelit panë shumë mrekulli të 

mëdha dhe ngjarje të jashtëzakonshme dhe 

ishin të përgjegjshëm ligjërisht e të 

ngarkuar me detyra. Të dyja këto mendime i 

ka sjellë El Mauerdiju. Imam El Kurtubiju 

ka mbështetur mendimin e dytë, i cili është 

mendimi më i saktë. Pra, çdokush që ka 

logjikë është i përgjegjshëm ligjërisht para 

Zotit, pavarësisht shenjave dhe mrekullive 

që ka parë e dëshmuar. Megjithatë, Allahu 

është më i ditur.  

Ajeti 57 

57. Dhe Ne i nënshtruam retë (gjatë 

udhëtimit tuaj në shkretëtirë), me qëllim që 

t'ju bënin hije, dhe nga qielli ju zbritëm 

menna (rrëshirë e ëmbël) dhe shkurtëza 

(duke ju thënë): ñHani nga t± mirat q± ju 

kemi dhënë!". Megjithatë, (me këto 

padrejtësi), ata nuk na dëmtuan Ne, por 

dëmtuan veten. 

Shpjegimi i ajetit 

    Pasi iu kujtoi shpëtimin e tyre nga 

fatkeqësia, Allahu sërish iu përmend atyre 

mirësitë e shumta që u kishte dhuruar: 

- Dhe Ne i nënshtruam retë (gjatë 

udhëtimit tuaj në shkretëtirë), me qëllim që 

t'ju bënin hije... - Ai bëri që mbi kokat e 

tyre t± q±ndronin grumbuj resh, p±r tôu b±r± 

hije, gjatë endjes së tyre në shkretëtirë. Ibn 

Xheriri thotë se ishin re shumë të freskëta 

dhe që nuk u ngjanin reve që njohim ne. Ibn 

Ebu Hatimi sjell me senedin e tij një fjalë 

nga Muxhahidi, q± ka th±n±: ñAjo nuk ishte 

një re e zakonshme, por një lloj i veçantë 

réje, si ajo që do të shoqërojë zbritjen e 

melekëve në Ditën e Gjykimit.63 Pra, ajo 

ishte nj± r® e ve­ant± vet±m p±r ta.ò K±shtu 

kanë përcjellë Ibn Xheriri dhe Theuriju nga 

Ibn Abasi. Gjithashtu, thuhet se ajo ishte si 

réja që shoqëroi melekët, të cilët zbritën në 

ndihmë të besimtarëve në luftën e Bedrit. 

Ibn Abasi ka thënë se reja i shoqëronte ata 

vazhdimisht gjatë endjes në shkretëtirë.  

- dhe nga qielli  ju zbritëm menna 

(rrëshirë e ëmbël) dhe shkurtëza - 

Mufesirët kanë dhënë mendime të ndryshme 

rreth ñmenna-sò. Disa mendojn± se ajo ishte 

si një lloj ëmbëlsire e reçeli i trashë, që 

zbriste në formë shiu. Të tjerë thonë që 

zbriste në formën e flokëve të dëborës dhe 

ishte më i bardhë se qumështi dhe më i 
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ëmbël se mjalti. Ai binte nga koha e agut 

deri në kohën e lindjes së diellit. Çdokush 

merrte vetëm aq sa i mjaftonte për atë ditë. 

Nëse merrte më shumë, ajo nuk rronte, por 

u prishej. Ndërsa ditën e premte u binte 

racioni për dy ditë, që të mernin edhe për të 

shtunën, gjatë së cilës ata duhet të bënin 

pushim, sipas ligjit të tyre të sabathit. 

Allahu e di më mirë, por menna quhet çdo 

mirësi dhe furnizim i këndshëm në ushqim 

e pije, që Zoti u dhuronte atyre pa u lodhur 

dhe pa u munduar për to. Ndërsa menna e 

zakonshme, nëse hahet vetë, është ushqim 

dhe ëmbëlsirë, dhe nëse përzihet me ujë, 

bëhet një pije e shijshme. Nëse përzihet me 

diçka tjetër, përftohen ushqime të 

ndryshme. Por sigurisht, ajeti nuk ka për 

qëllim vetëm këtë lloj menna-je, bazuar në 

hadithin që sjell Buhariu nga Sead Ibn Zejdi 

(Allahu qoftë i kënaqur prej tij), i cili tregon 

se Profeti  ka th±n±: 72 ñEl Kemôetu 

(tartufi) është një lloj menna-je dhe lëngu i 

tij ±sht± sh±rim p±r syt±ò. Hadithin e sjell, 

gjithashtu, Ahmedi dhe gjithë autorët e 

librave të hadithit, përveç Ebu Daudit. 

Ndërsa në lidhje me selua-n, Atij Ibn Ebu 

Talhate p±rcjell nga Ibn Abasi se: ñSelua 

është el semâniju, pra, shkurt±za.ò T± 

njëjtën fjalë ka thënë edhe Muxhahidi, 

Shaôbiju, Dahhaku, El Haseni, Ikrima dhe 

Rabiô Ibn Enesi, - Allahu qoftë i kënaqur 

me ta! Katadja ka th±n±: ñSelua ishte një 

zog, më afër ngjyrës së kuqe, që e sillte era 

jugore. Secili prej tyre therte aq sa i 

nevojitej për një ditë. Ditën e premte 

merrnin edhe për ditën e shtunë, sepse dita e 

shtunë ishte pushim dhe nuk duhet që të 

punonin e as t± k±rkonin rizkun.ò Nd±rsa 

Ibn Abasi ka th±n±: ñAllahu u mund±soi e 

krijoi për ta rroba që nuk griseshin dhe nuk 

b±heshin pis apo t± vjet±roheshin.ò Ibn 

Xhurejxhi thot±: ñN±se dikush prej tyre 

merrte nga menna dhe selua më shumë sesa 

për një ditë, ato prisheshin. Por kur merrnin 

ditën e xhuma sa për dy ditë, pra, edhe për 

dit±n e shtun±, ato nuk u prisheshin.ò  

-  (duke ju thënë): ñHani nga t± mirat q± 

ju kemi dhënë!". ï Ky ishte urdhër që 

tregonte thjesht lejim dhe udhëzim, për të 

përfituar nga të mirat e Zotit dhe për të qenë 

mirënjohës për to.  

- Por (me këto padrejtësi), ata nuk na 

dëmtuan Ne por dëmtuan veten. ï Ata u 

urdhëruan që të hanin nga rizku i Zotit dhe 

ta adhuronin Atë, siç thuhet në një ajet 

tjet±r: ñHani nga begatit± e Zotit tuaj dhe 

jini mir±njoh±s ndaj Tij!ò [Sebeôe 15]. 

Mirënjohja dhe falënderimi i Zotit shprehet 

duke e adhuruar Atë ashtu siç ka urdhëruar 

Ai, por ata e kundërshtuan këtë urdhër, u 

treguan mosmirënjohës e mohues dhe e 

ngarkuan veten me padrejtësi. Ata u zhytën 

në padrejtësinë më të madhe, kur preferuan 

mosmirënjohjen e humbjen, kundrejt 

besimit të vërtetë dhe korrekt, edhe pse 

ishin të shumta shenjat dhe mrekullitë që 

kishin parë dhe dëshmuar. Për këtë arsye, e 

merituan ndëshkimin me zjarr. Për këtë flet 

fjala e Allahut: ñPor (me këto padrejtësi), 

ata nuk na dëmtuan Ne, por dëmtuan 

veten.ò Këtu del qartë grada dhe virtytet e 

larta të sahabëve të Profetit tonë Muhamed, 

- Allahu qoftë i kënaqur me ta dhe me 

shokët e të gjithë profetëve. Sahabët e 

Muhamedit ishin njerëzit më të durueshëm 

dhe të palëkundur nga rruga e Zotit. Ata nuk 

qaheshin apo ankoheshin kurrë në 

udhëtimet dhe ekspeditat që Profeti bënte. 

Kështu p.sh., në betejën e Tebukut, në atë 

udhëtim përvëlues dhe atë skamje të madhe, 

nuk i kërkuan Profetit    as gjënë më të 

vogël dhe nuk nxorën një gjysëm fjale. Ata 

nuk i kërkuan as mrekulli e gjëra të 

jashtëzakonshme dhe as nuk bënë ndonjë 

ankesë për mungesat dhe vuajtjet e tyre, 

edhe pse për Profetin të gjitha këto do të 

ishin t± thjeshta dhe do t± mjaftonte q± ai tôi 

lutej Zotit. E vetmja gjë që kërkuan ishte 

shtimi i ushqimit, kur i këputi uria, dhe 

kërkesa për ujë, kur i lodhi etja e madhe. 

Atëherë, Profeti  e luti Zotin dhe ata 

mbushën çdo enë e trastë që kishin. 

Gjithashtu, ai e luti Zotin për ujë dhe 

atëherë erdhi një re, që hodhi shi mbi ta dhe 

ata pinë ujë, u dhanë deveve e kafshëve dhe 

mbushën enët e tyre. Kjo është grada më e 
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plotë e njeriut: të ecësh dhe përshtatesh i 

kënaqur me caktimin e Allahut, duke u 

kujdesur njëkohësisht të pasosh Profetin e 

Allahut dhe rrugën e tij me durim e 

këmbëngulje. 

Ajetet 58 - 59 

58. Dhe kujtoni kur Ne ju tham±: ñHyni 
në këtë qytet dhe hani aty lirisht e ku të 

dëshironi! Hyni te portat (e qytetit) të 

p±rulur dhe thoni: ñK±rkojm± ndjes± 

(Hittatun).ò Ne do t'jua falim gjynahet 

tuaja. Ndërsa bamirësve do t'ua shtojmë 

(të mirat). 

59. Por ata që ishin të padrejtë, e 

ndryshuan atë (fjalë) që u kërkohej me 

një tjetër fjalë. Mbi ata që bënë 

padrejtësi Ne lëshuam ndëshkim nga 

qielli, për shkak të shkeljes së kufijve të 

Allahut.  

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar i qorton ata për braktisjen 

e xhihadit. Kur ata dolën nga Egjipti nën 

shoqërinë e Musait, Allahu i Lartësuar i 

urdhëroi të luftonin dhe të hynin në Tokën e 

Shenjtë, të cilën e kishin trashëguar nga ati i 

tyre i hershëm, Izraeli (Salavatet dhe selami 

i Zotit qoftë mbi të). Para se të hynin në atë 

vend të bekuar, ata duhet të luftonin me 

Amâlikët, që ishin mohues të Zotit, por ata i 

bënë bisht këtij urdhëri dhe treguan dobësi, 

prandaj Allahu i Lart±suar i d±noi p±r tôu 

endur në shkretëtirë për 40 vjet, si ndëshkim 

për ta. Mufesirët kanë dhënë mendime të 

ndryshme rreth emrit të vendit, ku u 

urdhëruan që të hynin me luftë. Disa thonë 

se ai ishte Riha, në Palestinë, e të tjerë thanë 

se ishte Misiri (Egjipti). Por mendimi më i 

saktë është se ishte Bejt el Makdes. 

Argument për këtë është ajeti që Allahu na 

tregon p±r Musain, kur thot±: ñO populli 

im! Hyni në Tokën e Shenjtë, të cilën 

Allahu jua premtoi, dhe mos u sprapsni 

(nga lufta në rrugën e Zotit), sepse atëherë 

do t± jeni t± humbur!ò [Maide 21]. Kështu 

ndodhi, dhe kur ata dolën nga shkretëtira 

dhe endja 40 vjeçare në të, nën udhëheqjen 

e Jusha Ibn Nun, Allahu e çliroi atë vend 

mbasditen e ditës së xhuma. Kur u çlirua, 

Allahu i urdh±roi: ñHyni te portat (e qytetit) 

t± p±rulur...ò, pra, hyni n± portat e Bejt el 

Makdesit duke rënë në ruku, për të shprehur 

mirënjohje dhe falënderim për Allahun, që 

ju dhuroi fitoren dhe ju shpëtoi nga endja në 

shkretëtirë dhe humbja. Pastaj i Lartësuari i 

urdh±roi: ñ...dhe thoni: ñK±rkojm± ndjes± 

(Hittatun)!ò Dometh±n±, k±rkojm± ndjes± e 

falje, o Zoti ynë, nga të gjitha gabimet tona! 

Na i fal dhe fshih gabimet tona. Por bijtë e 

Izraelit në vend që të hynin në portat e 

qytetit të përulur, në shenjë mirënjohjeje për 

Zotin e tyre, hynë duke tërhequr zvarrë të 

pasmet e tyre me tallje dhe, në vend që të 

thoshin ñHittatunò, u tall±n p±rs±ri dhe 

than±: ñHintatunò, q± kishte kuptimin 

ñkok±rr elbiò. Abdurrezaku përcjell se Ebu 

Hurejra tregon që Profeti i Allahut ka thënë: 

73 ñAllahu u tha bijve t± Izraelit: ñHyni te 

portat (e qytetit) të përulur dhe thoni: 

ñK±rkojm± ndjes± (Hittatun).ò Ne do t'jua 

falim gjynahet tuaja.ò Por ata e shnd±rruan 

me tjetër fjalë dhe kur erdhën te porta, hynë 

duke tërhequr zvarrë të pasmet e tyre e duke 

th±n±: ñHintatunò. Ky ±sht± nj± hadith i 
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saktë, të cilin e kanë sjellë: Buhariu nga 

Isôhak Ibn Nasr, Muslimi nga Muhamed Ibn 

Rafi dhe Termidhiu nga Abdurrahman Ibn 

Humejdi. Të gjithë këta e kanë sjellë nga 

Abdurrezaku. Allahu i Lart±suar thot±: ñPor 

ata që ishin të padrejtë, e ndryshuan atë 

(fjalë) q± u k±rkohej me nj± tjet±r fjal±.ò 

Pra, porosinë e Allahut, që urdhëronte për 

përulësi e nënshtrim të shprehur me fjalë 

dhe me vepra, e zëvendësuan me tallje. Ky 

është kulmi i refuzimit dhe kundërshtimit të 

urdhrit të Zotit. Për këtë arsye, Allahu i 

Madhëruar lëshoi zemërimin dhe dënimin e 

Tij, për shkak të kalimit të çdo kufiri nga 

ana e tyre: ñMbi ata q± b±n± padrejt±si, Ne 

lëshuam (rixhzen) ndëshkim nga qielli, për 

shkak t± shkeljes s± kufijve t± Allahut.ò 

Dahaku përcjell nga Ibn Abasi që: në çdo 

ajet ku p±rmendet ñrixhzuò, ai n±nkupton 

d±nime nga Zoti. Fjala ñrixhzò n±nkupton 

gjithashtu kolerën e malarjen, sëmundjet 

shfarosëse, siç thotë Ibn Ebu Hatimi, i cili 

përcjell me sened të plotë deri tek Sad Ibn 

Malik, Usametu Ibn Zejd dhe Huzejmetu 

Ibn Thabiti, (r.a) të cilët tregojnë se Profeti i 

Allahut ka thënë: 74. ñMurtaja ±sht± 

rixhzun, pra, një ndëshkim, me të cilin 

Allahu goditi ata q± ishin para jush.ò 

Ajeti 60 

60.  Dhe kujtoni kur Musai kërkoi ujë 

p±r popullin e tij, Ne i tham±: ñGodite 

shk±mbin me shkopin t±nd!ò Prej tij 

(shkëmbit), gufuan dymbëdhjetë burime. 

Secili grup e dinte vendin ku do të pinte 

ujë. Pra, hani dhe pini nga begatitë e 

Allahut, dhe mos vazhdoni të jeni 

­rregullues n± tok±!ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Dhe kujtoni kur Musai kërkoi ujë për 

popullin e tij, - Allahu i Lartësuar u kujton 

bijve të Izraelit mirësinë e Tij mbi ta, kur iu 

përgjigj lutjes së Musait për ujë. Allahu bëri 

që nga guri të dilnin 12 burime, në mënyrë 

që çdo fis i tyre të pinte në burimin e 

caktuar për të. Allahu thotë: 

- Ne i tham±: ñGodite shk±mbin me 

shkopin t±nd!ò Prej tij (shkëmbit), gufuan 

dymbëdhjetë burime. Secili grup e dinte 

vendin ku do të pinte ujë. Pra, hani dhe 

pini nga begatitë e Allahut, dhe mos 

vazhdoni t± jeni ­rregullues n± tok±!ò 

Hani prej menna dhe selua dhe pini nga ky 

ujë që Allahu jua solli pa mund e lodhje. 

Adhurojeni Allahun, që ju dhuroi këtë 

mir±si ñ...dhe mos vazhdoni t± jeni 

­rregullues n± tok±!ò, pra, k±tyre mir±sive 

mos iu përgjigjni me mosbindje e gjynahe, 

sepse kështu do të privoheni prej tyre. Janë 

dhënë mendime të ndryshme rreth gurit, nga 

i cili shpërthyen 12 burimet, në ishte ndonjë 

gur i veçantë apo çfarëdo lloj guri? Është 

thënë e është folur shumë për këtë çështje. 

El Haseni ka thënë që Allahu nuk e urdhëroi 

që të godiste ndonjë gur të caktuar në 

mënyrë të veçantë. Madje, fakti që ishte gur 

çfarëdo ishte një mrekulli më e madhe dhe 

një tregues më i qartë i pushtetit të Zotit. 

Kështu, Musai goditi në një gur çfarëdo dhe 

prej tij dolën 12 burime. Pastaj goditi 

përsëri, dhe ai u thyr. Ky mendim është më 

i afërt me të vërtetën dhe të saktën, por 

gjithsesi, Allahu e di më mirë. 

Ajeti 61 

61.  Dhe kujtoni kur  ju that±: ñO Musa! 

Ne nuk mund të durojmë vetëm një lloj 

ushqimi. Lute Zotin tënd për ne, që të na 

japë perime që rrit toka: tranguj, 

hudhra, thjerr±za dhe qep±!ò Ai tha: ñA 

po preferoni ato që nuk kanë vlerë 

kundrejt atij ushqimi që është më i 

mirë?! Atëherë, zbrisni në çdo qytet, se 

atje, pa dyshim, do tôi gjeni ato q± 

kërkoni!"Mbi ta rëndoi  poshtërimi dhe 

skamja. Ata e merituan zemërimin e 

Allahut . Kjo, sepse ata i mohonin 

argumentet e Allahut dhe i vrisnin 

profetët pa kurrfarë të drejte, dhe për 

shkak të mosbindjes dhe të shfrenimit (të 

tyre) në shkeljen e kufijve (të Zotit).  

Shpjegimi i ajetit 

  Allahu i Lartësuar u kujton bijve të Izraelit 

mirësinë e Tij, kur i furnizoi me mirësitë e 

tij të shumta, duke u zbritur menna dhe 

selua; ushqim të mirë, të dobishëm dhe pa 

lodhje e mundim. Ai i qorton ata për 

ankesat e tyre të pakuptimta dhe 



SURJA  2 :    EL BEKARE                                         XHUZ'I I PARË                                                    TEFSIR KUR'ANI   

71 

 

pakënaqësitë që shfaqnin për atë ushqim të 

lehtë e pa mundim, duke i kërkuar Musait 

q± tôua ndryshonte. Ata i than± Musait: 

- Dhe kujtoni kur  ju that±: ñO Musa! Ne 

nuk mund të durojmë vetëm një lloj 

ushqimi. Lute Zotin tënd për ne, që të na 

japë perime që rrit toka: tranguj, 

hudhra, thjerr±za dhe qep±!ò ï Kështu, 

ata nuk bën durim dhe të kënaqen me një 

ushqim të vetëm, pra, menna dhe selua. Ata 

deshën larmishmëri e ndryshim. Ata u velën 

dhe mërzitën me një ushqim dhe, duke 

shprehur pakënaqësi, filluan të kujtonin 

kohën kur ishin në Egjipt dhe hanin 

thjerrëza, qepë e perime. Kështu, ata 

kërkuan llojshmëri të ushqimeve që nxjerr 

toka e që ata i kultivonin atëherë. Për sa i 

përket trangujve, thjerrëzave e qepëve këto 

janë të njohura. Janë dhënë mendime të 

ndryshme rreth asaj q± quhet ñel fumò. Disa 

selefë janë të mendimit se el fum është el 

thum, pra, hudhra, siç ka ardhur ajeti 

kuranor në leximin e sjellë nga Ibn Mesudi, 

ku lexohet: ñue thumihaò, n± vend t± ñue 

fumihaò. Pra, fjala ñfumihaò lexohet me óthô 

- ñthumihaò. T± këtij mendimi janë edhe 

Muxhahidi dhe Rabiô Ibn Enes. N±se ky 

lexim është i saktë, atëherë kemi të bëjmë 

me një zëvendësim gërmash, që në gjuhën 

arabe përdoret shpesh. Kështu, në gjuhën 

arabe g±rma ñthò p±rdoret n± vend t± 

g±rm±s ñfò dhe anasjelltas, sepse jan± t± 

ngjashme dhe të përafërta në shqiptim. 

Allahu është më i ditur. Ndërsa disa të tjerë 

jan± t± mendimit se fjala ñel fumò ±sht± ñel 

hintaò, dometh±n±, elbi ose gruri, si­ ka 

thënë edhe Ibn Abasi. El fum quhet elbi ose 

gruri në dialektin e Beni Hashimëve. Ndërsa 

disa të tjerë kanë thënë se el fum quhet çdo 

lloj fare ose drithi me të cilën mund të 

gatuhet buka. Imam Buhariu thotë se disa 

kanë shpjeguar se të gjitha llojet e të 

lashtave e farërave që hahen i përfshin fjala 

ñel fumò. 

- Ai tha: ñA po preferoni ato q± nuk kan± 
vlerë kundrejt atij ushqimi që është më i 

mirë?! Atëherë, zbrisni në (Misr) çdo 

qytet, se atje, pa dyshim, do tôi gjeni ato 

që kërkoni!" - Fjala ñMisrò, q± do t± thot± 

qytet, është sjellë në trajtën e pashquar. 

Kështu është shkruar në të gjitha musôhafet 

e Othmanit dhe kështu është në leximin e 

shumicës së imamëve të këndimit të 

Kur'anit. Ibn Xheriri thot±: ñNuk e lejoj q± 

të lexohet ndryshe (pra, në trajtën e shquar), 

sepse të gjitha musôhafet janë unanimë në 

k±t± pik±.ò Në këtë mënyrë, kuptimi i ajetit 

±sht±: ñAt±her±, zbrisni n± qytet...ò, pra, në 

çfarëdo qyteti qoftë ai, e jo në qytetin e 

Faraonit. Domethënë, qëllimi nuk ishte që 

të hynin në qytetin e Faraonit, nga cili 

dolën, por mund të gjenin atë që kërkonin, 

në çdo qytet tjetër. Por këtë tregon edhe 

fakti se Musai    u tha atyre: ñKjo q± ju 

k±rkuat nuk ±sht± di­ka e v±shtir± p±r tôu 

arritur, madje është shumë e thjeshtë ta 

gjeni në çdo qytet që të zbrisni. Duke qenë 

se ajo mund të gjendet në çdo qytet, nuk 

meriton q± tôi lutem Zotit p±r tôjua dh±n±. 

Ai tha: ñA po preferoni ato q± nuk kan± 

vlerë, kundrejt atij ushqimi që është më i 

mir±?!ò Duke qen± se kjo k±rkes± ishte nj± 

shprehje mendjemadhësie dhe kërkesë që 

nuk ishte e domosdoshme të përmbushej, 

ata nuk morën përgjigje për të. 

- Mbi ta rëndoi poshtërimi dhe skamja. - 

Kjo do tôi shoq±ronte gjithmon± ata, si n± 

aspektin e kaderit të Zotit, ashtu edhe në 

drejtim të ligjit të Tij, që zbatohet ndër 

njer±z. Ata do tôi shoh±sh gjithmon± t± 

poshtëruar e të nënçmuar. Çdokush që 

përballet me ta, i nënçmon dhe i trajton si të 

përulur. Nga ana tjetër, ata edhe vetë brenda 

tyre ndihen të poshtëruar, për shkak të 

gjynaheve. El Haseni thot±: ñAllahu i 

poshtëroi dhe nënçmoi dhe askush nuk 

mund tôu dal± n± mbrojtje. Ai i vendosi n±n 

k±mb±t e musliman±ve.ò Ata iu nënshtruan 

muslimanëve dhe, ashtu si mexhusët, 

paguajnë xhizjen. 

- Ata e merituan zemërimin e Allahut. - 

Pra, ashtu mbetën të ngarkuar me gjynahet 

dhe padrejtësitë e tyre të shumta dhe ashtu 

vazhduan të ngarkohen në zemërimin dhe 

posht±rimin, q± Zoti e shkroi p±r tôi goditur 
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ata, për shkak të poshtërsive dhe 

padrejtësive që bënin. 

- Kjo, sepse ata i mohonin argumentet e 

Allahut dhe i vrisnin profetët pa kurrfarë 

të drejte - I Madhëruari na njofton, se 

zemërimi i Tij ndaj tyre dhe poshtërimi e 

nënçmimi që vendosi mbi ta erdhi si 

ndëshkim për shkak se ata u treguan 

kryeneçë e refuzuan të pasonin të vërtetën 

dhe të nënshtroheshin sipas saj. Nga ana 

tjetër, ata poshtëronin profetët, talleshin me 

mbartësit dhe kumtuesit e ligjit të Zotit dhe 

fesë së Tij dhe nuk e ndiqnin rrugën e tyre. 

Aq larg shkuan me shkeljen e hakut të 

profetëve, saqë edhe i vranë padrejtësisht 

dhe pa asnjë gabim prej tyre. Nuk ka 

shprehje më të madhe të kufrit dhe refuzimit 

të besimit në Zotin sesa ky fakt. Imam 

Ahmedi përcjell nga Abdullah Ibn Mesudi 

se Profeti i Allahut ka th±n±: 75 ñNga 

njerëzit që do të dënohen me dënimin më të 

rëndë në Ditën e Kijametit është dikush të 

cilin e ka vrarë një profet ose dikush që ka 

vrarë profet, një udhëheqës për në humbje 

dhe mumethilun.ò64 Në hadith mutefekun 

alejhi ka ardhur se: 76 ñKibri (arroganca) 

është refuzim i të vërtetës dhe nënçmimi i 

njer±zve.ò P±r k±t± arsye, Allahu hodhi mbi 

ta dënimin e Tij, që nuk kthehet pas, dhe u 

veshi rrobën e poshtërimit dhe vuajtjes në 

dynja dhe në ahiret. Ky është shpërblimi i 

merituar për ta. 

- dhe për shkak të mosbindjes dhe të 

shfrenimit (të tyre) në shkeljen e kufijve 

(të Zotit). - Ky është një shkak tjetër, që e 

bëri të merituar atë ndëshkim. Shkaku ishin 

poshtërsitë e shfrenimi në to, kryerja e 

harameve dhe kalimi i kufijve të Zotit. 

Gjithsesi, Allahu është më i ditur.  

Ajeti 62 

62. Vërtet, ata që besojnë (n± Kurôanin), 

çifutët, të krishterët, sabi'inët, - kushdo 

që beson në Allahun dhe në Ditën e 

Fundit dhe bën vepra të mira - , do ta 

kenë shpërblimin te Zoti i tyre. Për ta 

nuk ka frikë dhe as nuk do të brengosen. 

Shpjegimi i ajetit 

Në ajetet e mësipërme, Allahu i Madhëruar 

na qartësoi gjendjen e mohuesve të besimit 

të vërtetë, munafikëve, jehudëve dhe gjithë 

atyre që kundërshtuan urdhrat e Tij dhe 

guxuan të bënin atë që Ai e ndaloi. Ai na 

tregoi se si i ndëshkoi ata. Në vijim, na 

tregon se Ai i shpërbleu me mirësi 

vepërmirët e popujve të shkuar, të cilët iu 

bindën Allahut, ashtu siç Ai urdhëroi. Ai i 

shpërbleu ata me mënyrën më të mirë dhe 

kështu do të vazhdojë deri në Ditën e 

Gjykimit. Çdokush që pason rrugën e 

Profetit Ummij, që nuk di shkrim e lexim, 

duke zbatuar porositë e urdhëresat e Zotit 

ashtu siç Ai ka urdhëruar e porositur, do të 

ketë lumturi të përjetshme. Të tillët nuk do 

të kenë asnjë frikë në lidhje me atë që i pret 

në të ardhmen në ahiret, dhe as do të 

brengosen për atë që lënë pas në dynja.  

- ñVërtet, ata që besojnë (Kur'anin)ò - 

Këta janë umeti i Muhamedit. Ky umet u 

quajt besimtar, sepse imani i tyre është i 

fortë dhe siguria e tyre e paluhatshme, sepse 

ata i besojnë të gjithë profetët e shkuar dhe 

sepse besojnë edhe në fshehtësitë e së 
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ardhmes, që Zoti dhe Profeti kanë 

lajmëruar.  

- ñ...­ifut±t, t± krishter±t, sabi'in±t...ò - 

Bëhet fjalë për të gjithë ata që besuan 

profetët dhe shpalljet e tyre, duke mos 

ndryshuar dhe tjetërsuar besimin e tyre, 

derisa vdiqën në besimin e pastër. Ose bëhet 

fjalë për ata jehudë, të krishterë dhe 

sabi'inë, që e besuan Profetin e fundit, 

Muhamedin, siç ishte Abdullah Ibn Selami, 

Nexhashiu, Selman el Farisiu, që besuan 

Allahun dhe Shpalljen e Tij dhe bënë vepra 

të mira. Ibn Abasi, pasi lexoi ajetin: ñV±rtet, 

ata që besojnë (në Kur'anin), çifutët, të 

krishter±t, sabi'in±t...ò - tha: ñPas k±saj, 

Allahu i Madh±ruar zbriti ajetin: ñE kush 

kërkon fe tjetër përveç fesë islame, atij 

kurrsesi nuk do tôi pranohet dhe n± bot±n 

tjet±r ai do t± jet± nga t± humburit.ò [Al 

Imran 85]. Mes këtyre dy mendimeve nuk 

ka kundërshti, sepse Ibn Abasi na tregoi se 

Allahu i Madhëruar, pasi dërgoi ndër njerëz 

Muhamedin, nuk pranon nga askush asnjë 

lloj feje e besimi, përveç asaj që është në 

përputhje me Sheriatin e Muhamedit . Por, 

para se të vinte Muhamedi, çdokush që 

pasonte profetin e tij ishte në rrugë të drejtë 

dhe i shpëtuar. Për këta flet ajeti në vijim: 

- kushdo që besoi në Allahun dhe në 

Ditën e Fundit dhe bëri vepra të mira - 

do ta kenë shpërblimin te Zoti i tyre. - 

Jehudë u quajtën ata që pasuan Musanë     

- Nesara (të krishterë) u quajtën ata që 

pasuan Isain   . Ndërsa për sabiôin±t janë 

dhënë mendime të ndryshme. Mendimi më i 

pranueshëm është ai i Muxhahidit dhe Uehb 

Ibn Munebihit, që thotë se ata janë një 

popull që nuk i përkasin as fesë së 

jehudëve, as krishterëve, as mexhusëve 

(zjarrputistë) dhe as idhujtarëve. Ata janë 

njerëz që kanë mbetur në natyrshmërinë e 

tyre, që nuk kanë ndonjë fe që ta pasojnë e 

të jetojnë sipas saj. Prandaj edhe idhujtarët e 

Mekës, kur dikush pranonte Islamin, e 

fyenin duke thënë se ishte bërë sabiôin, pra, 

që ka braktisur të gjitha fetë e botës në atë 

kohë. Disa dijetarë kanë thënë se sabiôin± 

quhen ata njerëz që nuk u ka shkuar ftesa e 

ndonjë profeti. Por Allahu është më i ditur. 

Ajetet 63 - 64 

63.  Dhe kujtoni kur Ne morëm prej jush 

besën (për bindje e nënshtrim) dhe ngritëm 

mbi ju Turi Sinain (duke ju thënë): 

ñMerreni seriozisht at± q± ju dham± 

(Teuratin) dhe kujtoni kumtet e tij, që të 

jeni t± devotsh±m!ò 

64. Por edhe pas asaj (besës), ju u kthyet 

shpinën udhëzimeve të Zotit. Po të mos 

ishte mirësia dhe mëshira e Allahut ndaj 

jush, do të ishit prej të humburve (në të 

dy jetët). 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar na tregon për betimin që 

mori prej bijve të Izraelit për të pasuar 

Teuratin dhe urdhëresat e tij të rëndësishme, 

si teuhidi dhe ligjet e sheriatit të Tij. Ai na 

njoftoi se kur ata refuzuan tôi bindeshin 

urdhrit të Allahut, Ai urdhëroi malin që të 

ngrihej e qëndronte lart mbi ta, si një ré 

gjigande: ñKujto kur Ne e ngrit±m malin 

mbi ta, si një re, aq sa ata menduan se do të 

binte mbi ta! Ne u tham±: ñZbatojeni at± q± 

ju kemi dhënë me këmbëngulje dhe kujtoni 

çfarë ka në të (në Libër), që të bëheni të 

devotsh±m!ò [El eaôraf 171]. Ata mendonin  

se do  të binte mbi ta dhe ranë në sexhde 

nga njëra anë e fytyrës, ndërsa me anën 

tjetër shihnin të frikësuar e të penduar për 

Allahun. Atëherë Allahu ua largoi malin. 

P±r k±t± flet ajeti: ñ...ngrit±m mbi ju Turi 

Sinain...ò. Por edhe pas k±saj ngjarjeje, ata i 

thyen premtimet dhënë Allahut të Lartësuar: 

ñPor edhe pas asaj (besës), ju u kthyet 

shpinën udhëzimeve të Zotit. Po të mos 

ishte mirësia dhe mëshira e Allahut ndaj 

jush, do të ishit prej të humburve (në të 

dy jetët).ò Pra, është Allahu që ju bëri 

mirësi të madhe, duke ju mundësuar të 

pendoheni e duke e pranuar pendimin tuaj, 

si dhe duke dërguar ndër ju profetë e 

lajmëtarë, sepse në të kundërt, me thyerjen e 

përbetimeve që i dhatë Zotit, ju do të ishit 

prej të humburve në dynja dhe në ahiret. 
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Ajetet 65 - 66 

65. Ju, tanimë, e dini mirë rastin e atyre 

nga mesi juaj, të cilët nuk e respektuan 

rregullin e të shtunës. Ne u thamë: 

ñB±huni majmun± t± p±rbuzur!"  

66. Kështu, Ne e bëmë atë mësim për ta 

dhe brezat pasardhës, por edhe si këshillë 

për të devotshmit. 

Shpjegimi i ajeteve 

  Allahu i Lartësuar u drejtohet jehudëve për 

tôu kujtuar nd±shkimin dhe mallkimin q± 

goditi mbi banorët e Iljetes, të cilët nuk iu 

bindën urdhrit të Tij për të Shtunën 

(sabath), dhe respektin e kësaj dite për të 

mos punuar gjatë saj. Ata bënë hile duke 

hedhur rrjetat e tyre për peshkim të premten 

dhe duke i marrë ato të dielën. Kështu, ata 

pretendonin se nuk i kishin gjuajtur ditën e 

shtunë. Por, në fakt, ata e bënin për të kapur 

peshkun që vinte vetëm ditën e shtunë, edhe 

pse rrjetat i hidhnin të premten. Për këtë 

arsye, Allahu i shndërroi plotësisht në 

majmunë. Banorët e këtij fshati u ndanë në 

dy pjesë. Një grup peshkonte me këtë lloj 

hileje. Grupi tjetër nuk peshkonte. Ata që 

nuk peshkonin dhe që nuk bënin hile, u 

ndanë në dy grupe, gjithashtu.  Njëri grup i 

këshillonte hileqarët që të mos e bënin këtë 

padrejtësi, ndërsa grupi tjetër nuk i 

këshillonte. Por kur zbriti ndëshkimi, ai i 

përfshiu si ata që bënin hile në peshkim, 

edhe ata që nuk këshilluan gabimtarët për 

tôu larguar nga kjo padrejt±si. T± vetmit q± 

shpëtuan ishin ata që këshilluan zullumqarët 

për të hequr dorë nga vepra e tyre. Kjo 

histori vjen e shtjelluar në suren El eaôraf, 

ku i Madh±ruari thot±: ñPyeti ata p±r fshatin 

që gjendej në bregdet dhe që shkelte 

rregullin e të shtunës (sabatit)! Të shtunën, 

peshqit u vinin sheshazi mbi ujë, ndërsa 

ditët e tjera, që nuk e kishin të ndaluar 

punën, nuk u vinin. Kështu Ne i sprovonim, 

sepse ata i kalonin kufijtë. Kur disa prej tyre 

than± ñP±rse e k±shilloni nj± popull q± 

Allahu do ta shkat±rroj± ose do tôi jap± nj± 

d±nim t± ashp±r?ò, k±shilluesit than±: ñP±r 

të kryer detyrën para Zotit tuaj dhe me 

shpres± q± ata mund t'i frik±sohen.ò. Por kur 

ata i shpërfillën paralajmërimet që u qenë 

bërë, Ne i shpëtuam ata që ndalonin të 

këqijat; ndërsa ata që kundërshtuan, i 

ndëshkuam me një dënim të ashpër për 

shkak se ishin të shfrenuar. Kur ata 

ngulmuan me arrogancë të hapur në atë që u 

ishte ndaluar, Ne u thamë atyre: "Bëhuni 

majmunë të përbuzur e të mohuar!". [El 

eaôraf 163 - 166].  Ataô el Huras©nij tregon 

se atyre u erdhi nj± z±, q± tha: ñO banor± t± 

fshatit! Bëhuni majmunë të shëmtuar! Kur 

këshilluesit hynin në shtëpitë e të dënuarve, 

u thoshin: óA nuk ju pat±m ndaluar nga kjo 

padrejt±si?ô Ata tundnin kok±n n± shenj± 

pohimi. Por i shndërruari nuk jeton më 

shumë se tre ditë. Kështu, ata qëndruan të 

shndërruar për tri ditë: as hanin, as pinin 

dhe as nuk mund të shumoheshin, e pastaj 

vdiqën. Ibn Abasi thot±: ñSikur t± mos ishte 

fjala e Allahut për të shpëtuar këshilluesit, 

ai vend do të ishte shkatërruar i tëri, bashkë 

me banorët e tij. Pastaj Allahu i Lartësuar 

thotë:  

- ñKështu, Ne e bëmë atë mësim për ata 

dhe brezat pasardhësò. P±remri óat±ô 

nënkupton fshatin. Gjithashtu, thuhet se 

nënkupton shndërrimin ose dënimin që i 

goditi ata, por më e sakta është se ai  

nënkupton  fshatin. Pra, Allahu i Lartësuar i 

bëri banorët e këtij fshati, të cilët shkelën 

rregullat e të shtunës shembull për të gjithë 

vendet rreth e rrotull tyre, që ata të mos 

bënin të njëjtin gabim. Allahu gjithashtu 

thot±: ñ...por edhe si k±shill± p±r t± 

devotshmitò, pra, si nj± kujtim e k±shill± p±r 

të devotshmit, që do të vijnë deri në Ditën e 

Gjykimit, që edhe të devotshmit të jenë të 

kujdesshëm e të mos bëjnë  të tilla hile e 

gabime, që sjellin ndëshkimin e Zotit. Kjo 

ndodhi në kohën e Daudit . Allahu i 

Madh±ruar thot±: ñAta bij t± Izraelit q± 

mohuan të vërtetën u mallkuan prej gjuhës 

së Daudit dhe Isait, birit të Merjemes. 

Ndodhi kështu, sepse ata kundërshtuan dhe 

e tepruan. Ata nuk e ndalonin njëri-tjetrin 

nga të këqijat që bënin. Sa e shëmtuar ishte 

sjellja e tyre!ò [Maide 78]. Ibn Bata sjell një 

hadith me senedin e tij të plotë deri tek Ebu 
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Hurejra, se Profeti  ka thënë: 77. ñMos 

b±ni at± q± b±n± jehud±t dhe tôi shkelni 

kufijtë dhe porositë e Allahut me hilet më të 

vogla.ò Ky hadith ±sht± me sened të mirë. 

Në këtë sened ndodhet Ahmed Ibn 

Muhamed Ibn Muslimi, të cilin hafiz Ebu 

Bekër el Hatib el Bagdadi e ka konsideruar 

ñt± besuesh±mò. Nd±rsa pjesa tjet±r e 

transmetuesve janë të saktë dhe i plotësojnë 

kushtet e transmetuesve të saktë. Sidoqoftë, 

Allahu është më i ditur. 

Ajetet 67 - 71 

67. Dhe kujtoni kur Musai i tha popullit 

t± vet: ñAllahu ju urdh±ron q± t± therni 

nj± lop±!ò Ata than±: ñA po tallesh me 

ne?!ò Ai tha: ñAllahut i k±rkoj t± m± 

ruaj±, q± t± mos b±hem injorant!ò 

68. Ata than±: ñK±rkoji Zotit t±nd n± 
emrin tonë, të na qartësojë se si duhet të 

jetë ajo (lopa)!ò Ai tha: ñAi (Zoti) thotë se 

ajo nuk duhet të jetë as e vjetër, as e re, 

por mesatare. Tani, zbatojeni atë që u 

urdh±ruat t± b±ni!ò 

69. Ata than±: ñK±rkoji Zotit tënd në 

emrin tonë, që të na sqarojë çfarë ngjyre 

duhet t± ket± ajo!ò Ai tha: ñAi (Zoti) 

thotë se ajo duhet të jetë lopë e verdhë. 

Ngjyra e saj duhet të jetë (e verdhë) e 

ndezur, q± t± k±naq± shikuesitò.  

70. Ata than±: ñK±rkoji Zotit t±nd n± 
emrin tonë, që të na sqarojë çfarë lloji 

duhet të jetë ajo, se lopët të gjitha na 

duken njësoj, e ne, në dashtë Allahu, do 

ta gjejm± t± v±rtet±n!ò 

71. Ai tha: ñAi (Zoti) thotë se ajo duhet të 

jetë lopë që nuk është përdorur për punë, 

nuk është përdorur për të lëruar tokën, e 

as për të ujitur bimët. Ajo duhet të jetë 

pa asnjë të metë dhe pa asnjë shenjë 

(ngjyrë) tjet±r.ò Ata than±: ñTani u 

sqaruam plotësisht". Kështu, ata e therën 

atë, por, desh e lanë pa e bërë këtë punë.  

Shpjegimi i ajeteve 

 Ibn Ebu Hatimi sjell me senedin e tij të 

plotë të lidhur direkt me Muhamed Ibn 

Sirinin, rrëfimin nga Ubejdete Ibn Selmani: 

Një burrë nga bijtë e Izraelit ishte steril (nuk 

kishte fëmijë), por kishte shumë pasuri. 

Djali i vëllait të tij, që ishte trashëgimtari i 

tij i vetëm, e vrau atë dhe gjatë natës e 

vendosi trupin e pajetë tek porta e një burri 

tjetër. Kur agoi, ai e akuzoi atë tjetrin për 

vrasjen e xhaxhait të tij dhe situata u 

tensionua aq shumë, sa u hipën kuajve 

kundër njëri tjetrit. Njerëzit e urtë dhe të 

matur mes tyre than±: óP±rse t± luftoni dhe 

vrisni njëri tjetrin?! Ja ku është Profeti i 

Allahut, Musai!ô Kur ia treguan ngjarjen, ai 

tha: ñAllahu ju urdh±ron q± t± therrni nj± 

lop±!ò Gjithashtu tha: ñN±se nuk do ta 

koklavitnin situatën me pyetje, çdo lloj lope 

q± ta b±nin kurban, do tôu vlente dhe 

mjaftonte. Por ata ia shtrënguan vetes dhe 

Allahu ua shtrëngoi e rëndoi atyre. Pas 

shumë vështirësish, gjetën  lopën që duhej 

tek një burrë, që nuk kishte lopë tjetër veç 

saj, prandaj tha: ñBetohem n± Allah. se nuk 

jua jap derisa të ma mbushni lëkurën e saj 

me flori!ò Dhe k±shtu e mor±n duke dh±n± 

si çmim lëkurën e saj plot me flori. Kështu e 

therën atë dhe e prekën të vrarin me njërën 

nga pjesët e saj. Atëherë. i vrari u ngrit dhe 

e pyet±n: ñKush t± vrau?ò - ñKy!ò - tha ai, 

dhe tregoi nga djali i të vëllait. Pastaj  u 

shtri i vdekur. Në përfundim, vrasësit nuk iu 

dha asgjë nga pasuria që do përfitonte si 

trashëgimi, dhe pas tij, asnjë vrasës nuk do 

të përfitonte më nga trashëgimia e atij që 

vriste. Duket qartë se kjo është një histori e 

marë nga bijtë e Izraelit. Ajo është nga ato 

lloj historish të cilat lejohet të 

transmetohen, por as besohen dhe as 

mohohen për vërtetësinë e tyre. Ato 

zbatohen veçse në rastet kur në Sheriatin 

tonë ka diçka që e konfirmon.65 Megjithatë, 

Allahu është më i ditur.  

- Dhe kujtoni kur Musai i tha popullit të 

vet: ñAllahu ju urdh±ron q± t± therni nj± 

lop±!ò Ata than±: ñA po tallesh me ne?!ò 

Ai tha: ñAllahut i k±rkoj t± m± ruaj±, q± 

t± mos b±hem injorant!ò - Allahu i 

Madhëruar u kujton bijve të Izraelit për 

mirësinë e Tij mbi ta, kur u solli shenja të 

jashtëzakonshme me lopën dhe njoftimin 

për vrasësin. Kur ata ia parashtuan Musait 

­±shtjen, ai tha:ñAllahu ju urdh±ron q± t± 
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therni nj± lop±!ò. Por k±ta njer±z, q± kurr± 

nuk i merrnin me seriozitet gj±rat, than±: ñA 

po tallesh me ne?!ò Musai tha: ñAllahut i 

kërkoj të më ruajë, që të mos bëhem 

injorant!ò Pra, k±rkoj mbrojtje tek Allahu 

që të mos ulem në këtë lloj niveli e veprimi 

të ulët. Profetët nuk e bëjnë një gjë të tillë, 

sepse ajo është vepër tipike e injorantëve.  

Atëherë, kur vërejtën seriozitet në fjalët e 

Musait, ata thanë: 

- Ata than±: ñK±rkoi Zotit t±nd n± emrin 
tonë, të na qartësojë se si duhet të jetë ajo 

(lopa)!ò - Allahu i Lartësuar thjesht i 

urdhëroi që të thernin një lopë, çfarëdo të 

ishte. Por ata janë një popull që gjithmonë e 

kanë tepruar me pyetjet drejtuar profetëve të 

tyre dhe me koklavitjen e çështjeve pa 

nevoj±, prandaj dhe than±: ñK±rkoji Zotit 

tënd në emrin tonë, të na qartësojë se si 

duhet t± jet± ajo (lopa)!ò At±her±, Musai u 

tha: 

- Ai tha: ñAi (Zoti) thotë se ajo nuk duhet 

të jetë as e vjetër, as e re, por mesatare. 

Tani, zbatojeni atë që u urdhëruat të 

b±ni!ò - As shumë e madhe në moshë dhe 

as shumë e vogël, që të mos ketë lindur 

viça. Pra,  duhet të jetë një lopë në kulmin e 

forcës. Tani bindjuni urdhrit të Allahut! 

- Ata than±: ñK±rkoji Zotit t±nd n± emrin 
tonë, që të na sqarojë çfarë ngjyre duhet 

t± ket± ajo!ò Ai tha: ñAi (Zoti) thotë se 

ajo duhet të jetë lopë e verdhë. Ngjyra e 

saj duhet të jetë (e verdhë) e ndezur, që të 

k±naq± shikuesitò. - El Aufiju, në 

shpjegimin që sjell nga Ibn Abasi, thotë: 

ñNgjyra e saj duhet t± jet± (e verdhë) e 

ndezur...ò - Pra, një e verdhë e ndritshme, 

gati-gati e bardhë në dukje. Ndërsa fjala e 

Tij: ñ...q± t± k±naq± shikuesitò, dometh±n±: 

q± tôi g±zoj± dhe k±naq± ata q± e shohin. 

- Ata than±: ñK±rkoji Zotit t±nd n± emrin 
tonë, që të na sqarojë çfarë lloji duhet të 

jetë ajo, se lopët të gjitha na duken 

njësoj, e ne, në dashtë Allahu, do ta 

gjejm± t± v±rtet±n!ò - Kjo tregon përsëri 

kokëfortësinë, inatin dhe komplikimin e 

çështjeve nga ana e tyre.  

- Ai tha: ñAi (Zoti) thotë se ajo duhet të 

jetë lopë që nuk është përdorur për punë, 

nuk është përdorur për të lëruar tokën, e 

as për të ujitur bimët. - Domethënë, që 

nuk është e lodhur nga punimi i tokës, që 

nuk është përdorur as për vaditje, por të jetë 

e ruajtur e plot përkujdesje për të. 

- Ajo duhet të jetë pa asnjë të metë - Një 

lopë e saktë dhe pa të meta.  

- dhe pa asnjë shenjë (ngjyrë) tjet±r.ò - Që 

nuk ka ngjyrë tjetër në të, përveç të verdhës. 

- Ata than±: ñTani u sqaruam 

plotësisht". - Ky ishte një përshkrim i plotë 

i lopës që ndodhej tek ai burrë. 

- Kështu, ata e therën atë, por, desh e 

lanë pa e bërë këtë punë. Dahaku tregon 

komentin e Ibn Abasit: Ata gati e lanë pa 

bërë këtë punë. A thua nuk ishte kjo ajo që 

kërkohej prej tyre! Me gjithë ato sqarime, 

pyetje të shumta e përgjigje të detajuara, ata 

mezi e therën. Ky sigurisht, është një qortim 

i madh për ta dhe tregues se qëllimi e 

zakoni i tyre ishte vështirësimi i gjërave në 

mënyrë të vazhdueshme, Prandaj gati e lanë 

pa e kryer këtë urdhër të Zotit. Ndërsa 

Muhamed Ibn Keabi dhe Muhamed Ibn 

Kajsi, duke shpjeguar pjes±n: ñ...por desh e 

lan± pa e b±r± k±t± pun±...ò kan± th±n±: ñAta 

gati e lanë pa përmbushur këtë urdhër, për 

shkak t± ­mimit t± lart± t± lop±s.ò Por ky 

mendim duhet parë me kujdes, sepse lajmi 

për çmimin e lartë të saj është sjellë nga 

izraelijatet, sikurse e përmendëm në 

historinë e sjellë nga Ebu Alije dhe El 

Siddiju. Ibn Xhurejxhi tregon se Profeti     

ka th±n±: 78 ñAta u urdh±ruan t± thernin 

çdo lloj lope, por ata ia vështirësuan vetes 

dhe Allahu ua vështirësoi dhe shtrëngoi 

atyre. Pasha Zotin! Nëse ata nuk do të 

reshtnin së pyeturi, ashtu do të vazhdonin 

deri n± p±rjet±si.ò 

Shitblerja e kafshëve me porosi  

(Bejôus-selem) 

 Në Islam njihet  një praktikë shitblerjeje, që 

quhet ñBej'us-selemò, domethënë, shitblerje 

me porosi. Sipas legjislacionit islam, 

shitblerje me porosi është çdo lloj akti, sipas 

të cilit malli porositet me cilësi të caktuara, 
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me pagesë në vendin e aktit, por malli 

dorëzohet më vonë, në një afat kohor të 

pranuar nga të dyja palët. Profeti a.s. ka 

thënë: "Kush parapaguan për një mall të 

vonuar, le të përcaktojë masën, peshën dhe 

kohën." Për sa i përket shitblerjes që quhet 

selem (shitblerja me porosi), ajo ka dy 

kushte që të konsiderohet e lejueshme:  

1. Të shlyhet më vonë sipas një afat kohor, 

pra, jo në moment.  

2. Ky afat duhet të jetë i përcaktuar dhe i 

qartë nga palët. Nuk lejohet që afati të jetë i 

papërcaktuar. 

  A lejohet një praktikë e tillë shitblerjeje 

edhe në tregtimin e kafshëve? Pra a lejohet 

të porosisësh një kafshë me cilësi të 

caktuara dhe pagesën ta bësh në dorë, kurse 

mallin ta dorëzosh më pas? Shumica e 

dijetarëve janë të mendimit se është e 

mundur dhe e lejuar. Ky është medhhebi i 

imam Malikut, Euzaiut, Lejthit, Shafiiut, 

Ahmedit e shumicës së dijetarëve të 

hershëm e të mëvonshëm. Këta janë të 

mendimit se përshkrimi i kafshës është i 

mundur të bëhet dhe merret për bazë aq sa 

të bëjë të lejueshme shitblerjen me porosi. 

Ndërsa Ebu Hanife, Theuriju dhe dijetarët e 

Kufës janë të mendimit se kjo lloj praktike 

shitblerjeje me porosi nuk është e mundur të 

realizohet për shitblerjen e kafshëve, sepse 

cilësitë e tyre nuk  janë strikte dhe 

përmbushja e tyre sipas kushtëzimit në aktin 

e shitblerjes është diçka e vështirë dhe jo e 

arritshme. I njëjti mendim përcillet edhe nga 

Ibn Mesudi, Hudhejfete Ibn Jeman, 

Adurrahman Ibn Semrate etj veç tyre. 

Pyetja që shtrohet është: A është e mundur 

përshkrimi i saktë i kafshës dhe ky 

përshkrim të mund të realizohet e 

përmbushet  në aktin e shitblerjes? Nëse po, 

a ka argument nga Sheriati për një pohim të 

tillë? Sipas shumicës po, dhe argument për 

këtë është hadithi i Profetit në Dy Sahihët, 

ku Ibn Mesudi r.a. tregon se Profeti  ka 

thënë: 79. "Gruaja nuk duhet të shikojë ose 

të prekë një grua tjetër për t'ia përshkruar 

atë burrit të vet, sikur ai të jetë duke e parë 

atë." Po kështu Profeti a.s. i ka përshkruar 

kafshët që duhet të jepen si kompesim për 

vrasjen pa dashje. Nëse përmbushja e atyre 

cilësive do të ishte e pamundur dhe jo e 

arritshme Profeti nuk do ti përshkruante dhe 

kushtëzonte plotësimin e cilësive tek 

kafshët që duhen dhënë si kompensim. 

Hadithet tregojnë se edhe  përshkrimi 

merret për bazë dhe konsiderohet njësoj 

sikur ta ketë parë me sy. Edhe ky ajet na 

tregon se kushtëzimi i disa cilësive tek lopa 

që duhej therur ishte i mundur dhe i 

arritshëm. Pra përshkrimi i njerëzve e 

kafshëve nuk është i pamundur, por 

përkundrazi është i konsiderueshëm e 

merret për bazë. Kështu, shumë dijetarë e 

kanë marë këtë ajet si argument për 

lejueshmërinë e tregtisë së kafshëve me 

porosi (bejôul selem), sepse p±rmbushja e 

cilësive të caktuara të kafshëve është diçka 

e mundur. 

Ajetet 72 - 73 

72. Dhe kujtoni kur pasi vratë një njeri e 

u grindët në lidhje me krimin! Allahu do 

ta zbulojë atë që e mbanit të fshehtë. 
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73. Ju tham±: ñPrekeni at± (të vrarin) me 

një pjesë të saj (të lopës së therur)"! Ja, 

kështu i ngjall Allahu të vdekurit dhe ju 

tregon argumentet e Tij, në mënyrë që të 

kuptoni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Dhe kujtoni kur pasi vratë një njeri e u 

grindët në lidhje me krimin ï El buhariju 

ka thënë: ñFedd©raôtum fihaò, dometh±n±, 

ñrat± n± kund±rshti.ò Po kështu ka thënë 

edhe Muxhahidi. Ndërsa Ibn Xhurejxhi 

shpjegon: ñNj±ra pal± thoshte: ñJu e vrat±ò. 

Nd±rsa pala tjet±r thoshte: ñP±rkundrazi, e 

vrat± ju!ò Pra secila pal± nuk e pranonte 

krimin për veten e vet. 

- Allahu do ta zbulojë atë që e mbanit të 

fshehtë. ï Muxhahidi shpjegon: Zbuloi atë 

që e mbanit fshehtë, atë që e mbulonit.  

- Ju tham±: ñPrekeni at± (të vrarin) me 

një pjesë të saj (të lopës së therur)"! - Pra, 

me çfarëdo pjese të lopës që të prekej i 

vdekuri, ai do të ngjallej. Sikur të kishte 

dobi fetare ose të dynjasë në përcaktimin e 

asaj pjese, do të na ishte thënë, por nuk 

kemi asnjë burim të sigurt për këtë, prandaj 

edhe ne po e lëmë ashtu siç e la Allahu, të 

papërcaktuar. 

- Ja, kështu i ngjall Allahu të vdekurit 

dhe ju tregon argumentet e Tij, në 

mënyrë që të kuptoni. - Ata e prekën të 

vdekurin me një pjesë nga lopa, dhe ai u 

rikthye në jetë. Kjo ishte një shenjë dhe 

mesazh i qartë nga Allahu, që tregon 

pushtetin e Tij të plotë për të ringjallur të 

vdekurit. Ata e panë me sytë e tyre se si 

Allahu e solli në jetë të vdekurin, pamje kjo 

që nuk lë asnjë dyshim për vërtetësinë e 

ringjalljes dhe Ditën e Premtuar. 66 Nga ana 

tjetër, kjo ishte edhe zbardhje e vrasjes që 

ishin duke gjykuar, duke sheshuar kështu 

çdo lloj grindjeje, urrejtjeje e armiqësie mes 

tyre. Allahu i lartësuar na tregon pushtetin e 

tij absolut për të ringjallur trupat edhe pasi 

të jenë bërë pluhur. Ebu Daud el Tajalisi 

përcjell nga Ebu Razin el Akili (Allahu 

qoftë i kënaqur me të), që tregon se e pyeti: 

ñO i D±rguar i Allahut, si i ringjall Allahu t± 

vdekurit?ò Ai i tha: 80 ñA ke kaluar n± 

ndonjë luginë të shkretë e më pas e ke parë 

at± t± gjelb±ruar?ò - ñPo.ò - ñE till± ±sht± 

edhe ringjalljaò Ose tha: ñJa k±shtu i ringjall 

Allahu t± vdekurit.ò Për këtë dëshmon edhe 

fjala e Allahut kur thotë: "Argument për ata 

është toka e vdekur, kur Ne i japim jetë dhe 

bëhen drithërat nga të cilët ju hani." Ja Sin 

33. Kjo histori është sjellë edhe si argument 

kundër medhhebit të imam Malikut, i cili e 

konsideron dëshminë e të plagosurit rëndë 

p±r vdekje: ñFilani m± vrauò, si nj± fakt jo 

të sigurt e të plotë, por - siç e quajnë - 

ñleuthò, gjys±m fakti. Sipas tyre, kur i 

plagosuri u ringjall dhe u pyet se kush e 

vrau, ai tha: ñFilani m± vrauò, dhe kjo u 

pranua si dëshmi e vlefshme prej tij, sepse 

në një gjendje të tillë ai do të dëshmonte për 

të vërtetën dhe nuk do të gënjente. Ky është 

mendimi më i saktë, dhe për këtë tregon 

hadithi i Enesit, ku thuhet: 81 ñNj±her±, nj± 

jehud vrau një vajzë, për disa stoli që ajo 

mbante, duke ia shtypur kokën mes dy 

gurëve. Ata e pyetën vajzën (kur ende nuk 

kishte vdekur) se kush e kishte bërë atë: a 

ishte filani, filani, filani? Derisa kur 

përmendën emrin e jehudit, ajo bëri me 

shenj± q± ópoô. At±her±, e mor±n jehudin n± 

pyetje dhe vazhduan ta pyesnin, derisa e 

pranoi krimin. Në këtë rast, Profeti  

urdh±roi q± vras±sit tôia shtypnin kok±n mes 

dy gur±ve.ò Ndërsa në medhhebin e imam 

Malikut, kur kemi t± b±jm± me nj± ñgjysm± 

d±shmieò, n±se familja e vras±sit betohet 

për pafajësinë e tij, akuza bie. Por ky 

mendim kundërshton qëndrimin e shumicës 

së dijetarëve të tjerë, të cilët nuk e 

konsiderojnë dëshminë e viktimës në të tilla 

situata si ñgjysm± d±shmieò, por e 

konsiderojnë si një dëshmi të plotë dhe të 

pranueshme. 

Ajeti 74 

74. Megjithatë, edhe pas kësaj, zemrat 

tuaja u bënë si shkëmbi, madje edhe më 

të forta. Ka shkëmbinj prej të cilëve 

burojnë lumenj. Ka prej tyre që kur 

çahen prej tyre del ujë. Madje ka prej 

atyre që, nga frika ndaj Zotit, vithisen 



SURJA  2 :    EL BEKARE                                         XHUZ'I I PARË                                                    TEFSIR KUR'ANI   

79 

 

tatëpjetë. Allahu nuk është i 

pavëmendshëm ndaj asaj që bëni ju. 

Shpjegimi i ajetit 

    Allahu i Madhëruar i qorton bijtë e 

Izraelit, të cilëve nuk iu zbutën zemrat, me 

gjithë ato shenja të jashtëzakonshme që 

Allahu u solli. Madje, ata panë edhe si 

ngjallet i vdekuri.  

- Megjithatë, edhe pas kësaj, zemrat 

tuaja u bënë si shkëmbi, madje edhe më 

të forta. - Zemrat e tyre janë si gurët, të 

cilët nuk zbuten. Për këtë arsye, Allahu i 

ndalon besimtarët që të bien në këtë lloj 

gjendjeje, kur thot±: ñA nuk ±sht± koha p±r 

besimtarët, që zemrat e tyre të zbuten me 

kujtimin e Allahut e me të Vërtetën që u 

zbriti dhe të mos bëhen si ata të cilëve iu 

dha libri më parë e pasi kaloi një kohë e 

gjatë, zemrat e tyre u ngurtësuan e shumë 

prej tyre jan± jasht± rrug±s?ò [Hadid 16]. Në 

k±t± ajet thuhet: ñ...zemrat tuaja u b±n± si 

shk±mbi...ò. Pra, zemrat e bijve t± Izraelit, 

me kalimin e kohës, u bënë të forta, të 

vrazhda, të ashpra dhe larg çdo këshille, pas 

gjithë atyre shenjave dhe mrekullive që 

dëshmuan. Ato, në ngurtësinë e tyre, janë si 

gur±t, t± cil±ve nuk mund tôu gjesh ila­ p±r 

tôi zbutur. Madje, ñ...edhe m± t± fort±ò se 

vetë gurët.  

- Ka shkëmbinj prej të cilëve burojnë 

lumenj. Ka prej tyre që kur çahen prej 

tyre del ujë. Madje ka prej atyre që, nga 

frika ndaj Zotit, vithisen tatëpjetë. - Siç 

ka th±n± nj± ajet tjet±r: ñAtë e madhërojnë 

(me tesbih) shtatë qiejt, Toka dhe gjithçka 

në to. Nuk ka gjë që nuk e madhëron Atë 

(me tesbih), duke e lavdëruar, por ju nuk e 

kuptoni madhërimin (tesbihun) e tyre. Ai 

është i Butë dhe Falës i madh.ò [Isra 44]. 

Muxhahidi ka th±n±: ñ¢do gur nga i cili 

buron ujë, ose që çahet nga uji, ose që 

vithiset e rrëzohet nga maja e malit, i ndodh 

ashtu vetëm nga frika e tij prej Zotit. Kjo 

është shpallur në Kur'an. Këta lloj gurësh 

janë më të butë se zemrat e bijve të Izraelit, 

sepse ato zemra nuk e besuan të vërtetën, 

por e quajtën gënjeshtër, edhe pasi e panë 

qartazi at±.ò Disa mufesirë janë të mendimit 

se ky përshkrim i gurëve është thjesht 

metaforik. Por nuk janë të këtij mendimi 

Razi, Kurtubiu e shumë imamë të tjerë. Ata 

thonë se këtu nuk është i nevojshëm 

përdorimi i metaforave, sepse Allahu i 

Lartësuar është i plotpushtetshëm që të 

krijojë këtë cilësi tek gurët, sikurse thuhet 

n± ajetin: ñNe ua ofruam amanetin qiejve, 

Tokës dhe Maleve, por nuk pranuan ta 

merrnin përsipër atë dhe u frikësuan prej tij. 

E mori njeriu. Pa dyshim, ai qe i padrejtë 

dhe i paditur.ò [Ahzab 72]. Gjithashtu, n± 

ajetin: ñAtë e madhërojnë (me tesbih) shtatë 

qiejt, Toka dhe gjithçka në to. Nuk ka gjë 

që nuk e madhëron Atë (me tesbih), duke e 

lavdëruar, por ju nuk e kuptoni madhërimin 

(tesbihun) e tyre. Ai është i Butë dhe Falës i 

madh.ò [Isra 44]. Ose: ñEdhe yjet dhe drur±t 

i p±rulen Atij.ò [Rrahman 5]. Ose: ñSikur ta 

zbrisnim k±t± Kurôan mbi ndonj± mal, do ta 

shihje atë të strukur e të çarë prej frikës nga 

Allahu. Këta janë shembuj që ua shkoqisim 

njer±zve, q± ata t± mendojn±.ò [Hashr 21]. 

Në hadith të saktë përmendet se Profeti a.s. 

ka thënë për malin e Uhudit: 82. "Ky është 

një mal që na do ne dhe ne e duam atë.". Po 

kështu, në hadithe muteuatira është 

përmendur se një trung mbi të cilin Profeti 

mbante hytbe qau me zë dhe me dënesë kur 

Profetit i përgatitën një mimber tjetër prej 

druri dhe atë e larguan në një qoshe të 

xhamisë. Pastaj i madhëruari tha: "Allahu 

nuk është i pavëmendshëm ndaj asaj që bëni 

ju."  67 

Ajetet 75 - 77 

75. A mund të shpresoni (ju besimtarë) se 

ata do tôju besojn±, kur dihet se nj± grup 

i tyre e dëgjoi Fjalën e Allahut dhe, pasi e 

kishin kuptuar, e shtrembëroi atë?! Ata e 

dinin mirë (krimin që bënin). 

76. Kur ata takohen me besimtarët, 

thon±: ñNe besojm±ò. Por, kur ve­ohen 

me njëri-tjetrin, thon±: ñA po u thoni 

atyre (muslimanëve) për atë që Allahu ju 

ka shpallur juve, që ata të kenë 

argumente para Zotit tuaj kundër jush?! 

A nuk e kuptoni?!ò 
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77. A nuk e dinë ata që Allahu e di mirë 

atë që e fshehin dhe atë që e shprehin 

hapur? 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar u drejtohet besimtarëve 

dhe u thot±: Mos, vall±, po prisni q± ata tôju 

d±gjojn± dhe tôju binden? Jo! Kurr± nuk ka 

për të ndodhur. Këto grupacione prej 

jehudëve janë të humbura. Mendoni pak për 

etërit e tyre të hershëm! Ata, edhe pasi panë 

ato shenja dhe mrekulli të shumta e të qarta, 

zemrat e tyre u ngurtësuan. Ndërsa një grup 

prej tyre, pasi e dëgjonin fjalën e Allahut e 

shtrembëronin dhe ndryshonin atë, ose e 

shpjegonin jo me shpjegimin e saktë e 

korrekt të saj. Dhe të gjitha këto i bënin pasi 

e kishin kuptuar mirë dhe qartë të vërtetën. 

Ata e refuzonin të vërtetën me vetëdije dhe 

duke qenë të sigurt se ishin të gabuar dhe 

keqbërës me këto ndryshime, shtrembërime 

e keqinterpretime. Kjo i ngjan shumë fjalës 

s± Allahut t± Lart±suar kur thot±: ñP±r shkak 

se ata e thyen zotimin e dhënë, Ne i 

mallkuam ata dhe zemrat e tyre i bëmë të 

ashpra. Ata i ndryshuan fjalët (në Libër) nga 

domethënia e tyre dhe e braktisën një pjesë 

të madhe të asaj (shpalljes) me të cilën u 

këshilluan. Ti vazhdimisht do të vëresh 

tradhtinë e një pjese të tyre, përveç një 

pakice nga ata. Fali ata dhe, me butësi, 

tolero! Allahu i do ata q± b±jn± mir±.ò 

[Maide 13]. El Seddiu thotë që, në ajetin: 

ñ...nj± grup i tyre e d±gjoi Fjal±n e Allahut 

dhe, pasi e kishin kuptuar, e shtrembëroi 

at±...ò, b±het fjal± p±r Teuratin, t± cilin ata e 

ndryshuan dhe tjet±rsuan.ò. Nd±rsa Katadja, 

duke shpjeguar k±t± ajet, thot±: ñK±ta ishin 

jehudët, të cilët e dëgjonin Fjalën e Allahut 

e pastaj e ndryshonin atë, pasi e kishin 

kuptuar mirë dhe qartë përshkrimin e 

Profetit të Allahut (Muhamedit), dispozitat 

e hallallit e haramit, si dhe qartësimin e të 

v±rtet±s dhe t± kot±s.ò 

- Kur ata takohen me besimtarët, thonë: 

ñNe besojm±ò. - Ibn Abasi shpjegon: Ne e 

besojmë se Muhamedi është Profet i 

Allahut, por ai është dërguar vetëm për ju.   

- Por, kur veçohen me njëri-tjetrin, 

thon±: ñA po u thoni atyre (muslimanëve) 

për atë që Allahu ju ka shpallur juve, që 

ata të kenë argumente para Zotit tuaj 

kund±r jush?! A nuk e kuptoni?!ò ï Kur 

veçohen me njëri-tjetrin, thonë: Mos u 

tregoni arabëve për këtë, sepse më parë ju e 

prisnit këtë Profet, madje luteshit dhe 

shpresonit me ardhjen e tij (Muhamedit) 

ndihmën (e Allahut) kundër jobesimtarëve. 

Ju mendonit se do të dilte nga gjiri juaj, por 

ai doli nga mesi i tyre, e jo nga gjiri juaj.ò  

Për këtë arsye, Allahu i Lartësuar zbriti 

ajetin: ñA po u thoni atyre (muslimanëve) 

për atë që Allahu ju ka shpallur juve, që ata 

të kenë argumente para Zotit tuaj kundër 

jush?! A nuk e kuptoni?!ò. Pra, k±shtu ju po 

e pranoni dhe pohoni që ai është Profet i 

Allahut dhe është pikërisht ai profet për të 

cilin, Allahu ju mori besën tuaj që ta pasoni 

dhe ndiqni rrugën e tij. Madje, edhe ky 

profet u thotë ndjekësve të tij që ne e gjejmë 

përshkrimin e tij në Librin tonë. Kështu, 

mohojeni dhe refuzojeni ta pranoni se ai 

është Profet i Zotit! Por Allahu i Madhëruar 

ua kthen atyre me fjalët:  

- A nuk e dinë ata që Allahu e di mirë atë 

që e fshehin dhe atë që e shprehin hapur? 

- Ebu el Alije shpjegon: ñAi e di mir± 

mohimin dhe refuzimin e pranimit të 

Muhamedit si Profet të Zotit, që ata e 

fshihnin në shpirtin e tyre, edhe pse e kishin 

t± shkruar n± Librin e tyre.ò. Ndërsa ajo që e 

shfaqnin ishte fjala: ñNe besojm±ò.  

Ajetet 78 - 79 

78. Ka prej tyre që janë të paditur dhe 

nuk e njohin Librin. Ata njohin veçse 

trillime dhe jetojnë vetëm me shpresa. 

Ata vetëm hamendësojnë. 

79. Atëherë, mjerë për ata që, me duart e 

veta e shkruajnë librin, e pastaj thonë: 

ñKy ±sht± prej Allahutò, p±r t± arritur 

ndonjë fitim të paktë. Mjerë për ata, për 

çka shkruajnë me duart e tyre! Mjerë 

për ata, për çka fitojnë! 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ka prej tyre që janë të paditur dhe nuk 

e njohin Librin. - Disa nga ithtarët e Librit 
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jan± ñummijò. P±r arab±t, fjala ñummijò do 

t± thot±: ñq± nuk di t± shkruaj± e t± lexoj±ò, 

siç ka thënë Profeti  : 83 ñNe jemi nj± 

popull ummij, nuk shkruajmë e nuk dimë të 

përllogarisim. Muaji është ose kështu (30 

dit±) ose k±shtu (29 dit±)ò...dhe b±ri shenj± 

me gishta. Pra, për adhurimet tona dhe 

përcaktimin e kohës së tyre ne nuk kemi 

nevojë të shkruajmë e përllogarisim. Ideja 

është që, nga ithtarët e Librit ka të tillë që 

janë të paditur, që nuk lexojnë e as 

shkruajnë të vërtetën.  

- Ata njohin veçse trillime dhe jetojnë 

vetëm me shpresa. - Ato që ata shkruajnë e 

lexojn± jan± ñ...ve­se trillime...ò, pra, fjal± e 

gojëdhëna, që ata i trillojnë e i shpikin vetë. 

Ata flasin të bazuar veçse në hamendësime, 

dhe pastaj thonë se ato fjalë janë prej Librit. 

Por Allahu thotë për ta: 

- Ata vetëm hamendësojnë. - Pra, ata 

hamendësojnë dhe as nuk e dinë se çfarë ka 

në Libër. Ata e refuzojnë faktin e 

pamohueshëm se ti je Profeti i Allahut, 

thjesht me hamendësimet e tyre. 

- Atëherë, mjerë për ata që, me duart e 

veta e shkruajnë librin, e pastaj thonë: 

ñKy ±sht± prej Allahutò, p±r t± arritur 

ndonjë fitim të paktë. - Kjo është një 

kategori tjetër nga mesi i jehudëve. Këta 

janë ahbarët, të cilët ftojnë në rrugën e 

humbjes përmes trillimit dhe gënjeshtrave, 

të cilat i shkruajnë për të fituar ndonjë 

pasuri prej njerëzve në mënyrë të padrejtë. 

El Seddiu ka thënë: ñDisa jehudë shkruan 

një libër dhe ua shisnin arabëve, duke u 

thënë se ishte prej Allahut. Këtë e bënin për 

ndonj± fitim t± vog±l t± k±saj dynjaje.ò 

- Mjerë për ata, për çka shkruajnë me 

duart e tyre! Mjerë për ata, për çka 

fitojnë! ï Mjerë për ta, për atë që shkruan 

me duart e tyre, duke gënjyer e trilluar! 

Mjerë për ta, për atë që futën në bark dhe 

atë pasuri që e morën padrejtësisht prej 

njerëzve! Allahu është më i ditur. 

Ajeti 80 

80. Ata thon±: ñNe nuk do t± na kap± 
Zjarri më shumë se disa ditë të 

caktuara!ò Thuaju: ñA mos keni marr± 

prej Allahut ndonjë premtim dhe Allahu 

nuk e thyen kurrë premtimin e vet? Jo, 

por ju po thoni për Allahun diçka që nuk 

e dini?ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Ata thon±: ñNe nuk do t± na kap± 
Zjarri më shumë se disa ditë të 

caktuara!ò - Jehudët pretendojnë se zjarri i 

Xhehenemit nuk do tôi kap± m± shum± sesa 

ditët që ata adhuruan viçin. Pra, sipas tyre 

zjarri do tôi djeg± ve­se p±r 40 dit±. Por 

Allahu i Lartësuar ua kthen atyre: 

- Thuaju: ñA mos keni marr± prej 

Allahut ndonjë premtim dhe Allahu nuk 

e thyen kurrë premtimin e vet? ï Pra, 

nëse keni ndonjë premtim, dihet se Allahu 

nuk e thyen kurrë premtimin. Por, një 

premtim i tillë nuk është dhënë kurrë. 

- Jo, por ju po thoni për Allahun diçka që 

nuk e dini.ò - Ju thjesht po trilloni e 

gënjeni. Në një hadith që Ebu Bekr Ibn 

Merdeuejhi e sjell me sened mutesil 68 prej 

Ebu Hurejr±s, tregon se Profeti a.s. 84 ñ...u 

bëri disa pyetje jehudëve, pas çlirimit të 
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Hajberit dhe ndër pyetjet që u bëri ishte: 

ñ...Kush jan± banor±t e Zjarrit?ò Ata than±: 

ñP±r pak koh± do t± jemi ne n± t±, pastaj ju 

do t± zini vendin ton±.ò - Profeti i Allahut u 

tha: ñU posht±rofshi! Kurr± nuk kemi p±r 

tôju z±vend±suar n± t±...ò. 

Ajetet 81 - 82 

81. Jo, përkundrazi! Ata që bëjnë të 

këqija dhe janë mbuluar nga gjynahet, 

janë banorë të Zjarrit, ku do të jenë 

përjetësisht. 

82. Kurse ata që besojnë dhe bëjnë vepra 

të mira, do të jenë banorë të Xhenetit, ku 

do të jenë përjetësisht. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madhëruar ua hedh poshtë 

pretendimin atyre q± than±: ñNe nuk do t± 

na kapë Zjarri më shumë se disa ditë të 

caktuara!ò. ¢±shtja nuk ±sht± si­ 

pretendojnë ata dhe as siç ëndërrojnë ata më 

kot.  

- Jo, përkundrazi! Ata që bëjnë të këqia 

dhe janë mbuluar nga gjynahet, janë 

banorë të Zjarrit, ku do të jenë 

përjetësisht. - Po kush janë ata që janë 

mbuluar nga gjynahet e tyre? Janë ata që në 

Ditën e Gjykimit do të vijnë të rrethuar e 

mbuluar nga gjynahet dhe nuk kanë asnjë 

vepër të mirë. Këta do të jenë prej banorëve 

të Zjarrit. Ibn Abasi shpjegon: ñJo, 

p±rkundrazi! Ata q± b±jn± t± k±qija...ò, 

domethënë, që ata që bëjnë ligësi e punë të 

ngjashme me punët tuaja (o ju idhujtarë e 

mohues) dhe, ashtu sikurse ju, refuzojnë 

besimin e vërtetë dhe të saktë, derisa ky 

mosbesim i mbulon e pushton tërësisht, 

pikërisht këta janë ata që nuk kanë asnjë të 

mirë. Imam Ahmedi sjell këtë hadith të Ibn 

Mesudit, - Allahu qoftë i kënaqur me të - 

nga Profeti   : 85 ñKujdes nga gjynahet q± 

i quani të papërfillshme, sepse ato i 

mblidhen njeriut dhe e shkat±rrojn±!ò 

- Kurse ata që besojnë dhe bëjnë vepra të 

mira, do të jenë banorë të Xhenetit, ku do 

të jenë përjetësisht. - Këta besojnë Allahun 

dhe profetët e Tij, bëjnë vepra të mira dhe 

sipas Sheriatit të Zotit. Këta do të jenë 

banor± t± Xhenetit. Ibn Abasi thot±: ñAta q± 

kanë besimin e saktë e të vërtetë, të cilin ju 

e mohoni, dhe bëjnë vepra të mira sipas fesë 

së vërtetë, që ju refuzoni ta pasoni dhe 

jetoni sipas saj, pikërisht për këta është 

Xheneti dhe atje do t± jen± p±rjet±sisht.ò 

Allahu i Lartësuar na njofton se si 

shpërblimi me mirësi, ashtu edhe ndëshkimi 

me vuajtje, do të jenë të përjetshëm e 

pandërprerje. Allahu është më i ditur. 

Ajeti 83 

83. Dhe kujtoni kur Ne morëm zotimin e 

bijve t± Izraelit: ñT± mos adhuroni 

askënd tjetër, përveç Allahut. Të silleni 

mirë ndaj prindërve, të afërmve, 

jetim±ve, t± varf±rve. Njer±zve tôu thoni 

fjalë të mira (të vërteta). Ta përkryeni 

namazin dhe t± jepeni zekatin.ò Por ju e 

thyet zotimin dhe ia kthyet shpinën 

(rrugës së drejtë), përveç një pakice prej 

jush. 

Shpjegimi i ajetit 

  Allahu i Madhëruar u kujton bijve të 

Izraelit disa prej urdhëresave, me të cilat i 

ngarkoi, duke marr± bes±n prej tyre se do tôi 

zbatonin. Por ata i kthyen shpinën këtyre 

urdhëresave me vetëdije, edhe pse i njihnin 

dhe kishin dituri të plotë rreth tyre. Kështu, 

Allahu i Lartësuar i urdhëroi që ta 

adhuronin vetëm Atë dhe të mos adhuronin 

asgjë e askënd tjetër veç Tij. Ai i urdhëroi të 

gjithë popujt, dhe është pikërisht ky qëllimi 

përse i krijoi ata, siç thotë i Madhëruari: 

ñNe nuk dërguam asnjë të dërguar para teje 

e të mos i kemi shpallur atij se: Nuk ka zot 

tjetër (që meriton adhurimin) përveç Meje, 

prandaj vet±m Mua m± adhuroni!ò. [Enbija 

25]. Ky është haku i Allahut të Madhëruar: 

që të adhurohet si Një dhe i Vetëm. Pas 

kësaj vjen haku i krijesave dhe, pa dyshim, 

q± m± i r±nd±sishmi p±r tôu p±rmbushur 

është haku i prindërve. Allahu i Madhëruar 

e ka renditur plotësimin e të drejtave të 

prindërve menjëherë pas përmbushjes së 

hakut t± Tij: ñZoti yt ka dhënë urdhër të 

prerë që të mos adhuroni asnjë (dhe asgjë) 

tjetër përveç Tij dhe të silleni mirë ndaj 

prindërve. Nëse njërin prej tyre, ose që të 

dy, i ka kapur pleqëria pranë kujdesit tënd, 
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at±her± mos u thuaj atyre as ñofò e as mos u 

sill vrazhdë ndaj tyre, por thuaju vetëm fjalë 

të mira! Dhe shtrije mbi ta krahun e butësisë 

dhe të mëshirës dhe thuaj (lutu): ñZoti im! 

Mëshiroji ata të dy, siç më edukuan mua 

kur isha i vog±l!ò.ò [Isra 23]. Në dy Sahihët 

vjen hadithi nga Ibn Mesudi, që ka pyetur 

Profetin : 86 ñO i D±rguari i Allahut! Cila 

±sht± puna m± e mir±?ò - ñNamazi n± koh±n 

e vetò - ñPo pas saj? - ñBamir±sia ndaj 

prind±rve.ò - ñPo pastaj?ò - ñXhihadi n± 

rrug±n e Allahutò." Në hadith të saktë është 

transmetuar: ...se një burrë i tha: 87. ñO 

Profeti i Allahut! Kujt tôi b±j m± shum± 

bamir±si?ò Profeti  tha: ñN±n±s t±nde, 

pastaj babait tënd, pastaj më të afërmve e 

m± t± af±rmve.ò Jetimë janë ata fëmijë në 

moshë të vogël, të cilët nuk kanë një burrë 

që të kujdeset për ta. Ndërsa të varfër (el 

mesakin) janë ata që nuk kanë të ardhura të 

mjaftueshme p±r tôu kujdesur p±r familjet 

dhe veten e tyre. Hasen el Basriu ka thënë: 

ñ...Fjal± t± mira jan± urdh±rimi p±r t± mira e 

ndalimi nga të këqijat, falja, vetëpërmbajtja, 

tolerimi, mirësjellja dhe fjalët e mira 

drejtuar njerëzve, siç urdhëroi i Lartësuari; 

pra, çdo virtyt i mirë që Allahu e do dhe 

është i kënaqur që ta kemi. Imam Ahmedi 

sjell hadithin nga Ebu Dherri se Profeti     

ka thënë: 88. ñMos n±nvleft±soni asnj± 

mirësi. Edhe nëse nuk gjen çfarë të japësh 

(sadaka), takoje vëllan± me fytyr± qeshur!ò 

[Muslimi]. Pasi i urdhëroi që të jenë 

bamirës me vepra, i urdhëroi që të jenë 

bamirës edhe me fjalë, duke bërë kështu dy 

lloje të bamirësisë. Në vijim, Ai e përforcon 

urdhrin për adhurimin e Tij dhe bamirësinë 

ndaj njerëzve përmes dy adhurimeve të 

veçanta dhe shumë të rëndësishme: faljes së 

namazit dhe dhënies së zekatit. Megjithatë, 

Allahu i Lartësuar na njofton se bijtë e 

Izraelit, përveç një pakice, i kthyen shpinën 

këtyre urdhrave dhe refuzuan të bindeshin 

me vetëdije të plotë. Kjo ishte gjendja e 

këtij populli të pabindur. Edhe umeti islam 

u urdhërua me detyra të ngjashme, por bëri 

atë që asnjë umet para tij nuk e kishte bërë, 

me bindjen dhe nënshtrimin ndaj Allahut. 

Vetëm Allahut i takojnë të gjitha lavdërimet 

e mirënjohja! Allahu është më i ditur.69 

Ajetet 84 - 86 

84. Dhe kujtoni kur Ne morëm zotimin 

tuaj që të mos derdhnit gjakun tuaj 

ndërmjet njëri -tjetrit dhe të mos e 

dëbonit njëri-tjetrin nga shtëpitë. Ju i 

pranuat solemnisht (këto kushte). Edhe ju 

(të sotmit) jeni dëshmitarë për këtë. 

85. Por, jeni pikërisht ju (që dhatë besën), 

që masakruat njëri-tjetrin, nd±rsa disa të 

tjerë (prej jush) i dëbuat nga shtëpitë e 

tyre, duke bashkëpunuar (me idhujtarët) 

kundër tyre me poshtërsi dhe armiqësi. 

Dhe nëse ata bien robër te ju, ju pranoni 

t± merrni shp±rbles±n p±r tôi liruar ata 

(duke zbatuar kështu një nga urdhrat e 

Teuratit). Por edhe dëbimi i tyre nga 

vendi është i ndaluar për ju. Atëherë a 

besoni vetëm një pjesë të Librit, e tjetrën 

e mohoni?! A e dini çfarë ndëshkimi 

pritet për ata që bëjnë gjëra të tilla? Ata, 

veç poshtërimit në jetën e kësaj bote, në 

Ditën e Gjykimit do të flaken në dënimin 
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më të ashpër. Allahu nuk është i 

pavëmendshëm ndaj asaj që bëni ju. 

86. Këta janë njerëzit që e blenë jetën e 

kësaj bote me çmimin e Botës tjetër. Por 

atyre nuk do tôu leht±sohet d±nimi dhe 

kurrë nuk do të ndihmohen. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Lartësuar i qorton jehudët e kohës 

së Profetit që jetonin në Medinë, të cilët 

merrnin pjesë në luftërat mes fiseve Eus dhe 

Hazrexh në kohën  para Islamit. Këto dy 

fise në atë kohë ishin në idhujtari dhe ishin 

në konflikte të vazhdueshme me njëri-

tjetrin. Jehudët e Medinës ishin të ndarë në 

tre fise: Benu Kajnuka dhe Benu Nadir, që 

ishin aleatë me fisin Hazrexh, dhe Benu 

Kurejdha të cilët ishin aleatë me fisin Eus. 

Kur kishte luftë mes Eusit dhe Hazrexhit, 

ndodhte që jehudi i njërës aleancë të vriste 

jehudin e aleancës tjetër. Kjo ishte një vepër 

e ndaluar nga vetë feja dhe Libri i tyre. Ata i 

nxirrnin nga shtëpitë e tyre dhe u merrnin 

gjithçka që kishin. Me mbarimin e luftës, 

ata shkëmbenin dhe kompensonin robërit, 

duke zbatuar kështu një nga porositë e 

Teuratit. Prandaj dhe Allahu thotë: 

ñAt±her±, ju besoni vet±m nj± pjes± t± 

Librit, e tjetr±n e mohoni?!ò  

- Dhe kujtoni kur Ne morëm zotimin tuaj 

që të mos derdhnit gjakun tuaj ndërmjet 

njëri -tjetrit dhe të mos e dëbonit njëri-

tjetrin nga shtëpitë. - Është e ndaluar që të 

vrisni njer±z, tôi merrni pasurin± dhe t± 

luftoni përkrah armikut kundër tyre, sepse 

pjestarët e një feje janë dhe duhet të jenë si 

një trup i vetëm, siç ka thënë Profeti   : 

ñBesimtar±t, n± lidhje me dashurin± e 

ndërsjelltë, mëshirën për njëri-tjetrin dhe 

lidhjen e fortë mes tyre, janë si një trup i 

vetëm: nëse ankohet njëra pjesë, kujdeset 

p±r t± i gjith± trupi.ò  

- Ju i pranuat solemnisht (këto kushte). 

Edhe ju (të sotmit) jeni dëshmitarë për 

këtë. - Ju i pranuat, se e dini këtë me 

saktësinë e tij dhe dëshmuat? 

- Por, jeni pikërisht ju (që dhatë besën), 

që masakruat njëri-tjetrin, nd±rsa disa të 

tjerë (prej jush) i dëbuat nga shtëpitë e 

tyre - Dhe këtë e bëtë për të fituar diçka të 

vogël nga kjo botë. Madje, edhe arabët i 

nënçmonin për të tilla qëndrime të tyre. Ata 

u thoshin: Si është e mundur që, nga një 

anë, i luftoni, dhe pastaj paguani 

kompensimin?!  Ata përgjigjeshin: Neve na 

është dhënë urdhër që ta paguajmë 

kompensimin e tyre për çlirimin nga robëria 

dhe na është ndaluar që të vrasim e luftojmë 

njëri tjetrin. - Atëherë, përse e luftoni dhe 

vrisni njëri tjetrin? - Nuk mund të lejojmë 

që të preken aleatët tanë, - thoshin ata. Por, 

në fakt, qëllimi i tyre ishte thjesht fitimi 

material. Kështu, ajeti është një qortim  i 

jehudëve që, nga njëra anë,  zbatojnë një 

pjesë  të Teuratit, që e besojnë si të vërtetë, 

ndërsa  nga ana tjetër kundërshtojnë ligjet e 

tjera të tij, edhe pse janë të bindur dhe kanë 

dituri të plotë për saktësinë e tyre.70 Për këtë 

arsye, atyre nuk u zihet besë në atë që 

përçojnë prej Teuratit. Ata nuk janë besnikë 

të Shpalljes, sepse ata fshehën cilësitë e 

Profetit , përshkrimin e tij, vendin ku do të 

dilte, ku do të emigronte, informacione këto 

për të cilat u njoftuan nga profetët e tyre. 

Jehudët, - mallkimet e Allahu qofshin mbi 

ta! -  i fshehin të tilla informacione mes 

tyre, prandaj Allahu i Madhëruar thotë: 

- A e dini çfarë ndëshkimi pritet për ata 

që bëjnë gjëra të tilla? Ata, veç 

poshtërimit në jetën e kësaj bote, në 

Ditën e Gjykimit do të flaken në dënimin 

më të ashpër. - Këtë e meritojnë për shkak 

të kundërshtimit të Teuratit dhe 

kundërshtimit të ligjit të Zotit. Ditën  e 

Kijametit, ata do të hidhen në ndëshkimin 

më të dhembshëm, si shpërblim i  merituar 

për kundërshtimin  e Teuratit. 

- Allahu nuk është i pavëmendshëm ndaj 

asaj që bëni ju. - Ata zgjodhën këtë botë, 

përpara ahiretit. Për këta të mjerë, Allahu i 

Lartësuar thotë: 

- Këta janë njerëzit që e blenë jetën e 

kësaj bote me çmimin e Botës tjetër. Por 

atyre nuk do tôu leht±sohet d±nimi, ...ò - 

Nd±shkimi nuk ka p±r tôiu zbutur apo 

pushuar as edhe një çast të vetëm. 
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- dhe kurrë nuk do të ndihmohen. - Për 

ata sôdo t± ket± asnj± q± tôi ndihmoj± e 

shpëtojë nga ndëshkimi i përjetshëm e i 

pandërprerë, apo tôi strehoj± e mbroj± prej 

tij. Allahu është më i ditur. 

Ajeti 87 

87. Ne i dhamë Musait Librin, dhe pas tij 

dërguam profetë të tjerë. Isait, birit të 

Merjemes, i dhamë Shenja të qarta dhe e 

fuqizuam me Shpirtin e Shenjtë. Sa herë 

që ndonjë i dërguar (i Zotit) ju sillte diçka 

(ligje e porosi) që nuk ju pëlqente, ju 

tregoheshit kryeneçë! Disa prej tyre i 

mohuat e disa i vratë. 

Shpjegimi i ajetit 

  Allahu i Madhëruar na përshkruan bijtë e 

Izraelit dhe na tregon inatin, refuzimin dhe 

kundërshtitë  e mëdha që shfaqnin kundër 

profetëve dhe për faktin se ata ndjekin 

epshet e tyre. Allahu na tregon se Ai u 

shpalli Musait Teuratin,  të cilin ata e 

ndryshuan, tjetërsuan, keqinterpretuan dhe 

kundërshtuan. Ai u dërgoi profetë e 

lajmëtarë pas Musait, të cilët gjykonin me 

Sheriatin e Tij, si­ thot± i Lart±suari: ñNe e 

zbritëm Teuratin, në të cilin është udhëzimi 

i drejtë dhe drita. Sipas tij gjykuan 

pejgamberët e bindur mes judejve. Me të 

gjykuan edhe dijetarët e devotshëm e paria 

fetare. Ata ishin të obliguar ta ruanin Librin 

e Allahut (të pacënuar) dhe të ishin 

dëshmitarë (të së vërtetës). Prandaj, mos i 

kini frikë njerëzit, por më kini frikë vetëm 

Mua! Dhe mos i ndërroni argumentet e Mia 

me një çmim të vogël! Kush nuk gjykon me 

ligjin që ka shpallur Allahu, është 

jobesimtar.ò [Maide 44]. Nd±rsa n± k±t± ajet 

thotë:  

- ñNe i dhamë Musait Librin, dhe pas tij 

dërguam profetë të tjerë. - I Madhëruari 

thot±: òMë pas, Ne i dërguam profetët Tanë 

njëri pas tjetrit. Por, çdo herë që një populli 

i vinte profeti i vet, ata e mohonin atë. 

Prandaj, Ne i dënuam ata popuj njëri pas 

tjetrit dhe i bëmë që të përmenden në 

tregime. Larg mëshirës së Zotit qoftë një 

popull që nuk beson!ò [Muôminun 44]. N± 

fund, Allahu i Madhëruar e mbylli zinxhirin 

e profetëve të dërguar nga bijtë e Izraeilit 

me Isain, birin e Merjemes, i cili solli disa 

ndryshime në disa ligje të Teuratit. Për këtë 

arsye, Allahu i Madhëruar e pajisi atë me 

shumë mrekulli e shenja të 

jashtëzakonshme, si: ringjallja e të vdekurit 

ose krijimi i zogut prej balte, që pasi i 

frynte, kthehej në zog të gjallë, me lejen e 

Allahut, shërimin e sëmundjeve, lajmërimin 

dhe profecitë për të fshehtat, ndihmën dhe 

mbështetjen e vazhdueshme të Xhibrilit, ose 

si­ e quajti Zoti ñShpirti i Shenjt±ò. 

- Isait, birit të Merjemes, i dhamë Shenja 

të qarta dhe e fuqizuam me Shpirtin e 

Shenjtë.ò - Ai ia dha këto shenja e mrekulli, 

që ata të besonin në vërtetësinë e tij si profet 

i Zotit. Por refuzimi i bijve të Izraelit u bë 

më i fortë, e po kështu u shtua edhe smira 

dhe inati i tyre, për shkak të ligjeve 

lehtësuese që solli Isai dhe që anulonin 

Teuratin në disa çështje. Allahu i Lartësuar 

na tregon p±r fjal±t q± Isai u tha atyre: ñUn± 

jam dëshmues i vërtetësisë së Teuratit, që 

është shpallur para meje, dhe do tôju lejoj 

disa gjëra që i keni pasur të ndaluara. Unë 

kam ardhur me argumente (të qarta) nga 

Zoti juaj, prandaj kijeni frikë Allahun dhe 

bindmuni mua!ò [Al Imran 50]. K±shtu, 

bijtë e Izraelit i trajtonin profetët në formën 

më të keqe. Disa i vrisnin dhe disa i 

refuzonin e i quanin mashtrues. Këtë e 

bënin veç për shkak se ata sillnin ligje nga 

Zoti, që binin ndesh me dëshirat e tyre. 

Madje, profetët e përforconin urdhrin për 

tôiu p±rmbajtur Teuratit, t± cilin bijt± e 

Izraelit e kishin tjetërsuar e kundërshtuar. 

Duke qenë se profetët sillnin ligje që u 

dukeshin të rënda e të vështira, ata i quanin 

gënjeshtarë dhe trillues, madje edhe i 

vrisnin. I Lartësuari thotë:  

- Sa herë që ndonjë i dërguar (i Zotit) ju 

sillte diçka (ligje e porosi) që nuk ju 

pëlqente, ju tregoheshit kryeneçë! Disa 

prej tyre i mohuat e disa i vratë. - E 

përmendëm më sipër se Ruh el-Kudus 

(Shpirti i Shenjtë) është Xhibrili . Dëshmi 

p±r k±t± ±sht± fjala e Allahut: ñAt± e solli 

Shpirti i Shenjtë (Xhibrili) në zemrën tënde 
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(o Muhamed), p±r tôu b±r± paralajm±rues (i 

gjithë botës), (Ai e solli) me një me gjuhë të 

kulluar arabe. Pa dyshim, ai (Kur'ani) është 

i p±rmendur edhe n± Librat e m±parsh±m.ò 

[Shuara 193 - 196]. Ibn Hibani sjell hadithin 

nga Ibn Mesudi, i cili tregon se Profeti  ka 

th±n±: 89 ñMe t± v±rtet±, Shpirti i Shenjt± 

fryu në shpirtin tim se askush nuk ka për të 

vdekur pa e marrë të plotë riskun dhe 

exhelin e vet. Prandaj frikësojuni e ruajuni 

(ndëshkimit të) Allahut dhe bëni lutje sa më 

t± p±rmbledhura!ò Nga Aishja p±rcillet se 

Profeti  vendosi në xhami një mimber për 

Hasan Ibn Thabitin (zëdhënësi dhe poeti i 

Profetit), i cili mbronte dhe përhapte kauzën 

e Profetit. Profeti thoshte: 90. ñO Allah! 

Forcoje e ndihmoje Hasanin me Shpirtin e 

Shenjt±ò!". [Buhariu]. Ndërsa Hasani i 

thoshte: Xhibrili, i dërguari i Allahut është 

mes nesh / dhe Shpirti i Shenjtë nuk është 

aspak i fshehur. Ibn Xheriri ka thënë: 

Mendimi m± i sakt± rreth ñShpirtit t± 

Shenjt±ò dhe ­far± ai simbolizon ±sht± se ai 

është Xhibrili, sepse Allahu i Madhëruar na 

ka njoftuar se Ai e nderoi Isain nëpërmjet tij 

kur tha: ñO Isa, biri i Merjemes! Kujtoje 

mirësinë Time ndaj teje dhe ndaj nënës sate, 

se si t± fuqizova me Shpirtin e Shenjt±...ò. 

Nd±rsa mendimi i disave se ñRuh el Kudusò 

është Ungjilli, është i pasaktë. Argument 

për pasaktësinë e këtij mendimi është fjala e 

Allahut: ñO Isa, biri i Merjemes! Kujtoje 

mirësinë Time ndaj teje dhe ndaj nënës sate, 

se si të fuqizova me Shpirtin e Shenjtë, se si 

ti u predikoje njerëzve kur ishe foshnjë (në 

djep) dhe i rritur, se si ta mësova ty Librin 

dhe Urt±sin±, Teuratin dhe Ungjillin...ò 

[Maide 110]. Pra, nëse Shpirti i Shenjtë 

±sht± Ungjilli, at±her± fjalia: ñse si ta 

mësova ty Librin dhe Urtësinë, Teuratin dhe 

Ungjillinò, ±sht± p±rs±ritje e panevojshme, 

dhe Allahu është i lartësuar nga fjalët e 

panevojshme dhe të padobishme. Gjithsesi, 

Allahu është më i ditur. 

Ajeti 88 

88. Ata thon±: ñZemrat tona jan± t± 
vulosura!ò Allahu i ka mallkuar ata p±r 

shkak të refuzimit të së vërtetës, prandaj 

shumë pak prej tyre besojnë.  

Shpjegimi i ajetit 

- Ata thon±: ñZemrat tona jan± t± 

vulosura!ò - Ata thoshin për zemrat e veta, 

se: ñato jan± t± vulosura, dometh±n±, jan± t± 

mbushura me dituritë që kanë kaluar dhe 

tashmë në to nuk ka vend për diturinë që 

sjell ti, o Muhamed.ò N± nj± ajet tjet±r 

thuhet: ñAta thon±: ñZemrat tona jan± t± 

mbyllura për (të pranuar) atë që ti na fton, 

veshët tanë janë shurdhuar keq dhe 

ndërmjet nesh dhe teje ka një perde. Prandaj 

ti vepro siç do vetë, kurse ne do vazhdojmë 

me ton±n!ò [Fussilet 5]. K±t± kuptim t± 

ajetit e ka mbështetur Ibn Xheriri dhe e ka 

argumentuar me rrëfimin që e ka përcjellë 

Amër Ibn Murrate el Hixhlij, ky nga El 

Buhteri, e ky nga Hudhejfe, që ka thënë: 

ñZemrat jan± kat±r llojesh...ò dhe nd±r to 

p±rmendi: ñnj± zem±r e mb±shtjell±, e 

vulosur, mbi të cilën ka rënë zemërimi i 

Zotit.ò Kjo ±sht± zemra e qafirit. Prandaj 

dhe Allahu i Madhëruar thotë: 

- Allahu i ka mallkuar ata për shkak të 

refuzimit të së vërtetës, prandaj shumë 

pak prej tyre besojnë. - Çështja nuk 

qëndron ashtu siç e paraqesin ata. Në të 

vërtetë, zemrat e tyre janë të mallkuara, të 

vulosura dhe mbyllura, siç thotë i 

Madh±ruari: ñ...prandaj shum± pak prej tyre 

besojn±.ò Pra, prej tyre janë shumë të pakët 

që besuan në besimin e vërtetë. Allahu është 

më i dituri. 

Ajeti 89 

89. Atyre u erdhi Libri (Kur'ani) prej 

Allahut, që vërteton atë që e kishin 

pranë, dhe përpara kësaj, ata shpresonin 

me ardhjen e tij (Muhamedit) ndihmën (e 

Allahut) kundër jobesimtarëve. Por, kur 

u erdhi ai (Muhamedi) që e njihnin mirë, 

ata e mohuan atë. Mallkimi i Allahut 

qoftë mbi jobesimtarët! 

Shpjegimi i ajetit 

   Kur jehudëve u erdhi libri i zbritur nga 

Allahu, - domethënë, ky Kur'an që iu shpall 

Muhamedit , - ata e mohuan, edhe pse 

ishte një Lib±r: ñ...q± v±rteton at± q± e 
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kishin pran±...ò, pra, ishte v±rtetuesi i 

Teuratit. Lexo me kujdes fjalën e Allahut: 

ñ...dhe p±rpara k±saj, ata shpresonin me 

ardhjen e tij (Muhamedit) ndihmën (e 

Allahut) kundër jobesimtarëveò Dometh±n±, 

q± p±rpara se t± vinte ky profet, t± cilit do tôi 

shpallej ky libër, ata i luteshin Zotit dhe i 

kërkonin çlirim e fitore në luftërat kundër 

armiqve të tyre idhujtarë, kur ata i 

sulmonin. Ata thoshin: Do të vijë një profet 

n± koh±n e fundit dhe at±her± ne do tôju 

vrasim e shfarosim, siç ndodhi me popullit 

t± Adit dhe Iremit. Muhamed Ibn Isôhak 

sjell në senedin e tij nga Ikrime ose nga 

Seid Ibn Xhubejr, që përcjell nga Ibn Abasi, 

i cili thotë: Para daljes së Profetit , jehudët 

shpresonin që, me ardhjen e Muhamedit, të 

vinte ndihma e Allahut për ta, kundër 

jobesimtarëve të fiseve Eus dhe Hazrexh. 

Por kur Allahu e dërgoi atë nga gjiri i 

arabëve, ata e mohuan dhe refuzuan ta 

pasonin, duke hedhur poshtë kështu çdo 

fjalë që më parë thoshin rreth tij. Një ditë, 

Muadh Ibn Xhebeli, Bishr Ibn el Beraô Ibn 

Meaôrur dhe Daud Ibn Seleme u thon± 

atyre: ñO jehud±! Kini frik± Allahun dhe 

pranoni Islamin! Ju shpresonit me ardhjen e 

Muhamedit ndihmën e Allahut kundër nesh, 

kur ne ishim idhujtarë e të paditur. Madje, 

ju na njoftonit ne për daljen e tij dhe na i 

p±rshkruanit me cil±sit± e tij!ò Por Selam 

Ibn Mishkemi, vëllai i Beni Nadirit, u 

p±rgjigj: ñAi nuk erdhi me di­ka t± 

pranueshme e të njohur për ne dhe nuk 

±sht± ai p±r t± cilin ju flisnim juve.ò 

Pik±risht, p±r k±t± flet ajeti i Allahut: ñPor 

kur u erdhi ai (Muhamedi) që e njihnin 

mirë, ata e mohuan atë. Mallkimi i Allahut 

qoft± mbi jobesimtar±t!ò Muxhahidi e 

shpjegon: ñPra, mbi jehud±t!ò 

Ajeti 90 

90. Sa i shëmtuar është çmimi, për hir të 

të cilit ata shitën veten! Atë që e shpalli 

Allahu, ata nuk e besuan nga zilia e tyre. 

Ata nuk mund ta pranonin që Allahu, me 

mir±sin± e Tij, tôia zbriste Shpalljen kujt 

të dëshironte prej robërve  të Vet. 

Prandaj ata merituan zemërim mbi 

zemërim. Jobesimtarët kanë dënim 

poshtërues. 

Shpjegimi i ajetit 

  Es-Sediu thotë: Sa e keqe është ajo që 

zgjodhën për veten e tyre, duke preferuar 

mohimin kundrejt besimit të vërtetë dhe të 

saktë. Ata e mohuan atë që Allahu ia shpalli 

Muhamedit  . Ata nuk iu bënë krah këtij 

profeti të Zotit. Ajo që i shtyu në këtë 

mohim ishte armiqësia, smira dhe urrejtja. 

Ata nuk mund ta pranonin që Allahu, me 

mir±sin± e Tij, tôia zbriste Shpalljen kujt t± 

dëshironte prej robërve  të Vet. Nuk ka 

smirë më të madhe se kjo. Ibn Abasi thotë: 

ñP±r k±t± arsye, ata merituan zem±rim mbi 

zem±rim.ò Allahu u zem±rua me ata, sepse 

ata e humbën dhe ndryshuan Teuratin që e 

kishin pranë tyre dhe për shkak të refuzimit 

të këtij profeti, që Allahu e dërgoi për ta dhe 

për gjithë njerëzit. Kështu, ata e merituan 

dhe e bënë të pakthyeshëm vendimin që 

mbi ta të godite zemërim mbi zemërim. I 

Madh±ruari thot±: ñJobesimtar±t kan± 

d±nim posht±rues.ò Duke qen± se shkaku i 

mohimit të tyre ishte smira dhe padrejtësia, 
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të cilat janë fryte të mendjemadhësisë e 

kryeneçësisë, atëherë Allahu i dënoi sipas 

punës së tyre, me poshtërim dhe nënçmim 

në dynja dhe në ahiret. I Madhëruari thotë: 

ñPor ata q±, nga mendjemadh±sia, i 

shmangen adhurimit Tim, do të hyjnë në 

Xhehenem t± posht±ruarò. [Gafir 60]. 

Profeti  ka th±n±: ñKryene­±t do t± 

ringjallen në Ditën e Kijametit të vegjël sa 

th±rrmija me form± njeriu dhe do tôi 

mbulojë poshtërimi nga çdo drejtim. Ata do 

të futen në një prej burgjeve të Xhehenemit, 

q± quhet Bules, ku do tôi mbuloj± zjarri (m± 

p±rv±lues) i zjarreve. Aty do tôu jepet p±r t± 

pirë atë (gjak, qelb e lëkura të djegura) që 

rrjedh prej banorëve të zjarrit, si një baltë e 

prishur.ò 

Ajetet 91 - 92 

91. Dhe kur u thuhet atyre: ñBesoni n± 
at± q± e ka shpallur Allahu!ò, ata thon±: 

ñNe besojm± at± q± na ±sht± shpallur 

neveò, kurse at± (Shpalljen) që ka ardhur 

më pas e mohojnë, edhe pse ajo është e 

vërtetë dhe vërteton atë që e kanë ata. 

Thuaju: ñN±se v±rtet ju besoni, at±her± 

p±rse i vrisnit profet±t e Allahut?ò 

92. Juve ju erdhi Musai me argumente të 

qarta, por pas (largimit të) tij, ju 

adhuruat viçin, duke u bërë të padrejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Dhe kur u thuhet atyre: ñBesoni n± at± 
q± e ka shpallur Allahu!ò - Kur jehudëve 

dhe atyre që janë të ngjashëm me ta, iu tha: 

ñBesoni at± q± iu shpall Muhamedit! 

Besojeni, pranojeni, pasojeni e zbatojeni 

at±!ò 

- ata thon±: ñNe besojm± at± q± na ±sht± 
shpallur neve kurse atë (Shpalljen) që ka 

ardhur m± pas e mohojn±ò - Neve na 

mjafton besimi në atë që na u shpall, pra, në 

Teurat e Ungjill, dhe ne nuk pranojmë asgjë 

tjetër përveç tyre. 

- edhe pse ajo është e vërtetë dhe vërteton 

atë që e kanë ata. - Ata e mohojnë atë që 

është shpallur pas tyre, edhe pse kjo shpallje 

±sht± si­ e p±rshkruar Zoti: ñe v±rtet± dhe 

v±rteton at± q± e kan± ata.ò Pra, edhe ata e 

dinë mirë se ajo që iu shpall Muhamedit     

është e vërteta nga Zoti dhe vërtetuese e 

asaj që ata kanë. Ky është një fakt i 

pamohueshëm edhe nga ata. I Madhëruari 

thot±: ñAta, t± cil±ve u kemi dh±n± Librin 

(çifutët dhe të krishterët), e njohin atë 

(Profetin Muhamed) ashtu siç njohin bijtë e 

vet. Por disa prej tyre e fshehin të vërtetën, 

edhe pse e din±.ò [Bekare 146].  

- Thuaju: ñN±se v±rtet ju besoni, at±her± 
p±rse i vrisnit profet±t e Allahut?ò - Nëse 

jeni të vërtetë në pretendimin tuaj, se i 

besoni profetët dhe shpalljet që ju janë 

zbritur juve, atëherë përse i vrisnit profetët, 

të cilët ju ftonin për të besuar Teuratin, që e 

keni në duart tuaja? Përse i vrisnit ata që ju 

ftonin për të gjykuar drejt sipas Teuratit dhe 

për të mos i anuluar e fshehur ligjet e tij? 

Përse i vrisnit, kur ju e dinit mirë 

vërtetësinë dhe besnikërinë e atyre 

profetëve? Po, ju i vratë atë të shtyrë nga 

padrejtësia, armiqësia dhe arroganca juaj 

me profetët e Zotit. Ju dini të ndiqni veçse 

epshet, shijet dhe mendimet tuaja të 

shfrenuara. I Lart±suari thot±: ñSa her± q± 

ndonjë i dërguar (i Zotit) ju sillte diçka 

(ligje e porosi) që nuk ju pëlqente, ju 

tregoheshit kryeneçë! Disa prej tyre i 

mohuat e disa i vrat±.ò [Bekare 87]. 

- Juve ju erdhi Musai me argumente të 

qarta, por pas (largimit të) tij, ju 

adhuruat viçin, duke u bërë të padrejtë. - 

Ai ju solli ajete të qarta dhe argumente të 

pakundërshtueshme se nuk ka Zot tjetër që 

meriton të adhurohet, veç Allahut, dhe se ai 

është i dërguar i Allahut. Ajetet e qarta 

ishin: ñAt±her±, Ne l±shuam kund±r tyre 

(mjerime): përmbytje, karkaleca, parazitë, 

bretkosa dhe gjak, shenja të qarta njëra pas 

tjetrës. Por ata u treguan arrogantë, sepse 

ishin njer±z keqb±r±s.ò [Maide 133]. Nd±r 

shenjat e mrekullitë që iu dhanë Musait 

ishin edhe shkopi që shndërrohej në gjarpër, 

dora e bardhë e vezulluese, hapja e detit në 

rrugë të thatë, retë që u bënin hije në 

shkretëtirë, ushqimi në shkretëtirë me 

menna dhe selua, guri nga i cili shpërthyen 

12 burime uji, e shumë mrekulli të tjera, që 

ata i panë me sytë e tyre. E, megjithatë pas 
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k±saj: ñ... ju adhuruat vi­in...ò. Pra, 

pikërisht në kohën kur Musai shkoi në 

malin Tur për të folur me Zotin e Tij, ju 

morët p±r Zot nj± vi­, ñ...duke u b±r± t± 

padrejt±.ò Ju ishit njer±zit m± t± padrejt± me 

këtë që bëtë, sepse ju e dinit mirë se nuk ka 

Zot tjetër që meriton të adhurohet veç 

Allahut. I Lart±suari thot±: ñKur u penduan 

thellësisht dhe e kuptuan se kishin gabuar 

ata than±: ñN±se nuk na m±shiron dhe nuk 

na e fal gabimin Zoti ynë, ne atëherë do të 

jemi më të shkatërruarit!ò.ò [El eaôraf 149]. 

Ajeti 93 

93. Kur morëm prej jush premtimin dhe 

ngritëm mbi ju Malin Tur, ju thamë: 

ñMbahuni fort tek ajo q± ju kemi dh±n± 

dhe dëgjoni (urdhëresat)!ò. Ata than±: 

ñNe d±gjuam, por nuk bindemiò. Si 

pasojë e mosbesimit, për zemrat e tyre u 

bë i dashur adhurimi i viçit. Thuaj: 

ñN±se jeni besimtar±, at±her± besimi juaj 

±sht± duke ju udh±zuar p±r keq.ò 

Shpjegimi i ajetit 

- Kur morëm prej jush premtimin dhe 

ngritëm mbi ju Malin Tur, ju thamë: 

ñMbahuni fort tek ajo q± ju kemi dh±n± 

dhe dëgjoni (urdhëresat)!ò. - Allahu i 

Lartësuar ua numëron gabimet dhe 

kundërshtimet e thyerjet e polemikat nga 

ana e tyre, duke nxjerrë në pah refuzimin 

dhe mendjemadhësinë e tyre. Madje, edhe 

kur ngriti mbi kokat e tyre malin Tur e i bëri 

të pranonin, ata përsëri kundërshtuan. 

Prandaj i thanë: 

- Ata than±: ñNe d±gjuam, por nuk 

bindemiò. - Kjo u shpjegua më parë. 

- Si pasojë e mosbesimit, për zemrat e 

tyre u bë i dashur adhurimi i viçit. - 

Abdurrezaku përcjell nga Katadja, që ka 

th±n± p±r k±t± ajet si shpjegim: ñIu fut n± 

zemër dashuria në zemër për të, derisa zuri 

vend.ò Po k±shtu ka th±n± Ebu Atije dhe 

Rabia Ibn Enes. Imam Ahmedi sjell 

hadithin me senedin e tij tek Ebu Darda, se 

Profeti    ka th±n±: 91 ñDashuria p±r di­ka 

t± b±n t± verb±r dhe t± shurdh±r.ò [Ebu 

Daudi].  

- Thuaj: ñN±se jeni besimtar±, at±her± 
besimi juaj është duke ju udhëzuar për 

keq.ò Pra, sa i keq ±sht± ky ñimanò, q± ju e 

zbatoni që nga kohët e vjetra dhe në kohët e 

sotme! Vall±, ky iman ju urdh±ron q± tôi 

mohoni shpalljet e Allahut dhe tôi refuzoni, 

kundërshtoni dhe luftoni profetët e Tij?!  

Vallë, në këtë lloj imani mëtoni se po 

mbështeteni edhe kur mohuat Muhamedin? 

Pra, dijeni se kjo është padrejtësia juaj më e 

madhe dhe çështja më e rëndë që do të 

rëndojë mbi ju: mohimi i vulës së të gjithë 

të dërguarëve dhe zotërisë së të gjithë 

profetëve, i cili u dërgua për të gjithë 

njerëzimin. Atëherë, si mund të pretendoni 

se keni iman, me gjithë këto bëma të 

shëmtuara, me thyerje të premtimeve, me 

mohimin e Zotit dhe adhurimin e viçit?! 

Ajetet 94 - 96 

94. Thuaj: ñN±se bota tjet±r ±sht± tek 
Allahu vetëm për ju e jo për njerëzit e 

tjerë, kërkojeni vdekjen, nëse jeni të 

sinqert±.ò 

95. Por ata nuk do ta kërkojnë kurrë 

vdekjen për shkak të veprave të tyre. 

Allahu di gjithçka për keqbërësit. 
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96. Ju do të shihni se ata janë njerëzit më 

lakmitarë për të jetuar, madje edhe më 

lakmitarë se idhujtarët. Çdokush prej 

tyre dëshiron të jetojë një mijë vjet. Por 

edhe sikur të jetonte kaq, kjo nuk do ta 

shpëtonte atë prej dënimit. Allahu sheh 

gjithçka që bëjnë ata. 

Shpjegimi i ajeteve 

   Muhamed Ibn Isôhaku tregon se Ibn Abasi 

(Allahu qoftë i kënaqur prej tij!) ka thënë 

që, në këtë ajet, Allahu i Lartësuar i thotë 

Profetit të Tij: 

- Thuaj: ñN±se bota tjet±r ±sht± tek 

Allahu vetëm për ju e jo për njerëzit e 

tjerë, kërkojeni vdekjen, nëse jeni të 

sinqert±.ò - Pra, kërkoni që të vdesin dhe 

që mallkimi i Zotit të godasë ata që janë 

mashtrues, muslimanët ose jehudët! Por ata 

e refuzuan ftesën e Profetit  për këtë 

përballje. Prandaj Allahu i Madhëruar tha 

më pas: 

- Por ata nuk do ta kërkojnë kurrë 

vdekjen për shkak të veprave të tyre. 

Allahu di gjithçka për keqbërësit. - Ai e 

di mirë atë që ata dinë dhe për mohimin që 

fshehin në zemrat e tyre. Nëse ata do të 

pranonin atë ftesë e sfidë, kur u përballën 

me Profetin, në faqen e Tokës nuk do të 

mbetej më asnjë jehud i gjallë. Ibn Xheriri 

përcjell nga Ibn Abasi se Profeti  ka thënë: 

92 ñN±se jehud±t do ta b±nin k±t± lutje (p±r 

vdekjen e gënjeshtarëve), do të vdisnin në 

vend dhe do të shihnin vendin e tyre në 

zjarr. Dhe kur ata që bënë këtë mubahele 

me Profetin e Allahut të ktheheshin në 

shtëpitë dhe viset e tyre, nuk kishin për të 

gjetur në to as farë e fis dhe as pasuri të 

mbetur.ò I ngjash±m me k±t± ±sht± edhe 

ajeti në suren Xhumua: ñThuaju: ñO judej! 

Nëse mëtoni se jeni miqtë më të dashur të 

Allahut mbi të gjithë njerëzit e tjerë, atëherë 

kërkojeni vdekjen, në qoftë se jeni të 

sinqert±!ò. Por ata nuk do ta d±shirojn± 

kurrë atë për shkak të veprave, që kanë bërë 

me duart e tyre. Allahu është i Gjithëditur 

p±r keqb±r±sit.ò [Xhumua 6 - 7]. Këta të 

mjerë, - mallkimet e Allahut qofshin mbi ta! 

- duke pretenduar se janë bijtë e Allahut dhe 

të dashurit e Tij, thanë: ñAskush nuk do të 

hyjë në Xhenet në qoftë se nuk është çifut 

ose i krishter±!ò [Bekare 111]. Por kur 

Profeti i ftoi në mubahele, pra, që të 

luteshin e mallkonin gënjeshtarët dhe të 

padrejtët mes dy grupeve, atyre ose 

muslimanëve, ata refuzuan. Atëherë 

çdokush e kuptoi se kush ishin të padrejtët 

dhe keqbërësit e vërtetë. Nëse ata do të ishin 

këmbëngulës dhe vërtet të sigurt në atë që 

besonin, nuk do të tërhiqeshin. Por kur u 

tërhoqën, doli në pah mashtrimi i tyre. 

Kështu veproi Profeti edhe me delegacionin 

e krishterëve prej Nexhranit 71, pasi ua 

qartësoi plotësisht argumentet në bisedën që 

ndodhi mes tyre. Kur ata këmbëngulën dhe 

u treguan kryeneçë dhe inaçorë, atëherë i 

ftoi në mubahele. I Lart±suari: ñAtyre q± t± 

kundërshtojnë ty në çështjen e tij (Isait), 

pasi të është bërë e ditur e vërteta, thuaju: 

ñEjani tôi th±rrasim bijt± tan± dhe bijt± tuaj, 

gratë tona dhe gratë tuaja, vetë ne dhe vetë 

ju dhe të lutemi për mallkimin e Allahut 

mbi g±njeshtar±t!ò [Al Imran 61]. Kur u 

përballën me këtë sfidë, i thanë njëri-tjetrit: 

ñP±r Zotin, n±se pranoni t± hyni n± 

mubahele me këtë profet, nuk ka për të 

mbetur m± prej jush ndonj± sy q± pulitet.ò 

Atëherë u nënshtruan që të paguanin 

xhizjen. Kështu, edhe jehudët, - mallkimet e 

Allahut të një pas njëshme goditshin mbi ta 

deri në Ditën e Gjykimit! - nuk e pranuan 

mubahelen, sepse jeta e kësaj dynjaje është 

shumë e rëndësishme, e vyer dhe e shtrenjtë 

tek ata, dhe sepse e dinë mirë se çfarë i pret 

pas vdekjes. Allahu i Madhëruar thotë më 

pas:  

- Ju do të shihni se ata janë njerëzit më 

lakmitarë për të jetuar, madje edhe më 

lakmitarë se idhujtarët. - Ata janë njerëzit 

më të dhënë pas jetëgjatësisë, sepse e dinë 

mirë përfundimin e tyre të tmerrshëm dhe 

dëshpërues tek Allahu. Kjo botë është burg 

për besimtarin dhe xhenet i qafirit. Kështu, 

ata p±rpiqen me ­ôt± mundin ta vonojn± 

kalimin në ahiret. Por ajo që i frikëson ka 

p±r tôi gllab±ruar dhe kjo është e 

pashmangshme. Këta të mjerë janë më të 
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dhënë pas kësaj dynjaje edhe më shumë se 

idhujtarët, që nuk kanë as libër qiellor ku 

mbështeten. 

- Çdokush prej tyre dëshiron të jetojë një 

mijë vjet. - Çdo jehud do të dëshironte të 

jetonte 1000 vjet. Muxhahidi thotë për ta, 

se: gjynahet ua kanë bërë të dashur këtë jetë 

dhe gjatësinë e saj. Por Allahu i Madhëruar 

thotë: 

- Por edhe sikur të jetonte kaq, kjo nuk 

do ta shpëtonte atë prej dënimit. - Nuk ka 

p±r tôi shp±tuar kurrsesi nga nd±shkimi. 

Idhujtari nuk shpreson se do të ringjallet pas 

vdekjes, prandaj e dëshiron jetën e gjatë në 

këtë botë. Ndërsa jehudi e di mirë se çfarë 

poshtërimi e pret në jetën tjetër, prej asaj që 

shpërfill dhe e di qartësisht. El Aufiju sjell 

komentimin nga Ibn Abasi: ñK±ta jan± ata 

që shfaqën urrejtje dhe armiqësi kundër 

Xhibrilit.ò Nd±rsa Ebu Alije dhe Ibn Umeri 

kan± th±n±: ñAskush nuk mund tôi mbroj± 

nga d±nimi dhe as tôi shp±toj± prej tij.ò  

- Allahu sheh gjithçka që bëjnë ata. - 

Allahu i Madhëruar është i Gjithëditur dhe 

Gjithëshikues i veprave të robërve  të vet, i 

veprave të mira dhe të këqija, dhe të gjithë 

do tôi shp±rblej± sipas tyre.  

Ajetet 97 - 98 

97. Thuaju atyre që janë armiq të 

Xhibrilit, se ai e ka zbritur Kur 'anin në 

zemrën tënde me urdhrin e Allahut, si 

vërtetues të asaj që është shpallur para 

tij (Kur'anit) dhe si udhëzues e përgëzues 

për besimtarët.  

98. Kush është armik i Allahut, i 

melekëve të Tij, i të dërguarve të Tij, i 

Xhibrilit dhe i Mikailit, ta dijë se Allahu 

është armik i jobesimtarëve. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Thuaju atyre që janë armiq të Xhibrilit, 

se ai e ka zbritur Kur'anin në zemrën 

tënde me urdhrin e Allahut, si vërtetues 

të asaj që është shpallur para tij 

(Kur'anit) dhe si udhëzues e përgëzues për 

besimtarët. - Ai që shfaq urrejtje dhe 

armiqësi kundër Xhibrilit, le ta dijë se ai 

është Shpirti Besnik, i cili solli Kur'anin, 

këtë këshillë plot urtësi në zemrën tënde, o 

Muhamed. Ai e solli atë me urdhrin e 

Allahut. Xhibrili është një prej të dërguarve-

melekë të Zotit. Ai që urren dhe armiqëson 

një të dërguar të Zotit, ai ka urryer dhe është 

armik i të gjithë të dërguarve të Tij, ashtu 

sikurse edhe ai që beson në një të dërguar të 

Zotit, duhet dhe ka detyr± q± tôi besoj± t± 

gjithë të dërguarit e Zotit. I Madhëruari 

thotë: "Ata që e mohojnë Allahun dhe të 

Dërguarin e Tij dhe dëshirojnë të ndajnë 

(besimin në) Allahun nga (besimi në) 

profet±t e Tij, duke th±n± ñDisa i besojm± e 

disa nuk i besojm±ò dhe duan t± zgjedhin 

një rrugë të ndërmjetme, pikërisht ata janë 

mohuesit e vërtetë. Ne kemi përgatitur një 

dënim poshtërues për mohuesit." [Nisa 

151]. Kështu, Allahu i gjykoi si mohues të 

vërtetë, sepse ata besuan disa të dërguar dhe 

mohuan në disa të tjerë. Po kështu, ai që 

urren dhe armiqësohet me Xhibrilin , në të 

vërtetë ai është armik i Allahut, sepse 

Xhibrili vjen veçse me urdhrin e Allahut, 

siç thotë i Madhëruari: "Ne (thonë melekët) 

zbresim veçse me urdhrin e Zotit tënd...." 

[Merjem 64]. Imam Buhariu sjell në Sahih-

un e tij hadithin nga Ebu Hurejra, se Profeti 

ka th±n±: 93 ñAi q± shpreh armiq±si kund±r 

një uelij-i (të dashurit) Tim, më ka shpallur 

luft± Mua ....ò. Allahu i Madh±ruar 

zemërohet kundër atyre që urrejnë Xhibrilin 

dhe tha: " Thuaju atyre që janë armiq të 

Xhibrilit, se ai e ka zbritur Kur'anin në 

zemrën tënde me urdhrin e Allahut, si 

vërtetues të asaj që është shpallur para tij 

(Kur'anit)..." Ai të shpalli ty nëpërmjet 

Xhibrilit, Librin, i cili është vërtetues i 

librave të shkuar. Ai e shpalli këtë libër si: 

"...udhëzues e përgëzues për besimtarët", si 

udhëzim për zemrat e tyre dhe si përgëzim e 

lajm i mirë për Xhenetin e Zotit. Ky 

premtim është veçse për besimtarët, siç ka 

th±n± Allahu i Madh±ruar: "...Thuaju: ñAi, 

për besimtarët, është udhëzim e shërim. 

Ndërsa ata që nuk besojnë, i kanë veshët të 

shurdhuar, dhe për ta ai është verbëri." 

[Fusilet 44]. Pastaj i Lartësuari thotë:  

- Kush është armik i Allahut, i melekëve 

të Tij, i të dërguarve të Tij, i Xhibrilit 
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dhe i Mikailit, ta dijë se Allahu është 

armik i jobesimtarëve. - Fjala ñt± d±rguarit 

e Tijò p±rfshin t± d±rguarit prej melek±ve 

dhe prej njerëzve, siç ka thënë i 

Madh±ruari: ñAllahu i zgjedh të dërguarit 

prej melekëve dhe prej njerëzve." [Haxh 

75]. Allahu i madhëruar përmendi Xhibrilin 

dhe Mikailin në mënyrë të veçantë, dhe pse 

ata janë prej melekëve, për të treguar 

rëndësinë e tyre. Kjo është përmendja e 

di­kaje q± ±sht± ñhasò, e ve­ant±, pas 

p±rmendjes s± nj± fjale q± ±sht± ñamò, e 

përgjithshme. Edhe Xhibrili është melek 

dhe i dërguar i Zotit dhe hyn në fjalën e 

Allahut: "Kush është armik i Allahut, i 

melekëve të Tij, i të dërguarve të Tij,...", 

por përmendet në mënyrë të veçantë, sepse i 

gjithë konteksti flet dhe është në mbrojtje të 

Xhibrilit. Ai është tregues i rëndësisë dhe 

vlerës së tij të madhe tek Zoti. Më pas 

përmendet edhe Mikaili, sepse jehudët 

pretendonin se Xhibrili ishte armiku, ndërsa 

Mikaili ishte miku i tyre. Me këtë ajet, 

Allahu u tregoi se ai që ka armiqësi dhe e 

urren njërin prej melekëve, po i tillë është 

edhe për melekët e tjerë, madje 

konsiderohet edhe si armik i Allahut. Pra, o 

ju që e urreni Xhibrilin, dijeni se ju jeni 

armiq edhe të Mikailit, edhe të vetë Allahut. 

Mikaili është përmendur së bashku me 

Xhibrilin, sepse edhe ai shkonte ndonjëherë 

te profetët e Zotit. Edhe Profetit tonë i 

zbriste Mikaili në fillim të Shpalljes. Por 

Xhibrili u zbriste më shpesh, sepse kjo është 

detyra e tij. Mikaili është i ngarkuar për 

bimësinë dhe reshjet. Xhibrili vjen me 

udhëzimin dhe ushqimin e shpirtrave, 

ndërsa Mikaili zbret me rizkun dhe jetën e 

trupave. Ndërsa Israfili është i ngarkuar me 

fryrjen n± Sur, p±r tôi ringjallur njer±zit n± 

Ditën e Kijametit. Në hadith sahih thuhet se 

kur Profeti  ngrihej natën për tôu falur, e 

hapte namazin me këtë lutje: "Allahum-me 

rab-be Xhibrâil ue Mikâil ue isrâfil! 

Fâtiras-semâuâti uel erdi Âlimel gajbi 

uesh-shehâdeti, ente taǧkumu bejne ibâdike 

fimâ kânû fihi jeǩtelifûn / O Allah! Ti je Zoti 

i Xhibrilit, Mikailit  dhe Israfilit. Ti je 

Shpikësi i qiejve dhe i Tokës. Ti do të 

gjykosh (me drejtësinë tënde) mes robërve  

të tu në ato për të cilat ranë në kundërshti. 

   Xhebrail do t± thot± ñrob i Allahutô, sepse 

Xhebr dometh±n± órobô, nd±rsa "Il " do të 

thotë "Allah". Allahu i Lartësuar thotë:"...ta 

dijë se Allahu është armik i jobesimtarëve." 

Allahu i Madhëruar na tregon se ai që 

armiqëson dhe urren një uelij, - pra, një të 

dashur të Allahut - dhe ai që lufton kundër 

Allahut, duhet ta dijë se Allahun e ka armik 

të tij, dhe ai që është armiku i Allahut ka 

humbur dhe është i shkatërruar në të dyja 

jetët. Siç u përmend edhe më parë, hadithi 

thot±: ñAi q± shpreh armiq±si kund±r nj± t± 

dashuri Tim, m± ka shpallur luft± Mua ....ò 

Ose: 94 ñUn± hakmerrem p±r t± dashurit e 

Mi, ashtu siç hakmerret luani (i zemëruar) 

n± luft±.ò Ose hadithi i sakt±: 95 ñAt± q± 

Unë e kam bërë hasëm, kam për ta 

shkat±rruar.ò Imam Ibn Xheriri thot±: 

"Dijetarët e tefsirit janë të një mendimi se 

ky ajet u zbrit si përgjigje kundër jehudëve, 

të cilët pretenduan se Xhibrili ishte armiku i 

tyre, ndërsa Mikaili ishte miku dhe 

mbështetësi i tyre. Për këtë arsye, Allahu i 

Madhëruar shpalli ajetet: "Kush është armik 

i Allahut, i melekëve të Tij...". 

Ajetet 99 - 103 

99. Ne të kemi shpallur ty Argumente të 

qarta, të cilat nuk i mohon askush, 

përveç atyre që i shkelin kufijtë (e Zotit). 

100. Sa herë që ata bënin ndonjë 

premtim, një grup prej tyre e thyente atë. 

Shumica e tyre nuk besojnë. 

101. Kur atyre u erdhi një i Dërguari 

prej Allahut, si vërtetues i asaj që ata 

kishin, një grup prej  tyre e flakën pas 

shpine Librin e Allahut, sikur të ishte 

diçka për të cilën s'dinin gjë. 

102. Ata pasuan atë që lexonin shejtanët 

në kohën e sundimit të Sulejmanit. Por 

Sulejmani nuk ishte mohues. Mohues 

ishin shejtanët në Babiloni, - Haruti dhe 

Maruti - , të cilët u mësonin njerëzve 

magjinë. Dhe ajo (magjia) nuk iu zbrit dy 

melekëve. Ata (Haruti e Maruti) nuk ia 

mësonin (magjinë) askujt, para se tôi 
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thonin: ñNe jemi d±rguar vet±m p±r tôju 

sprovuar, pra mos u bëj mohues (duke 

mësuar magjinë)!ò Dhe njer±zit m±suan 

prej tyre se si ta ndanin burrin prej 

gruas. Por ata nuk mund tôi b±nin d±m 

askujt me atë (magji), përveçse me lejen e 

Allahut. Ata mësonin çfarë u sillte dëm, e 

jo atë që u sillte dobi. Ata ishin 

krejtësisht të vetëdijshëm se ai që e 

përvetësonte atë (magjinë), nuk do të 

kishte pjesë në Jetën tjetër. Sa e keqe 

është ajo për të cilën ata shitën veten! Ah, 

sikur ta dinin!  

103. Sikur ata të kishin besuar dhe të 

ishin ruajtur, shpërblimi prej Allahut do 

të ishte shumë më i dobishëm. Ah, sikur 

ta dinin!  

Shpjegimi i ajeteve 

- Ne të kemi shpallur ty argumente të 

qarta, të cilat nuk i mohon askush, 

përveç atyre që i shkelin kufijtë (e Zotit). 

- Pra, Ne të kemi shpallur ty, o Muhamed, 

shenja dhe argumente të qarta, të cilat 

tregojnë për besnikërinë dhe vërtetësinë 

tënde si profet dhe për saktësinë e 

vërtetësinë e Shpalljes që të dha Zoti. Këto 

shenja të qarta, për të cilat aludohet, janë 

ato që përmban Kur'ani nga lajmet e fshehta 

dhe informacionet rreth jehudëve, të cilat i 

dinin veçse dijetarët dhe të mëdhenjtë e 

tyre. Madje, Allahu u tregoi edhe për ato 

çështje të cilat i ndryshuan në librat e tyre, 

qofshin ato ndryshime të bëra nga të parët, 

qofshin nga të fundit. Kështu, ishte Allahu 

Ai që ia mësoi Muhamedit  të tilla 

informacione në mënyrë aq të detajuar, saqë 

vet± jehud±t po thoshin: ñKy ±sht± m± i 

ditur se ne për atë që na është shpallur 

neve.ò Ata i thoshin këto fjalë, sepse sa herë 

që ata e pyesnin për ndonjë çështje të 

përmendur në Teurat, Allahu i shpallte 

Muhamedit  argumentin dhe shpjegimin e 

saj, duke i lënë të mahnitur. Këto fakte ishin 

të pakundërshtueshme. Çdo njeri me natyrë 

të pastër dhe të papërlyer e pranon pa më të 

voglin dyshim se këto lajme dhe kjo dituri 

iu dha Muhamedit nga Allahu, sidomos 

nëse mendojmë edhe në faktin se 

Muhamedi ishte ummij, pra, njeri që nuk 

dinte shkrim e lexim. Ishte e pamundur që 

ai ta kishte mësuar atë nga ndonjë njeri. Ai 

kurrë në jetën e vet nuk lexoi ndonjë libër 

apo të mësonte nga ndokush. Për këtë arsye, 

këto shenja e argumente ishin të 

pakundërshtueshme dhe nuk mund të 

hidheshin poshtë. Megjithatë, ata i refuzuan 

dhe i mohuan profetësitë e Muhamedit    

dhe Shpalljen që ai solli nga Zoti i 

Madh±ruar. Ibn Abasi tregon: ñIbn Saurija 

el Katôuijni i tha Profetit: ñO Muhamed! Ti 

nuk na solle ndonjë gjë që e njohim dhe as 

nuk solle ndonjë argument të qartë apo 

mrekulli, q± t± t± pasojm±!ò At±her±, Allahu 

i Madhëruar zbriti ajetet: "Ne të kemi 

shpallur ty argumente të qarta, të cilat nuk i 

mohon askush, përveç atyre që i shkelin 

kufijtë (e Zotit)." Kur Profeti i Allahut u 

dërgua ndër ta dhe i kujtoi besën që Zoti 

pati marrë prej tyre për ta besuar atë, Malik 

Ibn Sajfi tha: ñP±r Zotin, nuk na ±sht± 

përmendur ndonjë Muhamed dhe as na 

±sht± marr± ndonj± premtim p±r ta besuar!ò 

Atëherë, Allahu i Madhëruar shpalli: 
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- Sa herë që ata bënin ndonjë premtim, 

një grup prej tyre e thyente atë. Shumica 

e tyre nuk besojnë. - Haseni thotë: "Po. 

Nuk ndodh kurrë me ata, që të japin ndonjë 

premtim dhe pastaj të mos e shkelin atë. Sot 

e japin fjalën, e të nesërmen e shkelin." 

Allahu i Madhëruar na tregon për shkeljen e 

premtimeve nga ana e tyre dhe refuzimin e 

Profetit të Allahut, që u dërgua tek ata dhe 

për të gjithë njerëzit. Është pikërisht ai 

profet, përshkrimin dhe cilësitë e të cilit ata 

i gjenin në librat e tyre. Madje, ata u 

urdhëruan që të pasonin, mbështesnin dhe 

ndihmonin rrugën e Tij, siç thotë i 

Lart±suari: "Ai tha: ñMe nd±shkimin Tim 

godas atë që Unë dëshiroj, ndërsa mëshira 

Ime ka përfshirë gjithçka. Atë (mëshirë) e 

kam caktuar për ata që janë të devotshëm, e 

japin zekatin dhe për ata që besojnë në 

argumentet Tona, për ata që pranojnë të 

Dërguarin, Profetin arab, të cilin e gjejnë të 

cilësuar në Teurat dhe në Ungjill, që i 

urdhëron ata për të mirë dhe i ndalon nga e 

keqja, që u lejon ushqimet e këndshme dhe 

u ndalon ato të pakëndshmet, që u heq 

barrën e rëndë dhe prangat. Ata që besojnë 

në të, që e nderojnë atë, që e ndihmojnë atë 

dhe që veprojnë me Dritën që iu zbrit atij - 

këta janë ata të shpëtuarit." [El eaôraf 157]. 

Ndërsa këtu thotë:  

- Kur atyre u erdhi një i Dërguari prej 

Allahut, si vërtetues i asaj që ata kishin, 

një grup prej tyre e flakën pas shpine 

Librin e Allahut, sikur të ishte diçka për 

të cilën s'dinin gjë. - Disa e hodhën pas 

shpine Librin e Allahut, që e kishin në duart 

e tyre, atë libër ku përshkruhej e lajmërohej 

ardhja e tij. Ata e braktisën Librin, a thua 

sikur nuk e dinin se çfarë ishte shkruar në 

të. Nga ana tjetër, ata u përkushtuan me zell 

për të mësuar magjinë dhe për të ecur në 

rrugën e saj të errët. Nëpërmjet shumë 

kurthesh e intrigash, ata synonin të 

dëmtonin të Dërguarin e Allahut. Ata i bënë 

magji atij, duke përdorur krehërin e tij. 

Magjia qe përgatitur me flokë të Profetit    

, e mbështjellë në një lëpushë hurme dhe e 

fshehur në pusin e Eruânit. Këtë magji e 

kishte bërë pikërisht Lebid Ibn Ea'sami, - 

Allahu e mallkoftë dhe e shëmtoftë! Por 

Allahu i Madhëruar ia zbuloi Profetit të Tij 

këtë magji dhe e shpëtoi nga ajo. Kjo 

ngjarje është sjellë hollësisht në dy Sahihët, 

në hadithin e Aishes, -Allahu qoftë i 

kënaqur me të!72 Allahu i Lartësuar thotë:  

- Ata pasuan atë që lexonin shejtanët në 

kohën e sundimit të Sulejmanit. Por 

Sulejmani nuk ishte mohues. - El Seddiju 

shpjegon: ñN± koh±t e vjetra, shejtan±t 

ngjiteshin në qiell dhe rrinin nëpër 

pozicione, për të dëgjuar ndonjë lajm dhe 

fjalë të melekëve, që tregonin se çfarë do të 

ndodhte në Tokë, prej ngjarjeve e gjërave të 

fshehta që njerëzit nuk i dinin. Pasi merrnin 

ndonjë lajm vjedhurazi, ata ua tregonin 

fallxhorëve dhe astrologëve, të cilët ua 

tregonin njerëzve. Kështu, njerëzit 

çuditeshin me këto të fshehta që u dilnin 

ashtu siç tregonin fallxhorët, astrologët e 

magjistarët. Por këta fallxhorë e magjistarë, 

përveç atyre lajmeve të sjella nga xhindët, 

fusnin edhe gënjeshtra nga vetja. Me një 

fjalë të vërtetë, ata shtonin edhe shtatëdhjetë 

gënjeshtra e trillime nga vetja. Kështu, 

shum± njer±z filluan q± tôi shkruanin n±p±r 

libra të tilla tregime e fjalë, derisa mes bijve 

të Izraelit u përhap mendimi se xhindët 

dinin të fshehtën. Sulejmani  dërgoi 

ushtrin± nd±r njer±z p±r tôi mbledhur t± 

gjithë këto libra, të cilët i vendosi në një 

sënduk dhe i groposi poshtë fronit të tij të 

mbretërimit. Askush prej shejtanëve nuk 

guxonte tôi afrohej k±tij sunduku. N±se e 

bënte, digjej e përvëlohej në vend. Pastaj 

Sulejmani nxori një ligj, që kushdo që 

dëgjohej të thoshte se shejtanët dinin të 

fsheht±n, do tôi pritej koka. Por pas vdekjes 

së Sulejmanit, shumë njerëz të ditur që e 

dinin se ­ôb±ri Sulejmani, vdiq±n, dhe pas 

tyre erdhën pasardhës jo të mirë. Në të tilla 

kohëra, shejtani i mallkuar iu shfaq një 

grupi prej bijve të Izraelit në formë njeriu 

dhe u tha: ñA doni tôju tregoj nj± thesar, q± 

nuk do të mund ta harxhoni e mbaroni dot 

kurr±?ò Ata i thanë: ñPo.ò Atëherë - u tha ai 

- Gërmoni poshtë fronit të Sulejmanit!ò Ai 
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shkoi s± bashku me ta p±r tôu treguar 

vendin. Ata i than±: ñAfrohu!ò Ai tha: "Jo, 

unë këtu jam dhe mund të më vrisni nëse 

nuk e gjeni atë që ju thashë." Kështu, ata 

gërmuan dhe i gjetën ata libra. Kur ata i 

nxor±n jasht±, shejtani u tha: ñSulejmani 

mund tôi sundonte njer±zit, shejtan±t e 

zogjtë veçse nëpërmjet kësaj magjie.ò Pasi u 

tha këto fjalë, u largua duke fluturuar. 

Kështu u përhap ndër njerëz lajmi jo i 

vërtetë se Sulejmani ishte magjistar dhe 

librat u përhapën mes bijve të Izraelit. Kur 

erdhi Muhamedi bijtë e Izraelit polemizonin 

me të rreth çështjes së Sulejmanit. Për këtë 

flasin edhe këto ajete: "Por Sulejmani nuk 

ishte mohues. Mohues ishin shejtanët..." Ibn 

Ebu Hatimi sjell me senedin e tij deri tek 

Said Ibn Xhubejr, rrëfimin nga Ibn Abasi, 

q± ka th±n±: ñIshte nj± burr±, q± quhej Asâf, 

i cili ishte shkrues i Sulejmanit. Ky burrë e 

dinte emrin e madh të Allahut dhe ai 

shkruante gjithçka me urdhrin e Sulejmanit 

dhe e groposte poshtë fronit të tij. Pasi vdiq 

Sulejmani, shejtanët i nxorën këto libra dhe 

mes çdo dy rreshtave shkruanin magjira dhe 

blasfemi ndaj Zotit. Pastaj u thanë njerëzve: 

"Ja, me k±to punonte Sulejmani!ò P±r k±t± 

arsye, shumë njerëz të paditur e shanë dhe 

­far± sôthan± p±r Sulejmanin. Nd±rsa 

njerëzit e ditur nuk vepruan kështu. Njerëzit 

vazhduan të fyenin dhe shanin Sulejmanin, 

derisa Allahu i Madhëruar i shpalli 

Muhamedit  : "Ata pasuan atë që lexonin 

shejtanët në kohën e sundimit të Sulejmanit. 

Por Sulejmani nuk ishte mohues. Mohues 

ishin shejtanët..." Dijetarë të tjerë kanë 

sjellë të dhëna e mendime të tjera, të cilat 

vërtiten rreth kësaj që u përmend. Mes 

mendimeve të sjella nga dijetarët, nëse 

shikon me kujdes, nuk ka ndonjë 

kontradiktë. Allahu është Ai që udhëzon në 

rrugën e drejtë. Shkurtimisht, mund të themi 

se jehudët e mësuan magjinë prej 

shejtanëve. Ata i kthyen shpinën Librit të 

Zotit, që e kishin në duart e tyre, dhe 

refuzuan të besonin në profetin e fundit të 

Zotit, Muhamedin. Ata pasuan gënjeshtrat 

që trillonin shejtanët (xhindët) ndër njerëz 

gjatë kohës së mbretërimit të Sulejmanit, 

duke shpifur se edhe Sulejmani e përdorte 

magjinë. Madje pretendonin se ata që ia 

mësuan magjinë Sulejmanit ishin Xhibrili 

dhe Mikaili. Por Allahu i Madhëruar i 

përgënjeshtron ata dhe e njoftoi Profetin e 

tij se magjinë nuk e sollën Xhibrili dhe 

Mikaili dhe se Sulejmani     ishte i pastër e 

larg magjisë, siç shpifën për të jehudët. 

Allahu i Madhëruar na njoftoi se magjia 

është vepër e shejtanëve. Rreth këtij ajeti 

dhe pyetjes se cilët ishin Haruti dhe Maruti 

janë dhënë mendime të ndryshme. Disa janë 

të mendimit se Haruti dhe Maruti ishin dy 

melekë, që Zoti i solli si sprovë për njerëzit 

në Tokë, duke u mësuar njerëzve njohurinë 

e magjisë e duke i njoftuar paraprakisht se 

ata ishin sprovë dhe duke i këshilluar që të 

mos braktisnin besimin në Zotin duke 

mësuar magjinë. Kështu fjalia "Ue mâ 

unzile alâ el melekejni" ka kuptimin: "dhe 

atë (lloj magjie) që u zbriti dy melekëve ". 

Kështu pjesëza "mâ" ka kuptimin "atë (lloj 

magjie) që" dhe ajeti kuptohet në këtë 

mënyrë: "Mohues ishin shejtanët, të cilët u 

mësonin njerëzve magjinë dhe atë (lloj 

magjie) që u zbriti dy melekëve në 

Babiloni: Harutit dhe Marutit....". Por ky 

lloj mendimi është kundërshtuar me faktin 

se Allahu i Madhëruar nuk u mëson 

njerëzve kufrin, sepse Ai nuk e do kufrin 

dhe nuk e ligjëron mësimin e tij. Gjithashtu, 

kjo bie ndesh edhe me faktin se melekët nuk 

bëjnë kurrë diçka që Zoti e ka ndaluar. Por 

ata që e mbështesin atë mendim iu 

përgjigjen këtyre kontestimeve se Allahu 

mund të sprovojë besimin e njerëzve në 

jetën e kësaj dynjaje me mënyra të 

ndryshme. Një ndër to është edhe vënia para 

provës për të mësuar magjinë nga këta 

melekë ose për ta refuzuar. Në botë 

ekzistojnë shumë të këqija, me të cilat 

njeriu vihet në provë, dhe të gjitha ato 

ekzistojnë me lejen e Allahut të Urtë dhe të 

Gjithëditur. Të tjerë janë të mendimit se 

magjia iu mësua njerëzve në Babiloni dhe 

ata që ua mësonin njerëzve magjinë ishin 

shejtanët, ndër të cilët edhe dy shejtanë, që 
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quheshin Harut dhe Marut. Sipas këtij 

mendimi, fjalia "Ue mâ unzile alâ el 

melekejni" ka kuptimin: "dhe ajo (magjia) 

nuk iu zbrit dy melekëve". Kështu pjesëza 

"mâ" ka kuptimin "nuk" dhe ajeti kuptohet 

në këtë mënyrë: "Mohues ishin shejtanët, të 

cilët u mësonin magjinë njerëzve në 

Babiloni, Haruti dhe Maruti. Dhe ajo 

(magjia) nuk iu zbrit dy melekëve." 

Kurtubiu thotë: Ajeti: "Ue ma unzile ala el 

melekejniò, domethënë: " magjia nuk iu 

zbrit dy melekëve, - Xhibrilit dhe Mikailit - 

si­ trillonin jehud±tò. M± pas, ajeti flet p±r 

magjinë që Haruti dhe Maruti u mësonin 

njerëzve. Haruti dhe Maruti janë përmendur 

në mënyrë të veçantë për shkak të ligësisë, 

shkatërrimit dhe dëmit të madh që sillnin. 

Domethënë, Haruti dhe Maruti ishin dy 

shejtanë, që u mësonin njerëzve magjinë. 

Ky është kuptimi më i saktë i ajetit dhe 

kuptimeve të tjera nuk u kushtohet rëndësi." 

Ibn Xheriri transmeton me isnadin e tij nga 

El Aufiju që thotë: Ka thënë Ibn Abasi: "Ue 

mâ unzile alâ el melekejni" ka kuptimin: 

"dhe ajo (magjia) nuk iu zbrit dy 

melekëve". Ibn Xheriri gjithashtu 

transmeton me isnadin e tij nga Rabia Ibn 

Enes që thotë: "Ue mâ unzile alâ el 

melekejni" d.m.th: Allahu nuk u shpalli 

atyre magjinë." Thotë Ibn Xheriri: Atëherë 

kuptimi i ajetit sipas këtij mendimi është: 

"Mohues ishin Shejtanët, të cilët u mësonin 

magjinë njerëzve në Babiloni, Haruti dhe 

Maruti. Nd±rsa fjalia: ñn± Babiloni, Haruti 

dhe Marutiò ±sht± nj± fjali q± vjen m± pas, 

por që vendin dhe kuptimin në fjali e ka më 

përpara. Pra fjalia do të ishte kështu: 

"Mohues ishin Shejtanët në Babiloni, - 

Haruti dhe Maruti - të cilët u mësonin 

njerëzve magjinë. Dhe ajo (magjia) nuk iu 

zbrit dy melekëve." Rreth ajetit janë sjellë 

edhe mendime të tjera, psh. Harut dhe 

Marut janë emrat e dy fisve prej xhinëve. 

Ose: Haruti dhe Maruti ishin dy burra prej 

njerëzve, njëri quhej Harut dhe tjetri Marut 

që e mësonin magjinë prej shejtanëve. 

Thot± Ibn Kethiri: ñMendimi m± i sakt± 

është ai që solli imam Kurtubiu, pra që 

Haruti dhe Maruti ishin dy prej shejtanëve 

që u mësonin njerëzve magjinë dhe 

mendimeve të tjera nuk u kushtohet 

rëndësi." Është shumë e përhapur ndër 

njerëz një histori tjetër rreth këtij ajeti. Ata 

që sjellin këtë histori pretendojnë se Haruti 

dhe Maruti ishin dy melekë, që Zoti i zbriti 

në Tokë duke u dhënë një natyrë tërësisht 

njerëzore e duke i bërë të sprovuar dhe me 

dëshira e epshe si njerëzit. Pastaj i sprovoi 

duke b±r± q± tôu dal± p±rpara nj± grua 

shumë e bukur dhe ata e ftuan për të bërë 

imoralitet. Ajo pranoi veçse me kushtin që 

tôi b±nin shirk Zotit, por ata e refuzuan. 

Pastaj u doli përsëri përpara dhe ata e ftuan 

për të bërë imoralitet. Ajo pranoi veçse me 

kushtin që të vrisnin një njeri të pafajshëm, 

por ata përsëri e refuzuan. Pastaj u doli 

përsëri përpara dhe ata e ftuan për të bërë 

imoralitet. Ajo pranoi veçse me kusht që të 

zgjidhnin: ose tôi b±nin shirk Zotit, ose t± 

vrisnin një njeri të pafajshëm ose të pinin 

pije dehëse. Ata pranuan pijen dehëse duke 

menduar se ky ishte gjynah më i vogël, dhe 

ashtu bënë. Atëherë, pasi u dehën ata i bënë 

shirk Zotit, vranë njeriun e pafajshëm dhe 

bënë imoralitet. Kur u doli pija, ajo i njoftoi 

se pasi ishin dehur, ata i kishin bërë të trija 

gabimet, dhe ata u penduan për atë që bënë. 

Ata dëshironin që të ktheheshin në qiell, por 

nuk u lejuan për këtë. Atëherë e ndien 

gabimin e madh që kishin bërë. Allahu u 

dha mundësi të zgjidhnin mes ndëshkimit të 

dynjasë dhe ndëshkimit të ahiretit. Ata 

zgjodhën që të dënoheshin në këtë dynja të 

përkohshme dhe jo përjetësisht në ahiret. 

Ndërsa ajo gruaja u kërkoi atyre të dyve atë 

fjalë që, nëse dikush e thoshte, mund të 

ngjitej në qiell ose të zbriste në Tokë, dhe 

ata ia m±suan. Ajo e tha at± p±r tôu ngritur 

në qiell dhe u ngjit lart, por kur u ngjit lart, 

u shndërrua në planetin Afërditë." Kjo 

histori është sjellë me rrugë të shumta 

transmetimi, mbi 20 rrugë. Megjithatë, edhe 

pse të shumta, asnjë nga këto rrugë 

transmetimi nuk shkon tek Profeti . 

Shumë dijetarë të hadithit, hafizët e 

mëdhenj dhe dijetarët e tefsirit i kanë 
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refuzuar të gjitha këto transmetime. Nëse i 

analizojmë me kujdes, do të vërejmë se ato 

të gjitha janë trilluar nga bijtë e Izraelit. 

Asnjë nga ato nuk vjen me një zinxhir të 

plotë transmetimi deri tek Profeti, i 

pagabueshmi, që nuk fliste nga vetja, por 

veçse me Shpalljen e Zotit. Konteksti i 

ajeteve kuranore është i përgjithshëm dhe 

nuk na tregon asnjë nga këto hollësi. Pra, ne 

besojmë atë që është sjellë në Kur'an, duke 

pranuar atë që Allahu ka dashur të thotë dhe 

kumtojë në ato ajete. Dhe Allahu është më i 

ditur se çfarë ka dashur të kumtojë me to. 

Por një gjë është e sigurt: ajetet kurrsesi nuk 

mund të kumtojnë diçka që bie ndesh me 

dëlirësinë e Allahut e pastërtinë e Tij nga 

çdo mangësi e padrejtësi, e po kështu me 

pastërtinë e melekëve dhe profetëve të Tij.   

Allahu i Lartësuar thotë në vijim:  

- Ata (Haruti dhe Maruti) nuk ia mësonin 

(magjinë) askujt, para se tôi thonin: ñNe 

jemi d±rguar vet±m p±r tôju sprovuar, 

pra mos u bëj mohues (duke mësuar 

magjinë)!...ò - Ebu Xhafer el Razi sjell me 

senedin e tij shpjegimin nga Ibn Abasi, që 

thot±: ñKur dikush shkonte tek ata (Haruti e 

Maruti) dhe dëshironte të mësonte magjinë, 

ata e ndalonin, e qortonin dhe kërcënonin 

ashp±r p±r tôju larguar magjis±. Ata u 

thoshnin: ñNe jemi sprov±, prandaj mos e 

braktisni besimin n± Zot!ò Ibn Abasi 

vazhdon: ñPor n±se ai p±rs±ri k±mb±ngulte, 

e urdhëronin të shkonte në këtë e atë vend. 

Kur ai shkonte atje, përballej me shejtanin 

dhe ai ia mësonte magjinë. Atëherë, prej 

njeriut dilte një dritë, e cila ngrihej në qiell, 

dhe ata (Haruti e Maruti) thoshin: ñOh, i 

mjeri ai, ­far± b±ri!òò Ndërsa El Seddiu 

thot±: ñN±se dikush prej njer±zve shkonte 

tek ata të dy (Haruti e Maruti) për të mësuar 

magjinë, ata e qortonin dhe e kërcënonin, që 

t± largohej. Ata i thoshin: óMos u b±j 

mohues i Zotit, se ne jemi ve­se sprov±!ô 

Nëse ai këmbëngulte dhe refuzonte të 

largohej, at±her± i thoshin: óShko n± filan 

vend me hi dhe urino mbi t±!ô Kur ai 

urinonte, prej tij dilte një dritë vezulluese, 

që ngrihej lart në futej në qiell dhe ajo dritë 

ishte imani. Pastaj drejt personit afrohej 

diçka e zezë në formë tymi, që hynte në 

vrimat e trupit të tij, nga veshët dhe nga çdo 

vrimë tjetër. Ky ishte zemërimi i Allahut. 

Pasi kthehej tek ata, ai i njoftonte për atë që 

kishte ndodhur dhe atëherë ata ia mësonin 

magjinë. Pikërisht kësaj i referohet fjala e 

Allahut t± Madh±ruar: ñAta (Haruti dhe 

Maruti) nuk ia mësonin (magjinë) askujt, 

para se tôi thonin: ñNe jemi d±rguar vet±m 

p±r tôju sprovuar, pra, mos u b±j mohues 

(duke mësuar magjinë)!...ò N± vijim, Allahu 

i Madhëruar thotë:  

- Dhe njerëzit mësuan prej tyre se si ta 

ndanin burrin prej gruas. - Kështu, 

njerëzit mësonin prej Harutit e Marutit 

njohurinë e magjisë dhe, duke ndikuar 

përmes fjalëve e veprave të këqija, ata 

ndanin bashkëshortët, edhe pse lidhja mes 

burrit dhe gruas është shumë e fortë. Kjo 

është nga veprat e shejtanit, sikurse sjell 

Muslimi në Sahihun e tij rrëfimin nga 

Xhabir Ibn Abdilahi, (Allahu qoftë i 

kënaqur me të), që tregon se Profeti  ka 

thënë: 97 ñIblisi e ka vendosur Fronin e tij 

mbi ujë. Çdo ditë ai shpërndan ushtrinë e tij. 

Kur ata kthehen (nga misioni i tyre), ai i 

thot± nj±rit prej tyre: ñ¢far± arrite t± b±sh 

sot?ò - ñMashtrova nj±rin dhe ai b±ri zinaò. 

Iblisi hesht dhe i drejtohet nj± tjetri: ñPo ti, 

­far± arrite t± b±sh?ò - ñUn± mashtrova 

dik±, dhe ai pastaj vodhi.ò Ai s±rish hesht 

dhe thot± tjetrit: ñPo ti, ­far± arrite t± b±sh?ò 

- ñUn± mashtrova dik± dhe ai shkoi e u 

dehò. Iblisi hesht s±rish dhe i drejtohet n± 

tjetri: ñPo ti, ­far± arrite t± b±sh?ò Ai thot±: 

ñUn± mashtrova nj±rin dhe e b±ra t± 

divorconte gruan e tij.ò At±her± Iblisi 

g±zohet dhe i thot±: ñTi, ti je i p±rzgjedhuri 

im!ò. Në një variant tjetër të këtij hadithi tek 

Muslimi thuhet: ñ...at±her± Iblisi ngrihet n± 

këmbë e përqafon atë dhe i vendos një 

kuror±.ò. Pra, e ngre at± n± nj± grad± m± t± 

lartë.73  Shkaktar i ndarjes bëhet pamja ose 

morali i keq që burri ose gruaja i duket se 

sheh tek tjetri, ose gjëra të tjera, të cilat 

sjellin pakënaqësi, urrejtje e përçarje mes 

tyre. Megjithatë, Allahu i Madhëruar thotë:  
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- Por ata nuk mund tôi b±nin d±m askujt 
me atë (magji), përveçse me lejen e 

Allahut.  - Sufjan el Theuriu shpjegon: ñPra, 

ve­se me caktimin dhe vullnetin e Zotit.ò 

Nd±rsa Hasan el Basriu thot±: ñPo. N±se 

dëshiron Allahu, i lejon që të veprojnë 

kundër tij, e nëse dëshiron të kundërtën, nuk 

i lejon.74  Vërej kur Allahu thotë:  

- Ata mësonin çfarë u sillte dëm, e jo atë 

që u sillte dobi. - Kjo vepër i dëmtonte ata 

në fenë dhe besimin e tyre dhe nuk u sillte 

ndonj± dobi, q± tôia vlente p±r at± d±m. 

Allahu i Madhëruar pastaj thotë:  

- Ata ishin krejtësisht të vetëdijshëm se ai 

që e përvetësonte atë (magjinë), nuk do të 

kishte pjesë në jetën tjetër. - Jehudët, të 

cilët parapëlqyen e zgjodhën magjinë 

kundrejt pasimit të Profetit , - dhe 

çdokush që vepron si ata, - e dinë mirë se në 

ahiret nuk kanë pjesë. Kështu ka thënë Ibn 

Abasi, Muxhahidi dhe El Sedidu.  

- Sa e keqe është ajo për të cilën ata 

shitën veten! - Pra, sa shkëmbim i keq 

është ky i atyre që parapëlqejnë magjinë 

kundrejt imanit dhe pasimit të rrugës së 

Profetit   .  

- Ah, sikur ta dinin!  - Nëse ata do të kishin 

dituri rreth asaj që qortoheshin dhe nëse do 

të besonin Allahun, profetin Muhamed     

dhe gjithë profetët e Allahut; n±se do tôiu 

ruheshin ndalesave dhe cenimit të kufijve të 

Zotit, do të ishte shumë më e mirë për ta, në 

krahasim me atë që përzgjodhën dhe 

pëlqyen për vetveten. Allahu thotë:  

- ñSikur ata të kishin besuar dhe të ishin 

ruajtur, shpërblimi prej Allahut do të 

ishte shumë më i dobishëm.ò. - Ky është 

argument që disa dijetarë e konsiderojnë 

magjistarin si kafir, pra, mohues të Zotit. 

Umer Ibn Hatabi nxori një urdhër për 

vrasjen e çdo magjistari dhe magjistareje, 

siç vjen në Sahihun e Buhariut. Gjithashtu, 

Hafsa, gruaja e Profetit (Allahu qoftë i 

kënaqur prej saj), kur i bëri magji një 

shërbëtore e saj, urdhëroi për vrasjen e 

magjistares. Profeti  ka th±n±: 98 ñD±nimi 

i magjistarit ±sht± t± vritet me shpat±.ò 

[Tirmidhiu].75 Kjo vjen edhe me një 

formulim tjetër nga Taberaniu, që e sjell 

nga El Hasani, ky nga Xhuediju e ky nga 

Profeti . Magjinë nuk e largon magjia dhe 

nuk lejohet diçka e tillë. Mënyra më e 

dobishme dhe e sigurt për largimin e 

magjisë është ajo mënyrë që Allahu ia zbriti 

Profetit të Tij për ta pastruar në të tilla raste: 

leximi i dy sureve mbrojtëseve Felek dhe 

Nas. N± nj± hadith thuhet: 99 ñAskush nuk 

ka gjetur mbrojtje më të mirë sesa ato të 

dyja.ò Po k±shtu ±sht± i dobish±m edhe 

leximi i ajetit Kursij. Këto ajete kuranore 

janë dëbuese të shejtanit.76 Magjia në të 

vërtetë është diçka reale dhe e vërtetë dhe 

nuk është thjesht një iluzion, siç mundohen 

që ta paraqesin mutezilët etj. Magjia është 

mohimi i Zotit dhe të mësuarit e saj është 

gjithashtu mohim i Zotit. Magjistari është 

kafir (mohues i Zotit) dhe ai që mëson 

magjinë është kafir. Dijetarët kanë dhënë 

mendime të ndryshme rreth çështjes: a i 

kërkohet magjistarit të pendohet apo jo? 

Disa janë të mendimit se atij i kërkohet të 

pendohet, e nëse refuzon, atëherë 

ekzekutohet. 77 Të tjerë thonë se nuk i 

kërkohet të pendohet, por vritet, sepse 

Profeti  ka th±n±: ñD±nimi i magjistarit 

është vrasja me shpatë." Për këtë tregon 

edhe historia e Hafsës, e cila urdhëroi për 

vrasjen e shërbëtores që bënte magji. Po 

kështu edhe vendimi që nxori Umer Ibn 

Hatabi për emisarët, që të vrisnin çdo 

magjistar e magjistare. Magjia është e 

llojeve të ndryshme dhe që të gjitha janë 

sherr e ligësi, qoftë kur kryhen përmes 

ndihmës së shejtanëve, mashtrimeve e 

iluzioneve, qoftë nëpërmjet ekzorcizmave, 

fjalëve të paligjëruara nga Zoti, ilaçeve, 

substancave e tymrave; të gjitha këto janë të 

ndaluara dhe të dënueshme. Allahu është 

më i ditur për gjithçka.  

Ajetet 104 - 105. 

104. O ju që keni besuar! Mos thoni: 

ñRainaò, por thoni: ñUndhurnaò (na 

vështro) dhe dëgjoni! Për jobesimtarët ka 

dënim të dhembshëm. 

105. Ata që nuk besojnë, si ithtarët e 

Librit, ashtu edhe idhujtarët, kurrë nuk 
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do të donin që juve t'ju vijë ndonjë e 

mirë nga Zoti juaj. Por Allahu ia dhuron 

mëshirën e Vet kujt të dëshirojë. Allahu 

është Zoti i mirësisë së madhe. 

Shpjegimi i ajeteve 

- O ju që keni besuar! Mos thoni: 

ñRainaò 78, por thoni: ñUndhurnaò (na 

vështro) dhe dëgjoni! Për jobesimtarët ka 

dënim të dhembshëm. - Allahu i 

Madhëruar i ndalon robërit e Tij besimtarë 

nga përngjasimi me mohuesit. Ajeti, në këtë 

kontekst, nënkupton në mënyrë të veçantë 

jehudët, të cilët duke përshtjelluar gjuhët e 

tyre, thoshnin fjalë që synon të fyenin 

Profetin . Kështu këta të mjerë (Mallkimet 

e Allahut qofshin mbi ta!), kur donin tôi 

thoshin Profetit: "Ismaô lena" (Na dëgjo), 

thoshnin ñRainaò, nga fjala ñraunetunò79. 

Po kështu, kur e përshëndesnin, në vend që 

t± thoshnin ñEs-selâmu alejkum (Paqja 

qoft± mbi ju)!ò, thoshnin ñEs-sâmu 

Alejkum! (Vdekja r±nt± mbi ju!)ò. Prandaj, 

edhe muslimanët u urdhëruan që në 

p±rgjigje t± k±saj fjale t± thoshnin ñUe 

alejkum! (Edhe mbi ju gjithashtu!)ò. Në 

fakt, lutja jonë kundër tyre është e 

pranueshme, kurse lutja e tyre kundër nesh 

nuk pranohet nga Allahu i Madhëruar. 

Qëllimi i gjithë kësaj është se muslimani 

nuk duhet tôu p±rngjaj± mohuesve n± fjal±t 

dhe veprat e tyre. I Madhëruari thotë: "O ju 

q± keni besuar! Mos thoni: ñRainaò, por 

thoni: ñUndhurnaò (na vështro) dhe 

dëgjoni!" Imam Ahmedi sjell në senedin e 

tij deri tek Ibn Umeri, një hadith nga 

Profeti, q± ka th±n±: 100. ñUn± u d±rgova 

përpara Orës (së Kijametit) me shpatë në 

dorë, me qëllimin që Allahu të adhurohet si 

një i vetëm dhe i pashoq. Furnizimi im 

është vendosur nën hijen e heshtës sime. 

Është shkruar poshtërimi e nënçmimi për 

këdo që kundërshton çështjet e rrugës time. 

Çdokush që i përngjan një populli, ai është 

prej tyre.ò K±t± hadith e sjell edhe Ebu 

Daudi. Në këtë hadith kemi një ndalesë 

shumë të fortë dhe një kërcënim të rëndë 

për përngjasimin me qafirët në të gjitha 

gjendjet dhe përshkrimet e tyre, të cilat nuk 

janë ligjëruar dhe lejuar në Sheriatin tonë. 

Atâu ka th±n± p±r: ñMos thoni Raina ...ò, se 

në një nga dialektet e Ensarëve, fjala raina 

p±rdorej me kuptimin ñna d±gjoò. Por ajo 

kishte edhe një kuptim të keq, prandaj 

Allahu e ndaloi përdorimin e saj. Rreth këtij 

ajeti janë dhënë mendime të përafërta. Ibn 

Xheriri thot±: ñMendimi m± i sakt± sipas 

opinionit tonë në këtë çështje është se 

Allahu i Madhëruar i ndaloi besimtarët që 

tôi drejtoheshin Profetit me fjal±n ñRâinaò, 

sepse Allahu nuk e p±lqente q± dikush tôi 

drejtohej Profetit të Tij me të. Disa ndalesa 

të ngjashme janë sjellë edhe nga Profeti , i 

cili na ka udh±zuar: 101. ñMos i thoni 

pemës së rrushit el keram, por i thoni el 

habele.ò ñMos thoni: óKy ±sht± robi imô, 

por: óKy ±sht± djaloshi ose sh±rb±tori 

im.ôòAllahu i Madhëruar në vijim thotë:  

- Ata që nuk besojnë, si ithtarët e Librit, 

ashtu edhe idhujtarët, kurrë nuk do të 

donin që juve t'ju vijë ndonjë e mirë nga 

Zoti juaj. - Këtu Allahu i Madhëruar na 

tregon armiqësinë e ashpër që fshehin në 

zemër idhujtarët dhe ithtarët e Librit, nga 

përgjasimi me të cilët Ai na ndaloi. Allahu i 

Madhëruar na i përmend me detaje këto 

armiqësi, në mënyrë që të zhdukë çdo lloj 

dashurie mes dy grupeve. Më pas, Allahu i 

Madhëruar vijon të përmendë mirësinë e 

madhe që u dhuroi besimtarëve të sinqertë. 

Ai u dhuroi atyre këtë ligj të plotë, të cilin 

ia dha Profetit të Tij, Muhamedit . Allahu 

i Madhëruar thotë:  

- Por Allahu ia dhuron mëshirën e Vet 

kujt të dëshirojë. Allahu është Zoti i 

mirësisë së madhe.  

Ajetet 106 - 107 

106. Ne nuk shfuqizojmë asnjë ajet (ose 

dispozitë ligjore), apo ta bëjmë të lihet në 

harresë, e të mos sjellim një tjetër më të 

dobishëm se ai, ose të ngjashëm me të. A 

nuk e di ti se Allahu është i 

Plotpushtetshëm për gjithçka?! 

107. A nuk e di ti se vetëm Allahut i 

takon sundimi i qiejve dhe i Tokës?! 

Përveç Allahut, ju nuk keni asnjë 

ndihmëtar dhe asnjë mbrojtës tjetër. 
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Shpjegimi i ajeteve 

 En-nesôhu quhet shfuqizimi ose pezullimi i 

një gjykimi e ligji, me një argument të 

mëvonshëm. En-nesôhu është disa llojesh: 

1. Abrogimi i ligjit dhe mbetja e tij e 

shkruar në Kur'an, si rasti i anulimit të 

dhënies sadeka para bisedës me Profetin    

. Ky ligj u anulua, por ajeti vazhdon të 

mbetet në Musôhaf dhe lexohet. 80 

Gjithashtu, anulimi i ligjit që muslimani 

duhet të bëj durim përballë 10 armiqve, që u 

zëvendësua me ligjin e mëvonshëm, që e 

detyron muslimanin të durojë përballë dy 

qafirëve. Por edhe pse u anulua si ligj, ai 

mbetet n± Musôhaf dhe lexohet. 81 Po kështu 

janë edhe ndryshimet, të cilat, diçka që ishte 

haram e kanë bërë të lejuar dhe diçka që 

ishte e lejuar e kanë bërë të ndaluar. 82 

2. Një lloj i dytë është anulimi i leximit, por 

ligji mbetet, siç është ajeti i abroguar: 102. 

ñI moshuari dhe e moshuara q± b±jn± 

imoralitet, le t± gur±zohen....ò Allahu i 

Madhëruar thotë:  

- Ne nuk shfuqizojmë asnjë ajet (ose 

dispozitë ligjore), apo ta bëjmë të lihet në 

harresë, e të mos sjellim një tjetër më të 

dobishëm se ai, ose të ngjashëm me të. - 

Fjala nunsihâ vjen me dy kuptime: 

1. Nunsihâ vjen me kuptimin "en-nisjan" - 

harresë. Kështu, kuptimi do të ishte: "... apo 

ta bëjmë të lihet në harresë". Pra, Ne e 

bëjmë Profetin që ta harrojë diçka nga 

shpallja.  

2. Ndërsa leximi i dytë vjen me kuptimin 

"nenseôuhâ",  nga "en-nesie", që do të thotë: 

vonesë, të lësh diçka për më vonë. Kështu, 

kuptimi do të ishte: "... apo ta lëmë për më 

vonë ...,", pra, ta lëmë për më vonë ose 

shtyjmë një dispozitë e ligj të caktuar.  

Abdurrezaku p±rcjell nga Meaômeri dhe nga 

Katade, që ajeti: "Ne nuk shfuqizojmë asnjë 

ajet (ose dispozitë ligjore), apo ta bëjmë të 

lihet në harresë...", domethënë se Allahu i 

Madhëruar e bënte që Profeti  të harronte 

diçka prej Shpalljes, duke anuluar kështu 

çfarë të dëshironte Ai prej ligjeve e 

dispozitave. Ndërsa Abd Ibn Umejri, 

Muxhahidi dhe Atâu e interpretojnë: "...ose 

ñnense'uhâò, pra, e l±m± p±r m± von± 

ligjërimin e disa dispozitave ose anulimin e 

disave prej tyre." Ibn Ebu Hatimi përcjell 

me senedin e tij deri tek Ibn Abasi, që ka 

th±n±: ñUmeri (Allahu qoft± i k±naqur prej 

tij!) na mbajti një herë një hytbe, ku tha: 

ñAllahu i Lart±suar thot±: "Ne nuk 

shfuqizojmë asnjë ajet (ose dispozitë 

ligjore),  apo ta lëmë për më vonë...". Pastaj 

i Lartësuari thotë: "...e të mos sjellim një 

tjetër më të dobishëm se ai, ose të ngjashëm 

me të.", pra ta zëvendësojmë me një ligj e 

dispozitë që është në dobi të njerëzve e të 

përgjegjshmëve ligjërisht. Ndërsa Katade 

thotë: "...e të mos sjellim një tjetër më të 

dobishëm se ai, ose të ngjashëm me të.", pra 

sjellim një ajet lehtësimi në të cilin ka 

dispozita lehtësuese dhe në të cilin ka 

urdhëresa e ndalesa të tjera (të ngjashme si 

gjithë urdhëresat e ndalesat e Kur'anit). 

Allahu i Madhëruar thotë:  

- A nuk e di ti se Allahu është i 

Plotpushtetshëm për gjithçka?! A nuk e 

di ti se vetëm Allahut i takon sundimi i 

qiejve dhe i Tokës?! Përveç Allahut, ju 
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nuk keni asnjë ndihmëtar dhe asnjë 

mbrojtës tjetër. - Allahu i Madhëruar i 

udh±zon krijesat q± t± kuptojn± dhe tôi 

binden për faktin se Ai është i vetmi 

rregullues e përmirësues i çështjeve të 

krijesave, ashtu si Ai dëshiron dhe vendos 

me urtësinë, bamirësinë dhe diturinë e Tij. 

Vetëm në dorën e Tij është krijimi i 

gjithçkaje dhe çdo ligj dhe çështje në 

gjithësi. Allahu është i vetmi që krijon çfarë 

të dëshirojë, që bën të lumtur kë të dëshirojë 

e bën të dëshpëruar kë të dëshirojë, që bën 

të shëndetshëm kë të dëshirojë e bën të 

sëmurë kë të dëshirojë, i jep sukses dhe ia 

bën mbarë kujt të dojë. Është Ai që 

përmirëson dhe udhëzon në rrugën e drejtë 

ose e lë në humbje kë të dojë nga krijesat e 

Tij. Po kështu, Ai ligjëron dhe vendos 

çfarëdo ligji që të dëshirojë për robërit e Tij, 

bën të lejuar çfarë të dojë dhe e bën të 

ndaluar çfarë të dojë. Ai qorton dhe tërheq 

vërejtje për çfarë të dëshirojë. Allahu 

vendos ligje e dispozita që dëshiron dhe 

askush nuk mund tôi refuzoj± e kund±rshtoj± 

ligjet e Tij. Ai nuk pyetet për çfarë vepron, 

por krijesat pyeten dhe do të mbajnë 

përgjegjësi. Përmes ligjeve e dispozitave që 

vendos dhe atyre dispozitave që anulon, 

Allahu i Madhëruar vë në provë robërit e 

Tij, për të nxjerrë në pah bindjen e 

nënshtrimin e tyre në pasimin e Profetit ose 

mosbindjen dhe mospranimin e Tij. Kështu, 

Ai urdhëron për një ligj, dispozitë të caktuar 

në një kohë e situatë të caktuar për vetë 

dobinë dhe mirësinë që ai ligj e dispozitë 

ofron. Pastaj sjell një ligj tjetër, që anulon të 

parin për shkaqe e urtësi që Ai i di. Detyra e 

robit ±sht± q± tôi bindet Zotit p±r t± gjitha 

ligjet dhe dispozitat që Ai ligjëron. Ata 

duhet të pohojnë dhe besojnë çdo lajm të 

sjell± nga profet±t, duhet t± pranojn± e tôi 

binden çdo urdhri të sjellë nga ata, duke e 

zbatuar korrektësisht dhe me sinqeritet, si 

dhe duhet të largohen nga çdo ndalesë që 

ata kanë sjellë nga Zoti. Ky ajet është një 

argument kundër jehudëve dhe një fakt i 

qartë që tregon mohimin e tyre dhe 

pretendimet boshe që hedhin. Ata 

pretendonin se anulimi i një ligji është diçka 

që nuk pranohet dhe nuk mund të ndodhë 

nga Zoti. Përmes këtij pretendimi, ata 

hidhnin poshtë profetësinë e Isait dhe 

Muhamedit, të cilët sollën ligje që anulonin 

disa ligje të Teuratit. Por Allahu i 

Madhëruar i njofton e u kujton atyre se Atij 

i takon pushteti e zotërimi i qiejve dhe i 

Tokës; në dorë të Tij është pushteti dhe 

mbretërimi në të. Të gjitha krijesat janë të 

nënshtruar dhe poshtë këtij sundimi, prandaj 

e kan± detyr± q± ta d±gjojn±, tôi binden Atij 

në ligjet që Ai vendos dhe të largohen nga 

ndalesat që Ai sjell. Atij i takon të ligjërojë 

çfarë të dojë e të ndalojë nga çfarë të dojë. 

Ai mund të abrogojë dhe ndryshojë çfarë të 

dojë, ose të lërë e të mos ndryshojë çfarë të 

dojë prej urdhëresave dhe ndalesave që ka 

ligjëruar. Askush nuk mund të kundërshtojë 

e t'ia mohojë Atij këtë të drejtë. Në fakt, 

jehudët e refuzuan abrogimin me 

kokëfortësi dhe padrejtësi, sepse logjika e 

shëndoshë nuk e refuzon diçka të tillë me 

dispozitat dhe ligjet. Çdo ligj e dispozitë 

mund të ndryshohet nga Zoti, sepse Ai 

urdhëron dhe ligjëron çfarë të dojë. 

Abrogimi ka qenë i njohur edhe në librat 

dhe sheriatet e shkuara. Kështu, për 

shembull, në fillim Allahu e kishte lejuar që 

bijtë e Ademit të martoheshin me bijat e tij, 

e më pas kjo u bë e ndaluar. Po kështu, Ai 

ia lejoi Nuhut ngrënien e kafshëve pasi 

zbriti nga anija në Tokë dhe më pas ia 

ndaloi një pjesë të tyre. Martesa me dy 

motra në të njëjtën kohë ishte e lejuar për 

Izraelin, Jakubin dhe bijtë e tij, por pastaj u 

bë e ndaluar në Sheriatin e sjellë në Teurat 

nga Musai e në vijim. Po kështu, Allahu e 

urdhëroi Ibrahimin që të bënte kurban të 

birin, dhe pastaj e anuloi para se Ibrahimi ta 

ekzekutonte urdhrin. Edhe jehudët i 

pranojnë këto abrogime e, megjithatë, i 

mbyllin sytë e i kthejnë shpinën këtyre 

fakteve të pamohueshme. Por muslimanët 

janë të gjithë unanimisht të një mendimi se 

abrogimi është diçka e zbatueshme edhe në 

ligjet që Zoti solli ndër njerëz, sepse kjo 
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bëhet sipas urtësisë dhe diturisë së Tij 

absolute. 

Ajeti 108 

108. A doni ta pyesni të Dërguarin tuaj 

ashtu si u pyet Musai? Ai që e ndërron 

besimin me mosbesim, e ka humbur 

rrugën e drejtë. 

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Lartësuar i ndaloi besimtarët që ta 

pyesin shpesh dhe dendur Profetin     

sidomos për çështje që ende nuk kanë 

ndodhur, para se të ndodhin, siç thotë i 

Lartësuari: "O ju që keni besuar! Mos 

pyesni (pa nevojë) për gjëra që, sikur t'ju 

kthehej përgjigjja e drejtpërdrejtë, nuk do 

t'ju pëlqente, e nëse do të pyesnit për to kur 

shpallej Kurani, ato do tôju b±heshin t± qarta 

(e do të rëndoheshit). Allahu jua ka falur 

kërshërinë (e tepruar). Allahu është Falës i 

Madh dhe i Butë." [Maide 101]. Pra, nëse 

pyesni pasi t± ket± zbritur ajo, do tôju 

qartësohet. Por nëse pyesni për diçka para 

se të ndodhë, ndoshta ajo ju bëhet haram, 

për shkak të asaj pyetjeje. Në një hadith të 

sakt± thuhet: 103. ñNga musliman±t m± 

gjynahqarë (e dëmsjellës) është dikush që 

pyet për diçka që nuk është e ndaluar dhe 

b±het haram p±r shkak t± pyetjes s± tij.ò N± 

dy Sahih-ët vjen hadithi i Mugirate Ibn 

Shubete se Profeti ka th±n±: 104 ñHiqni 

dorë nga thashethemet, humbja dhe 

harxhimi i kotë i pasurisë dhe nga pyetjet e 

shumta.ò N± Sahih-un e Muslimit, në një 

hadith, Profeti ka th±n±: 105 ñM± lini n± at± 

që ju kam sjellë, sepse ata që ishin para jush 

u shkatërruan nga pyetjet e shumta dhe 

kundërshtimi i profetëve të tyre. Nëse ju 

urdhëroj për diçka, bëni sa të mundeni prej 

saj, dhe nëse ju ndaloj nga diçka, largohuni 

prej saj!ò Allahu i Lart±suar thot±: "A doni 

ta pyesni të Dërguarin tuaj ashtu si u pyet 

Musai?" Kjo fjalë përfshin si besimtarët, 

ashtu edhe mohuesit, sepse Muhamedi     

ishte Profeti i të gjithëve. Kjo i përngjan 

fjalës së Tij: "Ithtarët e Librit kërkojnë prej 

teje (o Muhamed) tôu zbres±sh nj± lib±r nga 

qielli. Në fakt, ata i kërkuan Musait diçka 

edhe m± t± madhe dhe than± ñNa trego 

Allahun haptazi!ò At±her±, ata i kapi 

rrufeja, për shkak të poshtërsisë që bënë." 

[Nisa 153]. Kështu, Allahu qorton ata që e 

pyesin Profetin  me pyetje konfliktuese 

dhe imponuese prej kryeneçësh ashtu siç e 

pyetën bijtë e Izraelit Musain . Ata bënin 

pyetje që synonin të justifikonin 

mosbesimin, mosnënshtrimin e mosbindjen 

e tyre. Më pas, i Lartësuari thotë: "Ai që e 

ndërron besimin me mosbesim ..." - pra, ai 

që e blen mohimin duke dhënë si çmim 

imanin, ai: "...e ka humbur rrugën e drejtë", 

pra, ka dal± nga ñSiratul mustekimò, p±r t± 

humbur në injorancë e devijim. 

Ajetet 109 - 110 

109. Shumë ithtarë të Librit do të 

d±shironin q±, pasi keni besuar, tôju 

kthejnë në jobesimtarë, të shtyrë nga 

zilia e tyre, edhe pasi u ishte bërë e qartë 

e Vërteta. Falini dhe tolerojini ata, derisa 

Allahu ta sjellë urdhrin e Vet! Allahu ka 

pushtet për gjithçka. 

110. Përkryejeni namazin dhe jepeni 

zekatin! Çfarëdo të mire të përgatisni për 

veten tuaj, do ta gjeni tek Allahu. Sôka 

dyshim se Allahu shikon gjithçka që bëni 

ju. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Shumë ithtarë të Librit do të dëshironin 

q±, pasi keni besuar, tôju kthejn± n± 

jobesimtarë, të shtyrë nga zilia e tyre, 

edhe pasi u ishte bërë e qartë e Vërteta. - 

Allahu i Lartësuar i këshillon dhe ndalon 

besimtarët që të mos ndjekin rrugën e 

mohuesve prej ithtar±ve t± Librit dhe tôu 

përngjajnë atyre. Ai i njofton dhe u tregon 

qartë besimtarëve për armiqësinë e madhe 

që ata fshehin brenda shpirtrave ose e 

shfaqin. Ata kanë një urrejtje dhe smirë të 

madhe kundër besimtarëve, edhe pse e dinë 

mirë vlerën dhe mirësinë e besimtarëve dhe 

të Profetit që ata pasojnë. Allahu i urdhëron 

gjithashtu besimtarët që të jenë falës e 

tolerantë dhe të bëjnë durim dinjitoz, derisa 

Allahu t± sjell± vendimin e Tij, p±r tôi 

­liruar besimtar±t dhe p±r tôu dhuruar 

fitoren. Ai i urdhëron edhe për të falur 

namazin me kujdes e përkushtim dhe për të 
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dhënë zekatin. Thuhet se ky ajet është 

shpallur dhe flet për Hujej Ibn Ahtab dhe 

Ebu Jasir Ibn Ahtab, të cilët njihen si dy 

jehudët që urrenin më tepër arabët. Ata 

ishin të mbushur me smirë dhe armiqësi të 

madhe kundër arabëve, për shkak se Allahu 

i veçoi dhe i dalloi ata duke e dërguar 

Muhamedin  nga mesi i tyre. Këtu, Allahu 

i Lartësuar na njofton se jehudët do të 

d±shironin q± tôi kthenin musliman±t n± 

qafira, nga hasedi që i mbush shpirtrat e 

tyre, edhe pse janë tërësisht të sigurt për 

vërtetësinë e Islamit dhe besnikërinë e 

Muhamedit  si Profet i Zotit; të cilin e 

gjejnë të shkruar në librat e tyre, në Teurat 

dhe në Ungjill. Por ata e mohuan atë dhe 

refuzuan që ta pasonin, nga smira, 

armiqësia dhe urrejtja që i mbush shpirtrat e 

tyre, për shkak se ai nuk doli nga mesi i 

tyre, por nga mesi i arabëve. 

- Falini dhe tolerojini ata, derisa Allahu 

ta sjellë urdhrin e Vet! Allahu ka pushtet 

për gjithçka. - Tregohuni tolerantë dhe 

falës e bëni durim kundër atyre që ju 

sulmojnë dhe nxisin armiqësi kundër jush. 

Ky urdhër ishte në fillim, sepse më vonë u 

anulua, kur Allahu i Madhëruar shpalli: 

"Pasi të kalojnë muajt e ndaluar, luftojini 

idhujtar±t kudo q± tôi gjeni, kapini, 

rrethojini dhe u zini pritë në çdo shteg. Në 

qoftë se pendohen, falin namazin rregullisht 

dhe japin zekatin, atëherë u hapni rrugë! Me 

të vërtetë, Allahu është Falës i Madh  e 

Mëshirëplotë." [Teube 5]. Ky ajet anuloi 

porosinë për falje e tolerim. Kështu ka thënë 

Ebu Alije, El Rabia Ibn Enesi, Katade dhe 

El Serrij -u. Ata u anuluan me ñajetet e 

shpatës". Madje edhe në këtë ajet, kemi një 

tregues se çështja do të ndryshonte, sepse 

Allahu tha: "...derisa Allahu ta sjellë urdhrin 

e Vet!" - Domethënë, derisa Allahu të japë 

urdhrin për luftë kundër agresorëve dhe 

keqbërësve.  

- Përkryejeni namazin dhe jepeni 

zekatin! Çfarëdo të mire të përgatisni për 

veten tuaj, do ta gjeni tek Allahu. - Allahu 

i nxit që të angazhohen me atë që u sjell 

dobi e shpërblime në ahiret. Ai i urdhëron 

që të falin namazin dhe të japin zekatin, 

derisa Allahu tôu sjell± fitoren mbi armiqt± e 

tyre në këtë dynja, por edhe përfundimin e 

mirë në ahiret, atëherë kur do të shfaqen 

dëshmitë dhe do të dalë haptazi çdo çështje.  

- Sôka dyshim se Allahu shikon gjith­ka 
që bëni ju. - Allahu nuk është i 

pavëmendshëm për veprimet e robërve  dhe 

kurr± nuk ka p±r tôi l±n± n± harres± e 

shpërfillje punët e tyre, qoftë të mirat, qoftë 

të këqijat. Ai patjetër do ta shpërblejë 

secilin sipas veprave të veta. Ibn Xheriri 

thot±: ñAllahu i njofton besimtar±t se Ai 

është Gjithëshikuesi i të gjitha veprave të 

tyre, në mënyrë që ata të përpiqen më 

shum± q± tôi binden dhe tôi largohen 

poshtërsive e mosbindjes ndaj Tij.  

Ajetet 111 - 113 

111. Ata (ithtarët e Librit) thon±: ñAskush 

nuk do të hyjë në Xhenet në qoftë se nuk 

±sht± ­ifut ose i krishter±!ò K±to jan± 

trille t± tyre! Thuaju: ñSillni provat 

tuaja, n±se keni t± drejt±!ò 

112. Përkundrazi, ai që i është dorëzuar 

Allahut dhe është bamirës, e ka 

shpërblimin e vet te Zoti i tij. Për ata nuk 

ka frikë, as nuk kanë pse të brengosen. 

113. ¢ifut±t thon±: ñT± krishter±t nuk 
mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

T± krishter±t thon±: ñ¢ifut±t nuk 

mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

Ndërkohë, që të dyja palët lexojnë 

Librin. Po këto fjalë thonë edhe ata që 

janë injorantë. Ditën e Gjykimit, Allahu 

do të gjykojë ndërmjet tyre për 

kundërshtimet që ata kanë mes njëri-

tjetrit.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata (ithtarët e Librit) thon±: ñAskush 

nuk do të hyjë në Xhenet në qoftë se nuk 

±sht± ­ifut ose i krishter±!ò - Allahu i 

Madhëruar na tregon për vetëpëlqimin dhe 

mashtrimin që i ka verbuar jehudët dhe të 

krishterët. Secili prej tyre pretendon i 

mbushur me vetëpëlqim se në Xhenet do të 

hyjnë veçse ata që janë jehudë ose të 

krishterë. Në suren Maide, Allahu i 

Madhëruar na tregon për fjalët e tyre: 
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"Judejt± dhe t± krishter±t than±: ñNe jemi 

bijtë e Allahut dhe të dashurit e Tij (nga 

njerëzit)ò." [Maide 18]. Por në vijim Allahu 

i p±rg±njeshtron duke th±n±: "Thuaju: ñE 

pse, atëherë, Ai ju dënon për gjynahet 

tuaja?" Pra, nëse do të ishte ashtu siç 

pretendoni, Ai nuk do tôju d±nonte. Nd±rsa 

në këtë ajet i Madhëruari thotë: 

- Këto janë trille të tyre! - Ebul Alije 

shpjegon se "el emaniju" quhen shpresat e 

kota, jo reale, që kurrë nuk realizohen.  

- Thuaju: ñSillni provat tuaja, n±se keni 
t± drejt±!ò - Sillni ndonjë fakt, që vërteton 

pretendimin tuaj!  

- Përkundrazi, ai që i është dorëzuar 

Allahut dhe është bamirës, e ka 

shpërblimin e vet te Zoti i tij. - Duke 

shpjeguar këtë ajet, Seid Ibn Xhubejri thotë: 

ñAi q± i dor±zohet me sinqeritet vet±m 

Allahut, duke bërë vepra bamirësie e duke 

pasuar rrugën e Profetit, ka këtë premtim. 

Kështu, që një vepër të pranohet nga Allahu 

duhet të plotësojë këto kushte: Të kryhet me 

sinqeritet vetëm për të kënaqur Allahun e 

Madhëruar Një dhe të Vetëm. Të jetë e 

saktë dhe korrekte, sipas asaj që Zoti ka 

sjellë në Sheriatin e Tij. Nëse kryejmë një 

vepër me sinqeritet duke synuar kënaqësinë 

e Allahut, por nuk i përmbahemi kushtit të 

dytë, që të veprojmë ashtu siç jemi 

urdhëruar nga Zoti dhe Profeti i tij, ajo 

është e papranueshme. Profeti ka thënë: 

106. ñAi q± kryen nj± vep±r (adhurim) q± 

nuk është prej fesë tonë, ajo është e 

refuzueshme.ò. Allahu i Madh±ruar thot±: 

"Ne do t'i kthehemi ndonjë vepre, që ata e 

bënë (në këtë botë) dhe do ta bëjmë atë hi e 

pluhur." [Furkan 23].  Gjithashtu, nëse 

dikush bën një vepër e cila nga ana e 

jashtme duket se është në përputhje me 

rrugën e Muhamedit   dhe Sheriatin e 

Zotit, por nuk bëhet me sinqeritet, pra, me 

qëllimin për të fituar kënaqësinë e Allahut 

të Lartësuar, edhe kjo lloj vepre është e 

refuzuar dhe e papranueshme nga Allahu i 

Madhëruar, që thotë: "Kush shpreson 

takimin me Zotin e vet, le të bëjë vepra të 

mira dhe në adhurimin ndaj Zotit të tij të 

mos p±rziej± asnj±!ò. [Kehf 110]. M± pas, i 

Lartësuari thotë: 

- Për ata nuk ka frikë, as nuk kanë pse të 

brengosen. - Allahu u jep garanci se do tôi 

marrin të plota shpërblimet për veprat e tyre 

dhe se do të jenë të sigurt nga çdo frikë. Ata 

nuk kanë pse të frikësohen në lidhje me atë 

që i pret në të ardhmen dhe nuk kanë përse 

të trishtohen për atë që lënë pas në të 

shkuarën.  

- ¢ifut±t thon±: ñT± krishter±t nuk 

mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

T± krishter±t thon±: ñ¢ifut±t nuk 

mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

Ndërkohë, që të dyja palët lexojnë 

Librin. - Ky ajet ajet na tregon pretendimet 

e tyre paradoksale, që kundështojnë njëra 

tjetrën. Ai na tregon urrejtjen, inatin 

armiqësinë që ata fshehin për njëri tjetrin. 

Ibn Isôhaku sjell rr±fimin nga Ibn Abasi, q± 

thotë se, kur delegacioni i krishterë i 

Nexhashiut mbërriti tek Profeti, atje erdhën 

edhe disa nga rabinët jehudë, që filluan të 

polemizonin me krishterët përpara Profetit. 

K±shtu, Rafiôu Ibn Harmelete tha: ñJu nuk 
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jeni t± mb±shtetur n± asgj±ò, duke mohuar 

Isain si profet dhe Ungjillin si libër. Nga 

ana tjetër, foli një burrë nga të krishterët e 

Nexhashiut, që tha duke iu drejtuar 

jehud±ve: ñJu nuk jeni t± mb±shtetur 

askund!ò duke mohuar se Musai ishte 

profet, e po kështu edhe Teuratin. Atëherë, 

Allahu i Madhëruar zbriti këto ajete: 

ñ¢ifut±t thon±: ñT± krishter±t nuk 

mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

T± krishter±t thon±: ñ¢ifut±t nuk 

mbështeten në asgjë (në fenë që pasojnë)ò. 

Ndërkohë, që të dyja palët lexojnë Librin." 

Domethënë, secili prej dy grupeve e lexonin 

qartë në librat e tyre atë që e mohonin. Në 

vijim, Allahu i Lartësuar thotë: 

- Po këto fjalë thonë edhe ata që janë 

injorantë. - Janë dhënë mendime të 

ndryshme se për kë është fjala këtu dhe cilët 

nënkuptohen me këtë ajet. Atâu ka thënë se 

bëhet fjalë për popuj të shumtë që ishin para 

jehudëve. Ndërsa Es Sediju ka thënë që 

ishin arab±t, t± cil±t than±: óMuhamedi nuk 

mb±shtetet n± asgj±.ò Nd±rsa Ibn Xheriri ka 

zgjedhur mendimin se kjo është 

gjithëpërfshirëse dhe nuk ka ndonjë 

argument të posaçëm që të veçojë ndonjë 

nga këto grupacione.  

- Ditën e Gjykimit, Allahu do të gjykojë 

ndërmjet tyre për kundërshtimet që ata 

kanë mes njëri-tjetrit. - Ai do të bëjë 

ndarjen dhe gjykimin e Tij të drejtë mes të 

gjitha këtyre grupacioneve.  

Ajeti 114 

114. E kush mund të jetë më i keq se ai 

që, në xhamitë e Allahut, pengon të 

përmendet emri i Tij dhe përpiqet për 

shkatërrimin e tyre? Ata nuk do të hyjnë 

në to, përveçse me frikë. Në këtë jetë, ata 

meritojnë poshtërim, ndërsa në jetën 

tjetër do të kenë dënim të madh. 

Shpjegimi i ajetit 

- E kush mund të jetë më i keq se ai që, 

në xhamitë e Allahut, pengon të 

përmendet emri i Tij dhe përpiqet për 

shkatërrimin e tyre? Ata nuk do të hyjnë 

në to, përveçse me frikë. - Dijetarët kanë 

dhënë mendime të ndryshme se për kë 

aludohet me këto fjalë. Dy janë mendimet 

kryesore për këtë çështje. Disa mendojnë se 

ata ishin krishterët, të cilët ndihmuan 

Nabukodonosorin, që të dëbonte jehudët 

Shtëpia e Shenjtë në Palestinë. Të tjerët 

thonë se bëhet fjalë për idhujtarët të cilët 

penguan Profetin dhe besimtarët që të hynin 

në Mekë në kohën kur u nënshkrua 

marrëveshja e Hudejbijes. Ata e penguan 

Profetin dhe besimtarët që të kryenin 

umren, kështu që Profeti i bëri kurbanet në 

Dhiôtua dhe pranoi pikat e marr±veshjes me 

ta, duke u th±n±: ñAsnj±her± nuk ka 

ndodhur që të pengohet dikush nga kjo 

Shtëpi e Shenjtë, madje edhe sikur dikush të 

takonte vrasësin e të atit këtu, nuk guxonte 

ta vriste e ta pengonte atë." Por ata iu 

p±rgjigj±n: ñNuk kemi p±r t± lejuar t± hyjn± 

në të ata që na vranë etërit dhe udhëheqësit 

tanë në luftën e Bedrit, sa të jemi gjallë."  

Mendo pak n± fjal±n e Tij, kur thot±: ñ...dhe 

p±rpiqet p±r shkat±rrimin e tyreò. Pra, n±se 

pengojnë nga xhamia e Zotit ata që e 

mbushin dhe i japin jetë xhamisë nëpërmjet 

adhurimeve e përmendjes së Zotit, ose 

përmes riteve të haxhit dhe umres, ata e 

kanë shkatërruar dhe po punojnë për 

shkatërrimin e saj. Ibn Xheriri ka 

përzgjedhur mendimin e parë, duke 

arsyetuar se arabët nuk kanë synuar 

ndonjëherë shkatërrimin e Qabes, ndërsa 

romakët kanë vepruar për të shkatërruar 

Bejt el Makdesin. Më i qartë  (thotë Ibn 

Kethiri) është mendimi i dytë, dhe Allahu 

është më i ditur. Kështu është përcjellë ky 

mendim edhe nga Ibn Abasi. Po të mendosh 

me kujdes, kur krishterët i ndaluan jehudët 

nga Bejt el Makdesi ishin më të pranueshëm 

se jehudët në fenë e tyre dhe, nga ana tjetër, 

në atë kohë kur u ndaluan, jehudët nuk e 

zbatonin në rregull fenë e tyre, që të mund 

të themi se i përfshin fjala e Allahut: "E 

kush mund të jetë më i keq se ai që, në 

xhamitë e Allahut, pengon të përmendet 

emri i Tij". Domethënë,  jehudët nuk ishin 

nga ata që përmendnin emrin e Tij, por edhe 

nëse mund ta përmendnin në njëfarë 

mënyre, përmendja e Allahut nga ana e tyre 
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nuk ishte e pranueshme. Madje, ata u 

mallkuan nga Daudi dhe Isai, i biri i 

Merjemes, për shkak të mosbindjes dhe 

padëgjueshmërisë të shumtë të tyre, siç 

thotë Zoti: "Ata bij të Izraelit që mohuan të 

vërtetën u mallkuan prej gjuhës së Daudit 

dhe Isait, birit të Merjemes. Ndodhi kështu, 

sepse ata kundërshtuan dhe e tepruan. Ata 

nuk e ndalonin njëri-tjetrin nga të këqijat që 

bënin. Sa e shëmtuar ishte sjellja e tyre! Ti e 

sheh që shumë prej tyre miqësohen me 

mohuesit. Sa e keqe është ajo që kanë 

përgatitur ata për veten e tyre! Allahu është 

i zemëruar me ta dhe ata do jenë përjetësisht 

në ndëshkim." [Maide 78 ï 80]. Ndërsa 

idhujtarët e Mekes e dëbuan Profetin     

dhe sahabët nga Meka dhe i ndaluan nga 

namazi në Shtëpinë e Shenjtë. Për sa i 

përket fjalës së Ibn Xheririt, se arabët nuk 

kanë synuar ndonjëherë shkatërrimin e 

Qabes, ne mund të themi me plot gojën: E 

ku ka më të madh se shkatërrimi që ata bënë 

me ndalimin e Profetit e sahabëve prej saj 

dhe me ndalimin e kryerjes së riteve në të?! 

Ata e dëbuan dhe privuan Profetin e Zotit 

nga Qabja, e bashkë me të edhe shokët e tij, 

duke e mbushur Qaben me idhuj dhe 

idhujtarinë e tyre, siç thotë i Madhëruari: "E 

­far± mund tôi mbroj± ata nga d±nimi i 

Allahut, kur ata pengojnë vizitën në 

Xhaminë e Shenjtë? Ata nuk janë rojtarët të 

saj. Askush, përveç të devotshmëve, nuk 

mund të jenë rojtarë të saj, por shumica e 

tyre nuk e dinë. Namazi i tyre në Shtëpinë e 

Allahut ishte vetëm fishkëllima dhe 

duartrokitje." [Enfal 34, 35].83 Për këtë 

tregon edhe fjala e Allahut të Lartësuar: 

"Nuk kanë të drejtë idhujtarët të kujdesen 

për xhamitë e Allahut, kur vetë ata 

dëshmojnë për vetveten se janë mohues. 

Atyre u shkojnë kot veprat e tyre dhe do të 

jenë përgjithmonë në Zjarr. Për xhamitë e 

Allahut kujdesen veçse ata që besojnë në 

Allahun dhe në Ditën e Gjykimit, falin 

rregullisht namazin e japin zekatin dhe nuk i 

frikësohen askujt tjetër veç Allahut. 

Shpresohet që këta të jenë të udhëzuar (në 

rrugën e drejtë)." [Teube 17]. Duke qenë se 

idhujtarët arabë, penguan besimtarët nga 

Xhamia e Shenjtë, atëherë nuk ka 

shkatërrim më të madh se ai i tyre. Me 

ndërtimin e përkujdesin për xhamitë nuk 

është për qëllim zbukurimi i tepruar i tyre 

dhe stolisja e jashtme, por përmendja e 

Allahut në to dhe zbukurimi i tyre duke 

zbatuar ligjin e adhurimet për Allahun, si 

dhe pastrimi i tyre nga çdo lloj papastërtie 

shirku, bidatesh e padrejtësish.84 Në vijim, 

Allahu i Madhëruar thotë: 

- Ata nuk do të hyjnë në to, përveçse me 

frikë. Në këtë jetë, ata meritojnë 

poshtërim, ndërsa në jetën tjetër do të 

kenë dënim të madh. - Ky ajet është në 

formën dëftore, me një mesazh urdhërues, 

që do të thotë: Nëse keni mundësi, mos i 

lejoni të tillë njerëz që të hyjnë në të, veçse 

në kushte të një marrëveshjeje ose nëse 

paguajnë xhizjen. Për këtë arsye, kur Profeti 

 çliroi Mekën një vit më pas, në vitin e 9-

të, urdhëroi që të jepej njoftimi i 

p±rgjithsh±m n± Mina: 107. ñPas k±tij viti, 

nuk do të lejohet të vizitojë Qaben asnjë 

idhujtar dhe nuk do të lejohet askush që të 

bëjë tavaf rreth Qabes i zhveshur lakuriq. 

Atyre që u është dhënë afat, do të vazhdojnë 

deri n± fund t± tij.ò Ky ishte zbatimi i fjal±s 

së Allahut: "O ju që keni besuar! Idhujtarët 

janë vërtet të papastër, prandaj mos i lini t'i 

afrohen Xhamisë së Shenjtë pas këtij viti!" 

[Teube 28]. Pa dyshim, Allahu e plotësoi 

këtë premtim për Profetin e Tij, siç u 

përmend, duke i ndaluar idhujtarët nga hyrja 

në Xhaminë e Shenjtë. Madje, Profeti     

porositi që në Gadishullin Arabik të mos 

kishte fe tjetër veç Islamit dhe të 

largoheshin prej tij të gjithë jehudët dhe 

krishterët. Vetëm Allahut i takojnë të gjitha 

lavdërimet dhe mirësitë! Të gjitha këto 

dispozita u vendosën për të nderuar dhe 

pastruar Xhaminë e Shenjtë nga papastërtitë 

e idhujtarisë ose idhujtarëve. Ai është një 

vend i pastër dhe i nderuar, nga i cili doli 

Profeti i Allahut, që u dërgua për të gjithë 

njerëzit si përgëzues e qortues, - salavatet 

dhe selami i Allahut qofshin për të! Ky ishte 

edhe poshtërimi i tyre në dynja, sepse 
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shpërblimi jepet sipas llojit të punës. Ashtu 

siç ata dëbuan dhe i privuan besimtarët nga 

Xhamia e Shenjtë, edhe ata u dëbuan dhe 

privuan prej saj. Ndërsa në ahiret ata do të 

kenë një dënim të madh, për shkak të 

cënimit dhe përdhosjes që i bënë shenjtërisë 

së xhamisë me idhujt dhe idhujtarinë e tyre. 

Ata kishin vendosur rreth e rrotull Qabes 

dhjetëta idhuj dhe u luteshin atyre. 

Gjithashtu, ata bënin tavaf lakuriq rreth 

Qabes dhe veprime të tjera, që bien ndesh 

me shenjtërinë e pastërtinë e këtij vendi.  

Ajeti 115 

115. Të Allahut janë Lindja dhe 

Perëndimi, pra, ngado që të ktheheni, 

është Fytyra e Allahut. Vërtet, Allahu 

është i Gjerë dhe i Gjithëditur.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Të Allahut janë Lindja dhe Perëndimi, 

pra, ngado që të ktheheni, është Fytyra e 

Allahut. - Këto ajete, - dhe Allahu është më 

i ditur - janë një formë ngushëllimi për 

Muhamedin   dhe shokët e tij, të cilët u 

dëbuan nga Meka dhe u privuan nga xhamia 

dhe vendi i adhurimit të tyre. Në fillim, 

gjatë kohës kur ishte në Mekë, Profeti    

falej drejt Bejt el Makdesit, por duke e 

pasur edhe Qaben përballë. Kur emigroi në 

Medinë, ai u fal duke u drejtuar nga Bejt el 

Makdesi, për 16 ose 17 muaj rresht, derisa 

Allahu e urdhëroi që të falej drejt Qabes. 

Për këtë arsye, Allahu i Madhëruar thotë: 

"Të Allahut janë Lindja dhe Perëndimi, pra, 

ngado që të ktheheni, është Fytyra e 

Allahut." Ebu Ubejd el Kasim Ibn Selami, 

n± librin e tij ñAbrogueset dhe t± 

abroguaratò thot±: ñNa ka treguar El 

Haxhaxh Ibn Muhamedi...ò, dhe pastaj sjell 

senedin e tij deri tek Ibn Abasi, q± thot±: ñE 

para dispozitë që u anulua nga Kur'ani për 

ne, siç na është thënë, - dhe Allahu e di më 

mirë, - ishte çështja e kibles (drejtimit të 

faljes). Allahu i Lartësuar tha: "Të Allahut 

janë Lindja dhe Perëndimi, pra, ngado që të 

ktheheni, është Fytyra e Allahut." Profeti i 

Allahut për njëfarë kohe u fal drejt Bejt el 

Makdesit dhe jo në drejtim të Shtëpisë së 

Lashtë (Qabes), pastaj Allahu e ktheu drejt 

Shtëpisë së Lashtë, duke e anuluar 

dispozit±n e par±: ñNgado q± t± shkosh, 

ktheje fytyrën tënde drejt Xhamisë së 

Shenjtë! Kudo që të gjendeni, kthejini 

fytyrat tuaja drejt saj.ò [Bekare 150]. 

Muxhahidi ka thënë për: "... ngado që të 

ktheheni, është Fytyra e Allahut", që 

domethënë se: kudo që të jeni, ju mund të 

drejtoheni drejt Qabes. Ibn Xheriri thotë se, 

të tjerë janë të mendimit se Allahu i 

Madhëruar i shpalli këto ajete përpara se të 

urdhëronte drejtimin drejt Qabes. Disa të 

tjerë janë të mendimit se ato janë shpallur 

nga Allahu për të treguar lejueshmërinë e 

faljes së nafileve ngado që të kthehesh, nga 

lindja, perëndimi etj., gjatë udhëtimeve ose 

në rastin e namazit të frikës. Ebu Kurajbi 

përcjell me senedin e tij deri tek Ibn Umeri 

se ky i fundit falej ngado që kthehej kafsha 

e tij dhe tregonte se Profeti   vepronte 

k±shtu duke aluduar p±r ajetin: ñ... ngado q± 

të ktheheni, është Fytyra e Allahut.". Këtë 

hadith e ka sjellë Muslimi, Tirmidhiu, 

Nesaiu, Ibn Ebu Hatimi dhe Ibn Merdeuejhi 

përmes shumë rrugësh transmetimi nga 

Abdul Melik Ibn Sulejmani. Baza e këtij 

hadithi është sjellë edhe në Sahih-ët e 

Buhariut dhe të Muslimit prej Ibn Umerit 

dhe Amr Ibn Rabiates, por pa e përmendur 

ajetin. Ndërsa disa të tjerë janë të mendimit 

se ky ajet flet për disa muslimanë, të cilët 

njëherë nuk e gjenin dot kiblën dhe secili 

prej tyre u fal në drejtim të ndryshëm nga 

shokët e vet. Kështu, Muhamed Ibn Is'hak 

el Ehuazij përcjell me senedin deri tek 

Amër Ibn Rabia, që transmeton nga i ati, i 

cili thot±: ñNe ishim s± bashku me Profetin 

një natë të errët, kur qëndruam për të 

pushuar diku. Secili nga njerëzit vendosi 

disa gurë para vetes për të falur namaz, por 

kur agoi dita e vumë re se shumë nga ne 

nuk ishin falur në drejtimin e duhur të 

kibles. Atëherë, Allahu shpalli ajetin: "Të 

Allahut janë Lindja dhe Perëndimi, pra, 

ngado që të ktheheni, është Fytyra e 

Allahut." Këtë hadith e ka sjellë Tirmidhiu 

dhe Ibn Ebu Hatimi me rrugë të dobëta 

transmetimi. Ai është sjellë edhe përmes 
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rrugësh të tjera, por në senedin e tyre 

gjithashtu ka dobësi. Ndoshta numri i madh 

i haditheve forcojnë njëri tjetrin. Për sa i 

përket çështjes, a duhet përsëritur namazi 

pas njohjes së faktit se je falur në drejtim të 

gabuar, janë dhënë mendime të ndryshme. 

Por ky ajet dhe hadithet e përmendura 

tregojnë se nuk është detyrë që ato të 

përsëriten. Allahu është më i ditur. Ndërsa 

Ibn Xheriri sjell me senedin e tij deri tek 

Muxhahidi, rrëfimin e tij, i cili ka thënë: 

ñKur u shpall ajeti: "Zoti juaj ka th±n±: 

ñMôu lutni Mua, q± Un± tôju p±rgjigjem!" 

[Gafir 60], njer±zit than±: ñNga t± 

drejtohemi p±r tôu lutur?ò At±her± zbrit±n 

ajetet: "...ngado që të ktheheni, është Fytyra 

e Allahut."  

- Vërtet, Allahu është i Gjerë dhe i 

Gjithëditur.  - Rreth kuptimit të këtij ajeti, 

Ibn Xheriri ka th±n±: ñAllahu ±sht± i Gjer± 

dhe u mjafton të gjithë krijesave të Tij me 

bamirësinë, bujarinë e mëshirën e Tij. 

Allahu është gjithashtu i Gjithëditur. Ai i di 

veprimet e robërve  dhe Atij nuk mund tôi 

fshihet asgjë nga ato. Dituria e Tij ka 

p±rfshir± gjith­kaò. 

Ajetet 116 - 117 

116. Ata thon±: ñAllahu ka lindur nj± 
djal±ò. I past±r ±sht± Ai nga ­do e met±! 

E Tij është gjithçka në qiej dhe në Tokë. 

Para Tij të gjithë janë të nënshtruar. 

117. Ai është Krijuesi i qiejve dhe i 

Tokës. Kur dëshiron diçka, Ai vetëm i 

thot±: ñB±hu!ò dhe ajo b±het.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata thon±: ñAllahu ka lindur nj± djal±ò. 
- Ky ajet dhe ai që vijon pas janë 

kundërpërgjigje për krishterët dhe të 

ngjashmit me ata, si jehudët dhe idhujtarët 

arabë, të cilët i konsideronin melekët si bijat 

e Allahut. Këtu, Allahu i Madhëruar i 

përgënjeshtron trillimet e tyre, duke thënë: 

- I pastër është Ai nga çdo e metë! E Tij 

është gjithçka në qiej dhe në Tokë. - Pra, 

çështja nuk qëndron ashtu siç shpifin dhe 

trillojnë këta, sepse Allahut i përket pushteti 

dhe mbretërimi në qiej në Tokë e çka mes 

tyre. Është Ai që vepron dhe administron 

gjithçka në to. Ai është i vetmi Krijues, 

Furnizues, Kujdestar dhe Rregullues i çdo 

çështjeje në gjithësinë e Tij, ashtu siç 

dëshiron. Të gjithë janë krijesa dhe pronë e 

Tij. E si mund të trillohet se dikush mund të 

jetë bir apo bijë e Tij?! Një fëmijë mund të 

lindë nga bashkimi i dy krijesave, që janë të 

njëjtë e të përshtatshëm me njëri tjetrin. 

Ndërsa Allahu i Madhëruar nuk ka ndonjë 

të ngjashëm dhe as ortak në madhërinë e 

Tij. Ai nuk ka bashkëshorte. Atëherë, si 

mund tôi p±rshkruash Atij f±mij±?! I 

Lartësuari thotë: "Është Ai që krijoi qiejt 

dhe Tokën (pa asnjë model të mëparshëm). 

E si do të ketë Ai fëmijë, kur nuk ka 

bashkëshorte? Ai ka krijuar çdo gjë dhe ka 

dije të plotë për gjithçka." [En'am 101]. 

"Ata than±: ñI Gjith±m±shirshmi ka bir!ò. 

Vërtet, ju keni thënë një fjalë shumë të 

shëmtuar. Qiejt janë gati të copëtohen, toka 

është gati të çahet dhe malet janë gati të 

shemben e të thërmohen nga ajo (shpifje), 

që trilluan se i Gjithëmëshirshmi ka bir. Të 

Gjithëmëshirshmit nuk i shkon të ketë 

fëmijë. Çdo qenie në qiej e në Tokë ka për 

tôiu paraqitur t± Gjith±m±shirshmit si rob." 

[Merjem 89 ï 93]. Thuaj: ñAi ±sht± Allahu, 

Një dhe i Vetëm. Allahu është Absoluti (Es-

samed). Ai nuk ka lindur askënd dhe nuk 

është i lindur (nga dikush). Asgjë (e askush) 

nuk mund t± jet± si Ai.ò [Ihlas]. Në këto 

ajete, Ai pohon dhe dëshmon se është Es 

Sejid, Zoti i Madhërishëm, që nuk ka të 

ngjashëm. Nuk ka shembull të Tij dhe të 

gjitha gjërat veç Tij janë të krijuar dhe nën 

zotërimin e Allahut. Atëherë, si mund të 

pretendohet se disa nga krijesat janë fëmijë 

të Tij?! Në tefsirin e këtij ajeti në suren 

Bekare, Buhariu sjell një hadith nga Ibn 

Abasi, që tregon se Profeti  ka thënë se: 

108. ñAllahu i Madh±ruar thot±: M± mohoi 

biri i Ademit dhe atij nuk i takon të bëjë 

diçka të tillë. Ai  më ka fyer, dhe atij nuk i 

takon të bëjë diçka të tillë. Ai më mohoi kur 

tha se Unë nuk mund ta rikthej të gjallë (pas 

vdekjes), ashtu siç është, e më ka fyer kur 

tha se Unë kam fëmijë. Unë jam i Pastër 

dhe i Dëlirë dhe nuk më takon të kem grua e 
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f±mij±!ò N± dy Sahih-ët shënohet se Profeti 

 ka th±n±: 109. ñNuk ka ndonj± q± ±sht± 

më durimtar se Allahu kundrejt ligësive që 

dëgjon kundër Vetes. Ata trillojnë se Ai ka 

bir dhe Ai vazhdon tôi furnizoj± dhe tôu jap± 

sh±ndet e t'i ruaj±.ò.  

- Para Tij të gjithë janë të nënshtruar. - 

Ibn Ebu Hatim sjell hadithin me senedin e 

tij nga Ibn Abasi, q± thot± se: ñkanitûnò 

domethënë musal-lin (ata që falin namazin). 

Ndërsa Ikrime dhe Ebu Maliku e 

shpjegojnë: "Para Tij të gjithë janë të 

nënshtruar. Pra, të gjithë e pranojnë, e 

pohojnë dhe dëshmojnë se Atij i takon i 

gjith± adhurimi.ò Nd±rsa Muxhahidi 

shpjegon: ñKanitûnò dometh±n±: ñt± bindur 

dhe t± n±nshtruar.ò  

- Ai është Krijuesi i qiejve dhe i Tokës. 

Kur dëshiron diçka, Ai vetëm i thotë: 

ñB±hu!ò dhe ajo b±het. "El Bediu" quhet 

krijuesi i qiejve e Tokës pa asnjë shembull 

të mëparshëm. Ibn Xheriri thotë se kuptimi i 

k±saj fjale ±sht±: ñAllahu ±sht± i Past±r, i 

Dëlirë dhe i Lartësuar, që të ketë fëmijë. E 

si mund të trillosh diçka të tillë për Atë, në 

dorën e të Cilit janë pushteti i qiejve dhe 

Tokës, kur gjithçka dëshmon për 

njëshmërinë e Tij dhe pranon e nënshtrohet 

ndaj ligjit të Tij?! Ai është Krijuesi i saj, që 

e solli në ekzistencë pa pasur asnjë 

shembull të mëparshëm. Ky është një 

njoftim nga Allahu i Madhëruar, që ua jep 

robërve  të Tij, si një argument tjetër që 

tregon dëlirësinë e pastërtinë e Tij nga të 

tilla trillime. E tillë është edhe vetë 

ekzistenca e Isait dhe mënyra e sjelljes së 

Tij në jetë. Atëherë, mësojeni, o ju që 

trilloni e shpifni se Isai është biri i Zotit, se 

ky Zot që krijoi qiejt e Tokën pa asnjë 

shembull më parë, është po Ai që e krijoi 

Isain ndryshe nga çdo njeri në Tokë, pa 

prind, por thjesht me pushtetin e Tij absolut.  

Ajeti 118 

118. Ata q± nuk din±, thon±: ñP±rse 

Allahu nuk flet me ne, ose përse nuk na 

sjell ndonj± shenj±?!ò Po k±shtu thoshin 

edhe ata që ishin para tyre. Të ngjashme 

janë fjalët e tyre. Të ngjashme janë edhe 

zemrat e tyre. Ne i sqaruam argumentet 

për një popull që është i sigurt (në 

besimin në Zotin). 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata q± nuk din±, thon±: ñP±rse Allahu 
nuk flet me ne, ose përse nuk na sjell 

ndonj± shenj±?!ò - Kurtubiu shpjegon 

kështu: Përse të mos na flasë Zoti për 

profetësinë tënde, o Muhamed? Këto ishin 

fjalët e idhujtarëve arabë.  

- Po kështu thoshin edhe ata që ishin 

para tyre. - Pra, jehudët dhe krishterët. 

Këtë mendim, pra, që ato ishin fjalët e 

idhujtarëve arabë, e mbështet edhe Fjala e 

Allahut, kur thot±: "Ata than±: ñNe nuk do 

të të besojmë ty, derisa të na nxjerrësh 

burime prej tokës; Ose të kesh kopshte me 

hurma e me rrush, e të bësh që mes e tyre të 

rrjedhin vazhdimisht lumenj; Ose, ashtu 

sikurse mëton ti (se do të na dënojë Zoti), le 

të bjerë mbi ne qielli copa-copa; ose derisa 

të na sjellësh Allahun dhe melekët pranë 

nesh (tôi shohim haptazi); Ose të kesh një 

shtëpi prej ari, ose të ngjitesh lart në qiell. 

Madje, edhe sikur të ngjitesh lart në qiell, 

ne nuk do të të besojmë, derisa të na sjellësh 

nj± lib±r q± ta lexojm±.ò Thuaj: ñI 

Madhëruar qoftë Allahu!ò A mos jam un± 

tjet±r, p±rve­se nj± njeri profet?ò [Isra 90]. 

"Ata që nuk shpresojnë takimin me Ne, 

than±: ñP±rse t± mos na d±rgohen melek± (si 

profetë në vend të njerëzve), ose përse të 

mos e shohim Zotin ton±?ò V±rtet, ata e 

tejçmuan shumë lart veten e tyre dhe e 

tejkaluan me arrogancën e tyre të madhe." 

[Furkan 21], e shumë ajete të tjera, të cilat 

na tregojnë për mohimin e idhujtarëve 

arabë, për kryeneçësinë, arrogancën dhe 

inatin e tyre kundër Profetit . Ata bënin 

kërkesa dhe pyetje, që nuk kishin arsye e 

nevoj± tôi b±nin. Po k±shtu vepronin m± 

parë edhe idhujtarët, të krishterët e të tjerë, 

siç thotë i Lartësuari: "Ithtarët e Librit 

kërkojnë prej teje (o Muhamed) tôu zbres±sh 

një libër nga qielli. Në fakt, ata i kërkuan 

Musait diçka edhe më të madhe dhe thanë 

ñNa trego Allahun haptazi!ò At±her±, ata i 

kapi rrufeja, për shkak të poshtërsisë që 
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bënë." [Nisa 153]. Më pas, i Lartësuari 

thotë:  

- Të ngjashme janë fjalët e tyre. Të 

ngjashme janë edhe zemrat e tyre. - Pra, 

të ngjashëm ishin zemrat e idhujtarëve 

arabë me ata që ishin më parë, në drejtim të 

mohimit e refuzimit me inat të së vërtetës 

dhe të arrogancës e padrejtësisë në Tokë.  

- Ne i sqaruam argumentet për një popull 

që është i sigurt (në besimin në Zotin). - Ne 

i kemi qartësuar argumentet që tregojnë 

besnikërinë e Muhamedit, për njerëzit që 

janë të çiltër dhe besojnë Shpalljen. 

Ajetet 119 

119. Pa dyshim, Ne të dërguam ty me të 

Vërtetën, si përgëzues dhe 

paralajmërues. Ti nuk do të pyetesh për 

banorët e Zjarrit të madh. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Pa dyshim, Ne të dërguam ty me të 

Vërtetën, si përgëzues dhe 

paralajmërues. - Ibn Ebu Hatimi sjell me 

senedin e Tij hadithin nga Ibn Abasi, që 

tregon nga Profeti, q± ka th±n±: 110. ñMua 

mu shpall: ñPa dyshim, Ne t± d±rguam ty 

me të Vërtetën, si përgëzues dhe 

paralajm±rues." Pastaj shpjegoi: ñP±rg±zues 

me Xhenet dhe qortues e paralajmërues me 

Zjarr.ò Allahu tha:  

- Ti nuk do të pyetesh për banorët e 

Zjarrit të madh. - Shumica e lexojnë: 

ñNuk do t± pyeteshò, pra, si folje 

jokalimtare. Kuptimi: Nuk do të të marrim 

në pyetje rreth mohimit e mosbesimit të 

atyre që nuk të besojnë ty. I Lartësuari 

thotë: " ...detyra jote është vetëm kumtimi i 

qartë (i Shpalljes), kurse gjykimi për ta i 

Yni." [Ra'd 40]. "Ti këshillo, sepse je veçse 

një kujtues dhe nuk je kontrollues i tyre." 

[Gashije 21, 22]. Ndërsa me një lexim 

tjetër, ajeti vjen: "ue la tesôel" ï ñMos pyet 

rreth banorëve të Zjarrit dhe gjendjes së 

tyre.ò Pra, k±shtu ajeti na ndalon nga t± 

pyeturit rreth gjendjes së tyre, siç 

transmetohet nga Abdur-razaku, e ky nga 

Muhamed Ibn el Keaôab el Kuradhij, q± 

tregon se Profeti i Allahut thoshte njëherë: 

111 ñOh, i gjori un±, ­far± u b± me prind±rit 

e mi! Oh, i gjori unë, çfarë u bë me prindërit 

e mi! Oh, i gjori unë, çfarë u bë me prindërit 

e mi!ò At±her± u shpall ajeti: ñTi mos pyet 

p±r banor±t e Zjarrit t± madh!ò Dhe ai nuk i 

përmendi më ata, derisa ndërroi jetë e shkoi 

tek Allahu.ò. P±r sa i p±rket hadithit ku 

përmendet se Allahu i madhëruar ia ngjalli 

Profetit   të dy prindërit e tij dhe ata e 

besuan atë, ky është një hadith i pasaktë dhe 

nuk ndodhet në ndonjë nga librat e Sunetit. 

Senedi i tij është i dobët. Allahu e di më 

mirë. Ka mundësi që Profeti  në fillim 

kërkonte falje për dy prindërit e tij para se të 

mësonte për gjendjen e tyre, por pasi e 

mësoi, nuk vazhdoi më me kërkim faljeje, 

madje njoftoi se ata të dy ishin banorë të 

Zjarrit, sikurse ka ardhur në hadith të 

saktë.85 

Ajetet 120 - 121 

120. Çifutët dhe të krishterët nuk do të 

jenë të kënaqur kurrë me ty, derisa të 

pasosh fen± e tyre. Thuaju: ñUdh±zimi i 

Allahut ±sht± i vetmi udh±zim i drejt±.ò E 

nëse pas diturisë që të ka zbritur, ti ndjek 

dëshirat e tyre, atëherë nuk ke për të 

pasur as mbrojtës e as ndihmëtar të të 

shp±toj± prej Allahut.ò  

121. Ata të cilëve ua dhamë Librin e 

lexojnë (dhe e ndjekin) atë (Kur'anin), 

ashtu si duhet. Pikërisht ata e besojnë me 

të vërtetë atë (Kur'anin). Ndërsa ata që e 

mohojnë atë (Kur'anin), pikërisht ata janë 

të humburit.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Çifutët dhe të krishterët nuk do të jenë 

të kënaqur kurrë me ty, derisa të pasosh 

fenë e tyre. - Kuptimi: O Muhamed! 

Jehudët dhe të krishterët kurrë nuk kanë për 

tôu k±naqur prej teje, derisa tôi ndjek±sh, 

miratosh dhe pasosh në atë që kënaq orekset 

e tyre. Prandaj le të jetë qëllimi yt vetëm 

kënaqësia e Allahut në pasimin dhe 

zbatimin e asaj të vërtete, me të cilën të 

dërgoi ndër njerëz.  

- Thuaju: ñUdh±zimi i Allahut ±sht± i 
vetmi udh±zim i drejt±.ò - Thuaj, o 

Muhamed, se me të vërtetë udhëzimi me të 
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cilin më pajisi Allahu, është udhëzimi i 

drejtë dhe feja e saktë.  

- E nëse pas diturisë që të ka zbritur, ti 

ndjek dëshirat e tyre, atëherë nuk ke për 

të pasur as mbrojtës e as ndihmëtar të të 

shp±toj± prej Allahut.ò - Ky është një 

kërcënim dhe paralajmërim i frikshëm për 

umetin, që të jenë të kujdesshëm dhe të mos 

ndjekin rrugën e jehudëve dhe të 

krishterëve, pasi mësuan nga Kur'ani dhe 

Suneti. Allahu na ruajtë nga kjo! Ajeti i 

drejtohet Profetit, por urdhri është për 

umetin e tij.86 Allahu i Madhëruar thotë:   

- Ata të cilëve ua dhamë Librin e lexojnë 

(dhe e ndjekin) atë (Kur'anin, ashtu si 

duhet. - Seidi dhe Katadja thonë se këta 

ishin sahabët e Profetit . Ndërsa Ibn 

Mesudi ka th±n±: ñBetohem n± at± n± dor±n 

e të Cilit është shpirti im! Të lexuarit ashtu 

siç i takon dhe e meriton do të thotë që të 

besosh dhe ta quash të lejuar hallallin e Tij, 

ta besosh dhe konsiderosh të ndaluar 

haramin e Tij dhe ta lexosh ashtu siç e ka 

shpallur Allahu, duke mos tjetërsuar 

kuptimin e tij, të mos keqinterpretosh asgjë 

nga Ai, duke i dhënë kuptim jo të saktë e të 

v±rtet±.ò Edhe Ibn Abasi ka th±n± di­ka t± 

ngjashme. Transmetohet se Profeti   :114  

ñ... kur kalonte ndonjë ajet që flet për 

mëshirën (e Allahut), kërkonte e lutej (për 

mëshirë), e kur kalonte ndonjë ajet që flet 

për ndëshkimin, i kërkonte strehim e 

mbrojtje Allahutò. Fjala e Allahut në vijim:  

- Pikërisht ata e besojnë me të vërtetë atë 

(Kur'anin)ò, ±sht± p±rshkrimi i atyre q± u 

përmendën më sipër: "Ata të cilëve ua 

dhamë Librin e lexojnë (dhe e ndjekin) atë 

(Kur'anin, ashtu si duhet.ò Pra, ata q± i 

zbatuan dhe vunë në jetë korrektësisht librat 

që Zoti zbriti me profetët e shkuar, patjetër 

do të besojnë edhe Shpalljen që Unë të 

dhurova ty, o Muhamed, dhe që ti e përcolle 

te njerëzit. I Lartësuari thotë në një ajet 

tjet±r: "Thuaj: ñO ithtar± t± Librit, ju nuk 

jeni asgjë, derisa të zbatoni Teuratin, 

Ungjillin dhe atë (Kur'anin) që ju zbriti nga 

Zoti juaj." Shumë prej tyre, kjo (shpallje) që 

tôu zbrit ty do tôua shtoj± largimin dhe 

mohimin. Po ti mos u ligështo për popullin 

që nuk beson." [Maide 68]. Pra, nëse e 

zbatoni me korrektësi atë që ju shpalla juve 

dhe e besoni me sinqeritet, ju patjetër do të 

besonit edhe njoftimet e përgëzimet për 

dërgimin e Muhamedit , cilësitë dhe 

përshkrimin e tij, urdhrin për ta pasuar 

ndihmuar dhe qëndruar në krah të tij. 

At±her±, kjo do tôju udh±hiqte drejt t± mir±s 

dhe pasimit të së vërtetës në dynja dhe 

lumturisë në dynja dhe në ahiret. Allahu i 

Lart±suar thot±: "Ai tha: ñMe nd±shkimin 

Tim godas atë që Unë dëshiroj, ndërsa 

mëshira Ime ka përfshirë gjithçka. Atë 

(mëshirë) e kam caktuar për ata që janë të 

devotshëm, e japin zekatin dhe për ata që 

besojnë në argumentet Tona, për ata që 

pranojnë të Dërguarin, Profetin arab, të cilin 

e gjejnë të cilësuar në Teurat dhe në Ungjill, 

që i urdhëron ata për të mirë dhe i ndalon 

nga e keqja, që u lejon ushqimet e 

këndshme dhe u ndalon ato të pakëndshmet, 

që u heq barrën e rëndë dhe prangat. Ata që 

besojnë në të, që e nderojnë atë, që e 

ndihmojnë atë dhe që veprojnë me Dritën që 
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iu zbrit atij - këta janë ata të shpëtuarit." [El 

ea'raf 157]. "Thuaju atyre që u është dhënë 

Libri dhe injorant±ve: ñA e pranoni fen± 

islame?ò N±se e pranojn± Islamin, at±her± e 

kanë gjetur të vërtetën; e nëse refuzojnë, ti 

ke për detyrë vetëm kumtimin. Allahu është 

Gjithëshikues i krijesave." [Al imran 20]. 

Ndërsa këtu i Lartësuari thotë: 

- Ndërsa ata që e mohojnë atë (Kur'anin), 

pikërisht ata janë të humburit Ndërsa në 

një ajet tjetër thotë: "Ndërsa për grupimet 

që e mohojnë atë, Zjarri është vendi i 

premtuar. " [Hud 17]. Në hadith të saktë 

±sht± th±n±: 115. ñBetohem n± At± n± dor± 

të të Cilit është shpirti im! Çdo jehud dhe i 

krishterë që dëgjon për mua dhe nuk më 

beson, do t± hyj± n± zjarr!ò 

Ajetet 122 - 123 

122. O bijtë e Izraelit! Kujtoni të mirat e 

Mia, me të cilat ju begatova! Unë ju pata 

dalluar mbi njerëzit e tjerë (të asaj kohe). 

123. Atëherë ruajuni një dite, kur askush 

nuk do të mund ta ndihmojë tjetrin për 

asgjë! Prej askujt nuk pranohet 

kompensim dhe askujt nuk do tôi b±j± 

dobi asnjë ndërmjetësim. Askush nuk do 

të ndihmohet. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Ky është një ajet i ngjashëm që përmendet 

në fillim të sures dhe u përsërit këtu për të 

përforcuar mesazhin që na e sjell dhe për të 

nxitur për pasimin e Muhamedit . Ai i 

qorton jehudët dhe të krishterët që të mos 

tregohen ziliqarë për djemtë e xhaxhait të 

tyre, popullin arab, sepse Ismaili ishte vëllai 

i Isôhakut. Pra, t± mos b±hen xheloz± ndaj 

arabëve për mirësinë që iu dha Zoti, duke 

nxjerrë nga mesi i tyre Profetin e fundit, 

vulën e gjithë profetëve, dhe të bëhen 

mohues të tij. 

Ajeti 124 

124. Kujtoni kur Allahu e sprovoi 

Ibrahimin me disa urdhërime, dhe ai i 

përmbushi ato. Ai (Allahu) tha: ñUn± do 

t± t± b±j ty imam t± njer±zimitò. Ai tha: 

ñEdhe prej pasardh±sve t± mi (bëj të 

tillë)!ò Ai (Allahu) tha: ñPremtimin Tim 

nuk mund ta g±zojn± t± padrejt±t.ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujtoni kur Allahu e sprovoi Ibrahimin 

me disa urdhërime, dhe ai i përmbushi 

ato - Kujtoju, o Muhamed, këtyre 

idhujtarëve dhe atyre që u është dhënë libri 

para teje, jehudë dhe të krishterë, të cilët 

pretendojnë se pasojnë fenë e Ibrahimit, por 

që në të vërtetë nuk janë të tillë, sepse ai që 

pason fenë e Ibrahimit është në rrugë të 

drejtë dhe e do rrugën e drejtë! Kujtoju 

atyre, pra, ti dhe besimtarët që janë me ty e 

të pasojnë ty, rreth sprovave të mëdha të 

Zotit për Ibrahimin. Kujtoju urdhëresat dhe 

ndalesat me të cilat Zoti e ngarkoi Ibrahimin 

dhe vuri në provë besimin e tij! Tregoju 

atyre, gjithashtu, se Ibrahimi i plotësoi më 

së miri ato. Kur përshkruan Ibrahimin, 

Allahu i Madhëruar thotë: "Vallë, a nuk ka 

dëgjuar ai për atë që thuhet në Fletët e 

Musait dhe të Ibrahimit, i cili i plotësoi të 

gjitha detyrimet (e Zotit): ....". [Nexhm 36, 

37]. Pra, ai i përmbushi të gjitha dispozitat, 

që i caktoi Zoti. Ai i zbatoi dhe jetoi sipas 

ligjeve dhe porosive të Zotit. Allahu i 

Lartësuar ka thënë: "Ibrahimi nuk ishte as 

çifut, as i krishterë, por ai ishte në besimin e 

vërtetë (në një Zot të vetëm). Ai ishte 

musliman (i nënshtruar ndaj Zotit) dhe nuk 

ishte idhujtar. Sigurisht, ndër njerëzit më të 

afërt të Ibrahimit janë ata që e pasuan atë 

dhe ky Profet (Muhamedi) së bashku me ata 

që e kanë besuar. Allahu është Mbrojtësi i 

besimtarëve." [Al Imran 67, 68]. Allahu i 

Lartësuar e ngarkoi Ibrahimin me urdhëresa 

dhe ndalesa, që duhen respektuar dhe 

ruajtur. Në ajet përmendet termi ñkelimatò 

(fjalë), pra, Zoti e sprovoi Ibrahimin me 

disa ñfjal±ò. Termi ñfjal±ò n± Kur'an vjen 

me dy kuptime:  

1. ñFjal± e Zotit, si caktimi (kaderi) i Tij, 

ñfjala e Zotitò n± p±rcaktimin e gj±rave. P±r 

këtë flet ajeti kuranor në lidhje me 

Merjemen: "Ajo i besoi plotësisht fjalët 

(kaderin) e Zotit të saj dhe Librat e Tij dhe 

ishte nga të devotshmit." Domethënë, ajo iu 

dorëzua dhe e pranoi me përunjësi caktimin 

e Zotit të saj dhe i besoi Librat e Tij, që 

shtjellojnë ligjet dhe Sheriatin e Zotit, sipas 
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të cilit robi duhet të jetojë dhe ta adhurojë 

Atë. 

2. Shpallja e Zotit për njerëzit. Kjo mund të 

jetë ose lajme e rrëfime, të cilat janë veçse 

të vërteta, që nuk kanë asnjë gënjeshtër, ose 

janë urdhëresa e ndalesa, të cilat janë 

tërësisht të drejta e plot mirësi e bekim. Ky 

ajet flet p±r k±to lloj ñfjal±shò t± Zotit: "... ai 

i përmbushi ato", pra, Ibrahimi i përmbushi 

rregullat e Zotit. Pastaj i Lartësuari thotë: 

- Ai (Allahu) tha: ñUn± do t± t± b±j ty 

imam t± njer±zimitò. - Si shpërblim i 

përkushtimit në përmbushjen e urdhëresave 

e ndalesave të Tij, Allahu e bëri atë 

shembull për njerëzimin, me të cilin ata 

udhëzohen e gjejnë rrugën. Janë dhënë 

mendime t± ndryshme rreth ñfjal±veò, ose 

urdhëresave, me të cilat u sprovua Ibrahimi 

e të cilat ai i zbatoi me përpikmëri. 

Muhamed Ibn Isôhaku sjell me senedin e tij 

rr±fimin e Ibn Abasit, q± ka th±n±: ñFjal±tò 

me të cilat Zoti e sprovoi Ibrahimin dhe që 

ai i përmbushi ishte braktisja dhe largimi 

nga populli i tij për hir të Allahut, kur 

Allahu e urdhëroi për diçka të tillë. 

Gjithashtu, ishte polemika me Nemrudin 

kur Allahu e urdhëroi për këtë, edhe pse 

dukej sheshit rreziku që i kanosej nëse e 

kundërshtonte atë; ishte durimi i tij kur e 

hodhën në mes të zjarrit, dhe këtë e bëri 

veçse për të kënaqur Allahun, edhe pse kjo 

ishte shumë e tmerrshme. Pas gjithë këtyre, 

ishte mërgimi i tij nga vendi i vet, kur Zoti e 

urdhëroi për këtë; ishte urdhri i Zotit që 

Ibrahimi të priste mirë gjithmonë miq në 

shtëpinë e tij dhe durimi i madh i Ibrahimit 

në zbatimin e këtij urdhri, me pasurinë e 

veten e vet. Pastaj ishte sprova e madhe, kur 

Zoti e urdhëroi që të bënte kurban djalin e 

vet. Pasi kaluan të gjitha këto dhe pasi ai u 

tregua i sinqertë në zbatimin dhe 

përmbushjen e gjithçkaje, Allahu i 

Madhëruar i tha Ibrahimit: ñUn± do t± t± b±j 

ty imam t± njer±zimitò. Ibn Ebu Hatimi sjell 

në senedin e tij deri tek Ebu Nexhih, që 

përcjell nga Ibn Abasi, i cili, duke shpjeguar 

se cilat ishin fjalët e Allahut, ka thënë: 

ñAllahu i Madh±ruar i tha Ibrahimit: ñUn± 

do t± t± v± n± prov± me disa porosi...ò. 

Ibrahimi tha: ñA do t± m± b±sh mua imam 

dhe shembull t± njer±zimit?ò - ñPo.ò - tha 

Allahu i Madhëruar. - ñPo nga pasardh±sit e 

mi?ò Allahu tha: ñPremtimin tim nuk e 

përfitojnë të padrejt±t.ò At±her± Ibrahimi 

tha: ñA do ta bësh Shtëpinë (Qaben) si vend 

sigurie e paqeje? - ñPo.ò - ñVend sigurie e 

paqeje?ò - ñPo.ò - ñA do t± na b±sh 

muslimanë ne të dyve (Ibrahimin dhe të 

birin, Ismailin) dhe pasardh±sit tan±?ò - 

ñPo" - tha Allahu i Madhëruar." Ibn Xheriri, 

në mënyrë të përmbledhur, thotë se është i 

mendimit q± fjala ñkelimatò ka p±r q±llim t± 

gjitha sa u përmendën, ashtu siç ka edhe 

mundësi që të jetë pasur për qëllim diçka e 

veçantë. Nuk mund të themi prerë, duke e 

përcaktuar qartë, se çfarë kanë për qëllim 

këto fjalë; veçse nëse kanë ndonjë hadith 

ose unanimitet dijetarësh. Por rreth kësaj 

çështjeje nuk ka ndonjë hadith të saktë të 

përcjellë nga dikush që i pranohet 

transmetimi.  

- Ai tha: ñEdhe prej pasardh±sve t± mi 
(bëj të tillë)!ò - Kur Allahu i Madhëruar e 

bëri Ibrahimin si Imam, ai e luti Allahun që 

udhëheqësit pas tij të jenë nga familja e 

pasardhësit të tij. Por atij i erdhi si përgjigje 

se nga mesi i pasardhësve të tij do të ketë 

edhe zullumqarë, dhe të tillë njerëz kurrsesi 

nuk mund të përfitojnë nga premtimi i 

Allahut.  

- Ai (Allahu) tha: ñPremtimin Tim nuk 

mund ta g±zojn± t± padrejt±t.ò - Ata nuk 

mund të jenë imamë dhe të merren si 

shembull nga njerëzit. Sidoqoftë, Allahu i 

Madhëruar iu përgjigj lutjes së të dashurit të 

Tij, siç thotë në suren Ankebut 27: " Ne i 

dhuruam Ibrahimit Isôhakun dhe Jakubin 

dhe ndër pasardhësit e tij zgjodhëm profetë 

dhe shpallëm Librat e Shenjtë. Ne i dhamë 

atij shpërblimin në këtë botë, ndërsa në 

botën tjetër ai do të jetë ndër më të mirët." 

Kështu, çdo profet që u dërgua në këtë botë 

dhe çdo libër që u shpall kishte lidhje me 

pasardhësit e Ibrahimit , - salavatet dhe 

selami i Zotit qoftë mbi të dhe Profetin 

Tonë! 
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Ajetet 125 - 128 

125. Kujtoni kur Shtëpinë (Qaben) e 

bëmë vendtubimi (shumë të dashur) për 

njerëzit dhe vendsigurie për ta (duke 

thënë): ñVendin ku q±ndroi Ibrahimi 

b±jeni vend adhurimi!ò. Ibrahimin dhe 

Ismailin i urdh±ruam: ñPastrojeni 

Shtëpinë Time (nga idhujt) për ata që 

bëjnë tavaf, për ata që qëndrojnë në të 

(për i'tikaf) dhe për ata që bien në ruku 

dhe n± sexhde!ò 

126. Dhe kujtoni kur Ibrahimi tha: ñO 
Zoti im! Bëje këtë një qytet të sigurt! 

Furnizoji banorët e tij që besuan Allahun 

dhe jetën tjetër me fruta të 

shum±llojshme!ò Ai (Allahu) tha: ñEdhe 

atij q± nuk beson, do tôia mund±soj 

kënaqësinë e furnizimit Tim për një kohë 

të shkurtër. Por, pastaj, do ta hedh në 

dënimin e Zjarrit. Sa përfundim i 

sh±mtuar ±sht± ai!ò 

127. Dhe kujtoni kur Ibrahimi dhe 

Ismaili, duke ngritur themelet e Shtëpisë 

(Qabes), luteshin: ñO Zoti yn±! Pranoje 

prej nesh (këtë shërbim), se me të vërtetë 

Ti d±gjon dhe di gjith­ka!ò 

128. Zoti ynë! Na bëj muslimanë, të 

përulur ndaj Teje! Bëj që edhe 

pasardhësit tanë të jenë një popull 

musliman i përulur ndaj Teje! Na i trego 

rregullat e adhurimit tonë dhe na e prano 

pendimin tonë! Pa dyshim, Ti je Pranuesi 

i pendimit, M±shir±ploti!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kujtoni kur Shtëpinë (Qaben) e bëmë 

vendtubimi (shumë të dashur) për njerëzit 

dhe vendsigurie për ta (duke thënë): 

ñVendin ku q±ndroi Ibrahimi b±jeni 

vend adhurimi!ò. - El Aufiju transmeton 

nga Ibn Abasi, i cili duke shpjeguar ajetin: 

"... Shtëpinë (Qaben) e bëmë vendtubimi 

për njerëzit dhe vendsigurie për ta...", ka 

thënë: "...sa herë që njerëzit përfundojnë 

vizitën e saj, kthehen në vendin e tyre, dhe 

pastaj shkojnë përsëri." Ibn Xheriri përcjell 

me senedin e tij nga Abdete Ibn Ebu 

Ubadete, që rreth këtij ajeti, ka thënë: 

ñAskush q± largohet nga ai vend nuk e 

ndien veten të ngopur me atë vend, prandaj 

dëshiron të kthehet e të kthehet sërish." 

Përmbledhje e tefsirit të këtij ajeti: Allahu i 

Madhëruar na tregon vlerën e madhe të 

kësaj faltoreje, cilësitë e saj të larta dhe 

nderimin që Ai ka bërë për të, qoftë në 

caktimin e Tij, qoftë në ligjet e vendosura 

për njerëzit, për ta nderuar dhe respektuar 

këtë shtëpi. Ai e përshkruan këtë shtëpi si 

"Methâbeten lin-nâsi", pra, një vendtubim, 

që shpirtrat përmallohen dhe zemrat qajnë 

për të qenë pranë tij dhe asnjëherë nuk 

ndiejnë të ngopur me të, edhe sikur të 

shkojnë në të çdo vit. Kjo është pjesë e 

lutjes së Ibrahimit, që Zoti iu përgjigj: "O 

Zoti ynë! Unë e vendosa një pjesë të 

familjes sime në një luginë, ku nuk ka bimë, 

pranë Shtëpisë Sate të Shenjtë, që ta falin 

rregullisht namazin, o Zoti ynë! Prandaj bëj 

që zemrat e njerëzve të mbushen me dashuri 

për ta, dhe furnizoji me mirësi, për të të 

lavd±ruar me mir±njohje!ò... Dhe: "... 

pranoje lutjen time, o Zoti ynë!" [Ibrahim 

37 - 40]. Allahu i Madhëruar e përshkruan 

k±t± sht±pi si ñemnenò, pra, t± sigurt dhe t± 

paqtë. Kushdo që hyn në të është i sigurt, të 

ketë bërë çfarë të ketë bërë. I Lartësuari 

thotë: "Shtëpia e parë e ndërtuar për njerëzit 

është ajo në Bekë (Mekë), plot bekime dhe 

udhëzuese për mbarë botën. Atje ka shenja 

të qarta, siç është Vendi i Ibrahimit, dhe 

kush hyn në të, ai është i sigurt." [Al Imran 

96, 97]. Në këtë ajet, Allahu i Madhëruar ka 

përmendur vendin e qëndrimit të Ibrahimit, 

ku ai qëndronte e vëzhgonte ecurinë e 

ndërtimit të Qabes, dhe urdhëron besimtarët 

që të falin namaz në të: ñVendin ku q±ndroi 

Ibrahimi b±jeni vend adhurimi!ò Dijetarët e 

tefsirit kanë dhënë mendime të ndryshme se 

ku është "Mekami i Ibrahimit" dhe çfarë 

±sht± p±r q±llim me fjal±n ñMekamu 

Ibrahimò. Ibn Ebu Hatimi sjell me senedin e 

tij nga Ibn Abasi, që duke folur për ajetin: 

ñVendin ku q±ndroi Ibrahimi b±jeni vend 

adhurimi!ò ka shpjeguar: ñMekami i 

Ibrahimit është e gjithë hapësira e shenjtë 

(n± Qabe).ò Po nga Ibn Abasi p±rmendet se 

ka thënë: "Ndërsa vendi i Ibrahimit që është 
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përmendur këtu (në ajet), është ai vendi i 

njohur pranë Qabes." Disa janë të mendimit 

se, n± k±t± ajet, ñMekamu Ibrahimeò 

përfshin të gjitha vendet ku Ibrahimi kreu 

adhurimet e tij gjatë haxhit. Por mendimi 

m± i sakt± ±sht± se ñMekami Ibrahimeò 

është guri i cili ndodhet pranë Qabes, ku 

Profeti   fali dy rekatë pas tavafit. Imam 

Buhariu sjell hadithin nga Enes Ibn Maliku, 

q± tregon se Umer Ibn Hatabi ka th±n±: ñE 

kam miratuar Zotin tim në tre çështje, ose 

më ka miratuar Zoti im në tre çështje: Kur 

unë i thashë Profetit: ñO Profet i Allahut, 

sikur t± faleshe tek vendi i Ibrahimit!ò 

At±her± u shpall±n ajetet: ñVendin ku 

q±ndroi Ibrahimi b±jeni vend adhurimi!ò 

...ò. Muslimi, gjithashtu, sjell th±nien e 

Umerit: ñE kam miratuar Zotin tim n± 3 

raste: Në çështjen e ajetit të hixhabit, në 

çështjen e Mekamit të Ibrahimit dhe 

namazit në të...". Ibn Xhurejxh transmeton 

me senedin e tij deri tek Xhabiri: 116 

"Profeti   vrapoi në tre xhirot e para dhe 

vazhdoi me ecje 4 xhirot e tjera. Pasi 

mbaroi shkoi tek mekami i Ibrahimit dhe 

fali pas tij 2 rekate pastaj lexoi ajetin: 

ñVendin ku q±ndroi Ibrahimi b±jeni vend 

adhurimi!ò Faktet tregojn± se Mekami 

Ibrahim është pikërisht ai gur, mbi të cilin 

qëndronte Ibrahimi kur ndërtonte Qaben. Sa 

herë që ndërtonte një pjesë, e zhvendoste 

gurin atje ku duhej të ndërtonte, derisa 

mbaruan së ndërtuari të gjithë muret e saj, 

siç do të vijë më e shtjelluar kur të flasim 

për historinë e ndërtimit të Qabes nga 

Ibrahimi e Ismaili. Ky gur ishte i ngjitur 

pranë murit të Qabes në të shkuarën. Ndërsa 

sot ai është vendosur në krah të portës së 

Qabes, pranë Gurit të Zi, i veçuar nga 

Qabja. Ai që e vendosi veçmas është 

udhëheqësi i besimtarëve, Umer Ibn Hatab 

(Allahu qoftë i kënaqur me të!), njëri nga 

katër kalifët e drejtë dhe të udhëzuar nga 

Zoti, p±r t± cil±t jemi urdh±ruar tôu bindemi, 

duke pasuar rrugën e tyre. Këtë vepër të 

Umerit nuk e refuzoi asnjë nga sahabët, - 

Allahu qoftë i kënaqur me të gjithë ata! 

- Ibrahimin dhe Ismailin i urdhëruam: 

ñPastrojeni Sht±pin± Time (nga idhujt) 

për ata që bëjnë tavaf, për ata që 

qëndrojnë në të (për i'tikaf) dhe për ata që 

bien n± ruku dhe n± sexhde!ò - Allahu i 

Madhëruar u shpalli atyre: ñPastrojeni 

Shtëpinë Time (nga idhujt) për ata që bëjnë 

tavaf, për ata që qëndrojnë në të (për i'tikaf) 

dhe për ata që bien në ruku dhe në sexhde!ò 

Pra, pastrojeni nga idhujtaria dhe çdo gjë që 

cenon themelin Lâ ilâhe il-lall -llâh.  

Tavafi rreth Qabes është i njohur. Nga 

Seôad Ibn Xheriri transmetohet se ka th±n±: 

"Pastrojeni Shtëpinë Time (nga idhujt) për 

ata që bëjnë tavaf...", domethënë: për ata që 

kanë ardhur nga larg për të bërë tavaf rreth 

Qabes." 

El akifin  janë ata që qëndrojnë në xhami. 

Thuhet, gjithashtu, se flitet për ata që vijnë 

nga vende të largëta dhe qëndrojnë në të për 

të adhuruar Allahun. Ibn Abasi ka thënë: 

"Nëse qëndron ulur në xhami, 

konsiderohesh si el akifin." Madje, - thotë 

Ibn Umeri, - edhe nëse fle në xhami, 

konsiderohesh si ñel akifinò. ćsht± 

transmetuar saktësisht se ai flinte në 

xhaminë e Profetit, kur ishte beqar.  

"dhe për ata që bien në ruku dhe në 

sexhde." - Ibn Abasi shpjegon: Kush fal 

namazin, është prej atyre ñ...që bien në ruku 

dhe n± sexhdeò. Dijetarët kanë dhënë 

mendime të ndryshme për faktin se cila 

vepër është më e shpërblyeshme: falja e 

namazit në Xhaminë e Shenjtë apo tavafi 

rreth saj. Ibn Maliku thotë se për të ardhurit 

nga larg, tavafi është më i mirë. Ndërsa 

shumica e dijetarëve janë të mendimit se 

namazi është më i mirë në të gjitha rastet. 

Kuptimi i ajetit at±her± ±sht±: ñNe e 

urdhëruam dhe i shpallëm Ibrahimit dhe 

Ismailit që ta pastrojnë shtëpinë Time (nga 

idhujt) për ata që bëjnë tavaf, për ata që 

qëndrojnë në të (për i'tikaf) dhe për ata që 

bien në ruku dhe në sexhde!" Pra, pastrojeni 

nga idhujtaria dhe çdo devijim tjetër dhe 

ndërtojeni me sinqeritet vetëm për Allahun, 

që të jetë një vend adhurimi i dashur dhe 

përmallues për të gjithë ata që bëjnë tavaf 
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që qëndrojnë brenda saj dhe ata që bëjnë 

ruku e sexhde. Urdhri për ndërtimin e 

pastrimin e Xhamisë është sjellë në këtë 

ajet, si dhe në ajetin tjetër: "(Ajo dritë) është 

në shtëpitë (xhamitë), që Allahu i lejoi të 

ngrihen, e të përmendet emri i Tij. Në to 

lavdërohet emri i Tij mëngjes e mbrëmje." 

[Nur 36]. Po kështu, edhe në Sunetin e 

Profetit janë sjellë hadithe të shumta, që 

urdhërojnë e porosisin për pastrimin e 

xhamive, parfumosjes së tyre dhe 

përkujdesit për ta ruajtur nga papastërtitë, 

padrejtësitë e gjynahet. Prandaj Profeti    

tha: 117 ñXhamit± jan± nd±rtuar p±r at± q± 

jan± nd±rtuar.ò Rreth ­±shtjes se cili ka qen± 

i pari që ka ndërtuar Qaben, disa thonë se e 

kanë ndërtuar melekët, siç thonë edhe se ka 

qenë Ademi  apo edhe Shith-i. Por këta që 

i sjellin këto mendime i marrin prej 

ithtarëve të Librit. Këto janë lajme që as 

përgënjeshtrohen e as pohohen, por që nuk 

mund të bazohesh vetëm tek ato. Ato 

pranohen vetëm nëse mbështeten nga diçka 

që konsiderohet argument i saktë në fenë 

tonë.  

- Dhe kujtoni kur Ibrahimi tha: ñO Zoti 
im! Bëje këtë një qytet të sigurt! - Bëje 

këtë pjesë vendi e këtë qytet të sigurt dhe të 

paqtë. Kjo lutje është shumë e 

përshtatshme, sepse është bërë përpara 

ndërtimit të Qabes. Në suren Ibrahim, 

Allahu i Lartësuar thotë: "Kujtoni kur 

Ibrahimi tha: ñO Zoti im! B±je k±t± qytet t± 

qetë e të sigurt dhe më ruaj mua e bijtë e mi 

nga adhurimi i idhujve!" Me sa duket, - dhe 

Allahu e di më mirë, - ai u lut edhe një herë 

të dytë pas ndërtimit të Qabes, kur banorët 

zunë vend dhe u stabilizuan në të. Kjo herë 

e dyt± ndodhi pas lindjes s± Isôhakut, i cili 

ishte më i vogël në moshë se Ismaili. Kjo 

është arsyeja që në fund të lutjes, Ibrahimi 

tha: "... më ruaj mua e bijtë e mi nga 

adhurimi i idhujve!". Më pas Allahu i 

Madhëruar thotë:  

- Furnizoji banorët e tij që besuan 

Allahun dhe jetën tjetër me fruta të 

shum±llojshme!ò - Ibn Abasi thotë: 

ñIbrahimi  e kufizoi këtë dua veçse për 

besimtarët dhe jo për njerëzit e tjerë, 

prandaj Allahu i Madhëruar zbriti ajetin në 

vijim:  

- Ai (Allahu) tha: ñEdhe atij q± nuk 

beson, do tôia mund±soj k±naq±sin± e 

furnizimit Tim për një kohë të shkurtër. - 

Pra, edhe ata që mohojnë besimin e drejtë, 

Un± do tôi furnizoj me rizk, ashtu si­ 

furnizoj besimtarët. Mos vallë, do të krijoja 

krijesat dhe do tôi lija pa i furnizuar?! Edhe 

ata do tôi l± t± k±naqen p±r pak koh±, por 

përfundimin do ta kenë në zjarr. Edhe qafiri 

do ta marrë rizkun e tij në këtë jetë, por për 

shkak të kufrit të tij, Allahu do ta fusë në 

zjarr në jetën tjetër, si shpërblim i merituar 

për mohimin e tij.  

- Por, pastaj, do ta flak në dënimin e 

Zjarrit. Sa përfundim i shëmtuar është 

ai!ò - Pra, ai është vendkthimi e përfundimi 

më i keq. Në dy Sahih-ët shënohet se Enes 

Ibn Maliku tregon që Profeti  i tha Ebu 

Talhas: 118. ñM± gjej nj± djalosh nga ata t± 

tut±, q± t± m± sh±rbej±.ò Ai m± mori mua 

dhe më vendosi të ulesha pas Profetit , 

dhe unë i shërbeja Profetit   sa herë që 
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zbriste nga kafsha...ò Nd±r t± tjera, ai thot± 

n± k±t± hadith: ñVazhduam t± ecnim derisa 

u duk mali i Uhudit, dhe Profeti  tha: ñKy 

është një mal që na do ne dhe ne e duam 

at±!ò Kur u afruam af±r Medin±s, tha: ñO 

Allah! Unë po e bëjë të ndaluar dhe të 

shenjtë çfarë gjendet mes dy maleve, ashtu 

siç Ibrahimi shenjtëroi Mekën! O Allah! 

Jepi begati atyre në Mudjin dhe në Sain e 

tyre!ò Nd±rsa n± nj± tjet±r transmetim 

qëndron: 119. ñO Allah! Bekoji e jepu 

begati në Mikjalin e tyre, jepu begati në 

sain e tyre dhe jepu begati në Mudjin e 

tyre!ò 87 [Buhariu]. I sollëm këto hadithe, 

sepse kanë lidhje me shenjtërimin e Mekës. 

Ndër argumentet që Meka është e shenjtë, 

mund të përmendim edhe faktin se ajo është 

shenjtëruar që në kohën kur ajo u krijua si 

pjesë e kësaj toke, dhe ky është mendimi 

më i shfaqur dhe i fortë, por Allahu është 

më i ditur. Janë sjellë hadithe të tjera, që 

tregojnë se Allahu i Lartësuar e ka 

shenjtëruar Mekën para krijimit të qiellit 

dhe të Tokës, sikurse thuhet në dy Sahihët, 

në hadithin e Abdullah Ibn Abasit (Allahu 

qoftë i kënaqur prej tyre!), që tregon se 

Profeti i Allahut tha ditën e çlirimit të 

Mek±s: 120. ñKy ±sht± nj± vend (qytet), q± 

Allahu e ka bërë të shenjtë që ditën kur 

krijoi qiejt dhe Tokën. Ai është një qytet i 

shenjtë, me shenjtërimin e Allahut, deri në 

Ditën e Kijametit. Askujt para meje nuk iu 

lejua lufta brenda tij. Edhe mua môu lejua 

veçse një kohë të shkurtër të ditës, por ai 

vazhdon të jetë i shenjtë, me shenjtërimin e 

Allahut, deri në Ditën e Kijametit. Për këtë 

arsye, nuk priten pemët e tij, nuk tremben 

kafshët e gjahut në të dhe nuk lejohet të 

marrësh sendet e gjetura në të, - përveç nëse 

i merr për ta njoftuar të zotin, - dhe nuk 

pritet bari n± at± vend.ò Abasi tha: ñP±rve­ 

idhhirit (nj± lloj bari), o Profeti i Allahut?ò -

Sepse atë e përdornin për haurët dhe 

shtëpitë e tyre -. Profeti    tha: ñPo, p±rve­ 

idhhirit.ò Ky ±sht± teksi i sjell± nga 

Muslimi. Po në dy Sahihët gjendet një 

hadith i ngjashëm nga Ebu Hurejra. Për sa i 

përket çështjes se, a është Medina apo Meka 

më e rëndësishme, kjo do të sqarohet më 

pas, në dashtë Allahu i Madhëruar.  

- Dhe kujtoni kur Ibrahimi dhe Ismaili, 

duke ngritur themelet e Shtëpisë (Qabes), 

luteshin: ñO Zoti yn±! Pranoje prej nesh 

(këtë shërbim), se me të vërtetë Ti Dëgjon 

dhe Di gjith­ka!ò - Kujtoji, o Muhamed, 

popullit tënd historinë e ndërtimit të kësaj 

faltoreje nga Ibrahimi dhe Ismaili, dhe 

pikërisht momentin kur ata po ngrinin 

themelet dhe shtyllat e saj. Duke ngritur 

shtyllat, ata luteshin e thoshin: ñO Zoti yn±! 

Pranoje prej nesh këtë (vepër), se me të 

v±rtet± Ti d±gjon dhe di gjith­ka!ò Ata 

luteshin q± Allahu tôua pranonte këtë vepër 

që po bënin, madje për këtë tregon edhe 

vazhdimi:  

- ñZoti yn±! Na b±j musliman± t± p±rulur 
ndaj Teje! Bëj që edhe pasardhësit tanë 

të jenë një popull musliman i përulur 

ndaj Teje! Na i trego rregullat e 

adhurimit tonë dhe na e prano pendimin 

tonë! Pa dyshim, Ti je Pranuesi i 

pendimit, M±shir±ploti!ò - Ndërkohë që 

ishin duke bërë një punë të mirë, ata e 

lusnin Allahun q± tôua pranonte at± pun±, 

duke patur zemrat të mbushura me drojë për 

Zotin, se mos ndoshta nuk ua pranonte. Kjo 

është gjendja e besimtarëve të zgjedhur, siç 

i përshkruan Allahu kur thotë: "Dhe ata, të 

cilët japin nga ajo që u është dhënë me 

zemrat plot frikë, ngaqë e dinë se do të 

kthehen te Zoti i tyre, - Këta janë ata që 

nxitojn± drejt t± mirave dhe q± do tôi arrijn± 

ato të parët." [Muminun 60]. Ata kanë 

drojën se ndoshta nuk pranohet puna e tyre.  

Buhariu sjell në Sahihun e tij hadithin nga 

Ibn Abasi (Allahu qoftë i kënaqur me të!), 

q± ka th±n±:121 ñE para grua q± p±rdori ñel 

mantekun" 88 është nëna e Ismailit, me 

qëllimin që të fshinte gjurmët e saj nga 

Sara. Më pas, Ibrahimi e mori atë së bashku 

me të birin, Ismailin, të cilit ishte duke i 

dhënë gji, dhe shkoi në vendin e Qabes. Ai i 

vendosi nën një pemë të madhe, mbi vendin 

e pusit të Zemzemit, në pjesën e sipërme të 

xhamisë. Atëherë, atje nuk kishte njeri dhe 

as ujë. Ibrahimi i la ata të dy atje, me një 
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torbë me hurma të thata dhe një kacek me 

ujë. Pastaj Ibrahimi u kthye për të ikur. 

Nëna e Ismailit e ndoqi nga pas, duke i 

th±n±: ñO Ibrahim! Ku po shkon? A po na 

lë në këtë luginë të shkretë, ku nuk ka asnjë 

njeri dhe asgj±?!ò Ajo ia p±rs±riti k±to fjal± 

disa herë, por Ibrahimi nuk e kthente kokën 

pas. At±her±, ajo i tha: ñAllahu t± ka 

urdh±ruar p±r k±t±?ò - ñPoò - tha  Ibrahimi. 

N± k±t± moment, ajo tha: ñAt±her±, Ai nuk 

ka p±r t± na braktisur!ò Dhe u kthye tek i 

biri. Ibrahimi vazhdoi rrugën, derisa arriti 

tek thenija,89 atje ku nuk mund ta shihte 

kush. Atje u drejtua me fytyrë nga Shtëpia 

(vendi ku ishte themeli i Qabes) dhe filloi të 

lutej duke ngritur duart: "O Zoti ynë! Unë e 

vendosa një pjesë të familjes sime në një 

luginë, ku nuk ka bimë, pranë Shtëpisë Sate 

të Shenjtë, që ta falin rregullisht namazin, o 

Zoti ynë! Prandaj bëj që zemrat e njerëzve 

të mbushen me dashuri për ta, dhe furnizoji 

me mirësi, për të të lavdëruar me 

mir±njohje!ò N±na e Ismailit vazhdoi tôi 

jepte gji Ismailit dhe të pinte nga uji që 

kishte. Pasi mbaroi uji, atë e kapi etja e 

madhe, e po kështu edhe djalin e saj. Djali i 

saj po vuante dhe po përpëlitej nga etja. 

Atëherë, ajo u largua për të mos e parë të 

birin në atë gjendje dhe u ngjit në Safa, 

kodrën më të afërt pranë saj. U ngjit sipër 

kodrës dhe vështronte mos shihte njeri, por 

më kot. Atëherë, zbriti nga Safaja në luginë 

dhe e ngriti cepin e rrobës së saj, duke 

vrapuar e rraskapitur, derisa kaloi luginën, 

iu afrua kodrës Merva dhe u ngjit mbi të. 

Vështroi me kujdes se mos shikonte njeri, 

por më kot. Ajo e bëri këtë veprim shtatë 

herë. Ibn Abasi rrëfen se  Profeti ka thënë: 

ñKjo ±sht± arsyeja q± njer±zit b±jn± xhiro 

mes këtyre dy kodrave (Safa dhe Merva). 

Kur u ngjit mbi Merva, ajo dëgjoi një zë 

dhe ia b±ri: ñShshsh!ò, duke i folur vetes q± 

të heshtte e të dëgjonte me kujdes. Atëherë, 

ajo sheh melekun tek vendi i Zemzemit, që 

kërkonte me krahun e tij, derisa u shfaq uji. 

Ajo filloi ta grumbullonte ujin rreth e 

rrotull, si në pus, me duart e saj. Pastaj 

përpiqej të fuste ujë në enën e saj me dorë. 

Sa herë që merrte ujë, vendi mbushej 

përsëri. Ibn Abasi tregon se Profeti ka 

thënë: "Allahu e mëshiroftë nënën e 

Ismailit, sikur ta linte Zemzemin t± rridhte!ò 

Ose: ñSikur t± mos e mblidhte ujin e 

Zemzemit, ai do të ishte një burim i 

vazhduesh±m.ò Tregimi vazhdon: Ajo piu 

ujë dhe i dha gji të birit. Meleku i tha asaj: 

ñMos ki frik±, se nuk je e braktisur! 

Pikërisht këtu është një shtëpi, që do të 

ndërtohet nga ky djalosh dhe i ati, dhe dije 

se Allahu nuk i braktis kurr± njer±zit e Tij!ò 

Vendi i Shtëpisë ngeli i ngritur lart, si 

kodër, nga rrëketë e ujit, që vinin dhe e 

gërryenin anët e saj. Kështu vazhdoi, derisa 

aty kaloi një karvan nga fisi Xhurhum, që 

ishin në udhëtim. Ata zbritën në pjesën e 

poshtme të Mekës dhe panë një zog që 

v±rtitej diku atje. ñKy zog duhet t± ket± 

v±rejtur diku uj±ò - menduan. - ñNe e kemi 

kaluar edhe herë tjetër këtë luginë dhe nuk 

kemi par± uj± n± t±!ò Ata d±rguan nj± ose 

dy vetë atje, për të parë, dhe kur ata u 

treguan për ujin, u afruan te vendi. Atje tek 

uji gjet±n n±n±n e Ismailit dhe i than±: ñA 

na lejon edhe ne, që të qëndrojmë pranë 

burimit?ò - ñPo, - tha ajo, - por ju nuk keni 

asnj± t± drejt± pron±sie n± ujin ton±.ò - 

ñDakord!ò - thanë ata. Ibn Abasi tregon që 

Profeti tha: ñN±na e Ismailit i lejoi t± 

qëndronin pranë, sepse dëshironte të mos 

ishte vetëm. Kështu ata u vendosën në atë 

vend dhe dërguan njerëz, që të shpërngulnin 

aty edhe pjesën tjetër të familjeve të tyre. 

Kështu, u formuan disa shtëpi e familje 

rreth e rrotull. Djaloshi (Ismaili) u rrit mes 

tyre dhe mësoi arabishten. Ata e donin 

shumë djaloshin dhe, kur ai u rrit, u martua 

me një vajzë prej tyre. Pasi vdiq nëna e 

Ismailit, Ibrahimi shkoi për vizitë tek i biri, 

pas martesës së tij, për të parë punët e të 

birit dhe nënës së vet. Por nuk e gjeti 

Ismailin në shtëpi, ndaj pyeti gruan e 

Ismailit p±r t±. Ajo tha: ñKa dal± p±r t± 

fituar mjete jetese.ò Pastaj e pyeti rreth jet±s 

dhe gjendjes s± tyre. Ajo i tha: ñShum± keq! 

Jetojmë në varfëri e në vështirësi të 

shumta!ò Dometh±n±, u ankua shum± p±r 
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gjendjen e tyre. Në fund, Ibrahimi i tha: 

ñKur t± vij± yt shoq, jepi selam prej meje 

dhe thuaji që ta ndërrojë pragun e derës së 

vet...ò Kur Ismaili erdhi n± sht±pi, sikur 

ndjeu di­ka, ndaj pyeti: ñMos ka ardhur 

njeri?ò - ñPo, - tha e shoqja, - erdhi një 

burrë në moshë, me këtë e atë cilësi, dhe më 

pyeti për ty. Unë i tregova. Ai më pyeti se si 

jetojmë dhe si ia kalojmë. Unë i thashë se 

jemi n± v±shtir±si dhe ngusht±.ò - ñA t± la 

ndonj± porosi?ò - ñPo. M± porositi t± t± jap 

selam prej tij dhe të të them që të ndryshosh 

pragun e port±s s± sht±pis± t±nde.ò At±her±, 

Ismaili i tha: ñAi ka qen± im at± dhe m± ka 

lënë porosi që të të divorcoj. Prandaj, shko 

tek familja jote!ò K±shtu, Ismaili u nda prej 

saj dhe u martua me një tjetër. Kaloi njëfarë 

kohe dhe Ibrahimi e vizitoi përsëri. Përsëri 

nuk e gjeti në shtëpi, por gjeti nusen e djalit. 

E pyeti për Ismailin. - ñKa dal± p±r ne.ò - i 

tha ajo. - ñSi jeni?ò - i tha, duke e pyetur për 

jet±n dhe gjendjen e tyre. Ajo tha: ñKemi 

plot t± mira e begati nga Zoti!ò - duke 

lavdëruar dhe shprehur mirënjohje Zotit. ï 

ñ¢far± ushqimi hani?ò - pyeti Ibrahimi. ï 

ñMishò - tha ajo.  - ñPo p±r t± pir±, ­far± 

pini?ò - ñUj±ò. At±her±, Ibrahimi u lut: ñO 

Allah, begatoji dhe bekoji në mishin dhe 

ujin e tyre!ò Profeti     tha: ñAta nuk kishin 

në atë kohë drithëra (grurë, misër ose elb), 

se po t± kishin, ai do t± lutej edhe p±r to.ò 

Gjithashtu tha: ñN±se dikush tjet±r, p±rve­ 

banorëve të Mekës kufizohet e ushqehet veç 

me këto të dyja, kanë për t'i bërë dëm." Më 

pas Ibrahimi i tha nuses s± t± birit: ñKur t± 

vijë yt shoq, jepi selam prej meje dhe 

porosite që ta forcojë pragun e portës së 

sht±pis±!ò Kur erdhi Ismaili, pyeti: ñMos ka 

ardhur kush?ò - ñPo, - i tha e shoqja, - erdhi 

nj± burr± n± mosh±, me pamje t± mir±...ò - 

dhe e lavdëroi atë. - ñAi m± pyeti mua p±r 

ty dhe unë i tregova rreth teje. Më pyeti si 

shkon jeta jonë, dhe i thashë se kemi plot 

mir±si.ò - ñA la ndonj± porosi?ò - ñPo. T± 

çon selam dhe të porosit që ta forcosh 

pragun e port±s s± sht±pis± t±nde.ò At±her±, 

Ismaili i tha: ñAi ka qen± im at± dhe ti je 

pragu i portës. Ai më urdhëron që të të 

mbaj!ò Pasi kaloi nj±far± kohe, Ibrahimi u 

rikthye për vizitë. Ndërkohë, Ismaili ishte 

duke mprehur disa shigjeta poshtë një 

strehe, pranë Zemzemit. Kur pa të atin, u 

ngrit për tek ai dhe veproi ashtu siç vepron 

ati me birin dhe biri me atin. Ibrahimi i tha: 

ñO Ismail! Allahu m± urdh±roi p±r di­ka.ò - 

ñB±je at± q± t± urdh±roi Zoti yt!ò - ñA do t± 

më ndihmosh? - ñPo, do t± t± ndihmoj.ò - 

Ibrahimi tha ñAllahu m± urdh±roi q± t± 

ndërtoj këtu një shtëpi, dhe tregoi një 

ngrehinë, që dukej më lart se pjesa tjetër 

rreth e rrotull saj.ò. Atje ngrit±n themelet e 

shtëpisë. Ismaili sillte gurët, ndërsa 

Ibrahimi ndërtonte. Kur muri u bë më i 

lartë, ai e vendoste këtë gur 90 dhe hipte mbi 

të. Ai vazhdonte ndërtimin dhe Ismaili i 

jepte gurët. Duke punuar, ata thoshin: 

ñRabbenâ tekabbel minnâ! Inneke Entes-

Semiul Alim.ò "O Zoti ynë! Pranoje prej 

nesh! Ti dëgjon dhe Di gjithçka!" Dijetarët 

dhe shpjeguesit e Kur'anit kanë dhënë 

mendime të ndryshme rreth themeleve të 

Qabes. A ishin themele që i ndërtoi 

Ibrahimi nga fillimi, apo ato ekzistonin më 

parë dhe ai veçse i zbuloi dhe ndërtoi mbi to 

kur u urdhërua? Mendimi më i saktë, - dhe 

Allahu është më i dituri, - është se ato 

themele ishin para Ibrahimit, por ai u 

udhëzua dhe iu tregua vendi i themeleve. 

Allahu i Madhëruar thotë: "(Kujto) kur Ne 

ia treguam Ibrahimit vendin e Shtëpisë..." 

[Haxh 26]. Pra, ndërtesa ishte që më parë, 

por Allahu i tregoi themelet e saj për të 

ndërtuar mbi të. Ibn Xheriri thotë se ka 

njoftuar Hamad Ibn el Serriju - dhe sjell 

senedin e tij deri tek Halid Ibni Ararete, - i 

cili ka thënë se, një burrë iu drejtua Aliut 

dhe i tha: ñA nuk më tregon pak rreth 

Shtëpisë (Qabes), a është ajo faltorja e parë 

q± ±sht± nd±rtuar n± Tok±?ò - ñJoò - tha 

Aliu. - Por ajo është shtëpia e parë në të 

cilën u vendos bekimi e mirësia. Aty është 

Mekami i Ibrahimit dhe çdokush që hyn në 

të është i sigurt. Nëse dëshiron, mund të të 

tregoj se si u ndërtua: Allahu i shpalli 

Ibrahimit: ñNd±rto nj± sht±pi p±r Mua n± 

Tok±!ò Ibrahimi u ngushtua nga kjo 
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kërkesë. Atëherë, Allahu dërgoi prehje dhe 

qetësi për Ibrahimin, pra, dërgoi një erë që 

quhet haxhuxh. Ajo kishte dy koka, dhe 

secila ndiqte shoqëruesen e vet, derisa 

mbërritën në Mekë. Ajo u vërtit në vendin e 

Shtëpisë, ashtu siç vërtitet era. Atëherë, 

Ibrahimi u urdhërua që të ndërtonte faltoren 

atje ku haxhuxh  të ndalej. Kështu, Ibrahimi 

e ndërtoi faltoren, por mbeti një vend bosh, 

sa për një gur. Djaloshi (Ismaili) shkoi të 

kërkonte ndonjë gur për vendin bosh, por 

Ibrahimi i tha: ñJo, shko k±rko nj± gur si­ t± 

them un±.ò Dhe Ismaili shkoi t± k±rkonte 

gurin sipas përshkrimit të të atit. Kur u 

kthye, pa që Ibrahimi tashmë e kishte 

vendosur Gurin e Zi në vend. Atëherë, pyeti 

t± atin: ñO baba, kush ta solli k±t± gur?!ò 

Ibrahimi tha: ñE solli ai q± nuk mb±shtetet 

fare në ndërtimin tënd! Ma solli Xhibrili 

nga qielli.ò Dhe k±shtu e p±rfunduan 

ndërtesën. Thuhet se guri ka qenë i bardhë 

si smerald. Ademi u zbrit së bashku me të 

nga Xheneti, por guri u nxi nga gjynahet e 

njerëzve. Thuhet, gjithashtu, se faltorja u 

ndërtua me gurë të marrë nga katër male: 

Harra, Turi Sejna, Tur Zejta dhe El Xhudij. 

Sidoqoftë, Allahu është më i ditur. Ibn Ebu 

Hatimi sjell hadithin me sened deri tek Seid 

Ibn Musejibi, që thotë se i ka treguar Ali 

Ibn Ebu Talibi, se Ibrahimi  erdhi nga ana 

e Armenisë dhe së bashku me të erdhi 

"sekineja", qetësia e prehja, e cila i tregoi 

atij vendin e themeleve të Shtëpisë, ashtu 

siç merimanga piketon shtëpinë e saj. Ai 

zbuloi disa gurë në themel. Një gur prej tyre 

ishte aq sa nuk mund ta ngrinin as 30 vetë. 

Un± i thash±: ñO Ebu Muhamed! Po Allahu 

thotë: "Dhe kujtoni kur Ibrahimi dhe 

Ismaili, duke ngritur themelet e Shtëpisë 

(Qabes), luteshin: ñO Zoti yn±! Pranoje prej 

nesh (këtë shërbim), se me të vërtetë Ti 

d±gjon dhe di gjith­ka!ò Ai tha: "Kjo 

ndodhi më pas."  

Rreth rindërtimit të Qabes nga 

Kurejshët pas Ibrahimit dhe përpara 

ardhjes së Profetit. 

   Pesë vjet para se Muhamedi të shpallej 

nga Zoti si profet i Tij, kurejshët unanimisht 

vendosën që të shembnin Qaben, për ta 

ndërtuar nga e para, për shkak të dobësimit 

të mureve të saj. Ata vendosën mes tyre që 

të fusnin në fondin për ndërtimin e saj veçse 

pasuri të fituar hallall. Ata nuk pranuan 

pasuri të fituar padrejtësisht, me mënyra të 

pista, nga fajdetë etj. Fondi për rindërtimin 

e Qabes do të mblidhej nga fiset kurejshe. 

Kështu, secili prej tyre kishte marrë përsipër 

të ndërtonte një faqe të Qabes. Në fillim, të 

gjithë frikësoheshin që të ngrinin dorë e ta 

shembnin atë, prandaj gjithësecili i shmagej 

kësaj pune. Atëherë, Uelid Ibn Mugira tha: 

ñUn± do t± jem i pari, q± do t± filloj prishjen 

e saj!ò K±shtu, ai mori nj± lev± dhe filloi t± 

punonte, duke thënë: "O Zot, ne duam veçse 

të mirën!" Vazhdoi ashtu, derisa e rrëzoi 

nga krahu i ruknit, ku është Guri i Zi. Atë 

natë, njerëzit prisnin me frikë se mos 

ndodhte gj±, duke th±n±: ñT± shohim! N±se 

i ndodh gjë atij (Uelidit), nuk do të 

vazhdojmë ta prishim, por do ta kthejmë 

ashtu siç ishte. E nëse nuk i ndodh gjë, 

atëherë kjo do të jetë shenjë që Allahu është 

i kënaqur me punën tonë dhe kështu do ta 

shembim t± gjith±n, p±r ta rind±rtuar.ò T± 

nesërmen, Uelid Ibn Mugira u zgjua dhe u 

nis për në punën e tij. Kështu vazhdoi puna 

për shembjen e saj, bashkë me njerëzit  e 

tjerë. Duke vazhduar me shembjen, ata 

arritën në gurët e themeleve, që ishin ato që 

kishte ngritur Ibrahimi. Pastaj ata hasën 

edhe në disa gurë të dhëmbëzuar, në ngjyrë 

të gjelbër, të ndërthurur me njëri tjetrin. 

Muhamed Ibn Isôhaku tregon: ñNa kan± 

treguar disa transmetues hadithi se, një 

burrë nga kurejshët futi një levë mes dy 

gur±ve t± till±, p±r tôi ndar±, por kur nj±ri 

gur lëvizi, e gjithë Meka u trondit, prandaj 

ndaluan deri në atë nivel. Të gjithë morën 

pjesë duke mbledhur gurë dhe duke punuar 

për ndërtimin e saj. Kur mbërritën në pjesën 

ku duhet të vendosnin Gurin e Zi, filluan 

polemikat dhe grindjet mes tyre. Çdo fis 

kërkonte të kishte nderin e vendosjes së 

gurit për vete, që të merrnin për këtë famën 

dhe meritën. Kështu do të vazhdonin, nëse 

nuk do të ndërhynte Ebu Umeje Ibn Mugira, 
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i cili tha: ñO fise kurejshe! Le t± vendos± e 

gjykojë mes jush i pari që do të hyjë nga 

porta e xhamis±!ò K±shtu ran± dakord dhe 

po prisnin. Dhe i pari që hyri ishte pikërisht 

Muhamedi . Kur e panë, të gjithë 

brohorit±n t± k±naqur: ñKy ±sht± besniku, i 

sinqerti! Jemi të kënaqur! Ky është 

Muhamedi!ò Kur e njoftuan p±r ­±shtjen q± 

duhet t± merrte vendim, ai tha: 122 ñM± 

sillni nj± rrob±!ò Dhe ata ia soll±n. Ai mori 

Gurin e Zi, e vendosi mbi rrobë dhe tha: 

ñ¢do fis le t± kap± nj±r±n an± rrob±s dhe ta 

ngrejn± deri af±r vendit ku do t± vendoset!ò 

Pastaj, në fund, ai e vendosi me dorën e vet.  

Qabja vazhdoi e tillë, deri në kohën kur u 

dogj në fund të kohës së udhëheqjes së 

Jezid Ibni Muavije, kur rrethuan Abdullah 

Ibn Zubejrin. Në këtë kohë, Ibn Zubejri e 

shembi plotësisht Qaben dhe e ndërtoi sipas 

themeleve të Ibrahimit, duke e bërë me pesë 

kulme. Ai hapi një portë nga lindja dhe një 

portë nga perëndimi, drejt në nivelin e 

tokës. Ai e kishte dëgjuar këtë formë që i 

dha Qabes nga halla e vet, Aishja, nëna e 

besimtarëve, e cila tregon nga Profeti. Por, 

kur Haxhaxhi e vrau Ibn Zubejrin, e ktheu 

ashtu siç ishte më parë, me urdhër të Abdul 

Melik Ibn Mervanit. Kështu transmeton 

Muslimi nga Atau. Në fakt, forma që i dha 

Abdullah Ibn Zubejri ishte sipas Sunetit të 

Profetit dhe plotësisht ajo që ai dëshironte 

të bënte me Qaben, por ky argument nuk 

dihej nga Abdul Melik Ibn Mervan. Madje, 

kur dëgjoi nga Aishja se pikërisht kjo ishte 

ajo q± d±shironte Profeti, tha: ñSa do t± 

dëshiroja të mos e kishin ndryshuar dhe ta 

linin ashtu siç ishte!" Muslimi sjell në 

Sahihun e tij hadithin nga Ebu Kazate se, 

një ditë, kur Abdul Melik Ibn Mervani po 

b±nte tavaf rreth Qabes, tha: ñAllahu e 

vraftë Ibn Zubejrin, që gënjente dhe thoshte 

se Nëna e besimtarëve, Aishja, na paskësh 

treguar që Profeti i Allahut i ka thënë: 123 

ñO Aishe! Sikur populli yt t± mos ishin 

shumë të rinj dhe të sapolarguar nga kufri, 

do ta shembja Qaben dhe do tôi shtoja nj± 

kulm, sepse populli yt e ndërtoi me 

mang±si!ò Por Harith Ibn Abdilah Ibn Rabia 

i tha: ñMos e thuaj k±t±, o Emiri i 

besimtarëve, sepse edhe unë e kam dëgjuar 

Aishen t± thot± di­ka t± till±!ò At±her±, 

Abdul Meliku tha: ñSikur ta kisha d±gjuar 

këtë përpara se ta prishja, do ta kisha lënë 

ashtu siç e ndërtoi Abdullah Ibn Zubejri!". 

Ky hadith është sjellë me rrugë të shumta 

nga Aishja dhe tregon për saktësinë e asaj 

që bëri Abdullah Ibn Zubejri. Nëse do të 

lihej në atë formë, do të ishte mirë. 

Megjithatë, imam Malik Ibn Enesi e ndaloi 

Rashidin dhe të atin, El Mehdiun, që ta 

shembnin sërish Qaben, për ta rikthyer në 

themelet e Ibrahimit, me qëllim që kjo të 

mos kthehej në një punë që besimtarët ta 

p±rs±ritnin sa her± t± donin e tôu tekej. 

Qabja do të mbetet deri në kohën e fundit të 

dynjasë, deri atëherë kur të dalë Dhu 

Suejkatejni nga Abisinia për ta shembur. Në 

dy Sahihët gjendet hadithi nga Ebu Hurejra, 

që tregon se Profeti  ka th±n±: 124 ñQaben 

do ta shembë Dhu Suejkatejni nga 

Abisinia.ò N± nj± transmetim t± sjell± nga 

Abdullah Ibn Amër Ibn Asi, thuhet se 

Profeti ka th±n±: 125. ñQaben do ta shemb± 

Dhu Suejkatejni nga Abisinia. Ai do të 

grabisë stolitë e saj e do ta zhveshë nga 

rroba mbuluese. Sikur e kam para syve dhe 

e shoh tek sa godet dhe i heq gurët e saj me 

levën e tij. Ai është tullac dhe me këmbë e 

gjymtyr± t± shtrembra.ò Allahu e di më 

mirë, por kjo do të ndodhë pas daljes së 

Jexhuxhëve dhe Mexhuxhëve, dhe për këtë 

tregon hadithi në Sahihun e Buhariut nga 

Ebu Seid el Hudriu, që tregon se Profeti     

ka th±n±: 126 ñDo t± b±het haxh dhe umre 

në këtë shtëpi pas daljes së Jexhuxhëve dhe 

Mexhuxh±ve.ò Pastaj Allahu i Madhëruar 

thotë: 

- Zoti ynë! Na bëj muslimanë të përulur 

ndaj Teje! - Ibn Xheriri thot±: ñMe k±to 

fjalë, ata të dy kishin për qëllim të thoshin: 

Na bëj muslimanë të tillë, që i dorëzohen 

tërësisht urdhrit Tënd, të përulur dhe të 

nënshtruar për bindjen ndaj Teje; nga ata që 

nuk të bëjnë shirk askënd në bindjen ndaj 

Teje dhe që të gjitha adhurimet tôi 

përkushtojn± vet±m Ty.ò  
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- Bëj që edhe pasardhësit tanë të jenë një 

popull musliman i përulur ndaj Teje! - El 

Seddiju thotë se këtu është fjala për arabët. 

Ibn Xheriri ka thënë se mendimi më i saktë 

është se flitet për më gjerë, jo vetëm për 

arabët, sepse pasardhës të Ibrahimit janë 

edhe bijtë e Izraelit. Në fakt, mendimi i El 

Sadiut nuk e përjashton atë që tha Ibn 

Xheriri, pra, ata u lutën për arabët, pa 

përjashtuar të tjerët. Megjithatë, konteksti i 

ajeteve flet për arabët, prandaj thanë më 

pas: "Zoti ynë! Dërgo ndër ta një të dërguar 

nga gjiri i tyre, q± tôu lexoj± ajetet e Tua, tôu 

mësojë Librin (Kur'anin) dhe Urtësinë 

(Traditën profetike), dhe tôi pastroj± ata." 

Qëllimi këtu është për Muhamedin , sepse 

ai u dërgua ndër ta, siç thotë i Lartësuari: 

"Është Ai, që u dërgoi të paditurve Profet 

nga mesi i tyre, q± tôu lexonte ajetet e Tij, 

tôi pastronte ata, tôu m±sonte Librin dhe 

Urtësinë, kur më parë ata ishin në humbje të 

plotë; por edhe të tjerëve, që ende nuk u 

janë bashkuar atyre. Ai është 

Ngadhënjimtari, i Urti." [Xhumua 2, 3]. 

Duhet kuptuar edhe fakti që dërgimi i tij tek 

arabët nuk do të thotë se ai nuk u dërgua për 

të gjithë njerëzit. Madje, Allahu i Lartësuar 

thotë: "Thuaj: ñO njer±z! Un± jam i d±rguari 

i Allahut për të gjithë ju." [El ea'raf 158], 

por ka edhe shumë argumente të tjera të 

sakta dhe të sigurta, që tregojnë për këtë.  

- Na i trego rregullat e adhurimit tonë 

dhe na e prano pendimin tonë! Pa 

dyshim, Ti je Pranuesi i pendimit, 

M±shir±ploti!ò - Kuptimi: Na trego dhe 

m±so se si tôi kryejm± ritet. Seid Ibn 

Mensuri sjell me senedin e tij rrëfimin deri 

tek Muxhahidi, që ka thënë, shkurtimisht, se 

Xhibrili i tha Ibrahimit: ñNgriji themelet!ò 

Dhe ai i ngriti ato. Pastaj i tregoi të gjitha 

ritet e haxhit. Iblisi synoi që të fuste ndonjë 

ngatërresë në këto rite, por nuk mundi, ndaj 

Ibrahimi u urdhërua që ta gjuante tri herë 

me gurë, në çdo radhë nga shtatë herë, në tri 

vendet e gjuajtjeve të gurëve, dhe ai i 

gjuajti. Pastaj shkoi në vendet e shenjta, 

derisa mb±rriti n± Arafat, dhe tha: ñA e 

kuptove k±t± q± t± tregova?ò - ñPoò - tha 

Ibrahimi. 

Ajeti 129 

129. Zoti ynë! Dërgo ndër ta një të 

d±rguar nga gjiri i tyre, q± tôu lexoj± 

atyre ajetet e Tua, tôu m±soj± atyre 

Librin (Kur'anin) dhe Urtësinë (Traditën 

profetike), dhe tôi pastroj± ata. Ti je 

Ngadhënjimtari dhe i Urti.  

Shpjegimi i ajetit 

- Zoti ynë! Dërgo ndër ta një të dërguar 

nga gjiri i tyre.. . - Ibrahimi  e kompletoi 

duanë e tij, duke u lutur që Allahu ta 

dërgonte mes banorëve të këtij vendi të 

shenjtë një profet nga mesi i tyre. Ishte 

caktimi i hershëm i Allahut që të dërgonte 

mes tyre Muhamedin   si profet mes 

ñumijin±veò, popullit q± nuk dinte shkrim e 

lexim dhe si profet i të gjithë botës së 

njerëzve dhe të xhindëve. Imam Ahmedi 

sjell hadithin nga El Ibad Ibn Sarijete, që 

tregon se Profeti i Allahut ka thënë: 127 

ñUn± kam qen± ñvula e profet±veò p±r 

Allahun, qysh kur Ademi ishte ende baltë. 

Un± do tôju njoftoj p±r zanafill±n e gjith± 

kësaj. Unë jam lutja e tim eti, Ibrahimit, jam 

përgëzimi i Isait dhe ëndrra e nënës sime 

për mua. Kështu e shohin përgëzimin të 

gjitha n±nat e profet±ve.ò Kur tha që ishte 

përgëzimi që dha Isai, kishte për qëllim 

fjalën e Allahut: "Kujto dhe kur Isai, biri i 

Merjemes, tha: ñO bijt± e Izraelit! Un± jam i 

dërguar i Allahut për ju. Unë jam vërtetues i 

Teuratit, që ishte para meje; jam lajmëtar 

për një Profet që do të vijë pas meje, emri i 

të cilit është Ahmed." [Saf 6]. Ndërsa kur 

përmendi ëndrrën e nënës së vet, kuptimin e 

saj e qartëson fjala e vetë Profetit në një 

tjetër hadith, që e sjell Ahmedi, kur tha: 128 

ñN±na ime pa nj± ±nd±rr sikur prej saj doli 

nj± drit± q± ndri­oi k±shtjellat e Shamit.ò 

Pra, ajo pa një ëndërr kur ishte shtatzënë me 

Muhamedin. Ajo i tregoi popullit të saj dhe 

lajmi u përhap mes tyre. Përmendet krahina 

e Shamit në mënyrë të veçantë dhe përhapja 

e dritës në të, për të treguar se Shami, në 

fund të kohës do të jetë vendtubimi dhe 

kështjella e muslimanëve. Atje do të zbresë 
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edhe Isai, i biri i Merjemes. Në dy Sahihët 

±sht± nj± hadith ku thuhet: 129 ñNj± grup 

nga umeti im do të vazhdojnë që ta shfaqin 

dhe të jetojnë me të vërtetën. Ata nuk i 

dëmtojnë ata që i tradhtojnë dhe as ata që i 

kundërshtojnë. Do të vazhdojnë në këtë 

gjendje, derisa t± vij± urdhri i Allahut.ò N± 

Sahihun e Buhariut, në fund të këtij hadithi 

thuhet: 130. ñAta jan± n± Sham.ò  

- q± tôu lexoj± atyre ajetet e Tua, tôu 
mësojë atyre Librin (Kuranin) dhe 

Urtësinë (Traditën profetike), dhe tôi 

pastrojë ata. - Allahu i Madhëruar thotë: 

ñq± tôu lexoj± atyre ajetet e Tua, tôu m±soj± 

atyre Librinò, pra, Kur'anin, dhe ñUrt±sin±ò, 

pra, Sunetin ose Traditën profetike. Allahu 

thot± gjithashtu: ñdhe tôi pastroj± ataò; pra, 

tôi pastroj± ata p±rmes bindjes ndaj Tij dhe 

sinqeritetit për Të. Kështu thotë Ibn Abasi. 

Në vijim, Allahu i Madhëruar thotë: 

- Ti je Ngadhënjimtari dhe i Urti.  - Ai 

është El Aziz, Ngadhënjimtari, të Cilit 

askush nuk mund tôi shp±toj±. Ai i ka t± 

gjithë nën sundimin dhe pushtetin e Vet. Ai 

është i Urti, i Urtë në fjalët dhe në veprat e 

Tij; Ai çdo gjë e vendos në vendin e vet. 

Ajetet 130 - 131 

130. Prej fesë së Ibrahimit largohet veç ai 

që e nënçmon vetveten. Ne, e dalluam atë 

në këtë botë dhe në botën tjetër, ai do të 

jetë ndër të mirët. 

131. Kur Zoti i tij i tha: ñP±rulu!ò, ai 
(Ibrahimi) tha: ñIu p±rula Zotit t± 

gjith±sis±.ò. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Në këto ajete, Allahu i Madhëruar u 

kundërvihet mohuesve të cilët trilluan 

idhujtarinë dhe shokvënien ndaj Zotit, e cila 

bie ndesh tërësisht me fenë e drejtë të 

Ibrahimit, të dashurit të Allahut, imamit të 

të gjithë besimdrejtëve. Ai e pastroi 

teuhidin e Zotit të tij dhe kurrë nuk iu lut 

dikujt tjetër veç Allahut dhe kurrë nuk i bëri 

shok Zotit as edhe një çast të vetëm se një 

pulitje sysh. Ai u distancua dhe u largua nga 

çdo gjë që adhurohet përveç Allahut. Me 

këtë ai iu vu kundër gjithë popullit të vet, 

madje u nda edhe nga babai i vet. I 

Madhëruari thotë: "...O populli im, unë 

distancohem nga idhujtaria juaj." Unë i 

përkushtohem vetëm Atij që krijoi qiejt e 

Tokën, me besim të drejtë. Unë nuk jam 

prej idhujtar±ve.ò [En'am 78, 79]. 

Gjithashtu: "(Kujto) Kur Ibrahimi i tha të 

atit dhe popullit t± vet: ñUn± i urrej dhe u 

qëndroj larg atyre që ju adhuroni, Përveç 

Atij që më krijoi dhe më tregon udhën e 

drejt±.ò! Ai e b±ri k±t± fjal± t± kujtohet nd±r 

pasardhësit e tij, me qëllim që ata gjithmonë 

të kthehen (në besimin e vërtetë) ." [Zuhruf 

26, 27]. "Edhe lutja e Ibrahimit për babain e 

vet u bë veçse për shkak të një premtimi, që 

ai kishte bërë më parë. Por kur iu bë e qartë 

se ai ishte armik i Allahut, ai u largua prej 

tij. Me të vërtetë, Ibrahimi ishte shumë i 

ndjeshëm dhe i butë." [Teube 114]. "Vërtet, 

Ibrahimi ishte shembull i së mirës, adhurues 

i Allahut, besimtar i drejtë (monoteist) dhe 

nuk ka qenë kurrë nga idhujtarët. Ai ishte 

mirënjohës për të mirat e Tij (e Allahut). 

Allahu e dalloi atë (si profet) dhe e udhëzoi 

në Rrugën e Drejtë." [Nahl 120, 121].  

- Prej fesë së Ibrahimit largohet veç ai që 

e nënçmon vetveten. ï Pra, ai që e ka 

zhytur veten në padrejtësi, duke u bërë 

mendjelehtë dhe duke bërë zgjedhjen më të 

keqe për veten. Ai ka shpërfillur të vërtetën 

e ka përqafuar të kotën. Ai ka shkatërruar 

veten kur i kundërvihet rrugës së atij që 

Allahu e zgjodhi në këtë botë për ta 

ndriçuar me udhëzimin e Tij, duke e bërë 

njeriun më të plotë, me gjithë moshën e tij 

të vogël në atë kohë kur u zgjodh. Allahu e 

zgjodhi Ibrahimin mbi të gjithë botën dhe e 

përzgjodhi për të qenë Halili (i preferuari) i 

Tij. Ndërsa në ahiret, ai do të jetë pa dyshim 

nga më të zgjedhurit dhe më të mirët të 

lumtur. E ku ka mendjelehtësi, çmenduri e 

shkatërrim më të madh sesa braktisja e 

rrugës së Ibrahimit, fesë dhe besimit, që ai 

solli nga Zoti i botëve?! Allahu i Madhëruar 

thotë: 

- Ne, e dalluam atë në këtë botë dhe në 

botën tjetër, ai do të jetë ndër të mirët. 

Kur Zoti i tij i tha: ñP±rulu!ò, ai 

(Ibrahimi) tha: ñIu p±rula Zotit t± 
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gjith±sis±.ò. - Allahu i Madhëruar e 

urdhëroi për sinqeritet të plotë për Të, e 

urdh±roi q± tôi dor±zohet dhe n±nshtrohet n± 

zbatimin e ligjit të Tij. Ibrahimi iu përgjigj 

dhe e plotësoi këtë urdhër të Zotit.  

Ajeti 132 

132. Kjo ishte porosia që Ibrahimi u la 

bijve t± tij. K±shtu b±ri edhe Jakubi: ñO 

bijtë e mi, Allahu jua ka zgjedhur fenë, 

prandaj mos vdisni ndryshe, por vetëm 

duke qenë muslimanë të nënshtruar ndaj 

Tij!ò 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kjo ishte porosia që Ibrahimi u la bijve 

të tij. Kështu bëri edhe Jakubi: - Allahu i 

Madhëruar na tregon se Ibrahimi urdhëroi 

për të pasuar Islamin, këtë fe madhështore, 

gjithë pasardhësit, mes të cilëve edhe 

Jakubin. Disa selefë e kanë lexuar "ue 

jaôkubu" me "damme", pra, në rasën 

emërore. Kjo do të thotë se edhe emri Jakub 

është në rasën emërore dhe jo në rasën 

dhanore. Kështu, kuptimi i ajetit është: "Kjo 

ishte porosia që Ibrahimi u la bijve të tij. 

Kështu bëri edhe Jakubi..." Domethënë, 

edhe Jakubi i porositi pasardhësit e vet me 

të njëjtën gjë, pra, për ta zbatuar Islamin.  

Ndërsa në rasën dhanore, kuptimi del: "Kjo 

ishte porosia që Ibrahimi ua la bijve të tij 

dhe Jakubit." Pra, në kohën kur Ibrahimi i 

këshilloi djemtë e vet për Islamin, edhe djali 

i Isôhakut, Jakubi ishte i pranish±m. Nga kjo 

kuptohet qart± se Isôhakut i lindi Jakubi 

gjatë kohës kur Ibrahimi dhe Sara ishin 

ende gjallë. Për këtë tregon edhe fakti se 

përgëzimi iu dha për të dy, siç thotë i 

Lartësuari: "Ne e përgëzuam atë me 

Isôhakun, e pas Isôhakut, me Jakubin." [Hud 

71]. Gjithashtu: "Ne i dhuruam Ibrahimit 

Isôhakun dhe Jakubin dhe nd±r pasardh±sit e 

tij i zgjodhëm Profetët dhe shpallëm Librat 

e Shenjtë. Ne i dhamë atij shpërblimin në 

këtë botë dhe në botën tjetër ai do të jetë 

ndër më të mirët." [Ankebut 27]. "Ne i 

fal±m atij Isôhakun dhe m± pas edhe 

Jakubin, si dhuratë. Që të gjithë i bëmë të 

mirë ." [Enbija 72]. Nëse Jakubi nuk do të 

lindte gjatë kohës kur të dy do të ishin 

gjallë, ky përgëzim nuk do të kishte shumë 

vlerë e kuptim. Gjithashtu, Allahu i 

Madhëruar na tregon edhe këshillën e 

Ibrahimit më pas: 

-  ñO bijt± e mi, Allahu jua ka zgjedhur 
fenë, prandaj mos vdisni ndryshe, por 

vetëm duke qenë muslimanë të 

n±nshtruar ndaj Tij!ò - Bëhuni bamirës, 

ashtu siç ju mëson Islami, dhe mos ju ndani 

k±saj rruge, sepse k±shtu Allahu do tôju 

mundësojë që të vdisni si muslimanë të 

mirë. Njeriu zakonisht vdes në atë rrugë në 

të cilën ka jetuar dhe do të ringjallet në atë 

rrugë që jetoi dhe në të cilën vdiq. Sigurisht, 

ky ajet nuk bie ndesh me hadithin: 133. 

ñNj± njeri do t± b±j± vepra t± banor±ve t± 

Xhenetit, derisa mes tij dhe Xhenetit të jetë 

veçse një llërë, ose pëllëmbë larg. Por atë e 

paraprin (caktimi në) Librin e Zotit dhe 

atëherë ai bën ndonjë vepër prej banorëve të 

Zjarrit, dhe hyn n± t±...ò. Mes dy teksteve 

nuk ka asnjë kundërshtim, sepse në një nga 

transmetimet e këtij hadithi përmendet një 

detaj i rëndësishëm, që na bën ta kuptojmë 

më mirë mesazhin e Profetit në hadith. Pra, 

134. ñ...do t± b±j± vepra t± banor±ve t± 

Xhenetit, si­ u duket njer±zveò dhe: ñdo t± 

bëjë vepra prej banorëve të Zjarrit, siç u 

duket njerëzveò. Pra, ajeti tregon për ata që 

bëjnë me sinqeritet vepra dhe adhurime të 

Islamit, ndërsa hadithi tregon se nëse veprat 

kryhen veç për sy e faqe të njerëzve, jo me 

sinqeritet, njeriu edhe mund të devijojë e të 

vdesë duke bërë punë të banorëve të Zjarrit 

dhe ta bëjë të merituar për veten hyrjen në 

zjarr. I Lartësuari thotë: "Betohem për 

natën, që me errësirë mbulon gjithësinë, për 

ditën, kur ajo shkëlqen dhe për Atë që krijoi 

mashkullin e femrën.Vërtet, veprat tuaja 

janë të ndryshme. Atij, që jep dhe ruhet, që 

e beson me bindje të plotë më të mirën, Ne 

do t'ia lehtësojmë atij rrugën drejt shpëtimit. 

Atij që tregohet koprrac dhe e ndien veten 

të panevojë (për Zotin) dhe që mohon më të 

mirën, Ne do t'ia lehtësojmë atij rrugën drejt 

dënimit..." [Lejl 1 ï 10]. 

Ajetet 133 -134 
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133. A ishit ju të pranishëm, kur Jakubi, 

para se të vdiste, u tha bijve të vet: 

ñ¢far± do t± adhuroni pas meje?ò Ata 

than±: ñDo t± adhurojm± Zotin t±nd dhe 

Zotin e etërve të tu - të Ibrahimit, të 

Ismailit dhe t± Isôhakut, - që është një 

Zot i Vet±m. Vet±m Atij i n±nshtrohemi.ò 

134. Ai ishte një popull që tashmë ka 

shkuar. Atyre u takon ajo që fituan vetë 

dhe juve ju takon ajo që keni fituar vetë. 

Ju nuk jeni përgjegjës për veprat e tyre. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar u sjell argument për 

idhujtarët arabë bijtë e Ismailit, dhe për 

mohuesit nga mesi i bijve të Izraelit, Jakubit 

birit t± Isôhakut, p±r t± treguar se porosia p±r 

të gjithë ka qenë pasimi i Islamit si feja e 

vetme e pranuar nga Zoti. Ai na tregon se 

kur Jakubit iu afrua vdekja, ai i porositi 

fëmijët e tij për të adhuruar Allahun si Një 

të Vetëm e të Pashoq. Ai u tha: 

- ñ¢far± do t± adhuroni pas meje?ò Ata 
than±: ñDo t± adhurojm± Zotin t±nd dhe 

Zotin e etërve të tu ï të Ibrahimit, të 

Ismailit dhe t± Isôhakut...". - Vëreni me 

kujdes, kur thotë: "... Zotin e etërve të tu - 

t± Ibrahimit, t± Ismailit dhe t± Isôhakut." 

Pra, edhe Ismailin e numëroi mes etërve të 

tij, edhe pse dihet se Ismaili ishte xhaxhai i 

tij. El Nahasi thotë se, arabët e quajnë 

xhaxhain babë ose atë. Me këtë ajet 

argumentojnë ata që janë të mendimit se 

nëse gjyshi është gjallë, atëherë ai 

përjashton nga trashëgimia vëllezërit e të 

ndjerit, njëlloj siç do të veprohej po të ishte 

babai i tij gjallë, sepse edhe gjyshi quhet 

baba. Ky është mendimi i Ebu Bekër 

Sidikut, siç sjell Buhariu hadithin e Ibn 

Abasit dhe Ibn Zubejrit. Ky është edhe 

medhhebi i Ebu Hanifes. Por hollësitë për 

këtë çështje janë shtjelluar në tjetër vend.  

- ... që është një Zot i Vetëm. - Pra, ta 

njësojmë atë në meritën e adhurimit e të 

mos adhurojmë askënd tjetër veç Tij. 

- Vet±m Atij i n±nshtrohemi.ò - Vetëm 

Atij i bindemi dhe nënshtrohemi. Islami 

është feja e të gjithë profetëve të Zotit, pa 

përjashtim, edhe pse sheriatet e tyre ishin të 

ndryshme. Ajetet dhe hadithet që tregojnë 

për këtë fakt janë të shumtë.  

- Ai ishte një popull që tashmë ka shkuar. 

Atyre u takon ajo që fituan vetë dhe juve 

ju takon ajo që keni fituar vetë. - Ishte një 

popull i së shkuarës: "Atyre u takon ajo që 

fituan vetë dhe juve ju takon ajo që keni 

fituar vetë." K±shtu, nuk ka p±r tôju sjell± 

dobi përkatësia juaj si pasardhës të 

profetëve të mëdhenj si Ibrahimi, Ismaili, 

Isôhaku, Jakubi dhe bijt± e tij, n±se vet± nuk 

bëni vepra të mira. Ata kanë veprat e veta e 

ju keni veprat tuaja. 

- Ju nuk jeni përgjegjës për veprat e tyre. 

- Në një hadith thuhet: 135. ñAt± q± e 

ngadalëson puna e tij, nuk ka për ta 

shpejtuar p±rkat±sia e prejardhja e tij.ò 

Ajeti 135 

135. Ata thon±: ñB±huni ­ifut± ose t± 
krishter±, q± t± gjeni rrug±n e drejt±!ò 

Thuaj: ñJo. N± asnj± m±nyr±! Ne jemi t± 

fesë së drejtë të Ibrahimit, që ishte 

besimtar monoteist dhe nuk ka bërë 

kurr± idhujtariò. 

Shpjegimi i ajetit 
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- Ata thon±: ñB±huni ­ifut± ose t± 

krishter±, q± t± gjeni rrug±n e drejt±!ò - 

Muhamed Ibn Isôhaku sjell me senedin e tij 

hadithin nga Ibn Abasi, që tregon se 

Abdullah Ibn Suraja el Eaôueri i tha 

Profetit: ñUdh±zimi i drejt± është vetëm ky 

që ofrojmë ne, prandaj na paso, o 

Muhamed, q± t± gjesh udh±n e drejt±!ò 

Edhe të krishterët thanë të njëjtën gjë. 

Atëherë, Allahu i Madhëruar zbriti ajetet: 

"Ata thon±: ñB±huni ­ifut± ose t± 

krishterë...". Në vijim, Allahu thotë:  

- Thuaj: ñJo. N± asnj± m±nyr±! Ne jemi 
të fesë së drejtë të Ibrahimit, që ishte 

besimtar monoteist dhe nuk ka bërë 

kurr± idhujtariò. - Ne nuk i pranojmë ato 

që na ftoni të përqafojmë, pra, Hebraizmin 

dhe Krishtërimin, sepse ne pasojmë fenë e 

Ibrahimit, q± ±sht± ñhanife" - feja e drejtë. 

Ebu Katade shpjegon se: El Hanif quhet ai i 

cili i beson të gjithë profetët e Zotit pa 

përjashtim, nga i pari deri tek i fundit. 

Ajeti 136 

136. Thoni: ñNe besojm± tek Allahu, tek 
ajo që na u shpall neve dhe tek ajo që iu 

shpall Ibrahimit, Ismailit, Isôhakut, 

Jakubit dhe Esbatëve (dymbëdhjetë bijve 

të Jakubit) dhe tek ajo që iu dha Musait e 

Isait dhe te gjithçka që u është dhënë 

profetëve nga Zoti i tyre. Ne nuk bëjmë 

dallim në asnjërin prej tyre dhe Ne vetëm 

Atij i jemi nënshtruar.  

Shpjegimi i ajetit 

Allahu i Madhëruar i udhëzon adhuruesit e 

Tij besimdrejtë që të besojnë Shpalljen që i 

dha Muhamedit në detaje, si edhe të besojnë 

edhe atë që i shpalli profetëve të shkuar, në 

mënyrë të përgjithshme. Pastaj Ai përmend 

në mënyrë të veçantë disa prej tyre dhe i lë 

të përgjithësuar të tjerët. Ai i urdhëron 

besimdrejtët që të mos bëjnë dallim mes 

profet±ve, por tôi besojn± q± t± gjith± dhe t± 

mos bëhen si ata për të cilët Allahu thotë: 

"Ata që e mohojnë Allahun dhe të 

Dërguarin e Tij dhe dëshirojnë të ndajnë 

(besimin në) Allahun nga (besimi në) 

profet±t e Tij, duke th±n± ñDisa i besojm± e 

disa nuk i besojm±ò dhe duan t± zgjedhin 

një rrugë të ndërmjetme, pikërisht ata janë 

mohuesit e vërtetë. Ne kemi përgatitur një 

dënim poshtërues për mohuesit." [Nisa 150, 

151]. Ebul Alije, El Rabia dhe Katadja kanë 

thënë se, "Esbatët" janë bijtë e Jakubit, 12 

burra. Nga secili prej tyre lindën kombe të 

mëdhenj, që u quajtën Esbatë. Fjala Esbat 

nënkupton popujt e bijve të Izraelit dhe 

shpalljet që Allahu u dha përmes profetëve, 

që dolën nga mesi i tyre. Musai u tha: ñO 

popull im, kujtoni mirësinë e Allahut ndaj 

jush, kur nga mesi juaj nxori profetë, ju bëri 

të jeni sundues (në Tokë) dhe ju dha atë që 

nuk i kishte dhënë asnjë populli (tjetër)." 

[Maide 20]. Ibn Ebu sjell me senedin e tij 

hadithin nga Meakil Ibn Jesari, që tregon se 

Profeti i Allahut ka thënë: 136. ñBesoni 

Teuratin, Zeburin dhe Ungjillin, por të 

mjaftojë për ju Kur'ani!ò 

Ajetet 137 - 138 

137. Kështu, nëse ata do të besojnë siç 

besoni ju, atëherë do të jenë në rrugën e 

drejtë. Por nëse refuzojnë, atëherë ata 

gjithmonë do të jenë kundërshtarë. Por 

Allahu ju mjafton kundër tyre. Ai 

Dëgjon dhe Di gjithçka. 

138. Kjo (fe) është ngjyra e Allahut. E 

kush jep ngjyrë më të mirë se Allahu?! 

Ne jemi adhurues të Tij. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Kështu, nëse ata do të besojnë siç besoni 

ju, atëherë do të jenë në rrugën e drejtë. - 

Pra, nëse mohuesit idhujtarët dhe ithtarët e 

Librit do të besonin si ju, që besoni Allahun 

dhe gjithë profetët, pa bërë dallim mes tyre, 

"atëherë do të jenë në rrugën e drejtë", pra, 

do tôia q±llonin t± v±rtet±s.  

- Por nëse refuzojnë, atëherë ata 

gjithmonë do të jenë kundërshtarë. - 

Nëse i shmangen të vërtetës dhe përqafojnë 

të kotën, pasi u kanë ardhur argumentet dhe 

faktet të prera, atëherë: "... ata gjithmonë do 

të jenë kundërshtarë."  

- Por Allahu ju mjafton kundër tyre. Ai 

Dëgjon dhe Di gjithçka. - Allahu do të të 

bëjë të ngadhënjesh mbi ta.  

- Kjo (fe) është ngjyra e Allahut. E kush 

jep ngjyrë më të mirë se Allahu?! - 
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"Sibgatullah" quhet feja e Allahut dhe 

përkatësia në të. Pra, përkushtohuni në 

përkatësinë tuaj dhe përqëndrohuni në fenë 

e Allahut, që është në përputhje të plotë me 

natyrshmërinë e pastër. 

- Ne jemi adhurues të Tij. - Pra, vetëm 

Allahut i bindemi e nënshtrohemi.  

Ajetet 139 - 141 

139. Thuaju: ñA k±rkoni t± polemizoni 
me ne për Allahun, kur Ai është Zoti ynë 

dhe Zoti juaj?! Ne përgjigjemi për veprat 

tona, e ju përgjigjeni për veprat tuaja. Ne 

vetëm Atij ia përkushtojmë adhurimet 

tona. 

140. A po thoni se Ibrahimi, Ismaili, 

Isôhaku, Jakubi dhe Esbat±t kan± qen± 

çifutë ose të krishterë?ò Thuaju: ñA jeni 

ju më të ditur apo Allahu? E ku ka më të 

padrejtë se ata që e fshehin të vërtetën që 

u është dhënë prej Allahut?! Allahu nuk 

është i pavëmendshëm ndaj asaj që bëni 

juò. 

141. Ai ishte një popull që shkoi. Atyre u 

takon ajo që fituan dhe juve ju takon ajo 

që keni fituar. Ju nuk jeni përgjegjës për 

gjërat që kanë bërë ata. 

Shpjegimi i ajeteve 

    Allahu i Madhëruar e udhëzon profetin e 

Tij në mënyrën se si të polemizojë e 

diskutojë me idhujtarët. 

- Thuaju: ñA k±rkoni t± polemizoni me 
ne për Allahun, kur Ai është Zoti ynë dhe 

Zoti juaj?! - Pra, për çfarë po polemizoni 

dhe po më kundërshtoni? Mos vallë, për 

faktin se ne e njësojmë Allahun dhe e 

adhurojmë si një të vetëm, duke iu 

nënshtruar e zbatuar urdhëresat e Tij e duke 

lënë ndalesat e Tij?! Por kjo është rruga 

jonë, sepse "Ai është Zoti ynë dhe Zoti 

juaj." Allahu është i vetmi që vepron dhe 

administron çështjet tona dhe, si i tillë, 

është i vetmi që meriton adhurimet tona. 

- Ne përgjigjemi për veprat tona, e ju 

përgjigjeni për veprat tuaja. - Ne 

distancohemi nga ju dhe ajo që ju adhuroni. 

Edhe ju jeni larg Atij që ne adhurojmë. 

- Ne vetëm Atij ia përkushtojmë 

adhurimet tona. - Dijeni se rruga jonë 

është sinqeritet i plotë vetëm për adhurimin 

e Allahut. Vetëm Atij i drejtohemi e 

nënshtrohemi dhe vetëm Atë e adhurojmë.  

Në vijim, Allahu i Madhëruar ua hedh 

poshtë pretendimin se Ibrahimi e profetët e 

tjerë të përmendur pas tij, ishin pasues të 

fesë së jehudëve apo të krishterëve. Ai tha: 

- A po thoni se Ibrahimi, Ismaili, Isôhaku, 
Jakubi dhe Esbatët kanë qenë çifutë ose 

t± krishter±?ò Thuaju: ñA jeni ju m± t± 

ditur apo Allahu? - E pra Allahu është më 

i ditur dhe Ai na ka njoftuar se ata nuk ishin 

as jehudë e as krishterë.  

- E ku ka më të padrejtë se ata që e 

fshehin të vërtetën që u është dhënë prej 

Allahut?! - Hasan el Basriu ka th±n±: ñAta 

e kishin lexuar në Librin e Allahut, që iu 

dha atyre, se feja e Allahut është Islami, se 

Muhamedi është Profet i Allahut dhe se 

Ibrahimi, Ismaili, Isôhaku, Jakubi dhe 

Esbatët ishin larg Jehudizmit e Krishtërimit. 

Ata ishin dëshmitarë për këtë para Zotit dhe 

e pranuan këtë fakt, por pavarësisht nga kjo, 

e fshehën dëshminë e tyre. Megjithatë, 

dëshmia e tyre mbetet tek Allahu.  

- Allahu nuk është i pavëmendshëm ndaj 

asaj q± b±ni juò. - Ky është një kërcënim e 

qortim i frikshëm. Allahu u kujton se Ai 

±sht± i Gjith±dituri, q± ka p±r tôi shp±rblyer 

për çdo veprim të tyre.  

- Ai ishte një popull që shkoi. Atyre u 

takon ajo që fituan dhe juve ju takon ajo 

që keni fituar. - Ata ishin një popull i së 

shkuarës. Ju keni veprat tuaja dhe ata kanë 

punët e tyre. 

- Ju nuk jeni përgjegjës për gjërat që 

kanë bërë ata. - Nuk ka p±r tôju sjell± asnj± 

dobi përkatësia dhe lidhja me ta, nëse nuk 

pasoni rrugën e tyre. E vetmja mënyrë 

shpëtimi është që të nënshtroheni njëlloj si 

ata, në lidhje me zbatimin e urdhëresave 

dhe në pasimin e udhës së profetëve, të cilët 

u dërguan përgëzues e qortues, e në mënyrë 

të veçantë e të theksuar, në pasimin e vulës 

së të gjithë profetëve, Muhamedit, - paqja e 

bekimet e Zotit qofshin me të dhe të gjithë 

të dërguarit! 
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Ajetet 142 - 143 

142. Njerëzit mendjelehtë do të thonë: 

ñ¢far± i ktheu ata (muslimanët) prej 

Kibles s± m±parshme?ò Thuaju: ñT± 

Allahut janë Lindja dhe Perëndimi. Ai 

udh±zon n± rrug±n e drejt± at± q± doò. 

143. Dhe kështu, Ne ju bëmë ju një 

popull të ekuilibruar, për të qenë 

dëshmitarë (Ditën e Gjykimit) për popujt. 

Edhe i Dërguari ka për të qenë dëshmitar 

për ju. Dhe Ne e ndryshuam Kiblën, nga 

e cila ti drejtoheshe, vetëm për t'u 

dalluar ata që pasojnë sinqerisht të 

Dërguarin, nga ata që kthehen pas. 

Vërtet, kjo provë qe e rëndë, por jo për 

ata që Allahu i ka udhëzuar. Dijeni se 

Allahu nuk jua humb kurrë besimin 

(namazin) tuaj. Vërtet, Allahu është 

Përdëllimtar dhe Mëshirëplotë me 

njerëzit. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Njerëzit mendjelehtë do të thonë: 

ñ¢far± i ktheu ata (muslimanët) prej 

Kibles s± m±parshme?ò - Me fjalën 

ñsufehâuò (mendjelehtë) janë për qëllim 

idhujtarët arabë, ahbarët e jehudëve dhe 

munafikët. Të gjithë këta përfshihen te ky 

përshkrim, sepse ajeti është i përgjithshëm. 

Profeti i Allahut fillimisht ishte urdhëruar 

që të kthehej në drejtim të Bejt el Makdes. 

Gjatë kohës kur ishte në Mekë, ai falej mes 

dy kulmeve të Qabes (atij të Jemenit dhe 

atij të Shamit), duke e pasur kështu Qaben 

mes tij dhe drejtimit për të cilin ishte 

urdhëruar, pra, Bejt el Makdesin. Por kur 

emigroi në Medinë, ky bashkim u bë i 

pamundur dhe Allahu e urdhëroi të 

drejtohej drejt Bejt el Makdes. Kështu ka 

thënë Ibn Abasi dhe shumica e 

mufesirinëve. Por ata kanë pasur mendime 

të ndryshme rreth faktit a u urdhërua me 

ajet Kur'ani apo me mënyra të tjera? Dy 

janë mendimet e sjella në këtë çështje. 

Ikrime, Ebu Alijeh dhe Hasan el Basriu janë 

të mendimit se kibla drejt Bejt el Makdesit 

ishte me ixhtihad nga Profeti . Pra, Bejt el 

Makdesi si kible pas mbërritjes në Medinë, 

ishte një përzgjedhje e Profetit  me 

ixhtihadin e tij, dhe kështu vazhdoi për më 

shumë se 16 muaj. Ai lutej e i përgjërohej 

Allahut vazhdimisht që të drejtohej drejt 

Qabes, e cila ishte kibla e Ibrahimit, dhe 

Allahu iu përgjigj lutjes së tij. Kështu erdhi 

urdhri p±r tôu drejtuar drejt Qabes dhe 

Profeti e njoftoi umetin për këtë dispozitë. I 

pari namaz që ai e fali drejt Qabes në 

Medinë ishte namazi i asrit (ikindisë), siç 

gjendet në dy Sahihët hadithi i El Berait 

(Allahu qoftë i kënaqur me të!), që thotë: 

137 ñProfeti u fal drejt Bejt el Makdesit p±r 

16 ose 17 muaj, por atij i pëlqente që kibla e 

tij të ishte drejt Qabes. I pari namaz që fali 

ishte ai i asrit. Ndër ata që u falën me 

Profetin  ishte edhe një burrë, i cili pasi 

mbaroi namazin me Profetin,  kaloi pranë 

një xhamie, ku njerëzit ishin në ruku duke u 

falur, dhe u tha: ñD±shmoj n± em±r t± Zotit 

se unë sapo u fala me të Dërguarin e Allahut 

n± drejtim t± Mek±s!ò At±her± ata u 

rrotulluan ashtu në atë pozicion siç ishin, në 

ruku, dhe u kthyen n± drejtim t± Qabes.ò 

Tek Nesaiu përmendet se ishte namazi i 

drekës në xhaminë e Beni Seleme. Ndërsa 
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në hadithin e Nuejlete Bintu Muslimit 

thuhet se: 138. ñKur atyre u arriti lajmi p±r 

këtë, ata ishin në namazin e drekës. Atëherë 

burrat, duke u rrotulluar, shkuan në vendin 

e grave dhe gratë, duke u rrotulluar, shkuan 

n± vendin e burrave.ò Nd±rsa banor±ve t± 

Kubas u shkoi lajmi veçse në namazin e 

sabahut. Tek ata shkoi dikush dhe u tha: 

139 ñProfetit iu shpall nj± ajet k±t± nat± dhe 

u urdhërua që të drejtohet drejt Qabes. 

Fytyrat e tyre ishin drejt Shamit dhe u 

rrotulluan, derisa u drejtuan drejt Qabes.ò91 

Kjo tregon se gjykimi abrogues hyn në fuqi 

veçse pas njohjes së tij, edhe pse mund të 

jetë shpallur më parë, sepse ata nuk u 

urdhëruan që të përsërisnin namazet e 

ikindisë, akshamit dhe jacisë, që i kishin 

falur në një drejtim që tashmë ishte i 

abroguar. Allahu është më i ditur. Kur erdhi 

ky vendim i ri, disa njerëz prej idhujtarëve, 

munafikëve dhe ithtarëve të librit, shprehën 

e shfaqën dyshime dhe shprehën shmangie 

nga udhëzimi i Allahut. Ata, tashmë po i 

shfaqnin këto dyshime e mospajtime me 

udhëzimin e Zotit, edhe pse ato ishin në 

zemrat e tyre edhe më parë. Ata filluan të 

thoshin: ñPse e nd±rruan ata (muslimanët) 

kibl±n e m±parshme?ò Pra, në formë 

qes±ndie thoshin: ñ¢'±sht± me k±ta njer±z?! 

Njëherë drejtohen drejt Bejt el Makdesit e 

nj±her± drejt Qabes?!ò At±her± Allahu 

shpalli: 

- Thuaju: ñT± Allahut jan± Lindja dhe 
Perëndimi...". - Kështu, e gjithë çështja 

është në dorë të Tij dhe është Ai që vendos. 

Allahu i Madhëruar thotë: "Kudo që të jeni 

(o besimtarë), kthejini fytyrat tuaja drejt 

saj!" Gjithashtu: "Nuk është e tërë mirësia 

q± thjesht tôi ktheni fytyrat tuaja drejt 

lindjes ose perëndimit. Mirësi e vërtetë 

është të besosh në Allahun...." [Bekare 

177]. Pra, ngado që të na drejtojë Allahu i 

Madhëruar, ne do të kthehemi andej. Kështu 

do të veprojmë edhe sikur të na urdhërojë 

çdo ditë që të kthehemi në një drejtim i ri, 

sepse e tillë është bindja e plotë ndaj Tij. 

Fakti që Allahu i Lartësuar e drejtoi umetin 

e Muhamedit drejt kiblës së Ibrahimit 

tregon për përkujdesin e Tij të madh për ta.  

- Ai udhëzon në rrugën e drejtë atë që 

doò - Imam Ahmedi sjell me senedin e tij 

hadithin deri tek Aishja, që tregon se Profeti 

, duke aluduar për ehlu kitabët, ka thënë: 

140 ñ...ata nuk na kan± aq zili p±r ndonj± 

çështje, siç na kanë për ditën e xhuma, për 

të cilën na zgjodhi e udhëzoi Zoti dhe ata u 

privuan; për kiblën në të cilën na drejtoi 

Allahu dhe ata nuk ia qëlluan dhe për fjalën 

ton± pas imamit: "Amin!òò  

- Dhe kështu, Ne ju bëmë ju një popull të 

zgjedhur (e të drejtë), për të qenë 

dëshmitarë (Ditën e Gjykimit) për popujt. 

Edhe i Dërguari ka për të qenë dëshmitar 

për ju. - Popull ñuesatanò, do t± thot± ñt± 

zgjedhur dhe t± mir±ò, si­ thuhet n± fjal±n 

arabe: "Muhamedi është uesatan në 

popullin e tij", pra, është më i nderuari dhe 

më i zgjedhuri mes tyre. Gjithashtu, thuhet: 

"kurejshët janë uesatan mes arabëve", pra, 

më të zgjedhurit mes arabëve, në derën e 

tyre dhe prejardhjen. E ngjashme me këtë 

±sht± em±rtimi: ñSalâtul ustaò - ñnamazi i 

mes±mò, i cili ±sht± namazi m± i mir±, e ky 

është namazi i ikindisë. Allahu e bëri këtë 

umet ñuesatanò, t± zgjedhur e t± ditur, 

pikërisht për ato veçori me të cilat e dalloi e 

përzgjodhi ndër popujt e tjerë. Ai i veçoi ata 

duke u dhënë Sheriatin më të plotë e të 

kompletuar, me rrugën më të drejtë dhe të 

qartë, siç ka thënë i Madhëruari: "Ju jeni 

populli më i mirë, i ardhur për të mirën e 

njerëzve. Ju urdhëroni për mirë, ndaloni nga 

e keqja dhe besoni në Allahun." [Al Imran 

110]. Imam Ahmedi sjell hadithin nga Ebu 

Seidi, se Profeti i Allahut ka thënë: 141 

ñNuhu do t± thirret n± Dit±n e Gjykimit dhe 

do tôi thuhet: ñA e kumtove mesazhin e 

Zotit t±nd?ò - ñPoò, - do të thotë. Atëherë do 

t± thirret populli i tij dhe do tôi thuhet: ñA 

jua kumtoi Nuhu mesazhin e Zotit?ò Ata do 

t± thon±: ñNuk na erdhi asnj± paralajm±rues 

dhe nuk na erdhi askush që të na 

k±shillonte.ò At±her±, do tôi thuhet Nuhut: 

ñKush d±shmon p±r ty?ò Ai thot±: 

ñMuhamedi dhe populli i tij.ò  At±her± ai 
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tha: ñP±r k±t± flet edhe fjala e Allahut: "Dhe 

kështu, Ne ju bëmë ju një popull uesatan. Ju 

do të ftoheni të dëshmoni dhe ju do të 

dëshmoni për të, siç e ka kumtuar të 

vërtetën e Zotit në popullin e tij dhe unë do 

të dëshmoj për ju (se ju dëshmoni të 

v±rtet±n).ò [Buhariu, Termidhiu, Ibn Maxhe 

me rrug± t± ndryshme nga Eaômeshi].  

Ndërsa në hadithin e sjellë nga Ahmedi prej 

Ebu Seid el Hudriut thuhet: 142. ñ...At±her± 

do të thirren (për të dëshmuar) Muhamedi 

dhe populli i tij dhe do tôu thuhet: ñA ua 

kumtoi ky Profet të vërtetën popullit të 

vet?ò - ñPo.ò Pastaj do tôu thuhet: ñNga e 

mor±t diturin± p±r k±t± ­±shtje?ò Ata thon±: 

ñNa erdhi nj± profet, i cili na njoftoi se 

profet±t e kumtuan t± v±rtet±n.ò P±r k±t± flet 

fjala e Allahut të Lartësuar: "Ne ju bëmë një 

popull uesatan, për të qenë dëshmitarë 

(Ditën e Gjykimit) për popujt."  

- Dhe Ne e ndryshuam Kiblen nga e cila 

ti drejtoheshe vetëm për t'u dalluar ata 

që pasojnë sinqerisht të Dërguarin, nga 

ata që kthehen pas. - Kështu, o Muhamed, 

Ne të ligjëruam fillimisht kiblën drejt Bejt 

el Makdesit, e pastaj të urdhëruam të 

kthehesh drejt Qabes, me qëllim që të dilnin 

në pah ata që të pasojnë ty në urdhëresat që 

u sjell nga Zoti e drejtohen andej nga 

drejtohesh edhe ti, nga ata të cilët e 

braktisin rrugën tënde dhe kthehen në 

mosbesim, duke e lënë fenë e tyre. 

- Vërtet, kjo provë qe e rëndë, por jo për 

ata që Allahu i ka udhëzuar. - Kthimi nga 

kibla e parë në kiblën e dytë ishte shumë e 

rëndë për shpirtin, por jo për ata të cilët ua 

udhëzoi Allahu zemrat, që kishin besim të 

palëkundur në Shpalljen e Zotit dhe për 

faktin se çdo kumt që sjellin profetët është i 

vërtetë dhe për të nuk duhet të kesh as më të 

voglin dyshim. Ata e kuptojnë lehtësisht 

dhe natyrshëm se Allahu vepron çfarë të 

dëshirojë dhe mund të ligjërojë çfarëdo 

rregulli q± d±shiron. Ai mund tôi ngarkoj± 

robërit e Vet me çfarëdo ligji e urdhëresash 

që dëshiron, dhe pastaj mund të anulojë e 

ndryshojë çfarë të dëshirojë. Për të gjitha 

këto, Allahu ka urtësinë e plotë dhe me 

argumentin më të pathyeshëm. Ndërsa ata 

që në zemrat e tyre kanë sëmundje, sa herë 

që ndodh diçka, ajo mbjell tek ata dyshime 

e pasiguri, ndërkohë që zemrave të 

besimtarëve ua shton më tepër sigurinë dhe 

besimin e vërtetë dhe të qartë, siç thotë i 

Madhëruari: "Ne të shpallëm Kur'anin, që 

është shërim dhe mëshirë për besimtarët, 

kurse jobesimtarëve u shton veçse 

dëshpërim." [Isra 82]. Disa kanë thënë se 

ata q± Allahu i quan ñes-sabikune el 

euelunò,92 janë ata të cilët u falën në të dyja 

drejtimet që Zoti i ligjëroi. Kjo tregon se 

umeti i Muhamedit ishin në gradën më të 

lartë të bindjes për Allahun dhe besimin në 

Profetin e Tj. Ata janë njerëzit më të plotë 

në nënshtrimin për zbatimin e urdhëresave 

të Allahut të Lartësuar. Allahu qoftë i 

kënaqur me ta!  

- Dijeni se Allahu nuk jua humb kurrë 

besimin (namazin) tuaj. - Allahu nuk do 

tôjua humbas± kurr± namazin tuaj kur 

drejtoheshit drejt Bejt el Makdesit. Kështu, 

shpërblimi i namazit të asaj kohe kurrë nuk 

ka për të humbur tek Allahu. Në hadith të 

saktë përcillet nga El Bera që tregon se disa 

besimtarë vdiqën gjatë kohës kur ata 

faleshin në drejtim të Bejt el Makdesit (pa u 

ndryshuar kibla), ndaj disa njerëz pyetën: 

ñSi ±sht± gjendja e tyre?ò At±her± Allahu 

zbriti ajetin: "Dijeni se Allahu nuk jua 

humb kurrë besimin (namazin) tuaj." Pra, 

Ai nuk do ta humbë imanin tuaj në kiblën e 

parë, besimin tuaj të plotë te Profeti, si dhe 

e bindjen e pasimin e sinqertë në kiblën 

tjet±r. Ai do tôjua jap± shp±rblimin e plot± 

për të dyja rastet. 

- Vërtet, Allahu është Përdëllimtar dhe 

Mëshirëplotë me njerëzit. - Në një hadith 

t± sakt± thuhet: 143 ñNj±her±, Profeti pa nj± 

grua mes robëreshave, që ishte ndarë nga 

fëmija e saj. Ajo, duke kërkuar për fëmijën 

e saj, sa herë që gjente ndonjë fëmijë të 

vogël, e merrte dhe e pushtonte në gjoksin e 

saj. Kur e gjeti fëmijën e saj, e pushtoi dhe i 

dha gjirin e saj. Profeti tha: "A mendoni se 

kjo grua do ta hidhte fëmijën e saj në Zjarr, 

nëse do të kishte mundësinë të mos e hidhte 
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atë?" - "Jo, -  i thanë - o i Dërguari i 

Allahut." Atëherë, ai tha: "Me të vërtetë, 

Allahu është më i mëshirshëm për robërit e 

Tij, sesa kjo nënë me fëmijën e saj." 93 

Ajeti 144 

144. Ne të shohim që e kthen shpesh 

fytyrën nga qielli. Ne do të të drejtojmë 

ty nga një kible që do të të kënaqë. 

Ktheje pra, fytyrën tënde drejt Xhamisë 

së Shenjtë (Qabes)! Kudo që të jeni (o 

besimtarë), kthejini fytyrat tuaja drejt 

saj! Ata të cilëve u patëm dhënë Librin e 

dinë se kjo është e vërteta nga Zoti i tyre. 

Allahu nuk është i pavëmendshëm ndaj 

asaj që ata bëjnë.    

Shpjegimi i ajeteve 

- Ne të shohim që e kthen shpesh fytyrën 

nga qielli. Ne do të të drejtojmë ty nga 

një kiblë që do të të kënaqë. Ktheje pra, 

fytyrën tënde drejt Xhamisë së Shenjtë 

(Qabes)! - Ali Ibn Talhate përcjell nga Ibn 

Abasi q± ka th±n± se: óE para dispozit± q± u 

anulua në Kur'an ishte dispozita për kiblën, 

sepse kur Profeti i Allahut emigroi drejt 

Medinës, shumica e banorëve të saj ishin 

jehudë. Për këtë arsye, Allahu i Madhëruar 

e urdhëroi që të falej drejt Bejt el Makdesit, 

gjë kjo që i gëzoi jehudët. Kështu, Profeti     

vazhdoi të falej në atë drejtim për mbi 16 

muaj, edhe pse pëlqente kiblën e Ibrahimit. 

Ai i lutej Allahut për këtë dhe shpesh 

vështronte drejt qiellit (si të priste 

përgjigjen). Atëherë, Allahu zbriti ajetet: 

"Ne të shohim që e kthen shpesh fytyrën 

nga qielli..." deri në fjalën e Tij: "Kudo që 

të gjendeni, kthejini fytyrat drejt saj...", pra 

nga ana e Qabes. Nga Ibn Abasi (Allahu 

qoftë i kënaqur me të!) përcillet se Profeti     

ka thënë: 144. ñSht±pia (vet± Qabja) ±sht± 

kibla e atyre që janë në brenda Xhamisë (së 

Qabes). Xhamia (e Qabes) është kibla e 

atyre që janë brenda territorit të shenjtë 

(Haremit), ndërsa Haremi është kibla e 

gjithë banorëve të Tokës, nga lindja në 

per±ndim.ò. Ndërsa në hadithin e Nuejlete 

Bintu Muslimit thuhet: 145. ñKur njer±zit 

po faleshin në xhaminë e Benu Harithes, 

erdhi urdhri për ndryshimin e kiblës. Ata u 

rrotulluan nga drejtimi i Bejt el Makdesit 

drejt Qabes. Më tregoi një burrë - thotë 

Nuejlete, - nga Benu Harithet se Profeti     

tha: 146. ñAta jan± burra q± besojn± t± 

fsheht±n.ò 94  

- Kudo që të jeni (o besimtarë), kthejini 

fytyrat tuaja drejt saj! ï Pra, Allahu i 

Lartësuar urdhëroi që në çdo drejtim të 

Tokës qofshin, në lindje a perëndim, në jug 

a në veri, besimtarët të kthehen në drejtim të 

Qabes kur të falen. Ky është një urdhër që 

nuk përjashton asgjë, përveç rastit kur falim 

nafile në kohën kur jemi udhëtarë. Në këtë 

rast falemi andej nga drejtohet karvani. Me 

trup jemi me karvanin, ndërsa me zemër 

drejt Qabes. Edhe në rastin e luftës, falemi 

në çdo gjendje. Ai që nuk e di drejtimin e 

kiblës, falet andej nga e gjykon se është 

kibla, edhe pse mund të jetë i gabuar, sepse 

Allahu nuk e ngarkon askënd përtej 

mundësive. 

- Ku duhet të shohësh gjatë faljes së 

namazit? - Mb±shtetur n± k±t± ajet: ñ... 

kthejini fytyrat tuaja drejt saj!ò, malikit± 

thonë se kur fal namaz, duhet të shohësh e 

të mbash fytyrën drejt, e jo të ulësh kokën e 

të shohësh drejt vendit të sexhdes, sepse kjo 

bie ndesh me mënyrën më të rregullt të 

qëndrimit në këmbë gjatë namazit. Ndërsa 

shumica e dijetarëve thonë se duhet të 

shohësh në vendin ku bën sexhde, sepse ky 

është tregues më i plotë i nënshtrimit e 

përunjësisë. Kështu e ndien më shumë 

përulësinë e frikërespektin para Zotit, aq më 

tepër që për këtë çështje është përcjellë edhe 

hadith nga Profeti.95  

- Ata të cilëve u patëm dhënë Librin e 

dinë se kjo është e vërteta nga Zoti i tyre. 

Allahu nuk është i pavëmendshëm ndaj 

asaj që ata bëjnë. - Jehudët, që refuzuan 

urdhrin e Zotit dhe ju qortuan për kthimin 

tuaj drejt Qabes, e dinin mirë se Allahu do 

tôju kthente drejt Qabes, sepse e kan± n± 

librin e tyre përshkrimin e këtij Profeti dhe 

popullit të tij. Por ithtarët e Librit e fshehën 

këtë të vërtetë nga hasedi, duke refuzuar të 

bindeshin dhe duke këmbëngulur të 

qëndronin në kiblën e tyre. Për këtë arsye, 
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Allahu i Madhëruar i kërcënon ata kur 

thotë: "Allahu nuk është i pavëmendshëm 

ndaj asaj që ata bëjnë." 

Ajeti 145 

145. Edhe sikur tôu sillje atyre q± u ±sht± 
dhënë Libri (çifutëve dhe krishterëve) çdo 

lloj argumenti, ata nuk do ta pasonin 

kiblën tënde. As ti nuk do ta pasosh 

kiblën e tyre. Asnjëra palë nuk do ta 

pasojë kiblën e tjetrës. Nëse ti, edhe pas 

dijes që të ka ardhur, do të pasoje 

dëshirat e tyre, atëherë ti do të ishe i 

padrejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Edhe sikur tôu sillje atyre q± u ±sht± 
dhënë Libri (çifutëve dhe krishterëve) çdo 

lloj argumenti, ata nuk do ta pasonin 

kiblën tënde. - Allahu i Madhëruar i thotë 

Profetit t± Tij: Edhe sikur tôu sjell±sh ­do 

lloj argumenti për saktësinë e mesazhit të 

Tij, jehudët kurrë nuk kanë për të të pasuar, 

sepse ata janë të vendosur në kufrin dhe 

armiqësinë e tyre kundër teje. Ata nuk duan 

të pranojnë faktin se ti je Profet i Allahut. 

Më pas, i Lartësuari thotë:  

- As ti nuk do ta pasosh kiblën e tyre. 

Asnjëra palë nuk do ta pasojë kiblën e 

tjetrës. - Dometh±n±, Profeti nuk ka p±r tôi 

pasuar kurrë dëshirat e tyre. Edhe drejtimi i 

Profetit fillimisht drejt Bejt el Makdesit nuk 

ishte për shkak se ajo ishte kibla e jehudëve, 

por këtë e bëri thjesht për të zbatuar një 

urdhër të dhënë nga Zoti.  

- Nëse ti, edhe pas dijes që të ka ardhur, 

do të pasoje dëshirat e tyre, atëherë ti do 

të ishe i padrejtë. - Ky është një kërcënim i 

ashpër për ata që kundështojnë të vërtetën, 

pasi e kanë njohur atë, sepse ai që ka dituri 

rreth fakteve dhe të vërtetës nuk është 

njëlloj si të tjerët e as duhet të trajtohet si 

ata. Kjo fjalë, edhe pse i drejtohet Profetit, i 

referohet umetit të tij. 

Ajetet 146 - 147 

146. Ata, të cilëve u kemi dhënë Librin 

(çifutët dhe të krishterët), e njohin atë 

(Profetin Muhamed) ashtu siç njohin bijtë 

e vet. Por disa prej tyre e fshehin të 

vërtetën, edhe pse e dinë. 

147. E vërteta vjen nga Zoti yt, prandaj 

mos u bëj nga ata që dyshojnë! 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata, të cilëve u kemi dhënë Librin 

(çifutët dhe të krishterët), e njohin atë 

(Profetin Muhamed) ashtu siç njohin bijtë 

e vet. - Allahu i Madhëruar  na njofton se 

dijetarët e ithtarët e Librit e dinë mirë dhe 

janë të bindur për vërtetësinë e faktin se 

Muhamedi  është profet i Allahut, ashtu 

siç janë të sigurt që i njohin fëmijët e tyre 

mes gjithë fëmijëve të botës. Allahu na 

njofton se me gjithë këtë njohje të sigurt, 

ata e fshehin të vërtetën:  

- Por disa prej tyre e fshehin të vërtetën, 

edhe pse e dinë. - Më pas, Allahu i 

Madhëruar  i forcon besimtarët dhe Profetin 

e Tij duke i njoftuar se ajo që solli 

Muhamedi  është e vërteta e sigurt, që nuk 

duhet të vihet në dyshim: 

- E vërteta vjen nga Zoti yt, prandaj mos 

u bëj nga ata që dyshojnë! 

Ajeti 148 

148. Çdokush ka një drejtim, nga i cili 

kthehet. Garoni në vepra të mira! Kudo 
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q± t± jeni, Allahu ka p±r tôju tubuar t± 

gjithëve. Allahu është i Plotpushtetshëm 

për gjithçka. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Çdokush ka një drejtim, nga i cili 

kthehet. Garoni në vepra të mira! Kudo 

q± t± jeni, Allahu ka p±r tôju tubuar t± 

gjithëve. Allahu është i Plotpushtetshëm 

për gjithçka. - El Aufiju përcjell nga Ibn 

Abasi: "Çdokush ka një drejtim, nga i cili 

kthehet." - Me këtë ka për qëllim pasuesit e 

feve. Pra, çdo popull ka një kible, që i 

pëlqen dhe e dëshiron për vete. Drejtimi i 

dashur për Allahun është pikërisht kibla që 

Ai u dha besimtarëve të vërtetë. Ebu el Alije 

ka shpjeguar ajetin: "Jehudi ka kiblën e vet, 

ashtu si edhe i krishteri ka kiblën e vet. 

Kurse ju, o populli i Muhamedit, u dalluat 

duke u drejtuar andej nga është kibla e 

d±shiruar nga Zoti.ò Ky ajet i ngjan shum± 

ajetit ku Allahu i Madhëruar  thotë: "Sikur 

t± kishte dashur Allahu, do tôju kishte b±r± 

një popull të vetëm (në fe), por deshi tôju 

sprovonte me atë që ju ka dhënë. Prandaj 

garoni për punë të mira! Tek Allahu është 

kthimi i ju t± gjith±ve dhe Ai do tôjua 

tregojë të vërtetën e çështjeve për të cilat ju 

kishit kundërshtime. " [Maide 48]. 

- "Kudo q± t± jeni, Allahu ka p±r tôju 
tubuar të gjithëve. Allahu është i 

Plotpushtetshëm për gjithçka." - Allahu 

±sht± i plotfuqish±m q± tôju mbledh± nga 

anës e Tokës, edhe nëse trupat tuaj janë të 

shpërndarë nëpër tokë. 

Ajetet 149 ï 150 

149. Ngado që të shkosh, ktheje fytyrën 

tënde drejt Xhamisë së Shenjtë! Kjo 

është e vërteta e sigurt nga Zoti yt. 

Allahu nuk është i pavëmendshëm ndaj 

asaj që bëni ju. 

150. Ngado që të shkosh, ktheje fytyrën 

tënde drejt Xhamisë së Shenjtë! Kudo që 

të gjendeni, kthejini fytyrat tuaja drejt 

saj, që njerëzit të mos kenë argument 

kundër jush, përveç atyre që janë të 

padrejtë! Por, ju mos u frikësoni prej 

atyre, por frikësohuni vetëm prej Meje, 

që Unë ta plotësoj mirësinë Time ndaj 

jush dhe që ju të gjeni rrugën e drejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Ky është një urdhër i dhënë për herë të tretë 

nga Allahu i Madhëruar  në këtë kontekst 

p±r tôu drejtuar drejt Xhamis± s± Shenjt±, 

ngado qofshim në anët e Tokës. Janë dhënë 

mendime të ndryshme rreth urtësisë që 

është dashur të shprehet me përsëritjen tri 

herë të këtij urdhri. Mendimi më i shfaqur 

dhe i dukshëm, - dhe Allahu e di më mirë, - 

është ai që ka dhënë Fahr el Razi: Urdhri i 

parë është dhënë për atë që e sheh Qaben 

me sy, i dyti është dhënë për banorët e 

Mekës, të cilët nuk e shohin me sy Qaben, i 

treti është dhënë për banorët e Tokës, në 

çdo vend qofshin. Sipas një mendimi tjetër: 

urdhri i parë është dhënë në përgjigje të 

kërkesës së Profetit  dhe dëshirës së tij të 

përsëritur dhe të shprehur Allahut. Për këtë 

arsye, Allahu tha: "Ne të shohim që e kthen 

shpesh fytyrën tënde nga qielli. Ne do të të 

drejtojmë ty nga një kible që do të të 

kënaqë. Ktheje, pra, fytyrën tënde drejt 

Xhamisë së Shenjtë (Qabes)!ò [Bekare 

144]. I dyti është dhënë për të treguar 

dispozitën e vërtetë në lidhje me kiblën të 

cilën e do Zoti për ne. I treti është dhënë si 

përgjigje kundër jehudëve, të cilët 

argumentojnë për saktësinë e fesë së tyre 

me faktin e Profeti drejtohej drejt kiblës së 

tyre (në fillim), si dhe një përgjigje kundër 

idhujtarëve, të cilët kontestonin me 

argumentin përse Profeti e ndërroi kiblën 

nga Bejt el Makdes drejt Qabes, e cila është 

kibla më e zgjedhur, kibla e Ibrahimit. 

Allahu është më i ditur. Allahu i Lartësuar 

thot±: ñ...q± ithtar±t e Librit t± mos ken± 

asnjë argument kundër jush në drejtim të 

kibl±s s± tyre.ò  

- Kudo që të gjendeni, kthejini fytyrat 

tuaja drejt saj, që njerëzit të mos kenë 

argument kundër jush, përveç atyre që 

janë të padrejtë! - Këtu ka për qëllim 

idhujtarët arabë. Disa arsyetonin gabim, 

duke th±n±: ñKy burr± pretendon se ±sht± 

pasues i fesë së Ibrahimit. Kështu, nëse 

kibla drejt Bejt el Makdesit ishte pjesë e 
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fesë së Ibrahimit, atëherë përse e ndryshoi 

at±?ò N± p±rgjigje t± k±saj ±sht± th±n±: 

Profeti  ishte i bindur dhe i nënshtruar 

ndaj Allahut në të gjitha gjendjet e tij. Ai 

nuk dilte kurrë jashtë bindjes ndaj Tij, as 

edhe një çast. Edhe umeti i tij e pason atë 

me përpikmëri. Për këtë arsye, kur Allahu i 

urdhëroi në fillim të kishin Bejt el 

Makdesin si kible, ata u bindën; edhe kur 

Allahu i urdhëroi të ktheheshin drejt Qabes, 

ata sërish iu bindën urdhrit të Tij.  

- Por, ju mos u frikësoni prej atyre, por 

frikësohuni vetëm prej Meje, - Pra, mos u 

frikësoni prej dyshimeve dhe fjalëve të 

zullumqarëve. Vetëm Mua të më druheni 

dhe askujt tjetër.  

- ... që Unë ta plotësoj mirësinë Time 

ndaj jush dhe që ju të gjeni rrugën e 

drejtë. - Ky është qëllimi i Allahut me 

urdhrin që ju dha për kiblën tuaj. Kjo është 

një dispozitë, me të cilën Zoti na veçoi dhe 

dalloi mbi të gjithë. Ky është umeti më i 

zgjedhur dhe më i dalluar, dhe për këtë 

vetëm Allahut i drejtohen të gjitha 

lavdërimet dhe mirënjohja. 

Ajetet 151 - 152 

151. Ja kështu Ne dërguam mes jush një 

profet nga gjiri juaj, q± tôju lexoj± ajetet 

Tona, q± tôju pastroj±, tôju m±soj± Librin 

dhe Urt±sin±, dhe tôju m±soj± at± q± nuk 

e dini. 

152. M± kujtoni, q± edhe Un± tôju kujtoj! 
Më falënderoni e mos më mohoni! 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ja kështu Ne dërguam mes jush një 

profet nga gjiri juaj, q± tôju lexoj± ajetet 

Tona, q± tôju pastroj±, tôju m±soj± Librin 

dhe Urt±sin±, dhe tôju m±soj± at± q± nuk 

e dini. - Allahu i Madhëruar  u kujton 

robërve  të Tij besimtarë mirësinë e madhe 

që u dhuroi, kur dërgoi ndër ta Profetin e 

Tij, Muhamedin , q± tôu lexonte atyre, 

ajetet e qarta, tôi pastronte nga poshtërsitë e 

lig±sit±, p±r tôi nxjerr± nga err±sira e shirkut 

n± drit±n e teuhidit, e p±r tôu m±suar Librin, 

- pra, Kur'anin, - dhe Urtësinë, pra, Sunetin. 

Ai e d±rgoi Profetin e Tij nd±r ju, p±r tôju 

mësuar atë që nuk e dinit. Ata ishin një 

popull i zhytur në injorancë të errët e të 

frikshme dhe në kotësira fjalësh e besimesh. 

Por me mirësinë e begatinë e kësaj 

shpalljeje, ata u ngritën në gradën e lartë të 

eulijave të Zotit dhe dijetarëve të mëdhenj. 

Ata u shndërruan në dijetarë, adhurues të 

sinqertë e të përulur ndaj Zotit pikërisht me 

mirësinë e madhe që Zoti u dhuroi me 

dërgimin e Muhamedit . Për këtë arsye, 

Allahu i Madhëruar  i nxit besimtarët që ta 

njohin dhe shprehin mirënjohjen për këtë 

mir±si dhe tôi japin hakun e saj duke e 

përmendur dhe lavdëruar shumë Allahun: 

- M± kujtoni, q± edhe Un± tôju kujtoj! M± 
falënderoni e mos më mohoni! - Ashtu siç 

ju bekova dhe dhurova mirësinë e madhe 

me dërgimin e Muhamedit , ashtu më 

kujtoni e përmendni vazhdimisht në veten 

tuaj. Nga Zejd Ibn Eshiri përcillet se Musai  

i tha Zotit: ñO Zoti im, si t± t± falenderoj e 

shpreh mir±njohjen time p±r Ty?ò Zoti i tha: 

ñM± kujto mua dhe mos m± harro! Nëse më 

kujton e përmend vazhdimisht, më ke 

falenderuar dhe je treguar mirënjohës; e 

nëse më harron, atëherë më ke mohuar.ò 

Hasan el Basriu ka th±n±: ñAllahu e kujton 

atë që e përmend Atë, ia shton mirësitë atij 

që tregohet mirënjohës dhe falënderues për 

to dhe e nd±shkon at± q± e mohon At±.ò 

Disa selefë, duke shpjeguar fjalën e Allahut: 

ñFrik±sojuni Zotit me nj± frik± t± v±rtet±ò, 

kan± th±n±: ñKjo do t± thot± q± tôi bindesh 

Atij dhe të mos ia thyesh urdhrat, ta 

përmendësh e kujtosh Allahun e të mos e 

harrosh, ta falenderosh dhe të mos e 

mohosh.ò  Hasan el Basriu, fjal±n e Allahut: 

ñM± kujtoni, q± Un± tôju kujtojò e ka 

shpjeguar: ñM± kujtoni mua duke zbatuar 

ato urdhëresa me të cilat ju kam ngarkuar, 

q± tôju kujtoj e tôju jap at± q± ia kam b±r± 

detyrë vetes si shpërblim p±r ju.ò N± hadith 

t± sakt± q±ndron: 149 ñAllahu i Madh±ruar  

ka th±n±: ñKush m± kujton n± veten e vet, 

Unë e kujtoj Atë në Veten Time. Kush më 

përmend në një kuvend, Unë e përmend Atë 

n± nj± kuvend m± t± mir±.ò Allahu i 

Lartësuar thotë: "Më falënderoni e mos më 

mohoni!" Kështu, Allahu i Lartësuar ka 
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urdhëruar që të jemi mirënjohës dhe 

falënderues ndaj Tij. Madje, Ai u ka 

premtuar atyre q± jan± mir±njoh±s se do tôua 

shtojë të mirat. Thotë i lavdëruari: "Zoti juaj 

shpalli: ñN±se tregoheni mir±njoh±s, Un± do 

tôjua shtoj t± mirat, por n±se do t± tregoheni 

mosmirënjohës, të jeni të bindur se dënimi 

Im është vërtet shumë i rëndë." [Ibrahim 7]. 

Ahmedi përcjell me senedin e tij që Raxha 

el Utaridij ka th±n±: ñNj± dit± erdhi tek ne 

Imran Ibn Husajni, që kishte veshur një 

veshje prej hizzi, rrobë e shtrenjtë, që nuk ia 

kishim parë ta vishte më parë dhe as më 

vonë nuk e pamë ta vishte ndonjëherë. Ai na 

tha: ñProfeti i Allahut ka th±n±: 150 ñN±se 

Allahu i Lartësuar i ka dhënë dikujt ndonjë 

mirësi, le ta dijë se Allahu e dëshiron dhe 

kënaqet që të shohë shenjat e mirësive që u 

ka dh±n± krijesave t± Tij.ò Nd±rsa n± nj± 

version tjetër të këtij hadithi, Reuhi ka 

th±n±: ñAllahu e d±shiron dhe k±naqet q± t± 

shohë shenjat e mirësive që u ka dhënë 

robërve  t± Tij.ò 

Ajetet 153 - 154 

153. O ju që keni besuar! Kërkoni 

ndihmë me durim dhe me namaz! Vërtet, 

Allahu është me durimtarët. 

154. Dhe mos thoni për ata që u vranë në 

rrug±n e Allahut: ñAta kan± vdekurò! Jo, 

ata janë të gjallë, por ju nuk e kuptoni. 

Shpjegimi i ajeteve 

- O ju që keni besuar! Kërkoni ndihmë 

me durim dhe me namaz! Vërtet, Allahu 

është me durimtarët. - Pasi na tregoi për 

mirënjohjen dhe na urdhëroi për të, Allahu i 

Madhëruar vijon të na tregojë për durimin 

dhe na udhëzon që gjithmonë të kërkojmë 

ndihmë përmes durimit dhe namazit. Njeriu, 

ose është mes mirësive, dhe atëherë duhet të 

jetë mirënjohës për to, ose është në sprovë e 

fatkeqësi, dhe atëherë duhet të bëjë durim. 

Në këtë ajet, Allahu i Madhëruar  na sqaron 

se m± e mira m±nyr± p±r tôu ndihmuar e 

gjetur forcë në përballimin e sprovave e 

fatkeqësive është me durim dhe namaz. Një 

hadith thot± se: 151 ñKur Profetin  e 

shqet±sonte di­ka, ai falte namaz.ò Durimi 

është dy llojesh: Durim në lënien e 

gjynaheve dhe ndalesave të Zotit dhe durim 

për të përmbushur urdhëresat dhe veprat të 

kërkuara nga Zoti, si bindje e madhërim për 

Të, që të afrojnë tek Ai. I dyti është më i 

shpërblyeshëm, sepse ai është synim në 

vetvete. Ndërsa lloji i tretë është durimi 

gjatë sprovave dhe fatkeqësive, që Zoti i 

përcakton të ndodhin. Sa për durimtarët, ata 

janë ashtu siç i ka thënë Ali Ibn Hasen 

Zejnul Abidin. ñKur Allahu t± mbledh± t± 

parët dhe të fundit, një zë do të thërrasë: 

ñKu jan± durimtarët, që të hyjnë në Xhenet 

para se të fillojë llogaria (hisab)..." Për këtë 

dëshmon edhe fjala e Allahut të Madhëruar: 

"Durimtar±ve do tôu jepet shp±rblim pa 

masë (hesap).ò [Zumer 10]. Seid Ibn 

Xhubejri ka th±n±: ñDurimi ±sht± pranimi 

me përunjësi i caktimit të Allahut dhe 

shpresa për shpërblimin e Tij. Mund të 

ndodhë që një burrë të frikësohet shumë në 

shpirtin e tij, e megjithatë ai tregohet i 

përmbajtur dhe shfaq veçse durim të mirë. 

Allahu i Madhëruar  thotë:  

- Dhe mos thoni për ata që u vranë në 

rrug±n e Allahut: ñAta kan± vdekurò! Jo, 

ata janë të gjallë, por ju nuk e kuptoni. - 

Allahu i Lartësuar na njofton se shehidët në 

jetën e berzah-ut janë të gjallë e furnizohen 

nga Ai me mirësi, siç përcillet në Sahihun e 

Muslimit: 152 ñShpirtrat e shehid±ve 

qëndrojnë në gushët e disa zogjve jeshilë, 

që shëtisin nëpër Xhenet ku të dëshirojnë, e 

pastaj shkojnë për të qëndruar në disa 

kandilë të varur poshtë Fronit. Kur Allahu i 

v±shtron ata, u thot±: ñ¢far± d±shironi 

di­ka?ò - ñO Zoti yn±, - thonë ata, - por 

çfarë të kërkojmë më shumë se kaq?! Ti na 

ke dhënë diçka që nuk ia ke dhënë askujt 

prej krijesave të Tua.ò Allahu i pyet p±rs±ri 

njëlloj dhe kur ata e shohin se kjo kërkesë u 

thuhet p±rs±ri e p±rs±ri, thon±: ñD±shirojm± 

që të na kthesh përsëri në dynja dhe të 

luftojmë në rrugën e Tënde, derisa të 

vritemi për kënaqësinë Tënde edhe një herë 

tjetër.ò, p±r shkak t± shp±rblimi t± madh q± 

Allahu jep për shehidët. Atëherë, Allahu i 

Lart±suar dhe Krenar thot±: ñUn± e kam 

shkruar se ata (të vdekurit) nuk kthehen më 
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në dynja.ò N± hadithin q± imam Ahmedi 

përcjell me senedin e tij nga Keab Ibn 

Malik, që tregon se Profeti i Allahut ka 

th±n±: 153 ñShpirti i besimtarit ±sht± si nj± 

zog që varet nëpër degët e pemëve të 

Xhenetit deri në ditën kur Allahu ta kthejë 

në trupin e tij, Dit±n e Ringjalljes.ò Kjo 

tregon se kjo mirësi i përfshin të gjithë 

besimtarët, edhe pse shehidët janë dalluar 

mbi të tjerët, duke u përmendur në Kur'an, 

si nderim për ta dhe gradën e tyre. 

Ajetet 155 - 157 

155. Ne do tôju sprovojm± ndonj±her± me 
frikë, me uri, me humbje në pasuri ose në 

njerëz dhe me pakësim të prodhimit. Por 

ti përgëzoji durimtarët - 

156. Ata që, kur i godet ndonjë e keqe, 

thon±: ñNe, jemi t± Allahut, dhe vet±m 

tek Ai do t± kthehemi.ò. 

157. Vetëm këta kanë nga Zoti i tyre 

bekime dhe mëshirë, dhe vetëm këta janë 

të udhëzuarit në rrugën e drejtë. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Lartësuar na njofton se Ai ka për 

tôi v±n± n± prov± besimtar±t, her± me mir±si 

e herë me vështirësi, me frikë, uri etj, siç 

thotë i Madhëruari: "Atëherë, Allahu, për 

shkak të sjelljes së tyre, ua veshi petkun e 

urisë dhe të frikës." [Nahl 112]. Frika dhe 

uria janë bashkëudhëtare të pandashme. 

Ndërsa këtu thotë: 

- "Ne do tôju sprovojm± ndonj±her± me 
frikë, me uri..." - Pra, me diçka të vogël 

nga këto lloj sprovash. 

- me humbje në pasuri - Pra, duke humbur 

një pjesë të saj (jo të gjithën). 

- ose në njerëz - Si për shembull, vdekja e 

miqve dhe e të afërmve. 

- dhe me pakësim të prodhimit. - Si p.sh 

pakësimi i prodhimit bujqësor. Kushdo që 

bën durim në të tilla raste shpërblehet; e 

kush e humb shpresën dhe tregon 

pakënaqësi me caktimin e Zotit, Ai e 

ndëshkon.  

- Por ti përgëzoji durimtarët - Që janë ata 

të cilët: 

- Ata që, kur i godet ndonjë e keqe, 

thon±: ñNe, jemi t± Allahut, dhe vet±m 

tek Ai do t± kthehemi.ò. - Ata gjejnë 

ngushëllim e prehje me të tilla fjalë në 

zemrat e tyre kur i godasin fatkeqësitë. Ata 

e dinë mirë se janë krijesa e pronë e Allahut 

dhe Allahu vepron me robërit e Tij ashtu siç 

Ai dëshiron. Ata janë të bindur se tek 

Allahu do të kthehen në ahiret. Allahu na 

tregon më pas se çfarë u dhuron atyre për 

durimin e tyre: 

- Vetëm këta kanë nga Zoti i tyre 

(salauate) bekime dhe mëshirë, - Salavatet 

e Allahut për robin janë lavdërimet nga 

Allahu për të. 

-  dhe vetëm këta janë të udhëzuarit në 

rrugën e drejtë. - Umer Ibn Hatabi ka 

thënë për këtë ajet: "Sa të mira janë këto dy 

shpërblime dhe sa e mirë është kjo shtesë 

(dhuratë) e premtuar. Allahu thotë: "Vetëm 

këta kanë nga Zoti i tyre (salavate) bekime 

dhe mëshirë...", këto janë dy shpërblimet. 

Nd±rsa: ñ...dhe vet±m k±ta jan± t± 

udhëzuarit në rrugën e drejtë" është shtesa 

(dhurata) e premtuar." Domethënë, këtyre u 

jepet shpërblimi dhe u shtohet më shumë 

nga bujaria e Allahut. Rreth dobisë së 
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shprehjes: "Innâ lil-lâhi ue innâ ilejhi 

râxhiun" (Të Allahut jemi dhe tek Ai do të 

kthehemi të gjithë) gjatë fatkeqësive janë 

përcjellë hadithe të shumta. Kështu, nga 

Muslimi, në Sahihun e tij vjen një hadith 

nga Ummu Selemete, (Allahu qoftë i 

k±naqur me t±) q± ka th±n±: ñE kam kam 

dëgjuar Profetin e Allahut të thotë: 154 

ñ¢do rob q± e godet fatkeq±sia dhe thot±: 

ñ"In-nâ lil-lâhi ue in-nâ ilejhi râxhiun. All-

llâhum-me exhirni fi musibeti ueǩlif li 

ǩajran minh©!" / Të Allahut jemi dhe tek Ai 

do të kthehemi të gjithë! O Allah! Me 

shpërble mua  me fatkeqësinë time dhe ma 

zëvendëso me diçka më të mirë se ajo!, 

Allahu ka për ta shpërblyer për fatkeqësinë 

e tij dhe ka për t'ia zëvendësuar me diçka 

më të mirë se ajo." Ummu Seleme vazhdon: 

"Kur vdiq Ebu Seleme (pra, bashkëshorti i 

saj), unë thashë siç urdhëroi Profeti i 

Allahut dhe Allahu ma zëvendësoi mua me 

dikë më të mirë se ai, pra, me Profetin e 

Allahut.ò Imam Ahmedi p±rcjell me senedin 

e tij nga El Husejn ibnu Alij, se Profeti    

ka th±n±: 155 ñ¢do musliman dhe 

muslimane që goditet me ndonjë fatkeqësi 

dhe sa herë që e kujton, thotë lutjen e 

fatkeqësisë, edhe pas një kohe të gjatë, 

Allahu ka p±r tôi dh±n± t± nj±jtin shp±rblim 

si ditën që i ndodhi fatkeqësia dhe ai bëri 

durim duke th±n± k±t± lutje.ò Imam Ahmedi 

përcjell nga Ebi Senani, që ka thënë: 156 

ñIsha brenda n± varr, kur po varrosja nj± 

prej bijve të mij, kur Ebu Talha (d.m.th El 

Haulaniju) më kapi për dore, më nxori nga 

varri dhe m± tha: ñA t± t± jap nj± lajm t± 

mir±?ò - ñPo.ò - ñM± ka treguar Dahhak Ibn 

Abdurrahman Ibn Auzebi, e ky nga Ebu 

Musai, që rrëfen se Profeti i Allahut ka 

th±n±: ñAllahu i thot± Melekut t± Vdekjes: 

óA e more djalin e robit Tim? A ia more 

dritën e syrit dhe frutin e zemrës së tij? - 

ñPo!ò - Çfarë tha? - ñT± lavd±roi dhe tha: 

"Innâ lil-lâhi ue in-nâ ilejhi râxhiun....ò. 

At±her± Allahu thot±: ñNd±rtojini nj± sht±pi 

në Xhenet dhe quajeni Shtëpia e 

Falënderimit dhe Lavdërimit!ò 

Ajeti 158 

158. Vërtet, Safa dhe Merva janë disa 

nga simbolet e Allahut. Prandaj ata që 

shkojnë në Qabe për haxh ose për umre, 

nuk kanë asnjë gjynah nëse sillen mes 

tyre. Kush bën vepra të mira 

vullnetarisht, ta dijë se Allahu është 

Mirënjohës e i Gjithëditur.  

Shpjegimi i ajetit 

Imam Ahmedi na sjell një hadith, që e 

përcjell me senedin e tij prej Urues, se 

Aishja ka th±n±: 157 ñ¢far± mendon p±r 

kuptimin e fjalës së Allahut: "Vërtet, Safa 

dhe Merva janë disa nga simbolet e Allahut. 

Prandaj ata që shkojnë në Qabe për haxh 

ose për umre, nuk kanë asnjë gjynah nëse 

sillen mes tyre."? Un± i thash±: ñBetohem 

në Allahun se askush nuk ka gjynah që të 

mos sillet mes tyre. Aishja tha: ñSa e keqe 

është kjo fjalë që the, o djali i motrës sime! 

Nëse do të ishte kuptimi kështu siç the ti, 

ajeti do të ishte kështu: "...nuk kanë asnjë 

gjynah nëse nuk sillen mes tyre." Por ky 

ajet u zbrit sepse ensarët, para se të 

pranonin Islamin, e ngrinin zërin duke 

përmendur e lëvduar Menatin, idhullin e 

njohur, që adhurohej në kohën e injorancës. 

Ishte zakon që, ai që e ngrinte zërin duke 

përmendur e lëvduar Menatin ndihej keq (e 

shihte si gjunah) që të sillej (për sa'jin) mes 

Safasë dhe Mervas. Atëherë, Allahu i 

Lartësuar zbriti ajetin "Vërtet, Safa dhe 

Merva janë disa nga simbolet e Allahut. 

Prandaj ata që shkojnë në Qabe për haxh 

ose për umre, nuk kanë asnjë gjynah nëse 

sillen mes tyre." Aishja thot±: ñM± pas, 

Profeti i Allahut e la si traditë të tijën që të 

sillemi (për sa'jin) mes tyre, prandaj askujt 

nuk i takon q± ta l±r± sa'jin mes tyre.ò 

[Buhariu dhe Muslimi]. Në Sahihun e 

Muslimit përcillet hadithi i gjatë i Xhabirit, 

në të cilin ndër të tjera thuhet se: 158 

ñProfeti i Allahut kur p±rfundoi tavafin 

rreth Qabes, u kthye tek rukni (Guri i Zi) 

dhe e përshëndeti atë, pastaj doli nga porta e 

Safasë duke thënë:"Vërtet, Safa dhe Merva 

janë nga Simbolet e Allahut...." Pastaj tha: 

Po ia filloj me at± q± ia filloi Zoti.ò Nd±rsa 

në versionin e sjellë nga Nesaiu thuhet: 159. 
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ñ..... Filloni me at± q± ia filloi Zoti!ò Imam 

Ahmedi sjell me senedin e tij deri tek 

Habibe bintu Texhrate se ka thënë: 160 ñ E 

kam parë Profetin e Allahut duke bërë sajin 

mes Safasë dhe Mervasë; njerëzit ishin para 

tij dhe ai ishte pas tyre. Ai vraponte aq sa e 

shihje se si rrotullohej izari i tij dhe ai 

thoshte: ñB±jeni sajin, se Allahu e ka bërë 

detyrë për ju sajin mes Safas± dhe Mervas!ò 

Imam Ahmedi përcjell prej Safije Bint 

Shejbete se një grua e kishte njoftuar atë se 

ajo kishte dëgjuar Profetin e Allahut mes 

Safas± dhe Mervas± q± thoshte: 161 ñJu 

është bërë detyrë saji, prandaj bëjeni sajin 

(mes Safas± dhe Mervas±)!ò Me k±t± hadith 

argumentojnë ata që janë të mendimit se 

saji mes Safasë dhe Mervasë është shtyllë e 

Haxhit, sikurse është medhhebi i Shafiut 

dhe atyre që e miratojnë atë. Për këtë qasje 

flet edhe një transmetim i sjellë nga imam 

Ahmedi. Gjithashtu, ky është mendimi më i 

njohur dhe përhapur në medhhebin e imam 

Malikut. Disa të tjerë thonë se saji është 

vaxhib dhe ai që e lë me qëllim ose nga 

harresa e kompenson duke bërë kurban. 

Disa thonë se është mustehab, i 

pëlqyeshëm, dhe me këtë mendim janë 

imam Ebu Hanife e të tjerë, të cilët e sjellin 

edhe si mendim të Enesit, Ibn Umerit dhe 

Ibn Abasit. Kurtubiu thotë se këta 

argumentojnë me fjalën e Allahut 

menjëherë pas përmendjes së sa'jit mes 

Safasë dhe Mervas: "Kush bën vepra të 

mira vullnetarisht, ta dijë se Allahu është 

Mirënjohës e i Gjithëditur." Por mendimi i 

parë është më i saktë, sepse Profeti  e bëri 

sajin dhe tha: 162. ñMerrini prej meje ritet e 

adhurimeve!ò. K±shtu, ­do vep±r q± Profeti 

e bëri gjatë haxhit të tij është vaxhib, pra, që 

duhet të bëhet patjetër, përveç asaj vepre 

për të cilën ka ardhur ndonjë dëshmi tjetër, 

që e nxjerr nga detyrueshmëria. Megjithatë, 

Allahu është më i ditur. U përmend më parë 

fjala e Profetit: ñB±jeni sajin, sepse Allahu 

e shkroi p±r ju (si detyr±) at±!ò K±shtu, 

Allahu i Lartësuar e bëri të qartë se tavafi 

mes Safas dhe Mervas është nga simbolet 

dhe shenjat e dispozitat e ligjëruara prej 

Allahut. Pra, është nga ato ligje e rite të 

haxhit, që Allahu i ligjëroi për Ibrahimin . 

Më parë u përmend hadithi i Ibn Abasit se 

në themel të këtij riti është vrapimi i 

Haxheres mes Safas dhe Mervas në kërkim 

të ujit për djalin e vet, e mbuluar nga 

përunjësia dhe frika, e trembur dhe në 

merak të madh, e varfër dhe nevojtare për 

ndihmën e Allahut, derisa Allahu e shpëtoi 

atë duke ia larguar përvuajtjen dhe duke e 

qetësuar në vetminë e saj. Ai e largoi 

vështirësinë e saj duke nxjerrë për të 

burimin e Zemzemit, për të cilin thuhet se: 

163 ñ...uji i tij ±sht± ushqim dhe sh±rim p±r 

s±mundjet.ò Ai q± b±n sajin mes Safas± dhe 

Mervasë duhet të sjellë ndërmend varfërinë 

e nevojën e tij të madhe e të mbulohet nga 

përunjësia e nënshtrimi për Zotin. Gjatë 

këtij adhurimi, le t'i shprehë Allahut 

nevojën e vet për udhëzimin e drejtë, për 

rregullimin e gjendjes së tij dhe të lutet për 

tôiu falur gjynahet.  

- Kush bën vepra të mira vullnetarisht, ta 

dijë se Allahu është Mirënjohës e i 

Gjithëditur.  - Ai që bën sajin mes Safas 

dhe Mervas gjatë haxhit ose umrës 

vullnetare, do të shpërblehet. Kështu ka 

thënë El Razi. Allahu thotë: "...ta dijë se 

Allahu është Mirënjohës e i Gjithëditur." 

Pra, Ai shpërblen me shpërblime të shumta 

edhe për ato pak vepra të mira që bëjnë 

njerëzit. Ai është i Gjithëditur për 

shpërblimin e merituar dhe askujt nuk ia 

mban e pakëson atë. 

Ajetet 159 - 162 

159. Ata që i fshehin argumentet e qarta 

dhe udhëzimin që Ne shpallëm, pasi Ne 

ua sqaruam njerëzve në Libër, ata i 

mallkon Allahu dhe mallkuesit. 

160. Përveç atyre që pendohen, që 

përmirësohen dhe e deklarojnë hapur të 

vërtetën. Atyre Unë ua pranoj pendimin, 

sepse Unë jam Pranuesi i pendimeve dhe 

Mëshirëploti. 

161. Mbi ata që mohojnë dhe vdesin si 

jobesimtarë rëndon mallkimi i Allahut, i 

melekëve dhe i të gjithë njerëzimit. 
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162. Ata do të jenë përgjithmonë atje (në 

Xhehenem). Atyre nuk do tôu leht±sohet 

vuajtja dhe as nuk do tôu jepet afat. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata që i fshehin argumentet e qarta dhe 

udhëzimin që Ne shpallëm, pasi Ne ua 

sqaruam ato njerëzve në Libër, ata i 

mallkon Allahu dhe mallkuesit. - Ky është 

një kërcënim i frikshëm dhe shumë i fortë 

për të gjithë ata që fshehin dhe i mbulojnë 

argumentet dhe faktet e qarta, që profetët e 

Zotit sollën për të udhëzuar popujt drejt 

qëllimeve të larta dhe udhëzimit të saktë 

dhe të dobishëm. Profetët e sollën fenë e 

vërtetë dhe e shtjelluan atë qartësisht, që t'u 

shërbenin njerëzve dhe për të rregulluar 

zemrat e tyre. Ndërsa ata që e fshehin atë 

besim korrekt dhe fe të vërtetë, që Allahu e 

qartësoi dhe shtjelloi për robërit në librat e 

Tij, që ua shpalli profetëve, pikërisht ata 

janë keqbërësit me të mëdhenj, që meritojnë 

këtë kërcënim të frikshëm. Ebu el Alije 

thotë: Ky ajet është zbritur dhe flet për ehli 

kitabët, të cilët e fshehën përshkrimin e 

profetit Muhamed  në librat e tyre dhe se, 

për këtë padrejtësi të pakrahasueshme, ata i 

mallkon çdo gjë. Ashtu sikundër për 

dijetarin e mirë, që u mëson njerëzve të 

mirën, kërkon falje çdo gjë në qiell e në 

tokë, madje edhe peshqit në det, edhe zogjtë 

në qiell, po kështu me dijetarin e keq ndodh 

e kundërta: atë e mallkon Allahu dhe 

mallkuesit e tjerë. Nga Ebu Hurejra e të 

tjerë përcillet se Profeti  ka th±n±: 164 ñAi 

që pyetet për një dituri dhe e fsheh atë, do të 

mbështillet me litarë prej zjarri në Ditën e 

Kijametit.ò N± hadith t± sakt± p±rcillet se 

Ebu Hurejra ka thënë: "Sikur të mos ishte 

një ajet në Librin e Allahut, askujt nuk do 

tôi tregoja ndonj± hadith. Por Allahu thot±: 

"Ata që i fshehin argumentet e qarta dhe 

udhëzimin që Ne shpallëm, pasi Ne ua 

sqaruam njerëzve në Libër, ata i mallkon 

Allahu dhe mallkuesit". Ibn Ebu Hatimi 

përcjell nga El Bera Ibn Azib me senedin e 

tij, që ka thënë: 165 ñNe ishim s± bashku 

me Profetin   në varrimin e një xhenazeje 

dhe ai tha: ñQafiri goditet n± mes t± ballit 

mes dy syve të tij me një goditje të fortë, të 

cilën e dëgjon çdo gjë përveç dy të 

rëndësishmëve (njerëz e xhindë). Atëherë, 

çdo kafshë që e dëgjon zërin e tij e mallkon 

atë. Kjo është ajo për të cilën flet fjala e 

Allahut: ñ... ata i mallkon Allahu dhe 

mallkuesitò, pra, kafsh±t e tok±s.ò Në vijim, 

Allahu i Madhëruar përjashton nga kjo ata 

që pendohen vërtet dhe sinqerisht:  

- Përveç atyre që pendohen, që 

përmirësohen dhe e deklarojnë hapur të 

vërtetën. Atyre Unë ua pranoj pendimin, 

sepse Unë jam Pranuesi i pendimeve dhe 

Mëshirëploti. - Pra, ky premtim është për 

të gjithë ata që kthehen nga ajo rrugë e keqe 

ku ndodhen, pastaj rregullojnë e 

përmirësojnë punët e veprat e tyre dhe ua 

sqarojnë njerëzve atë që më parë ua kanë 

fshehur prej Librit. Në vijim, Allahu i 

Lartësuar na njofton rreth atyre të cilët 

vazhdojnë në mohimin e tyre drisa i 

rrëmben vdekja dhe na tregon se: 

- Mbi ata që mohojnë dhe vdesin si 

jobesimtarë rëndon mallkimi i Allahut, i 

melekëve dhe i të gjithë njerëzimit. Ata 

do të jenë përgjithmonë atje (në 

Xhehenem). - Aty do të jenë përjetësisht dhe 

ky mallkim do tôi mbuloj± e shoq±roj± deri 

në Ditën e Kijametit, e pastaj në zjarrin e 

Xhehenemit, në të cilin  

- Atyre nuk do tôu leht±sohet vuajtja dhe 
as nuk do tôu jepet afat. - Atje ndëshkimi 

nuk ka p±r tôiu ndryshuar apo pak±suar. Ai 

do të vazhdojë në përjetësi e pandërprerje. 

Allahu na ruajtë nga ky ndëshkim dhe 

vuajtje! Dijetarët kanë dhënë mendime të 

ndryshme rreth lejimit ose jo të mallkimit të 

një personi të caktuar që është mohues. Disa 

janë të mendimit se nuk lejohet, sepse ne 

nuk dimë se si do të mbyllet jeta e tij në 

këtë dynja, si mohues apo si besimtar. 

Ndërsa një grup tjetër janë të mendimit se 

lejohet, dhe ky është mendimi i përzgjedhur 

nga Ebu Bekër Ibn Arabi el Maliki, por ai 

në fakt argumenton me një hadith, që ka 

dobësi. Ndërsa disa të tjerë sjellin historinë 

e të dehurit, i cili u dënua për dehje disa 

herë, derisa një burrë tha: Allahu e 
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mallkoftë! Sa shpesh e sjellin këtë njeri për 

t± nj±jtin faj..ò. Por Profeti  i tha: 166 

ñMos e mallko, sepse ai e do Allahun dhe 

Profetin!ò. Nga ky hadith kuptojm± se at± 

që nuk e do Allahun dhe Profetin mund ta 

mallkojmë. Por Allahu është më i ditur. 

Ajetet 163 - 164 

163. Zoti juaj është Një dhe i vetëm. Nuk 

ka të adhuruar tjetër (me meritë), përveç 

Tij. Ai është i Gjithëmëshirshmi, 

Mëshirëploti. 

164. Në krijimin e qiejve dhe të tokës, në 

ndërrimin e natës dhe të ditës, në anijet 

që lundrojnë në det për dobi të njerëzve, 

në shiun që Allahu e lëshon prej qielli, 

duke ngjallur përmes tij tokën e vdekur 

dhe duke përhapur në të çdolloj gjallese, 

në lëvizjen e erërave dhe në retë që 

lëvizin mes qiellit dhe tokës, (në të gjitha 

këto) ka shenja për njerëzit që mendojnë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Zoti juaj është Një dhe i vetëm. Nuk ka 

të adhuruar tjetër (me meritë), përveç Tij. 

Ai është i Gjithëmëshirshmi, 

Mëshirëploti. - Allahu i Madhëruar na 

njofton për njëshmërinë e Tij, në uluhije, 

pra, në meritën e adhurimeve për Të. Vetëm 

Allahu i meriton të gjitha adhurimet dhe 

është i pashoq. Nuk ka të ngjashëm me Të 

në meritën e adhurimit. Ai është Allahu, që 

nuk ka tjetër të adhuruar me meritë; Ai 

është i Pastër, i Ditur e i Lartësuar nga 

shirku. Ai është i Gjithëmëshirshëm e 

Mëshirëplotë. Shpjegimi i këtyre dy emrave 

u bë në fillim të sures Fatiha. Pastaj i 

Lartësuari na sjell argumente që tregojnë 

për njëshmërinë e Tij në meritën e 

adhurimit, duke folur për krijimin e qiejve 

dhe të Tokës dhe gjithçka mes tyre, brenda 

e sipër tyre, prej krijesave që Ai ka krijuar e 

nxjerrë në jetë. Të gjitha ato tregojnë se Ai 

është një i vetëm dhe i pashoq. Allahu i 

Madhëruar thotë: 

- Në krijimin e qiejve dhe të tokës, në 

ndërrimin e natës dhe të ditës, - Vështro 

qiellin në msdhështinë, gjerësinë e lartësinë 

e tij. Ai është i mbushur me planete e trupa, 

që vërtiten në rrugën e tyre. Pastaj shiko 

Tokën, sa e rëndë dhe e dendur është në 

përbërjen e saj. Shiko malet, oqeanet, 

humnerat, pyjet e vendbanimet e njerëzve. 

Shikoji këto mirësi dhe dobi të shumta të 

vendosura në të. Mendo pak edhe në 

ndërrimin e natës dhe të ditës. Secila prej 

tyre vjen, pastaj ikën dhe vendin e saj e zë 

tjetra, e pastaj anasjelltas. Asnjëra nuk 

vonohet asnjë çast nga rruga që Zoti i ka 

vendosur, siç thotë i Lartësuari: "As dielli 

nuk mund ta arrijë hënën, e as nata nuk 

mund ta kalojë ditën. Secili (trup qiellor) 

noton në orbitën e vet.". [Jasin 40]. 

Ndonjëherë zgjatet njëra e pastaj tjetra. 

Herë-herë marrin nga njëra-tjetra, siç thotë i 

Lartësuari: "A nuk e sheh ti se është Allahu 

Ai që e fut natën te dita dhe Ai që e fut 

ditën te nata (duke shkurtuar herë njërën e 

herë tjetrën), dhe është Ai që i ka 

nënshtruar Diellin e Hënën, që lëvizin sipas 

një afati të caktuar, dhe se Allahu e di mirë 

gjithçka që ju bëni?" Pra, ndonjëherë e 

shton ditën prej natës dhe herë tjetër e shton 

natën prej orëve të ditës.  
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- në anijet që lundrojnë në det për dobi të 

njerëzve... - Shiko se si Allahu e ka 

nënshtruar detin, që i mban anijet nga njëra 

anë në tjetrën, për nevojat e njerëzve, që të 

përfitojnë nga të gjitha anët e botës nga të 

mirat e njëri tjetrit. 

- në shiun që Allahu e lëshon prej qielli, 

duke ngjallur përmes tij tokën e vdekur 

dhe duke përhapur në të çdolloj gjallese - 

Siç ka thënë i Lartësuari në një ajet tjetër: 

"Argument për ata është toka e vdekur, kur 

Ne i japim jetë dhe bëhen drithërat nga të 

cilët ju hani. Dhe Ne kemi bërë në të 

kopshte hurmash e rrushi dhe bëjmë që të 

shpërthejmë burime (uji). Që ata të hanë 

nga ato fruta dhe nga ajo që e prodhojnë me 

duart e tyre. Atëherë a nuk po tregohen 

mirënjohës? I lavdëruar qoftë Ai që i krijoi 

në çift të gjitha gjërat - ato që rriten në tokë, 

ata vetë (njerëzit) dhe shumë gjëra që ata 

nuk i din±.ò [Ja sin 33 - 36].  Këtu thotë: "... 

dhe duke përhapur në të çdo lloj gjallese...". 

Sa të ndryshme janë krijesat e Zotit dhe Ai i 

di të gjitha, i furnizon e përkujdeset për të 

gjithë. Asgjë nuk i fshihet Atij nga ky 

krijim: "Nuk ka asnjë gjallesë në Tokë që të 

mos ushqehet nga Allahu. Ai e di 

vendbanimin dhe vendprehjen e tyre. 

Gjithçka gjendet në një Libër të qartë (Leuhi 

Mahfudh)."  

- në lëvizjen e erërave... - Ndonjëherë këto 

erëra vijnë me mëshirën e Zotit (shiun) e 

herë të tjera me ndëshkime. Herë vijnë me 

gëzim e përgëzim për shiun, që bie në formë 

aq të bukur e të butë. 

- dhe në retë që lëvizin mes qiellit dhe 

tokës - Retë që lëvizin mes qiellit dhe 

Tokës dhe që janë të nënshtruara dhe të 

udhëzuara nga Zoti, për të shkuar në ato 

vende që Ai urdhëron. 

-  ...ka shenja për njerëzit që mendojnë. - 

Këto të gjitha janë shenja që tregojnë se Ai 

është një i vetëm. I Lartësuari thotë: "Në 

krijimin e qiejve dhe të tokës dhe në 

ndryshimin e natës e të ditës ka argumente 

të qarta për ata që kanë mend." [Al Imran 

190]. El Hafidh Ibn Merdeuejhi përcjell nga 

Ibn Abasi, që ka thënë: 167. ñKurejsh±t i 

kërkuan një herë Profetit    që Allahu ta 

bënte kodrën Safa prej floriri, që ta besonin 

dhe që të luftonin përkrah tij. Profeti    

tha: ñA m± jepni siguri q± do t± m± besoni 

dhe do të luftoni përkrah meje, nëse e lus 

Zotin dhe Ai jua b±n Safan prej floriri?ò - 

ñT± garantojm± dhe t± japim bes±n p±r 

k±t±!ò -thanë ata. Atëherë ai e luti Allahun. 

Pas kësaj, tek ai erdhi Xhibrili dhe i tha: 

ñZoti yt do tôua kthej± Safan n± flori, por 

n±se nuk do t± besojn± p±rs±ri, Ai do tôu 

japë një ndëshkim që nuk e ka patur asnjë 

njeri n± bot±.ò - ñJo, - tha Profeti , -  jo, o 

Zoti im! Më lër mua dhe popullin tim, që 

un± tôi ftoj dit± pas dite!ò At±her± Allahu 

solli k±t± ajet.ò Ibn Ebu Hatimi e sjell k±t± 

hadith me një shtesë, në të cilën thuhet: 168. 

ñ...E si k±rkojn± Safan n± flori, kur ata 

shohin tërë këto shenja, që janë shumë më 

t± m±dha se Safa?ò. Ueki Ibn el Xherrah 

përcjell prej Ebu Duhas, që ka thënë se, kur 

zbriti ajeti :"Zoti juaj është Një dhe i vetëm. 

Nuk ka të adhuruar tjetër (me meritë), 

përveç Tij. Ai është i Gjithëmëshirshmi, 

Mëshirëploti", idhujtar±t than±: ñN±se ±sht± 

k±shtu, at±her± le t± na sjell± nj± shenj±!ò 

Atëherë, Allahu zbriti ajetin: "Në krijimin e 

qiejve dhe të tokës...". 

Ajetet 165 - 167 

165. Ka njerëz që, në vend të Allahut, 

adhurojnë idhujt, të cilët i duan sikurse 

Allahun. Por, për ata që besuan, 

dashuria për Allahun është shumë më e 

fortë. Ah, sikur ta dinin ata që bëjnë 

padrejtësi se, kur ta shohin dënimin, ata 

do të binden se e tërë fuqia i takon vetëm 

Allahut, dhe se Allahu është Ndëshkues i 

rreptë!  

166. Atë ditë, paria do të distancohet prej 

pasuesve të saj, të gjithë do ta shohin 

dënimin dhe lidhjet mes tyre do të 

këputen. 

167. At±her±, pasuesit do t± thon±: ñAh, 
sikur të na lejohej një kthim (në dynja) 

dhe tôi braktisnim, si­ na braktis±n ata 

tani!ò K±shtu, Allahu do tôua tregoj± 

veprat e tyre si dëshpërim për ta dhe ata 

kurrë nuk kanë për të dalë prej Zjarrit.  
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Shpjegimi i ajeteve 

- Ka njerëz që, në vend të Allahut, 

adhurojnë idhujt, të cilët i duan sikurse 

Allahun. - Allahu i Madhëruar na tregon 

gjendjen e idhujtarëve në këtë dynja dhe na 

njofton për ndëshkimin që i pret në ahiret, 

ngaqë i përshkruanin Allahut shok në 

adhurimin e Tij. Ata i shoqëruan Allahut 

ortakë e shembuj, që i adhurojnë dhe i duan 

ashtu siç duhet të donin Allahun, i cili është 

i Vetmi i adhuruar me meritë, që nuk ka të 

ngjashëm e të barabartë me të dhe që nuk ka 

partner në pushtetin e Tij. Në dy Sahihët 

është hadithi i Abdullah Ibn Mesudit, që 

tregon se e pyeti Profetin: 169. ñO i 

Dërguari i Allahut, cili është gjynahu më i 

madh?ò Ai tha: ñTi b±sh Allahut shok, kur 

Ai t± ka krijuar.ò  

- Por, për ata që besuan, dashuria për 

Allahun është shumë më e fortë. - Prandaj 

ata nuk i bëjnë shok asgjë, por e adhurojnë 

si një të vetëm, vetëm Atij i mbështeten e 

Vetëm tek Ai kthehen për ndihmë e 

mbështetje. Pastaj i Lartësuari i kërcënon 

idhujtarët, duke thënë: 

- Ah sikur ta dinin ata që bëjnë 

padrejtësi se, kur ta shohin dënimin, ata 

do të binden se e tërë fuqia i takon vetëm 

Allahut, dhe se Allahu është Ndëshkues i 

rreptë! - Nëse do të dinin se çfarë do të 

heqin atë ditë dhe çfarë ndëshkimi do të 

vuajnë, për shkak të shirkut dhe kufrit të 

tyre, do të hiqnin dorë nga rruga e humbjes, 

ku janë zhytur. Pastaj Allahu na njofton se, 

atë ditë, ata do të mohojnë e do të 

distancohen nga idhujt e tyre, dhe po kështu 

idhujt do distancohen nga ndjekësit dhe 

adhuruesit e tyre: 

- Atë ditë, paria do të distancohet prej 

pasuesve të saj... - Melekët, që shumë 

njerëz pretendojnë se i adhurojnë në jetën e 

kësaj bote, do të distancohen nga kjo 

padrejtësi e madhe: "Nj± dit±, Ai do tôi 

tubojë të gjithë dhe do t'u thotë melekëve: 

ñJu ishit ata, q± k±ta njer±z adhuronin?ò Ata 

do të (melekët) thon±: ñI  madh±ruar qofsh 

Ti! Ti je Zoti ynë, dhe ne distancohemi prej 

tyre! Jo. Ata adhuronin xhindët dhe 

shumica e tyre i besonin ataò." [Sebe'e 39-

40]. Po kështu, edhe xhindët distancohen 

nga ata dhe e refuzojnë çdo adhurim që ata 

u përkushtonin në dynja, siç thotë i 

Madh±ruari: ñAta, të cilët e merituan 

dënimin, do të thonë (për ata që i çuan në 

humbje): ñO Zoti yn±! K±ta jan± ata q± ne i 

devijuam (nga e vërteta). Ne i devijuam, ata 

siç devijuam edhe veten tonë. Ne tashmë 

distancohemi para Teje (e dëshmojmë) se 

ata nuk na adhuronin ne." [Kasas 63]. Dhe 

thotë: "Kush është më i humbur se ata të 

cilët, në vend të Allahut, u luten atyre që 

nuk mund tôu p±rgjigjen (edhe sikur t'u 

luten) deri në Kijamet?! Ata janë të paditur 

(e të pafuqishëm t'u përgjigjen) për lutjet e 

tyre. Dhe kur të mblidhen bashkë të gjithë 

njerëzit (Ditën e Llogarisë), ata (idhujt) do 

t± jen± armiqt± e tyre dhe do tôua mohojn± 

adhurimin që u kanë përkushtuar." [Ahkaf 

5, 6]. Dhe thotë i lartësuari: "Kur gjithçka të 

jet± vendosur, Shejtani do t± thot±: ñQe 

Allahu që ju kishte bërë premtimin e 

vërtetë. Edhe unë ju premtova, por unë nuk 

e mbajta premtimin. Unë nuk pata fuqi 

imponuese ndaj jush, përveçse t'ju bëja 

thirrje, por ju më dëgjonit. Për këtë arsye, 

mos më qortoni mua, por qortoni veten! 

Unë nuk mund të jem shpëtimtari juaj e as 

ju nuk mund të jeni shpëtimtarët e mi. Unë 

distancohem nga shirku juaj në të 

shkuar±n.ò Nuk ka dyshim, jobesimtar±t 

kanë një dënim të dhembshëm." [Ibrahim 

22]. Pastaj i Lartësuari thotë:  

- të gjithë do ta shohin dënimin dhe 

lidhjet mes tyre do të këputen. - 

Domethënë, kur të shohin dënimin e 

Allahut që përgatitet dhe kur nuk gjejnë 

asnj± rrug± dhe mund±si p±r tôi shp±tuar 

zjarrit, at± dit±, si­ thot± Ibn Abasi: ñDo t± 

ndërpritet çdo lidhje dhembshurie dhe 

dashurie, q± mund tôi ndihmoj±."  

- At±her±, pasuesit do t± thon±: ñAh, 
sikur të na lejohej një kthim (në dynja) 

dhe tôi braktisnim, si­ na braktis±n ata 

tani!ò - Ah, sikur të ktheheshim edhe një 

herë në jetën e dynjasë dhe të largoheshim 

nga këto që i adhuruam dhe i deshëm si 
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Allahun dhe të adhurojmë vetëm Allahun si 

një të vetëm. Por ata, sigurisht, gënjejnë për 

këtë, sepse edhe nëse do të ktheheshin, nuk 

do të hiqnin dorë nga idhujtaria dhe 

padrejtësitë, sikurse ka thënë i Lartësuari: 

"Ata do t± thon±: ñAh, sikur t± ktheheshim 

(në dynja)! Atëherë nuk do t'i mohonim 

Argumentet e Zotit tonë por do të bëheshim 

besimtar±.ò Por, atyre u del n± shesh ajo q± 

më parë e mbanin fshehur. Por, edhe sikur 

të ktheheshin, ata do ta kryenin sërish atë që 

u ishte ndaluar. Me të vërtetë, ata janë 

gënjeshtarë." [Enôam 27, 28].  

- K±shtu, Allahu do tôua tregoj± veprat e 
tyre si dëshpërim për ta dhe ata kurrë 

nuk kanë për të dalë prej Zjarrit. - Por 

ato punë do të treten dhe do të zhduken, siç 

thotë i Lartësuari: "Ne do t'i kthehemi 

ndonjë vepre që ata e bënë (në këtë botë) 

dhe do ta bëjmë atë hi e pluhur." [Furkan 

23]. Ndërsa këtu thotë: "Kështu, Allahu do 

tôua tregoj± veprat e tyre si d±shp±rim p±r 

ta..." 

Ajetet 168 - 169 

168. O njerëz! Hani nga ato ushqime të 

lejuara dhe të mira që gjenden në Tokë, e 

mos shkoni pas hapave të shejtanit! Ai 

është armiku juaj i betuar. 

169. Ai ju urdhëron vetëm për të këqija e 

poshtërsi dhe ju shtyn që të thoni për 

Allahun gjëra që nuk i dini. 

Shpjegimi i ajeteve 

- O njerëz! Hani nga ato ushqime të 

lejuara dhe të mira që gjenden në Tokë, 

..." - Pasi sqaroi faktin se Ai është i vetmi i 

Adhuruar me meritë, Allahu i Madhëruar 

tregon se Ai është El Râzik ï Furnizuesi, që 

u jep rizk të gjitha krijesave të Tij. Ai u 

tregon e kujton mirësinë e Tij që u bëri të 

lejuar çdo gjë që është e mirë dhe iu ndaloi 

çdo gjë që është e dëmshme. Qartësimi i 

hallallit dhe haramit janë mirësi nga Allahu 

i Lartësuar. Në hadith të saktë në Sahihun e 

Muslimit përcillet se Profeti  ka thënë: 

170 ñAllahu i Lart±suar ka th±n±: ñ¢do 

pasuri që ia kam dhënë (e bërë hallall) 

rob±rve t± Mi, ajo ±sht± e lejuar p±r ta...ò N± 

këtë hadith thuhet gjithashtu: "Unë i krijova 

robërit e Mi me besim të drejtë (hunefa), 

por atyre iu vërsulën shejtanët dhe i larguan 

nga feja e tyre, duke ua bërë haram atë që 

un± ua b±ra hallall.ò Hafidh Ebu Bek±r Ibn 

Merdeuejhi përcjell prej Ibni Abasit, që ka 

th±n±: 171 ñUn± i lexova Profetit   këtë 

ajet: "O njerëz! Hani nga ato ushqime të 

lejuara dhe të mira që gjenden në Tokë..." 

Ndërkohë, Sad Ibn Ebu Uekkasi u ngrit dhe 

i tha: ñO i D±rguari i Allahut, lute Allahun 

që të më bëjë mua nga ata njerëz që iu 

pranohen lutjet!" Profeti ia ktheu: ñO Sad, 

le të jetë ushqimi yt i pastër (hallall), dhe 

atëherë ti do të jesh nga ata njerëz që u 

pranohen lutjet. Betohem në Atë në dorë të 

të cilit është shpirti i Muhamedit se, kur 

njeriu fut një kafshatë haram në bark, nuk i 

pranohet duaja për 40 ditë. Çdo njeri që ka 

vënë mish në trupin e tij përmes pasurisë 

haram dhe të fitimit me fajde, ai më tepër 

meriton zjarrin.ò Allahu i Lartësuar thotë: 

- ... e mos shkoni pas hapave të shejtanit! 

Ai është armiku juaj i betuar. - Allahu na 

paralajmëron që të ruhemi dhe të largohemi 

sa më shumë prej shejtanit. Në një ajet tjetër 

thotë: "Shejtani është armiku juaj. Kështu 

që, edhe ju konsiderojeni si armik! Ai i fton 

ithtar±t e vet p±r tôi b±r± banor± t± Zjarrit." 

[Fatir 6]. Pastaj i Lartësuari thotë: 

- Ai ju urdhëron vetëm për të këqija e 

poshtërsi - Çdo poshtërsi e mosbindje ndaj 

Allahut, çdo vesves dhe gabim është nga 

hapat e shejtanit. Po kështu është dhe çdo 

betim për të bërë gjynah e poshtërsi. El 

Shaôbiju tregon se, nj±her±, nj± burr± u 

betua se do të bënte kurban djalin e vet nëse 

do të ndodhte aksh gjë. Atëherë, Mesruku i 

dha fetva që të therte një dash, dhe pastaj i 

tha: ñKy betim i gabuar ±sht± ndjekje e 

hapave t± shejtanit.ò Abd Ibn Humejdi 

përcjell në Senedin e tij prej Ibn Abasit, që 

ka th±n±: ñ¢do betim e zotim gjatë 

zemërimit është prej hapave të shejtanit. 

Shlyerja e tyre është njëlloj si kompensimi 

për thyerjen e betimit. 96ò  

- ...dhe ju shtyn që të thoni për Allahun 

gjëra që nuk i dini. - Armiku juaj, 

Shejtani, ju urdhëron që të bëni vepra të 



SURJA  2 :    EL BEKARE                                                XHUZI  2                                                         TEFSIR KUR'ANI  

144 

 

këqija, pastaj edhe më të këqia se ajo, si 

"imoraliteti", pastaj edhe më të këqija se 

ajo, siç është "të folurit për Allahun pa 

dituri". Kjo është një këshillë për të qenë i 

kujdesshëm e për tu ruajtur nga fjalët, joshja 

e ftesa e çdo qafiri dhe bidatçiu. 

Ajetet 170 - 171 

170. Kur atyre (idhujtarëve) u thuhet 

ñPasoni at± q± shpalli Allahu!ò, ata 

thon±: ñJo. Ne ndjekim at± rrug± q± 

kishin t± par±t tan±.ò Po sikur t± par±t e 

tyre të mos kishin kuptuar asgjë dhe të 

mos ishin të udhëzuar në rrugën e 

drejtë? 

171. Mohuesit u përngjajnë kafshëve, të 

cilat, kur i thërret dikush, dëgjojnë vetëm 

britmë dhe zë (por s'kuptojnë asgjë). Ata 

janë të shurdhër, memecë, të verbër dhe 

nuk kuptojnë asgjë. 

Shpjegimi i ajeteve 

Allahu i Madh±ruar thot±: ñPasojeni me 

kujdes dhe përkushtim atë që Zoti juaj ia 

shpalli Profetit dhe largohuni e mos iu 

afroni rrug±s s± humbjes dhe padituris±!ò 

Kurse ata thon±: ñJo! Ne do t± ndjekim me 

përpikmëri atë rrugë, ku gjetëm të parët 

tan±, pra, rrug±n e shirkut.ò Allahu i 

Madhëruar, duke e ndaluar këtë padrejtësi, 

thotë: "Po sikur të parët e tyre të mos kishin 

kuptuar asgjë dhe të mos ishin të udhëzuar 

në rrugën e drejtë?!" Pra, ata as nuk 

kuptojnë, as nuk kanë ndonjë udhëzim të 

dh±n± nga Zoti. Ibn Isôhaku ka p±rcjell± nga 

Ibn Abasi se këto ajete kanë zbritur për 

jehudët, të cilët, kur i ftoi Profeti  në 

Islam, than±: ñJo, ne do t± pasojm± rrug±n 

ku gjet±m t± par±t tan±.ò At±her±, Allahu 

zbriti ajetin: "...Po sikur të parët e tyre të 

mos kishin kuptuar asgjë dhe të mos ishin të 

udhëzuar në rrugën e drejtë?" Pastaj Allahu 

i Madhëruar sjell një shembull për ta: 

"Mohuesit u përngjajnë kafshëve, të cilat, 

kur i thërret dikush, dëgjojnë vetëm britmë 

dhe zë (por s'kuptojnë asgjë). Ata janë të 

shurdhër, memecë, të verbër dhe nuk 

kuptojnë asgjë." Domethënë, mohuesit, në 

aspektin e gjendjes në të cilën ndodhen, - 

pra, mohimit, humbjes dhe poshtërsisë, - 

janë si kafshët, që kuptojnë veçse britmat e 

bariut të tyre, por nuk logjikojnë. Ata janë 

të shurdhër për dëgjimin e të vërtetës, janë 

memecë, që nuk e thonë kurrë të vërtetën 

dhe të verbër që nuk e shohin të vërtetën 

dhe rrugën e saj. Ata nuk kuptojnë dhe 

logjikojnë aspak. 

Ajetet 172 - 173 

172. O ju që keni besuar! Hani nga të 

mirat me të cilat ju kemi begatuar dhe 

falënderojeni Allahun, nëse jeni të 

sinqertë në adhurimin e Tij! 

173. Juve ju janë ndaluar veçse të 

ngordhurat, gjaku, mishi i derrit dhe ato 

(kafshët) që nuk theren në emër të 

Allahut, por të dikujt tjetër. Por, kush 

detyrohet (të hajë njërën nga këto), pa 

dashur të bëjë keq dhe duke mos e 

tepruar, për të nuk është gjynah (nëse i 

ha). Vërtet, Allahu është Falës i Madh e 

Mëshirëplotë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- O ju që keni besuar! Hani nga të mirat 

me të cilat ju kemi begatuar dhe 

falënderojeni Allahun, nëse jeni të 
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sinqertë në adhurimin e Tij! - Allahu i 

Madhëruar i urdhëron adhuruesit e Tij 

besimtarë që të hanë ushqime të mira e të 

pastra, nga rizku hallall që Ai u ka 

mundësuar, dhe i porosit që ta falenderojnë 

dhe shprehin Atij mirënjohjen për ato 

mirësi, nëse vërtet janë adhurues të sinqertë 

të Tij. Të ushqyerit me hallall është shkak 

për pranimin e duave dhe adhurimeve që 

robi i përkushton Zotit. Në të kundërt, të 

ushqyerit me haram pengon pranimin e 

duasë dhe adhurimit, siç ka ardhur kjo në 

hadithin që Ahmed Ibn Hambeli sjell nga 

Ebu Hurejra, që tregon se Profeti i Allahut 

ka thënë: 172. ñO njer±z! Allahu ±sht± i 

Mirë dhe pranon veçse të mirën. Allahu iu 

dha besimtarëve ato urdhëresa që i dha edhe 

Profetit të Tij dhe thotë: ñO ju t± d±rguar (të 

Allahut)! Hani (të gjitha) gjërat që janë të 

mira dhe të pastra dhe bëni vepra të mira! 

Unë di gjithçka që ju bëni." Ai thotë 

gjithashtu: "O ju që keni besuar! Hani nga 

të mirat me të cilat ju kemi begatuar!". 

Pastaj përmendi një burrë, i cili ka udhëtuar 

gjatë dhe, i shpupuritur e i pluhurosur, i 

zgjat duart drejt qiellit e lutet: "O Zot! O 

Zot!" Por ndërkohë, ushqimi i tij është 

haram, pija e tij është haram, veshja e tij 

është haram, pra, ka jetuar me haram. 

At±her±, si tôi pranohet lutja k±tij njeriu?!ò 

Hadithin e sjell Imam Muslimi në Sahih-un 

e tij, dhe Tirmidhiu prej Fudejl Ibn 

Merzukut. Pasi u tregon mirësitë e Tij dhe i 

porosit që të ushqehen me hallall, Allahu i 

Madhëruar tregon se çfarë u ka bërë haram:  

- Juve ju janë ndaluar veçse të 

ngordhurat, gjaku, mishi i derrit dhe ato 

(kafshët) që nuk theren në emër të 

Allahut por të dikujt tjetër. - Ngordhësirë 

konsiderohet ajo kafshë që ka ngordhur 

duke mos u therur sipas mënyrës së 

ligjëruar. E ngordhur konsiderohet jo vetëm 

ajo kafshë që ka ngordhur vetë, por edhe ajo 

që Zoti përmend në suren Maide ajeti 3: " 

...ajo që është mbytur me lak në fyt, ajo që 

është vrarë me goditje, ajo që është rrëzuar 

nga lartësitë, ajo që është shpuar (nga 

kafshët e tjera), ajo që është ngrënë nga 

egërsirat, përveç asaj që arrini ta therni..." 

Kjo do të shpjegohet më hollësisht më pas, - 

në dashtë Allahu i Madhëruar. Për këtë 

tregon edhe hadithi i sjellë në Sahih, në 

Mesanid, Muetta dhe në Sunen.97 Në lidhje 

me detin dhe kafshët e tij, Profeti ka thënë: 

173. ñUji i tij ±sht± i past±r dhe t± 

ngordhurat q± dalin prej tij jan± hallall.ò 

Nga Ibn Umeri vjen një hadith që i 

atribuohet Profetit: 174. ñNa jan± lejuar 

neve dy lloj gjakrash dhe dy lloj të 

ngordhurash: peshqit dhe karkalecat, mëlçia 

dhe shpretka.ò Por kjo ­±shtje do t± vij± m± 

e sqaruar dhe e shtjelluar në suren Maide, - 

në dashtë Allahu.  

*****  

Çështje: A lejohet qumështi dhe vezët e 

kafshës së ngordhur? Sipas Shafiut e të 

tjerë, ato janë haram, sepse janë të ngjitura 

me të mgordhurën. Thuhet se ato vetë janë 

të pastra, por që bëhen të papastra, sepse 

janë të ngjitur me të ngordhurën, sipas një 

mendimi të përcjellë nga Maliku. Po kështu 

edhe mullëza e të ngordhurës është subjekt i 

mendimeve të ndryshme që kanë dhënë 

dijetarët. Mendimi më i përhapur është se 

ato janë të pista. Por kundër këtij mendimi 

vijnë transmetimet nga sahabët, të cilët kanë 

ngrënë nga djathrat që u vinin nga 

mexhusët. 98 Ibn Maxhe përcjell me senedin 

e tij prej Selmanit (Allahu qoftë i kënaqur 

prej tij!) këtë hadith: 175. ñNj±her±, kur 

Profeti ⱥ u pyet rreth gjalpit, djathit dhe 

zebrës (gomarit të egër), tha: ñHallall ±sht± 

ajo që Zoti e bëri hallall në Librin e Tij, dhe 

haram është ajo që Zoti e bëri haram në 

librin e Tij. Ato gjëra për të cilat nuk ka 

folur, janë gjëra të cilat Ai i ka falur dhe 

toleruar.ò  

*****  

- "...mishi i derrit..." - Allahu e ka bërë 

haram mishin e derrit, pavarësisht a është 

therur apo ka ngordhur vetë. Edhe dhjami i 

tij ka të njëjtin gjykim si mishi i tij.  

- "...dhe ato (kafshët) që nuk theren në 

emër të Allahut, por të dikujt tjetër. " - Po 

kështu, Allahu e ka bërë haram atë kafshë 

që është therur jo në emër të Tij, por në 
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emër të idhujve, ose është therur pa 

përmendur emrin e Tij, siç veprohej në 

koh±n e injoranc±s: 176 ñKurtubiu p±rcjell 

prej Aishes, (Allahu qoftë i kënaqur me të!), 

se kur ajo u pyet rreth kafshëve që therin të 

huajt për festat e tyre, kur ata ua dhurojnë 

musliman±ve, ajo tha: ñMos hani nga ato q± 

theren për ato ditë (feste për ta), por mund 

të hani prej pemëve të tyre!" Pastaj Allahu i 

Madhëruar e lejoi që, në rast nevoje, 

muslimani të hajë edhe nga këto gjëra, që në 

kushte normale i ndaloi. Ai thotë: 

- Por, kush detyrohet (të hajë njërën nga 

këto), pa dashur të bëjë keq dhe duke 

mos e tepruar... - Pra, duke mos e tepruar 

apo kaluar masën e lejuar. 

- "...për të nuk është gjynah (nëse i ha). ï 

Pra, në këtë rast nuk është gjynah. (Madje 

është detyrë nëse rrezikohet jeta.) 

- Vërtet, Allahu është Falës i Madh e 

Mëshirëplotë. - Vërej me kujdes kur 

Allahu thot±: ñ... pa dashur t± b±j± keqò. 

Kjo do të thotë: duke mos besuar se është e 

lejuar. Pra, mund ta hash, por duhet të 

vazhdosh të besosh se ajo është haram. Në 

raste të tilla lejohet të hash aq sa mund të 

arrish në një vend ku mund të ushqehesh me 

hallall. Kur mbërrin në destinacionin ku 

mund të gjesh ushqim hallall, e hedh pjesën 

e mbetur. Për këtë flet fjala e Tij: "... dhe 

duke mos e tepruar." 

*****  

Çështje: A lejohet të hash ushqimet e dikujt 

tjetër, që i gjen pa i grabitur, apo nuk lejohet 

dhe është më mirë të hash një kafshë të 

ngordhur? Nuk ka kundështim që lejohet të 

hash ushqimin e tjetrit nëse je në gjendje 

domosdoshmërie, por pa e dëmtuar dhe pa e 

grabitur me luftë. Në këtë rast nuk lejohet të 

hash të ngordhurën. Por dijetarët kanë 

dhënë mendime të ndryshme për çështjen se 

a e ke detyrë ta kompensosh atë që ke 

ngrënë apo jo? Mendimi më i saktë është se 

nuk e ke detyrë të kompensosh, sepse 

Profeti  i tha një burri i cili e privoi një 

nevojtar që të merrte nga prodhimi i 

kopshtit të tij, madje e goditi atë dhe ia mori 

edhe thesin: 177 ñNuk e ushqeve at± q± 

ishte i uritur dhe as u përpoqe ta mësosh kur 

nuk dinte!ò Pastaj e urdh±roi q± tôia kthente 

thesin e tij dhe e urdh±roi q± tôi jepte nj± 

eusuk ose gjysëm eusuku me ushqim.ò K±t± 

hadith e sjell Ibn Maxheh dhe senedi i tij 

është sahih dhe shumë i fortë e i mirë.  

- Vërtet, Allahu është Falës i Madh e 

Mëshirëplotë. - Allahu të fal ata për atë 

ushqim të ndaluar që hahet në gjendje 

domosdoshmërie. Madje, ngrënia e 

ushqimit haram në gjendje domosdoshmërie 

është e urdhëruar, dhe jo thjesht e lejuar. 

Për këtë tregon pohimi që përcjell Uekiu 

prej Mesrukut, i cili ka thënë: "Ai që 

ndodhet në gjendje kritike për jetën dhe nuk 

ha, as nuk pi, por vdes në atë gjendje, do të 

hyjë në zjarr." Kështu ka thënë edhe Ebu el 

Husejn el Tahaui, dhe ky është mendimi më 

i saktë ndër ne. Ky është i ngjashëm me 

gjykimin për çështjen e agjërimit kur je i 

sëmurë e raste të tjera. Allahu është më i 

ditur. 

Ajetet 174 - 176 

174. Ata që fshehin nga Libri atë që 

shpalli Allahu, për të fituar me të një 

shpërblim të vogël, fusin vetëm zjarr në 

barkun e tyre. Ditën e Gjykimit, Allahu 

nuk do tôu flas± atyre dhe as nuk do t'i 

shfajsojë. I dhembshëm do të jetë dënimi 

i tyre. 

175. Ata e kanë këmbyer udhëzimin me 

humbjen dhe shpëtimin me dënimin. Si 

do ta durojnë ata Zjarrin?!  

176. Kjo, për shkak se Allahu e zbriti 

Librin me të vërtetën e sigurt por ata që 

polemizuan (padrejtësisht) rreth  tij, janë 

të përçarë e shumë larg nga e vërteta.  

Shpjegimi i ajeteve 

- Ata që fshehin nga Libri atë që shpalli 

Allahu... - Këtu është fjala për jehudët, të 

cilët i fshehën cilësitë dhe përshkrimin e 

Muhamedit  në Librin e tyre, që tregojnë 

për vërtetësinë e tij si profet i Zotit dhe të 

Shpalljes që ai solli nga Zoti. Ata e bënë 

këtë që të mos humbisnin udhëheqjen dhe 

prestigjin e tyre në këtë botë, si edhe 

dhuratat që merrnin prej arabëve, në shenjë 

respekti për etërit e tyre. Allahu i mallkoftë! 
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Patën frikë se, po të shfaqnin të vërtetën, 

njerëzit do të largoheshin prej tyre dhe do të 

pasonin Muhamedin. Kështu, ata e fshehën 

të vërtetën, për hir të atyre pak stolive e 

kënaqësive të kësaj dynjaje. Por kështu ata 

humbën edhe dynjanë, edhe ahiretin. 

Humbën në dynja, sepse Allahu i Lartësuar 

e shfaqi dhe nxori në pah vërtetësinë e 

Muhamedit  dhe besnikërinë e tij si Profet. 

Allahu i Madhëruar e bëri këtë përmes 

shumë mrekullive që i dha këtij Profeti, dhe 

njerëzit e besuan dhe u bënë krah i fortë i 

tij, në luftën kundër jehudëve, të cilët 

tërhoqën mbi vete zemërim mbi zemërim 

nga Zoti. Allahu i Lartësuar i përçmon ata 

në këtë ajet, kur thotë: 

- Ata që fshehin nga Libri atë që shpalli 

Allahu, për të fituar me të një shpërblim 

të vogël, fusin vetëm zjarr në barkun e 

tyre. - Këta e dinë se ajo pasuri e vogël, për 

hir të së cilës e fshehin të vërtetën, ka për 

tôu ndezur zjarr n± barkun e tyre, Dit±n e 

Kijametit. Allahu i Madhëruar thotë: 

- Dit±n e Gjykimit, Allahu nuk do tôu 
flasë atyre dhe as nuk do t'i shfajsojë. I 

dhembshëm do të jetë dënimi i tyre. - Kjo 

do të ndodhë për shkak të mbulimit dhe 

fshehjes së të vërtetës, që ata e dinë mirë. Ai 

nuk ka p±r tôi par± e as nuk ka p±r tôi folur, 

por ka p±r tôi nd±shkuar me nj± d±nim t± 

dhembshëm.   

- Ata e kanë këmbyer udhëzimin me 

humbjen dhe shpëtimin me dënimin. - 

Udhëzimi që ata e shitën është pikërisht 

përshkrimi aq i përhapur në librat e tyre i 

cilësive të Profetit Muhamed   , përmendja 

e vendit nga ai do të shpallet si Profet, 

përgëzimi për ardhjen e tij, urdhërimi për 

pasimin e tij dhe për besimin tek ai. Por ata 

të mjerë e shpërfillën dhe fshehën të gjithë 

këtë udhëzim, duke zgjedhur humbjen, pra, 

mohimin e tij, fshehjen e përshkrimeve dhe 

cilësive të tij në librat e tyre. Allahu i 

Madhëruar na përmend se ata e këmbyen 

faljen e Tij me ndëshkimin e tij. Ata 

përzgjodhën dënimin e madh, në vend të 

faljes që ofron Zoti dhe mbulimit të 

gabimeve për ata që pasojnë profetët dhe 

shpalljet e Tij. 

- Si do ta durojnë ata Zjarrin?! - Sa të 

vazhdueshëm e këmbëngulës janë këta 

njerëz në punët e poshtërsitë, që i çojnë në 

zjarr! Çudi se si vazhdojnë në ato punë, të 

cilat e din± mir± se do tôi ­ojn± n± 

Xhehenem! Sa të durueshëm mund të jenë 

ata nga zjarri i Zotit?!  

- Kjo, për shkak se Allahu e zbriti Librin 

me të vërtetën e sigurt por ata që 

polemizuan (padrejtësisht) rreth tij, janë 

të përçarë e shumë larg nga e vërteta. - 

Gjithë këtë e merituan, sepse ata i morën 

shpalljet dhe argumentet e Allahut me tallje 

e shpërfillje. Ata nuk i shfaqën të vërtetat që 

ishin në librat e tyre dhe nuk e besuan 

Profetin e Zotit. Përkundrazi, ata e mohuan 

dhe i fshehën përshkrimet dhe përgëzimet 

rreth tij në librat e tyre. Si e mohuan këtë 

profet, kur ata e dinin mirë se ai ishte i 

zgjedhuri nga Allahu, që i ftonte në të 

vërtetën, i urdhëronte për të mirë e i 

ndalonte nga e keqja?! Kështu, ata e 

merituan ndëshkimin dhe zemërimin e 

Allahut.  

Ajeti 177 

177. Nuk është e tërë mirësia që thjesht 

tôi ktheni fytyrat tuaja drejt lindjes ose 

perëndimit. Mirësi e vërtetë është të 

besosh në Allahun, Ditën e Fundit, 

melekët, Librat (e Zotit) dhe profetët; të 

shpenzosh prej pasurisë që e do e t'u 

japësh të afërmve, jetimëve, të varfërve, 

udhëtarëve të mbetur në rrugë, lypsave 

dhe për lirimin e robërve; të përkryesh 

namazin e të japësh zekatin; të plotësosh 

fjalën e dhënë; të jesh prej durimtarëve 

në skamje, në sëmundje dhe në flakën e 

luftës. Vetëm këta janë me të vërtetë të 

sinqertë dhe vetëm këta janë të 

devotshëm. 

Shpjegimi i ajetit 

 Ky ajet i mrekullueshëm përmban rregulla 

bazë gjithëpërfshirëse e të përgjithshme; ai 

na tregon besimin e drejtë dhe korrekt. Ibn 

Ebu Hatimi sjell një hadith me senedin e tij 

nga Ebu Dherri, që tregon se e pyeti 
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Profetin nj±her±: 178 ñ¢far± ±sht± imani?ò 

Atëherë, Profeti i lexoi atij ajetin: "Nuk 

±sht± e t±r± mir±sia q± thjesht tôi ktheni 

fytyrat tuaja drejt lindjes ose perëndimit...." 

Ebu Dherri e pyeti përsëri, dhe Profeti    

përsëri i lexoi atë ajet. Kur e pyeti për herë 

të tretë, Profeti   tha: "(Shenjë e besimit 

është që) Nëse bën një punë të mirë, zemra 

jote e do atë, dhe nëse bën një të keqe, 

zemra jote e urren at±.ò Por ky hadith ±sht± 

ñmunkati'ò,99 sepse Muxhahidi nuk e ka 

arritur Ebu Dherrin. Ky i fundit vdiq shumë 

herët para Muxhahidit.  Kuptimi i ajetit: 

Kur Allahu i Lartësuar urdhëroi fillimisht 

besimtarët që të drejtoheshin drejt Bejt el 

Makdesit, e pastaj i urdhëroi të ktheheshin 

drejt Qabes, kjo shkaktoi një reagim e 

refuzim të fortë të një grupi të ithtarëve të 

Librit, madje edhe të disa muslimanëve. Por 

Allahu i Lartësuar zbriti ajetet, për të 

treguar dhe shpjeguar urtësinë e këtyre 

dispozitave dhe urdhëresave. Përmes këtyre 

ajeteve, Ai na sqaron se ajo që kërkohet prej 

robërve  është bindja ndaj Allahut të 

Madhëruar dhe zbatimi rigorozisht i 

urdhëresave të Tij, ngado që Ai të na 

urdhërojë që të kthehemi. Ne jemi të 

urdhëruar që të ndjekim gjithmonë ligjet 

dhe dispozitat e Allahut. Kjo është 

devotshmëria, që Allahu kërkon që ne ta 

përmbushim. Ky është besimi i plotë dhe i 

kompletuar, që Allahu kërkon nga ne, dhe 

jo thjesht kthimi nga lindja apo perëndimi. 

Asnjë vepër nuk konsiderohet si bindje ndaj 

Zotit dhe adhurim për Të, nëse nuk vjen e 

qartë nga Sheriati dhe Shpallja e Tij. I 

Lartësuari sjell të tilla dispozita abroguese, 

që të na edukojë me bindjen e plotë ndaj 

urdhëresave të Tij. Allahu i Madhëruar 

thotë: "Nuk është e tërë mirësia që thjesht 

tôi ktheni fytyrat tuaja drejt lindjes ose 

per±ndimit.ò Imam Theuriu, duke shpjeguar 

këtë ajet, thotë: "Këto janë të gjitha 

kategoritë dhe llojet e të ashtuquajturit "el 

birò (bamir±si), t± cilat Allahu i solli t± 

p±rmbledhura n± nj± p±rkufizim.ò Dhe t± 

vërtetën e ka thënë, - Allahu e mëshiroftë! 

Çdokush që ka cilësitë e përmendura në 

këtë ajet, i ka përvetësuar të gjitha hallkat e 

Islamit dhe ka në dorë frerët e të gjitha 

mirësive. Në këtë ajet përmendet besimi në 

Allahun dhe në faktin se Ai është i vetmi i 

Adhuruar me meritë; përmendet gjithashtu, 

besimi në ekzistencën e melekëve, të cilët 

janë lajmëtarët mes Allahut dhe profetëve të 

Tij; besimi në "El Kitab", që është një term 

gjithpërfshirës i të gjitha librave që Zoti u 

ka shpallur profetëve. I fundit dhe vula e të 

gjitha shpalljeve është Kur'ani, në të cilin u 

përfshinë mirësitë e dynjasë dhe të ahiretit 

dhe u abroguan të gjitha ligjet e librat e tjerë 

të shpallur nga Zoti. Përmendet edhe besimi 

në profetët e Zotit, nga i pari deri tek i 

fundit, pra, deri te Muhamedi , që është 

vula e të gjithë profetëve.  

- të shpenzosh prej pasurisë që e do - Pra, 

të japësh për hir të Allahut, edhe pse e do 

shumë atë pasuri për veten tënde. Në dy 

Sahih-ët është hadithi i Ebu Hurejras, që ai 

ia atribuon Profetit , që thotë: 179 

ñSadakaja m± e mir± (e shp±rblyeshme) 

është ajo që ti e jep gjatë kohës kur je i 

shëndetshëm dhe lakmitar, atëherë kur 
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dëshiron të pasurohesh dhe ke frikë se 

varf±rohesh.ò Allahu i Madhëruar thotë: 

"(Të devotshmit) Janë ata që, për hir të Tij, 

u japin ushqim të varfërve, jetimëve dhe 

robërve." [Insan, 7]. Gjithashtu thotë: 

"Kurrë nuk do ta arrini sinqeritetin e plotë 

në besim, në qoftë se nuk jepni prej pasurisë 

më të shtrenjtë. Çfarëdo që të jepni, Allahu, 

pa dyshim e di." [Al Imran 92]. Ndërsa në 

suren Hashr, Ai thotë: "Edhe atyre që 

përgatitën vendin dhe besimin para tyre, të 

cilët i duan ata që emigruan tek ata dhe nuk 

ndiejnë në gjoks smirë për çfarë u jepet 

atyre. Madje ata u japin përparësi atyre para 

vetvetes, edhe sikur të kenë vetë nevojë të 

domosdoshme. Kush u ruajt prej koprracisë 

së vetes, ata janë të fituarit!" [Hashr 9]. Ky 

është një nivel tjetër shumë më i lartë. Këta 

i japin përparësi nevojtarit, edhe pse edhe 

vetë kanë shumë nevojë për atë pasuri. Ata 

japin dhe ushqimin, për të cilin kanë nevojë 

edhe vetë. Pastaj Allahu i Madhëruar sqaron 

kategoritë e atyre që duhen ndihmuar e janë 

në nevojë: "...e t'u japësh të afërmve, 

jetimëve, të varfërve, udhëtarëve të mbetur 

në rrugë, lypsave dhe për lirimin e 

robërve...". 

- të afërmve... - Kjo kategori e meriton më 

shumë sadakanë, sikurse thuhet në hadith: 

180 ñSadakaja e dh±n± p±r nevojtar±t 

konsiderohet si një (mirësi) e vetme, ndërsa 

për farefisin konsiderohet si dy mirësi: ajo 

është sadaka dhe ruajtje e lidhjeve 

farefisnore. Ata janë njerëzit më të 

nevojshëm për sadakanë dhe bamirësinë 

t±nde.ò 

- jetimëve... - Jetim quhet një minoren, të 

cilit i ka vdekur babai dhe vetë nuk ka forcë 

që të punojë e fitojë jetesën. Abdurrezaku 

përcjell me senedin e tij nga Aliu se Profeti 

ⱥ ka thënë: 181 ñNuk konsiderohet jetim ai 

q± ka arritur mosh±n e pubertetit.ò 

- të varfërve (miskin) - Kjo fjalë shpjegohet 

në hadithin te dy Sahih-ët, nga Ebu Hurejra, 

që tregon se Profeti  ka thënë: 182 ñNuk 

është miskin ai lypës që endet andej-këtej e 

që mund të kthehet me një ose dy hurma, 

me një ose dy kafshata. Miskin është ai që 

nuk ka pasuri të mjaftueshme dhe që nuk 

mund ta njohësh se ka nevojë, në mënyrë që 

tôi jap±sh sadaka.ò. 

- udhëtarëve të mbetur në rrugë... - Ky 

është udhëtari i cili e ka harxhuar pasurinë e 

tij dhe ka mbetur në mes të rrugës. Këtij i 

jepet aq sa të mbërrijë në vendin e vet. Të 

njëjtin gjykim ka edhe miku që ka bujtur tek 

ti. 

- lypsave - Këta janë ata që lypin e 

k±rkojn±. Edhe k±tyre mund tôu jepet prej 

zekatit. Ahmedi sjell me senedin e tij prej 

Abdurrahman Ibn Husejn Ibn Alij, se 

Profeti ⱥ ka th±n±: 183 ñLyp±si ka t± drejt± 

(në pasurinë tënde), edhe nëse të vjen hipur 

mbi kal±.ò 

- dhe për lirimin e robërve - Në këtë 

kategori bëjnë pjesë edhe robërit ose 

skllevërit "el mukatib",100 që nuk kanë 

pasuri të mjaftueshme për të fituar lirinë nga 

zotëria e tyre. Një shtjellim më i 

hollësishëm do të vijë për ta kur të flasim 

rreth zekatit në suren Teube, - në dashtë 

Allahu i Madhëruar. 

- të përkryesh namazin - Ata e përkryejnë 

faljen e namazit në kohën e vet, duke 

plotësuar rukunë, sexhden, qetësimin, 

përunjësinë e frikërespektin për Zotin ashtu 

siç Ai e ka ligjëruar dhe e pëlqen. 

- e të japësh zekatin; - Qëllimi është për 

zekatin e detyrueshëm të pasurisë. Kështu, 

shpenzimet dhe sadakatë e përmendura më 

sipër flasin për rastet vullnetare në bamirësi 

dhe lidhjet farefisnore. Fatime Bintu Kajsi 

ka th±n±: 184 ñN± pasurin± e njeriut ka edhe 

detyrime t± tjera, p±rve­ zekatit.ò Por 

Allahu është më i ditur. 

- të plotësosh fjalën e dhënë - Kjo i 

përngjan fjalës së Allahut, kur thotë: 

"Vetëm njerëzit e mençur e kuptojnë 

(qortimin). Ata që e përmbushin besën e 

dhënë Allahut dhe nuk e shkelin fjalën e 

premtuar." [Ra'd 20]. E kundërta e kësaj 

cilësie është hipokrizia, sikurse është thënë 

n± hadith t± sakt±: 185 ñShenjat e munafikut 

janë tre: Kur flet gënjen, kur premton e 

thyen premtimin, dhe kur i besohet diçka të 

tradhton.ò 
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- të jesh prej durimtarëve në skamje, në 

sëmundje dhe në flakën e luftës. - 

Domethënë, të jesh i durueshëm gjatë kohës 

së varfërisë dhe gjatë kohës së sëmundjes. 

Nd±rsa ñhinel beôsiò ±sht± koha gjat± luft±s 

kundër armikut. Vëreni me kujdes fjalën 

ñsâbirinò - durimtarë. Në fakt, në këtë 

kontekst, kjo fjal± do t± ishte ñsâbirunò, pra, 

në rasën emërore, si kryefjalë. Por ajo është 

sjellë në rasën rrjedhore: që në gjuhën arabe 

përdoret për nxitje, domethënë që ne të 

stolisemi me këtë cilësi dhe për të lavdëruar 

gjendjen e këtyre të dalluarve e për të na 

bërë të jemi si ata në kohë vështirësie. Kjo 

sikur do të thotë: Prej bamirësisë është edhe 

durimi i vazhdueshëm e sistematik gjatë 

varfërisë, sëmundjeve dhe në përballje me 

armikun.  

- Vetëm këta janë me të vërtetë të 

sinqertë - Ata që gëzojnë këto cilësi janë të 

sinqertët në imanin e tyre, ata që e 

vërtetojnë imanin në zemër me fjalë dhe 

vepra. Këta janë me besim të sinqertë. 

- dhe vetëm këta janë të devotshëm. - 

Sepse ata ruhen nga haramet dhe i kryejnë 

urdhëresat me bindje e përunjësi ndaj Zotit. 

Ajetet 178 - 179 

178. O ju që keni besuar! Për ju është 

urdhëruar shpagimi me barazi (kisas) në 

rast vrasjeje: i liri për të lirin, skllavi për  

skllavin dhe femra për femrën. Kurse ai, 

të cilit i falet gjaku prej vëllait të vet, nuk 

ekzekutohet. Pas faljes, le të sillen butë 

me të falurin. Ndërsa shpagimi 

(kompensimi për vrasjen) le t'u jepet me 

mirësi. Ky është lehtësim dhe mëshirë 

prej Zotit tuaj. E, kushdo që pas kësaj, e 

kapërcen kufirin, ka një dënim të 

dhembshëm. 

179. Në ligjin e barazisë është jeta juaj, o 

ju njerëz që kuptoni, në mënyrë që të 

përmbaheni. 

Shpjegimi i ajeteve 

 Allahu i Madhëruar i njofton besimtarët se 

Ai e ka bërë detyrë drejtësinë në masat 

ndëshkimore të sjella në ligjin e Tij. Kështu, 

i liri për të lirin, robi për robin, femra për 

femrën. Nuk lejohet që të kalosh kufijtë e 

vendosur nga Allahu, siç vepruan popujt e 

mëhershëm. Në atë kohë, kur fiset Benu 

Nadir dhe Benu Kurejdha luftonin kundër 

njëri-tjetrit dhe ndodhte që një nadiras vriste 

një kurejdhas, nadirasi nuk dënohej me 

vdekje për këtë vrasje, por jepte kompensim 

1000 uiskë me hurma. Por nëse një 

kurejdhas vriste një nadiras, atëherë 

kurejdhasi dënohej me vdekje. E nëse bihej 

dakord për kompensim, ai duhet të paguante 

2000 uiskë, pra, dyfishin e kompensimit të 

palës tjetër. Atëherë, Allahu i Madhëruar 

urdhëroi për drejtësi në zbatimin e këtyre 

masave ndëshkimore. Nuk lejohet që ligjet 

e Zotit të ndryshohen, duke kaluar në këtë 

mënyrë çdo kufi, madje edhe duke mohuar 

Zotin. I Lartësuari thotë:  

- O ju që keni besuar! Për ju është 

urdhëruar shpagimi me barazi (kisas) në 

rast vrasjeje: i liri për të lirin, skllavi për 

skllavin dhe femra për femrën. - Ebu 

Maliku thotë se ky ajet është abroguar nga 

ajeti tjetër kuranor: "Ne i urdhëruam ata në 

Teurat: "Jeta me jetë, syri me sy, hunda me 

hundë, veshi me vesh, dhëmbi me dhëmb 

dhe plaga me masë (të drejtë) ndëshkimore. 

Por, për atë që fal, ka shlyerje gjynahesh. 

Ata që nuk gjykojnë me atë që ka shpallur 

Allahu, ata janë të padrejtë." [Maide 45]. 

Kështu, të lirët janë të barabartë në masat 

ndëshkimore, si meshkujt edhe femrat, si në 

rastin e vrasjes, ashtu edhe në penalitetet 

poshtë saj (plagosja, fyerja etj). Edhe robërit 

(skllevërit) janë të barabartë mes tyre në 

vrasjen me paramendim dhe në dispozitat 

për penalitetet poshtë saj, si meshkujt, ashtu 

edhe femrat (prej skllevërve). Ebu Hanife 

është i mendimit që edhe i liri dënohet me 

vdekje, nëse ka vrarë një rob (skllav), sepse 

ajeti në suren Maide është gjithëpërfshirës. 

Të njëjtin mendim ka edhe El Theuriju, Ibn 

Ebu Lejla dhe Daudi (Dhahiriju). Është 

transmetuar që ky është edhe mendimi i 

Aliut, Ibn Mesudit, Ibn Musejibit etj. Këta 

mbështeten në hadithin e përgjithshëm e të 

paspecifikuar të El Hasenit, që e përcjell 

nga Sumrate, q± thot±: 186 ñAi q± vret 

robin (skllavin) e tij, ne e vrasim. Ai që 
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gjymton robin e tij, ne e gjymtojmë! Ai që e 

tredh robin e tij, edhe ne e tredhim at±.ò Por 

shumica e dijetarëve janë të mendimit se i 

liri nuk vritet për skllavin e tij, sepse skllavi 

konsiderohet si mjet pune, ndaj nëse vritet 

gabimisht, zotërisë së tij nuk i jepet masa e 

përcaktuar si kompensim për vrasje 

gabimisht, por i jepet vetëm vlefta që ka 

paguar për ta blerë atë. Po kështu, shumica 

e dijetarëve janë të mendimit se muslimani 

nuk vritet për qafirin, sepse në Sahihun e 

Buhariut vjen hadithi i Aliut, që tregon se 

Profeti  ka th±n±: 187 ñNuk vritet 

muslimani p±r qafirinò. Asnj± hadith q± bie 

ndesh me këtë hadith ose e keqinterpreton 

atë nuk është i saktë. Ndërsa Ebu Hanife 

është i mendimit se muslimani dënohet me 

vdekje edhe nëse vret një qafir, duke marrë 

si argument ajetin e mësipërm nga surja 

Maide 45, i cili është i përgjithshëm. 

A vritet një burrë nëse 

ka vrarë një grua? 

 El Hasenu dhe El Atau janë mendimit se 

nuk vritet, duke marrë si argument këtë ajet. 

Por shumica e dijetarëve janë të mendimit 

se vritet dhe argument për këtë sjellin ajetet 

në suren Maide 45 dhe hadithin e Profetit     

q± thot±: 188 ñMusliman±t jan± t± barabart± 

në shenjtërinë (paprekshmërinë) e jetës së 

tyre.ò 

Nëse një grup i madh vret një njeri, a 

dënohen me vdekje të gjithë anëtarët e 

grupit?  

Katër imamët dhe shumica e dijetarëve janë 

të mendimit se dënohen me vdekje të gjithë. 

Umer Ibn Hatabi, duke dhënë gjykimin për 

vrasësit e një djaloshi, të cilët ishin 7 vetë, 

tha: ñSikur t± ishin bashkuar t± gjith± 

banorët e Sanasë në vrasjen e këtij djaloshi, 

do tôi kisha ekzekutuar t± gjith±.ò P±r k±t± 

gjykim të tij, nuk njihet të ketë pasur ndonjë 

kundërshtim nga sahabët, ndaj mund të 

konsiderohet si unanimitet i tyre në këtë 

çështje. Pastaj Allahu i Madhëruar thotë: 

- Kurse ai, të cilit i falet gjaku prej vëllait 

të vet, nuk ekzekutohet. - Pra, ai nuk 

ekzekutohet nëse familja e viktimës 

pranojnë të falin, domethënë, të mjaftohen 

me pagesën e kompensimit. Allahu thotë:  

- Pas faljes, le të sillen butë me të falurin. 

- Pra, nëse familja pranon kompensimin, 

duhet të sillet me njerzillëk me autorin e 

veprës. Nga ana tjetër: 

- Ndërsa shpagimi (kompensimi për 

vrasjen) le t'u jepet me mirësi. - Kështu, 

kompensimi duhet të dorëzohet pa u vonuar 

dhe pa i dëmtuar ata që meritojnë marrjen e 

tij. Maliku, Ebu Hanife, Shafiu dhe njëri 

nga mendimet e Ahmedit gjykojnë se 

kujdestarit ligjor të viktimës i lejohet të falë 

dhe pranojë kompensimin veçse me lejen 

dhe pranimin e këtij verdikti nga vetë 

vrasësi. Ndërsa dijetarë të tjerë janë të 

mendimit se kjo lejohet edhe pa pranimin e 

tij. Disa nga dijetarët e parë (selefë) janë të 

mendimit se gruaja vrasëse nuk falet. Por ky 

mendim është kundërshtuar nga të tjerët. Në 

vijim Allahu i Lartësuar thotë: 

- Ky është lehtësim dhe mëshirë prej 

Zotit tuaj. - K jo është një dispozitë 

lehtësuese dhe treguese e mëshirës, nëse do 

të shihnim se si ishte ligji për popujt e 

shkuar. Ibn Abasi thot±: ñP±r bijt± e Izraelit 

ishte e shkruar në ligj se dënimi me vdekje 

për vrasjen ishte i pakthyeshëm dhe nuk 

lejohej falja e tijò. Nd±rsa p±r k±t± umet 

Allahu i Madhëruar thotë: 

- Kurse ai, të cilit i falet gjaku prej vëllait 

të vet, nuk ekzekutohet. - Domethënë, të 

pranohet pagesa e kompensimit në rastin e 

vrasjes me paramendim. Ky është një 

lehtësim i madh, në krahasim me ato ligje 

që ekzistonin mes bijve të Izraelit. Zoti 

thotë: "... le të sillen butë me të falurin. 

Ndërsa shpagimi (kompensimi për vrasjen) 

le t'u jepet me mirësi." Katadja thotë: 

ñAllahu e m±shiroi k±t± umet dhe i lejoi t± 

pranojë pagesën për kompensim në rastin e 

vrasjes me paramendim, pasi askush para 

këtij umeti nuk e kishte të lejuar diçka të 

till±.ò  

- E kushdo që pas kësaj, e kapërcen 

kufirin, ka një dënim të dhembshëm. - Ai 

që vret pasi ka pranuar ose marrë 

kompensimin, ai kërcënohet me një 
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ndëshkim të dhembshëm nga Allahu, pra, 

me një dënim të ashpër, që është 

ekzekutimi. Seid Ibn Ebu Arubete sjell me 

senedin e tij hadithin nga Semrate, që 

tregon se Profeti i Allahut ka thënë: 189 

ñUn± nuk e fal at± person q± vret pasi ka 

pranuar pages±n p±r kompensim.ò Pra, nuk 

pranohet kompensim për të, por ai 

ekzekutohet.  

- Në ligjin e barazisë është jeta juaj, o ju 

njerëz që kuptoni, në mënyrë që të 

përmbaheni. - Domethënë, dënimi me 

vdekje i vrasësit dhe ligji për këtë çështje ka 

një urtësi e madhe: ruajtjen dhe mbrojtjen e 

jetës. Nëse njeriu e di që, nëse vret, do të 

vritet, ai do të frenohet, dhe kështu ruhet 

jeta e njerëzve. Allahu thotë: "...o ju njerëz 

që kuptoni..." Pra, Ai u drejtohet të 

mençurve, atyre që kanë mendje të 

shëndoshë.  

- " ... në mënyrë që të përmbaheni." - 

Domethënë, këto ligje janë shkak që ju të 

frenoheni nga shkelja e kufijve të Allahut. 

El takuâ është një emër gjithëpërfshirës, që 

tregon kryerjen e veprave të mira në bindje 

ndaj Allahut dhe largimit nga ndalesat e Tij. 

Ajetet 180 - 182 

180. Jeni urdhëruar që, kur dikujt i 

afrohet vdekja, nëse lë pasuri nga pas, e 

ka detyrim lënien e testamentit për 

prindërit dhe për më të afërmit. 

Testamenti duhet bërë me drejtësi. Për 

ata që janë të devotshëm, kjo është detyrë 

që nuk tolerohet. 

181. Kush e ndryshon testamentin pasi e 

ka dëgjuar, ta dijë se gjynahu është i 

atyre që e ndryshojnë. Allahu dëgjon dhe 

di gjithçka.  

182. Nëse druheni se testament-lënësi po 

largohet nga drejtësia, gabimisht ose 

qëllimisht, dhe vendosni drejtësinë, për 

ju nuk ka asnjë gjynah. Vërtet, Allahu 

është Falës i Madh e Mëshirëplotë. 

Shpjegimi i ajeteve 

- Jeni urdhëruar që, kur dikujt i afrohet 

vdekja, nëse lë pasuri nga pas, e ka 

detyrim lënien e testamentit për prindërit 

dhe për më të afërmit. Testamenti duhet 

bërë me drejtësi. Për ata që janë të 

devotshëm, kjo është detyrë që nuk 

tolerohet. - Para se të shpalleshin ajetet e 

trashëgimisë, ishte e lejuar që të lihej 

testament për prindërit dhe farefisin e afërt. 

Madje, kjo ishte e detyrueshme, sipas 

mendimit më të saktë në këtë çështje. Por 

kjo u abrogua më pas nga ajeti i cili e bëri 

trashëgiminë dhe rregullat e saj të 

përcaktuara nga Allahu, duke e bërë të 

panevojshme lënien e testamentit (vasijetit) 

nga personi vetë. Tashmë e drejta dhe pjesët 

e trashëgimisë janë të përcaktuara nga 

Allahu, e nuk janë lënë në dorë të personit. 

Në hadithin e sjellë në Sunen, Amr Ibn 

Harixhe tregon: ñE kam d±gjuar Profetin e 

Allahut të thotë në hytbe: 190. ñAllahu 

tashmë i ka dhënë çdokujt hakun që meriton 

dhe nuk lihet testament (vasijet) më për 

trash±gimtarin.ò Imam Ahmedi sjell 

hadithin nga Ibn Abasi se, kur ai ishte duke 

lexuar suren Bekare dhe arriti tek fjala e 

Allahut: "Jeni urdhëruar që, kur dikujt i 

afrohet vdekja, nëse lë pasuri nga pas, e ka 

detyrim lënien e testamentit për prindërit 












































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































